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UN ONCLE A HERITAGE 



I 

— Madame , dit la femme de service en enlrani 
dans la salle manger an moment ou la causerie 
s’anitnait devant le dessert i demi ddvast6, c'est 
unc d^pSche qn’on apporte du tM6graphe. 

La correspondance par voie 61eclriqiie n’est pas 
assez pass6e dans nos mceurs pour qne Tarrivi^e 
d’nn t616gramme soit chose aussi banale que la 
remise d’une letlre. 

La mailresse de la maison, qiii avait ce soir-UY 
deux Strangers a sa table, prit le papier blen dn 
t<^16grapiie et !e posa pres de son assietle sans i’ou- 
vrir, mais avec unc curiosity et un trouble evi- 
dents. 

— Madame, lui dit le plus clg6 de ses deux con¬ 
vives, ne nous trailox pas avec cette c6r6monie, et 
prenez connaissance de ce iM^gramme... Monsieur 
Albert, joignez-vons inoi pour soUiciter iMme Man- 
dhuy de nous trailer, comme il sied. en amis de la 
maison. 


1 
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UN ONCLE A HERITAGE. 


— Je n^oserais m’honorer si I6t de ce titre qni 
vous appai'tiuiit, monsieur Langeron^ repMqua ie 
jeune homme en s’inclinant devant le vieillard; 
niais Charles peut affirmer que sa familiarity avec 
moi auLorise sa mfere i me traiter sans famous. 

— Eh 1 sans doute, dil 4 son lour Charles Mau- 
dhuy. Une dyp6che, c’esL toujours un yv6nement 
inaltendu (jui rompL toules obligations prysentes, 

et (lui demande filre connu i la minute ; mais les 

# 

fenimes — j en demande pardon h ma mfere — sont 
dominies par les menues convenances de dytail, 
au point d’y sacrifier ressenliel. 

Charles Maudhuy exprimait lii, d’un ton demi 
gai, nue de ses conviclions intimes. (Jn'elle fut on 
non k riionneur de ses vingt-six ans, elle s'harmo- 
nisait chez lui avec son atliliide un pen gourmce, 
avecsa manicrede porter haul la tftte et de ciigner 
les paupiyres pour regarder. Mais en ce moment il 
lenait ses yeux lout grands oiiverts et fixysavec une 
expression d'avidity sur le tyidgramme. On eut dit 
qu’il lisait une noiivelle impatiemiiient altendue h 
travers les plis du papier bleu. 

— Eh hien, mftre, tu ne te decides pas? dit-il en 
voyant (jueMrueMaudhuy tournaitrenveloppeentre 
ses mains sans se rysoudre k en faire sauler le ca¬ 
chet hlanc. 


— C’est involontaire, rypondit Mme Maudhuy, et 
je vous prie, messieurs, d’excuser cet incident des- 
agr^ahle qni vient nous g;\ter la ffite de mon fils, 


que vous avez 6t6 assez aimables pour vouloir bien 




UN ONCLE A HERITAGE. 
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C^i^bfer avec nous... Oni^ c*est involonlaire; jo n’ai 
jauuiis pu oiivrir iiii lelt^graiiiine snns uii baltemont 
de coDur. C’esL une s6rie de dep5ches qui, en Irois 
jours, — it y ii longteiiips d6ji\, — porta la ruino 
dans noire raaison. Enfin, c’esl par un t^l^granjme 
quo j’ai appris quc j’6tais veuve, el vous, mes en¬ 
fant s, orphelins... 

CharlesMaudhuy s’agila sur sa chaise. Cos details 
oiseux, ces explications d’un sentiment f6ininin, 


riinpatientaien 
table entre Ini 
ce rappel d'nn 


t; mais sa sccur, qui 6lait assise h 
et M. Langeron , fnt plus sensible h 
Iristc pass(5. Elle se leva , vint em- 


brasser sa mere el rctourna vers sa place avec la 


mCine gr<\ce muelle. 


— Enfin , ])Oursiiivit Mme Maudhny, je ne puis 
me d6f‘endre d'une sorte de superstition contre les 
nouvelles quo m'apporte le I616graphc. 

— Peut-elre celles-ci te feront-elles changer 
d'avis, lui dit son fils avec uu singuUcr sourire, 

d’espoir el d’anxi6t6. 

™ T«i sais done d’avance ce qiie conlient cette 
d6p6che ? 

— Comment le saurais-je? Mais le sang me bout 


sous les ons,les d’atlendre ainsi. 

Charles Maudhuy joignit le geste h la parole. 11 
allongea le bras par-dessiis le couvert d’Albert Do- 
vcit, plac6 A la gauche de Mme Maudhuy ; il prit 
Iad6p6che, Touvril d’un geste si brusque qu’elle 
en fut dthdiiree an coin, et lout en murrnurant: 

— C’est ceia...^ e’esL bien cela I 
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UN ONCLE A HERITAGE. 


II lira vivemeut sa niontre et articula plus haut: 

— 11 n'est qne sept heures moins un quart. Ah ! 
quel bonheur que le dimanche nous ait fait avancer 
le diner!... C(Scile, ma petite soeur, que ma valise 
soil pr6par(5e d’ici h dix minutes. Je cours moi’ 
m^me choisir une voiture qui ait un bon cheval. 

Tousles convives furent debout en un instant, 
se parlanl mntuellement sans s’enlendre. 

— Je I’accompagne, dit Albert Develt i son 
a in i. 

Its sortirent tous deux, en bite, pendant que 
Mnie Maiidliiiy lisait h sa fille et i M. Langeron la 
d6p6che laiss6e sur la table et ainsi conQue : 

« iM. Maudhuy a fait une chute. N'a pas repris 
« comiaissance depuis Taccident siirveim h midi. 

« J. Thassey. » 

— Et la d^pfiche est dat6e dhine hen re trois 
quarts en gare de Sennecey, dit M. Langeron. Go 
bless6, madaine, est-ce votre beaU‘fr’6re, Toncle de 
VOS enfants, dont vous ra’avez souvent parld ? 

— Lui*mOme. Une chute assez grave pour causer 

un ^vanouissement de deux heures est presque une 

annonce de rnort quand il s’agit d’un vieillard de 

soixante-quatorzc ans. Ah J le pauvre homine! je 

n'ai pas eu beaucoup i me louer de lui, inais je le 
plains. 

— Ce clier oncle 1 s’^cria C6cile, moi qui esp6rais 
lonjoiirs te revoir, qui rfevais de le retroLiver bien 

portaiit, bon et aiuiable comuie il Ta toujours 
aveo moi... 
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— II faut le hiter, lui dit sa m6re, de preparer 
la valise de ton frfere. Avec la permission de 
M. Langeron, j’irai L’aider tout k Theure, verifier si 
tu n^as rien oublie. 

— Faiies, faites, dit le vieil ami de la maison. 
Le temps presse; Charles aura quelque peine £i 
gagner la gare pour Theure de Tex press. A pres I’a- 
voir exp6di6, j’aurai qiielques explications k vous 
demander sur cel 6v4nement, mais.,, 

Le vieillard penclia ia t6te vers la porte de la 
salle manger reside enlr'ouverte, afm de voir si 
la jeunc fille etait encore a portae d’entendre; 
mais C^cile 4tait d^ji atfairde it Tautre bout <ie 
rapparlement. Quand M. Langeron se fut assure de 
son t6te-i-tbte avec la maitressc de la maison, il 
continua : 

— Mais a condition que vons ne me trouverez 
pas indiscret de vons interroger sur vos afi’aires 
devanl M. Albert Develt. L'occasion nous autorise 
^ le meltre au courant de tout ce qiii concerne 


votre famille, et, s’il est un pr6tendant possible i\ la 
main de Mile G^scile, it vaut inienx quMl connaisse 
votre situation de fortune, votre parents, avant 
^lu'aucune qiiestion delicate n'ait ^le soulevde entre 
vous. A cet elfet, si vous le trouvez I)on, madatue , 
je votjs queslionnerai un pen plus qiihl ne sera it 
besoin de la part d’un aussi ancien ami de votre 
mari et de voire maison que je suis. 

—- Ce sera une preuve d'inlelligenle amiti6, r6- 
pondit Mme Maudhuy. Je sais que C6cile plait k 


I 


i) 


UN 0NCL1-: A HERITAGE. 


M. Deveit, mais j’ignore qnelles son I les pretentions 
peciiniaii’es de ce jenne homrne. 11 vautdonc rnieux 
qu’il renonce a tna iiile sans mot dire a pres avoir 
appris ce soir, coinme par hasard, ia modestie de 
noire situation, que s’il se retirait apres avoir for- 


niuie sa demaude. 

— C’est toute la confiance que vous avez dans 
I’aini de voire Ills , ch5re madame? 

— Est-ce qu’on Spouse dcs lilies sans dot de 
noire temps, et Paris? 

— Sans dot, sans dot! r(5pliqua M. Langeron en 
tVappant du bout de ses doigts sur Ic papier bleu 
de la d6p6che; sans dot, ce mot, redoutd des Spou¬ 
se urs, n"est peut-Otre plus de saison. 
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1 

L'appartemont qu^occupait la famille Maudhuy 
6tait haul perch6, un cinqni?^me ^tage d’ane des 
rues qni longent le square Moniholon. L'inconve¬ 
nient de la penible mont6e d'escaliers 6tait com- 
pense, en partie dii moins, pour Mme Maudhuy et 
Cecile, par la vite entiire du square el par la large 
ediappee du ciel dont elles jouissaienl de leur ter- 
rasse. 

Ce fut de lil qne Mme Maudhuy, sa fille et ses 
hdtes regardt*rcnt s’doigner !a voiture qni empor- 
tait le voyageurvers la gare, a pres de brels adieux. 
Pour la suivre des yeux aussi longtemps que pos¬ 
sible , Cccile s’^loigna du groupe principal et alia 
jusqu’a rextri^mit6 du batcon, se penchanl au-des- 
sus de la balustrade en fer, alin d’apercevoir lo 
fiacre qui s’engageait au petit trol dans la rue 
Papillon. 

— Mademoiselle, vous ne craignez done pas le 
verLige? Ini dit Albert Develt, qui s’empressa d'al- 
ler la rejoindre. 

— Oh! pas le raoins du monde, lit-elle sans se 
tourner vers lui. 
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UN ONCLE A FI^RITACtE. 


— Vons me le donnez presque, t\ moi, insisla le 
jeune horn me; la t6te me ton me vous voir pen- 
c]i6e ainsi sur cet ellVoynble vide. 

— Kii ce cas, dit Cecile en se redressant, il y a 
charity de ma part i ne pas vous infliger plus long- 
temps une sensation d^sagr^able..,, mais vous ne 
me devez pas de remerciements, monsieur; j’allais 
me retirer, le llacre n’esl plus visible... Ce pauvre 
Charles I Toute une nnit en chemin defer! Heureu- 
sement que nous sommes an mois de juin. Savez- 
vous qu’il n’arrivera tlCh;ilon-sur-Sa6ne qu’i quatre 
heures du matin, et qu*il lui faudra attendre une 
heure et demie it la gare le premier train-omnibus 
pour Sennecey? Et dans quel 6tat va-t-il Irouver 
noire vieil oncle? Je fremis d’y penser. 

— Voilti un atlendrissement qui fait honneur <i 
votre bon nature!, dit le jeune homme d'un ton de 
complaisante ironic. D’apres ce que m’en a cont6 
Charles, son oncle, votre oncle, mademoiselle, 6tait 
une sorte d’^goYsle hourru , en somine peu regret¬ 
table. 

— Etaii.,., r6p6ta Cecile en levant cette fois sans 
timidity ses grands yeux limpides sur Tami de son 
frfere ; vous parlez dc mon oncle au passe et par line 
tournure de phrase d’oraison funfebre! Mais, mon¬ 
sieur, j'espere bien que mon oncle ne mourra pas 
de cet accident. Je le connais peu , mais j’aurais 
bien du chagrin si je devais renoncer k mon plan 
d^ji ancien de le r^concilier avec mon fr6re. Et 
puis, voir d^croilre le nombre de ses ascendants, 


UN ONCLE A HERITAGE, 
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c’est fort triste. On se sent jeune tant qn^on a au- 
lour de soi des gens ages de son sang. Quaiui ils 
disparaissent, on devient responsable k lenr place 
du noni qu’cn lient d'eux, et Ton passe pour ainsi 
dire an rang d’ancCtre. 

— Mademoiselle, dit Albert Develt en souriant, 
c’est line coquetterie que de rapprocher de vos 
vingt ans ce litre vendrable, par trop v 6 n 6 rabl 0 
d'ancfilre. 

— .J'ai donnd une lonrnnre ridicule raa pens^e, 
r^pondit Cecile sans pouvoir s’empficher de rougir; 
mais vous devez senlir la justesse du sentiment que 
j’ai si mal ex prim 6 ... Ah I monsieur, prenez garde, 
vous 6 crasez mes plants de pdtunias. 

Le jeune horn me, qui pi 6 tinait sur le balcon en 
faisant I’agr^able de son mienx , avail en elfet mis 
le pied sur une caisse de bois fort basse oil levaient 
de jeunes pousses. 

— C’est r^ellement vous, mademoiselle, qui faites 
de Cette lerrasse un jardin a^rien? dibil i\ Cecile 
apr^s s’fitre excuse desa maladresse. 

— Qui done serait-ce? M 6 re nc pent se baisser a 
lout moment coinine il le faut pour semer, rompo- 
ter, arroser, soigner caisses el jardinieres, Quant h 
inon fr^re, il est pen champdtre, le savez-vous? 

— Mais cela depend de la faQon d’entendre ce 
mot. Je suis certain que Charles aimerait beaucoup 
une maison des champs enlourde de quelques hec¬ 
tares de pare et accosl^e de beaucoup d’autres hec¬ 
tares en lerres de rapport. 
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— Ah ! mais ce n’est pas (itre champfttre quo do 
souhailer tout cela 1 

— Et voiis prelendez ^Ire champStre, vous, ma- 
donjoisolle, quo je vois si bien Parisienne d’idees, 
d*6ducaiion et de simple 616gaiice ! 

— Va pour champStre, r^pondit C^cile en sou- 
riant, (juoique en verit6 vous m^anieniez dire do 
moi des choses ahsurdes. C'est la seconde fois quo 
ceci m’arrive depuis q>ie nous sommes h causer sur 
ce coin de balcon , et je crois qiPil serait temps 
d’aller retrouver rnf're el M. Langeron, si je ne vcux 
finir par vous donner de moi une pauvre id<5e. 

— Oh ! inadetnoiselle , ponvez-vous siipposer 
D\'ulleurs, les voici qui viennent h nous, par petites 
pauses; ils s'arrfilent pour inspecler vos cultures, 
Rime Maiidhuy re 1 eve en ce mon)eni des branches 
folltis de clematite dont I’id^e ^tail d’aller voisiner 

i lYlage inlerieur_De gr^ice, avauL qii’ils ne nous 

aient rejoints, vcuillez m'expiiquer quel plaisirvous 
Irouvez A giiter vos mains en maniaiiL de la terre, 
cL ft voir pousser ces brins d'herbe surlesquels, 
moi profane, je rnetlaisles pieds. 

— Vous n’avez done jamais la nostalgie du vert, 
des lleurs, de I’espace dans ce Paris? 

— Si vraiment... paifois, repondit Albert Develt, 
qui s'etforcait de se mettre it Tunisson. 


Mais c*ciail un pur Parisien et, de plus, un em- 
ploy6 dans une bamjue, tout, i son metier, ne rC- 
Vautquede reports I'ructueux, d’op6ralions habiies, 
n’ayant de regrets qu*an sujet de Ja m<^diocrit(S de 
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sa fortune qui iui interdisait les gros gains et no 
liii permeltait que cl’insignifiants b6n<^fices. (Test 
dire qne les allies du bois repr^sentaient poor Iui 
rid(5al des promenades champ6tres,et quelqiie chose 
de cette faQOii de comprendre la nature per^a dans 
robjection qu'il pr^senta tout aussit^t h la jeune 
bile. 

— Nulle part mieux qu^i Paris, Ini dit-il, vous no 
troiiverez aulant et de plus belles fleurs. Ne vous 
6les-vous jamais arrSL^e devant les 6taiages des 
lleuristes des boulevards? Les salsons sont suppri- 
nidcs h force d'art pareux; ils peuvent marier clans 
un bouquet de janvier la rose de juin au Idas d’a- 
vril, an narcisse de mai. 

— Oui, certes, j’ai admir6 les faeries de ces <^ta- 
lages; mais ces fderies, obtenues k prix d'argent, 
ne sont pas k mon usage; j^'en jouis en passant, d’un 
regard fugiUL Ces fleurs des riches, jevous Tavoue, 
me plaisent moins que la plus hunfil)le des corolles 
qui s'ouvrent sur mou ha Icon, Ces plantes-ci sont 
a moi; elles me donnent mille plaisirs, depuis Ic 
jour oil je sfeme leurs graines, ouje plante leurs 
boutures, jusqu’au moment oh elles iifaccordent, 
en retour de mes soins, les parfums et rdpaiiouis- 
sement de leur floraison. 

— Ah ! vous avez le goht de la propri6t6, dit le 
jeune homme en souriant, et aussi le grand sensde 
pr6f6rer vos biens, si minimes soient-ils, anx tr(5sors 
hors de votrc portae, G’est lit Tindice d'un heureux 
caracl6re. 
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Albert Develt tournait ainsi en compliment en- 
jou6 un sentiment qu’il ne pouvait comprendre, et 
il associait i cette interpretation Mine Maudhuy et 
M. Langeron qui s^etaient rapproches, lorsqu’il fut 
iiiterrompu par la brusque irruption que fit an mi¬ 
lieu de leur groupe la servante tenant en main une 
enveloppe. 

— Madame, dit-elle d'un ton efTare, c’est encore 
du t6i6graplie,., une seconde d6p6che. 
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— Ah ! tout est fini ! s’ecria Mme Maiidhny qnnnd 
ils furent renlr<5s au salon cl qu'elle ne ful plus 
entour^e que de sa hlle ct de ses convives. Tout est 
fini sans doute. he pauvre horn me sera mort sans 
pouvoir se recounaitre et c’est une fatality centre 
nous, car la vne de Charles I’ani’ait altendri en 
faveur de parents qui ne I’ont pas iniporland elqui 
ont su garder leur dignitd dans le raalhenr. 

Tout en se lainentant ainsi, elle ouvrit le t6l^- 
gramme et sa phj^sionomie change a. Une rongeur 
siihite monta ill ses joues pilles; sa houche cut une 
contraction am&re, et ses mains nerve uses froiss5- 


rent le papier bleu. 

— Eh hien ? lui demand a M. Langeron, seul au- 
Lorise par son flge ill la questionner. 

Les deux jeunes gens attendaient, ^galement 
anxicLix, mais pour des motifs bien difi'^rents. 

— Ce second tiSldgramme est si dtrange, dit enfin 
Mme Maudhuy, si injurieiix envers notre sollicitude 
que M. Langeron serait seal il en comprendre la 
porido, si je vous !e comrnuniquais sans explication. 
Monsieur DeveU,votreiiUimiL6avecmoulis est basilc 


1 * 
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siir la simililudG de vos occupations et de vos goftts, 
el si vons savez lout ce quo fait et peiise Charles, 
vons ignore/, ou vons ne comiaissez qn'cn gros les 
6v6nemenls de noire pass^. Quant h loi, Gecile, je 
t’ai longtemps lenue en dehors de ces dissensions de 
famille qui n’dlaient propres qiCa t’allrister en le 
faisant connaitre trop t6t les dures r^alitds de la 
vie; In vas avoir vingt et un ans le mois prochain, 
il esl temps que je te traite en personne capable 
de lout com prendre et... 

C<^cile interrompil sa mfere pour lui demander 
d’lme voix alt^r^e ; 

— Notre pauvre oncle est-il done mort? 

Les yeux brims de la jeiinc fiHe, voilds dhme 
1(^g^re bin^e de larmes, n’osaieiU plus se fixer sur le 
t6I(^gramnie dont le papier criait, chiirDnn6, tordn 
par la main scche de Mme Maudhuy qui r6poiidit 
d’un ton href : 

— Non, ma fille, et Ton assure mferne que son 
accident n'aura pas de suites f^cheuses. 

— Alors r(^jouissons-nons ! s'^cria C^cile en 
baltant des mains par un involontaire moiivement 
do joie. 

C»‘tle gaietd ne trouva pas d’dcho. Mme Maudhuy 
gard.iit sa physionotnie conlract6e. M. Langeron 
borhait la t6te en froiiQant le sourcil. Accoude i la 
cheininde, Albert Develt ne ressemblait plus au 
jeunc hoinme empress^ qui avail arrondi ses phra¬ 
ses on compliments sur le balcon. 11 faisait assez 
pileuse mine, regardait d’un air composd ses ongles 
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qu'il tenait fort longs, qivil croyait beanx et qn'il 
soignait en consequence. Son nez mince semblait 
tomber plus bas que de coiitume siir sa moustache 
rousse que de legers mouvements de la 16vre sup6- 
rieure herissaient par saccades. 

— Tu es encore bien enfant, Cecile, dit Mme 
Maudhuy. Cerles je suis salisfaite d’apprendre que 
Ion oncle pent esperer sa guerison ; mais il m’est 
cruel de penser que Tempressemenl de ton fri^re i 
rempHr ses devoirs va 6lre mal interpr6t6 h 
Sennecey. 

— Et comment? demanda M. Langeron. Qiioi- 
que concise, la premiere d6p6clie 6lait bien un 
appel i la parents. 

— Oui, reprit Mme Maudhuy, mais la seconds est 
un contre-ordre. Ecoutez plut6t et remarquez qu'on 
n"a pas craint de payer des mots suppl6mentaires 
pour bien nous faire comprendre qu'on neveutpas 
de nous lii-bas. Void le texte du td^gramme: 

« M. C. Maudhuy a repris pleine connaissance. 
Sa gudison est assurd et prochaine. D'aprfes son 
ordre, ne pariez point pour venir le voir. Vous 
recevrez ses bulletins de santd. 

« Ph. LlJtfET. >> 

— La signature n’est pas celle de la premi^jre 
d6p6cbe, dit M. Langeron. Est-ce que ce M. Li met 
n’est pas ce notaire de Sennecey, ami de voire fa¬ 
mine, donivous m’avez parl6 quclquefois, madame? 

— Precis6ment, r6pondil-eUe, et le signataire du 
premier telegrarame est Julien Trassey, le filleul, 
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le laclolum, le favori de mon beau-ft^re. Vous 
savez qiie nous avons lout oraindre de rinfluence 
de ce gaiQuii-la sur un vieillaid qu’il circonvienl 
etqiii no voiL (jue par ses j^eux. 

— KL pour tan I, m^re, c’est Julien Trassey qui vous 
a pi‘6venue de i’accident siirvenu h mon oncle, dit 
C6cile. 

-- C'est qu’il ne pouvait faire autrernenl sans 
enrourir le blime de ropinion publique, puisqu’on 
avail h craindre la morl de 1’oncle Carlo man, 

— Gar loin an ! r6p6la Albert Devell sans po avoir 
s’empfetdier de sourire. Vofcre parent, madaine, 
porle r6ollemenl ee nom carlovingien ? 

— Oui, repondil Mme Maudhuy, et au noiiibre de 
ses griefs conlre moi, il faut compter mon refus 
d’altubler mon fils, qui esl son filleul, de ce nom 
inusiliS. Mais que dois-je faire, mossieui s? y a-l-il 
nioyen d’averlir Charles, en gave de Chdlon-sur- 
SaOne, de in hUte qu’ont les gens de Sennecey de 
lui interdire Gaccfes aupres du l)less6 ? 

— Cost possible, dit Albert Devell. Mais je crols 
connarlre Charles. Une fois arrive i Ghilon, il n’est 
pas liomnie il reprendro le premier train pour Paris 
sans so rendro compLe par lui-m6nie de I’^tiit des 
cboses ix Sennecey, Je ne sanrais Ten bl^mer; il sa 
place, j'agirais do mt^me. D’aliord on Pa appele ; il 
ost dans son droit en so pr^senlant; il remplit un 
devoir de famille et aiissi un devoir social on ne 

laissanl pas son oncle aux prises avec des avidit^s 
4traDg(li'es. 
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— Mais c’est lui qn’on accusera d'etre aniene au 
chevet du malade par une ciipidild d’h^rilior, 
s*6cria Mine Maadhuy. Voiliice que je redoute. Vous 
ignorez quel hoiiirne ombrageux esl Tonclc Carlo- 
man. Ah ! pourqnoi, dans ma faiblesse malernelle, 
ai-jo Iaiss6 prendre i\ moii fils depuis quelqiies 
ann4es le r^le de chef de famille! Vous avez vu 
comment il a decid6 son d6part sans ni6rue me 
consiillef*. S’il m'avait demandd mon assentimcnt, 
s^il m^lvait laiss6 le temps de r^llcchir, on hien si 
jen'avais pas perdu rhabitndede lout diriger, c'est 
moi qui serais partie sa place el j’aurais su irCar- 
r(^ter h Gh.^lon ; on mienx encore, avant de rne 
lancer en route, j’auraist^ldgraphi^ pour demauder 
si nia presence tail souhailde. Cette promplitude 
de Charles esl capable de nous perdre, 

— Mais, Madame, dit Albert Develt, cet oncle 
Garloman... — line pouvait pas encore protioncer 
ce nom sans un pen d’eiuphase ironique — serait 
un bien mediant Iiomme el un specimen unicpie 
dans la classe h jamais v^nd’able des oncles h heri¬ 
tage shl d<5sh6riLait Charles h cause de son cmpres- 
sement h Taller visiter. Et puis, quelque machiav^- 
liqnesque soient les manmuvres de ce Julien Trassey 
aide de son notaire, il y a des luis coiitre la 
captation au detriment des h^ritiers naturels. 

— Oh ! je ne crois pas dn tout que M. Limet, le 
notaire, soil Tallic de Julien Trassey, s’^cria 
Mine Maudhuy. 

— Cette affaire, reprit lejeune homme, esl fort 
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embrouill^e dans mon esprit. Elle va certainementi 
m’emp5cher de dormir cette niiit, et mon insomnie 
sera hanl^e par les conjectures plus ou moins 
fausses que je ne saurai m’emp^cher de faire sur les 
bonnes ou manvaises chances que va courir mon 
ami Charles. 

— Puisqiievous prenezsi bienhcoeur notre situa¬ 
tion, dit Mme Maudhuy, voulez-vous que je vous 
en d(5brouille les obscuritds? Est-ceque cela ne vous 
ennuiera pas d^entendre parler longuement de nos 
affaires de familie ? 

— Ah ! Madame, s’dcria le jeiine homme avec 
une vive expression d’inldrdt, me trailer en intime 
c’esl alter au-devant de mes ddsirs* 
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IV 

((11 me fant remonter un pen hant dans Thistoira 
de notrc famille, dit la maitresse de la maison 
q 11 and son aiiditoirc se ful groups an tour de son 
faiiteuii; je dois vous faire connailre le p6re de 
mon mari, M. Philibert Maudhuy, qui 6tail de son 
vivant propri^taire foncier Seiinecey et en nifime 
temps ri^gisseiir des grands biens qtie le coinle de 
Glen ties poss6daiL dans rarrondissement. 

« Mon beau-p6re 6lail un homme rude lui- 
m6me etaiix siens, d’line activity, d’une 6conomie 
pouss6es jusqiPau scrupule. 11 n'avait qu'nne pas¬ 
sion, celle de la terre au soleil, celle passion rurale 
qui fait qn’on se refuse les douceurs du bien*6tre 
pour accroUre chaque ann6e son domaine d"un 
lopin de terre. Philibert Maudhuyse serait contents 
pour ses trois Tils d’une instruction sommaire, rnais 
le comle de Glennes ne ie souffrit pas. Le comte 
4tail le parrain du premier enfant de son rdgisseur 
et avail donn6 h son filleul son nom de Carloman 
qui ne fail vraimenl pas mal, accol6 au litre de 
comle de Glennes, niais qui est moins assorti k 
rhumble nom deMaudhuy. Le comle vouluL payer 
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les frais de coll6ge de son fiHen], et lorsqiie les 
denx aulres Ills, Claude eL Louis, grandirent i leur 
tour, M. Maudhuy dut, sous peine d’injustice, leur 
doiiner une Education analogue ii celle de leur 
ain6. 

<( Ces deux cadets, d’une intcliigence plus deli^e, 
perdirent vile le gout de la vieriirale que Carloman 
conscrva, et quand ils furent devenns des jeunes 
hommes, ils sollicilerent leur p6re de leur laisser 
cliercher leur voie dans quelque grande ville. 

« Philibert !\Iaudhuvenlra dans une de ces colferes 

4 .' 

qui faisaient trembler tout le monde devant lui,et 
it jura que d6s le leiidemain, ces beaux jeunes 
messieurs devraientmeltreriiabit has et fairePoffice 
de gai’Qons charretiers pour rainener la vendange 
s’ils voulaient avoir i diner. 

(f La niaison de r^gie dtait voisine du chateau ; 

au moment ou se passait cette sctne dont mon uiari, 

mon pauvre Louis, m’a bien des fois fail le r6cit, 

le comle de Glennes se promenail non loin de lit. 

11 entendit les dclals de voix qui partaient de )a 

salle basse, et sans faQon, i sa mode iioblement 

patriarcale, il entra pour mettre la paix enlre le 

pere et les enfants. Peul-6lre n*^lait-il si proche 

que parcequ’il prdvoyait les difficult^s quis’elevaient 

entre eux. En tout cas, il entra, d^s les premiers 

mots, an vil de la question en disant il mon beau- 

pere qu*il tutoyail pour Tavoir connu tout en¬ 
fant: 

« Itaisoiino, mon ami, avaiit de te ficher. En 
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gardant tes trois fils aiipres de toi, qn’en comptes- 
tu faire ? de parfaits r^gisscurs ?i ton exemple, Mais 
quand tii auras pris le gout du repos, jo n’aurai 
pas besoin, moi, si jc vis encore, de trois r6gisseurs, 
el moil choix est fait d'avaiice, piiisque mon filleul 
aime !e m6lier. li est juste quo jc lui donne la 
pr^fdrence sur tes autres fils, eussent-ils tons trois 
la m5me vocation. Et puis, ton domaine s*arrondit 
si bien d'ann^e eii annde qne si Claude et Louis 
restent aux champs, ils peuvcnt se dispenser d^une 
siijelion de ri^gie, et pr6teiidre no culliver quo ieurs 
pi'opres terres. Mais In admeltras qua las vocations 
puissant dilTerer, el si ces jeimas gens n"onl jias de 
gout pour le metier de propri6taire foncier, je no 
vois pas poni'quoi tu ies emp6cberais de tenter 
d*alitres carivieres. 


« Mon beau-pfire se d6fendit de son mieux en 
argil ant qu*il ne voulait ni ne pouvait depenser de 
grosses sommes pour faire de ses deux cadets des 
avocats oii des medecins. B’ailleurs ses fils ne 


li^moignaient pas d’aptitudes assez remarquahles, h 
son grd, pour imposer des sacrifices uu d^vouement 
pa tern el. Co que voulaient ces jeunes gens, c’6 La it 
jouir des plaisirs de la ville ; co qni lenr inspirail do 
la r6pugnance pour fexpioilation nirale, c’dtait 
une vanit6 paresseusc dont lui, Philibert Maudhuy, 
saurait bien venirii bout. 


('Aprfes un long ddbat, lecomle de Glennesrem- 
porla sur le parti pris de son rdgisseur; il trouva 
aux deux jeunes gens un emptoi qui devait ddchar- 
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ger assez t6t leiir p6re de toute obligation p6cu- 
niaire ti leur ^gard, Claude el Louis entrSrenl i 
Lyon dans les bureaux du banquier de M. de Glennes, 
el, grice h leursaptitudes, ils s*y lirent l*un et Tautro 
une bonne place. 

« Philibert Mandhuy avail c6d6, mais h contre- 
ccEur ; sa rancune conlre ses deux fils se faisait 
jour par la mani^re empbatique dont it les nom- 
mail: (iGes beaux messieurs les banquiers », et par 
lesbrocardsqu’il leur lanQait au coursde leurs visiles 
i la r6gte. ll s'cxcusait de paraitre i table avec des 
v^tements poudreux an relour des champs ou de 
quelque foire, se disait confus de sa rusticity devant 
des citadins dhinc telle distinction et tout en gui- 
gnanl de Toeil Carloman, aussi h(tl6, aussi mal 
cravat6 et v6lu que lui-rnfime, il arliculait un: « nous 
autres, paysans! » tr6s narquois, 

« Les deux cadets s’aperQurent encore mieux de 
cette rancune profonde que leur p6re leur gardait 
lorsqu’i la mort du r6gisseur, due h un accident 
de voiture, Touverture du testament leur apprit que 
leur trfere 6tait privil6gi6. M. Maudhuy avail laiss6 
h Carloman les meilleures lerres, la maison pater- 
neile, et le quart en plus dont la loi autorisc le don 
envers les enfants favorisds parle testateur. La part 
des deux cadets sc r^duisait pour chacun k une 
ferme d’environ cent qiiarante mille francs. 

(t R^soUis k s’associer pour monter une petite 
maisoii de banque k Milcon, ils allaient mettre en 
vente leur part d'bdritage, lorsque Carloman leur 
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offrit de la leur raclieler et d en solder le prix dans 
les trois mois. Etait-il aid^ par le cointe de Glennes, 
comiiie il le laissa entendre, ou bien, associ(5 k la 
r6gie depuis dix ans, avait-il joint h ses Economies 
et h la dot de sa femme I’argent comptant de son 
pcre, donn6 et reQii de la main a la main? Voili cc 
qu’on ne sut point* Mais il est certain qa’i la mort 
dn comic de Glennes, le r^gisseur n*eiit aucun 
reliquat i payer i sa succession. Tout au conlraire, 
il h6rita d'un bois d’une quinzaine d hectares situd 
sur !a commune de Gigny. Le comte de Glennes, 
qui n’avait que des collal<5raux 6Ioigni5s, disaitdans 
son testament que ce legs dlait un souvenir de sa 
famille, 6teinte avec lui, le dernier du noin, laiss6 
k son filleul en riionneur des services rend ns k son 
domaine par les trois generations de Maudhny 
qui s’eiaient succede en qualite de regisseurs. 

(I Carloman s^etablit alors k Sennecev-le-Grand, 
dans la vieille maison patrimoniale, inhabitee depuis 
longtcmps. Son pereet lui n’y avaient reside qu*au 
moment des recoltes ou des tournees dhnspection 
dans les fermes. Suivant les errements paternels, 
il n’y tit aucune reparation et y vecut rnesqui- 
nement. 

({ Je me souviens dema surprise lorsqu’an reloiir 
de mon voyage de noces, j’allai visiter k Sennecey 
mon beau-frere et ma beile-seeur. I Is n’avaieiit pas 
paru k mon mariage, ma belle-sccur etant fort ma- 
lade i cette epoque. Elle ne pouvait eiever aucun 
enfant et venait alors de perdre le troisiCme, i peine 
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n6. A notre retour d’ltalie, ellc 6tait pGurtanl assez 
bien remise pour me recevoir, et d*aprfes ce que je 
savais de la situation ais6e de mon beau-fr5re Car- 
loman, je me figurais trouver en elle ime dame de 
compagnie, peul-6lre im peu arri^r^e quant ii la 
coupe de ses robes, mais tenant son rang de son 
mieux. 

« Je d(5biilai par une atireuse maladresse en la 
prenant pour la servanle quand je la renconlrai au 
seuil vermoulu de la maison Maudhuy. Cette 6tour- 
derio de jeune femme n’6tait-elle pas excusable? 
Elle porlait un Lablier de colonnade bleue a car- 
reaux blancs sur sa rol)e de laine gris ponssifere; 
elle 6tail coilbk* d’un bonnet de moussebne deux 
rangs de tuyaux ourUs el n’avait vraiment Fair que 
d’line bouliqui5re de village, comme supposition la 
plus flalteuse. 

(« C’dtait une excellenle personne aprds lout et qui 
ne se clioqua point de ma b6vae. Mais mon beau- 
fr^re Carloniaii avail li(5ril6 de I’esprit narqiiois de 
son pbre. — Nolez que cette raillerie qui consiste 
a so rabaisser pour alter au-devanL d’une moquerie 
possible est un trait du terroir. Curloman done se 
mil i rire de mon erreur et I’accueillit ainsi: 

« — n n'y a point d’oflense, ma soeur, no vous 
excusez point. Nous savons bien que nous ne sommes 
que de pauvres paysans et qu’il vous faudra de 
rindulgence pour vous faire noire simplicite. 
Toute autre belle dame de la villa se serait tromp^e 
couirae vous, car a ia ville, e’est la robe qui fait la 
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dame. Id, ce sont les chiifons de lerre qu’on pos- 

S(>de. 

« Nous reslAraes li uue hnitaine de jours seu- 
lemenl. J’aimais la vill^giiiLure, mais non pas dans 
une maison quasi ruslique sitiide dans la grande me 
d’lu gros hourg, donL lejardin 6taitdivis6 en carr6s 
po lagers et la basse-cour, bruyante avant Tan be des 
p6piements de la volaille et de Tappel strident des 
coqs. Puis je I’avonerai : sans fitre envieuse, je me 
senlais agac^e an cours des promenades en diar-iV 
bancs qui nous raenaienl cbaqne jonr visiter quelqne 
lerre a p par ten ant i in on beau-frl'rc. Je I’appelais 
lout haul marquis de Carabas; mais quand je me 
retrouvais seule avec mon mari, je ne pouvais 
m’emp^dier'de remarqucr que mon beau-pere avail 
fait bien indgalement le partage de ses biens entre 
ses trois enfants. 

i( Louis, qui etaittrfes pacifique, ne manqnaitpas 
de me r6pond re ; 

« — Tu vois comment vivent ces gens-d. Pon- 
vant manger du pain fait de leur bl6, des volailles 
de leurs fermes, fournis en nn mot de loutes les 
necessities l)rutes de Texislence et s’en contentant, 
ils ne doivent pas d^penser par an plus de deux on 
trois milie francs d’argent. Ils placent en terres 
Texc^dent de leurs reveiius et Carloman finira par 
justilier dans une certaine mesure la plaisanlerie du 
comle de Glennes qui prdendait que ie plan des 
Maudhuy^lait de flnir par englober tout leterritoire 
de la commune de Sennecey. 
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... « Je vons demande pardon, messieurs^ de 
vousparler autantde questions d’argent, mais... 

— Mais c’est I’dl^ment d’int^rfil de cette his- 
loire de fainille. iiiterroin[)it Albert Develt qui avai^ 
6cont6 jusque-lji avcc une attention soutenne. S’ 
M. Carloman .Maudhuy a conlinud vivre de cello 
faQon, il serait possible d'6valuer, A une erreur do 
quebpies mille francs pres, Tht^ritage important 
qii’il laissera. 

— Ce calcnl ne sanrait 6tre dlalili un peu siire- 
ment, dit M. Langeron, car, sans ^l^inents d’infor- 
mation, il ne ponn’ait Ctre lenu compte des 
phu euienis plus ou moins henrenx et de ces chances 
de gain (]nt viennent solliciler les capitalistes et 
font arrivcr cliez eux le protil sur la pente de Teau 
qui court la rivi^l■e. M. Cailoman Maudhuy a 
soixfiiUc-fjuatorze ans. Ayant men6 loiijours la vie 
restreinle fjne vous savez, ayant In^rild successive- 
ment de sa femme et de plusieurs parents, il doit 
possiSder environ nn niillion. G’est pour moi nn de 
ces provinciaux dont rexislence modeste prouve la 
force de I’^pargne. De telles fortunes, accumul^es 
sou ft sou, el pouriant sans ladrerie — car nul n'a 
accuse jamais d’avarice Carloman Maudhuy — sont 
un exemple frappant de celle sagesse fran^aise qui 
pr^voit et assure i'avenir par I'^conomie, et aussi 
par la simplicity des moeurs. Ah I certes, je souhaite 
que M. Maudhuy guyrisse et qu’il jouisse le plus 
longlemps possible de sa fortune; mais, en tin de 
compte, chacun de nous doit dire adieu A ce has 
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raonde, et cel. heritage eni icliira Charles et C^cile, 
La pari de chacun sera encore assez belle, meme 
s*ils doivent couper la pomme en Irois..* 

— En trois ? r6peta Albert Deveit avec un sursaut 
d’<^lonneinent; mais api’6s une conrte r^llexion, il 
ajoula dhin ton airnable en s’lnclinanl devant 
Mme Maiuihuy : 

— Eh I sans doute ! madarne a droit A n'dlre pas 
oubli6e par son beau-frere. 

— Je voiis sais gre de cetle politesse, riJijiondit 
en souriant la niaitresse de la maison; mais je ne 
sanrais raccepter coriinie un prdsage. M. Lungeron 
no faisait pas allusion a itioi lout h rheiire en pre¬ 
sume nt quo ITiorilage sera pari a go en tiers. II 
songeait A notre cousin d’Am6rique don I la parenlc 
avec mou beau-frbre est la mfime que celle de nion 
fils et qui a par consequent les miiines droits i 
heriter. 

—• Ce cousin-lci est done ie Ills du second f^^!re, 
de I’associe de votre mari, mudanie, dans sa mai¬ 
son de banque de Jltlcon ? 

— Precis6nie.nt, reprit Mme Maudliuy ! et ceci me 
rami^ne au 111 de notre histoire. La petite maison 
de banque prospdra pendant quelques amides, bien 
que fondde avec des capitaux modes les. La furlunc 
des deux t'rdres dont vous connaissez le chillVe, ma 
dot et celle de ma belle-smur, jetdes dans la masse, 
en constiluaienl les I'onds. Mais les deux associds 


n’avaient pas la mdme fagon de com prendre et de 
pratiquer les aliaires. Prudent, mdticuleux, mon 
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mari pr<5f6rait manqaer une occasion de gain plnlot 
que de livrer quelque chose au hasard. Mon bean- 
frfire Claude n'aimait au contraire que les specula¬ 
tions hardies d’ou Ton pouvait esperer de gros be¬ 
nefices. Mais ma belle-soeur et moi nous n’avons 
connu que par la catastrophe ces divergences de 
vues et Tempire que linissait par exercer I'esprit 
entreprenanl de Claude sur les scrupules de Louis. 
Notre r61e unique etait d’eiever nos enfants et de 
lenir hooorablement nos maisons. 

« Plus prevoyante que nioi i regard des bonnes 
chances ^ menager pour Pavenir, ma belle-soeur 
Hortense nomma son lils Carlo man, apr^s avoir re- 
marqu^ un certain d^pit dans les plaisanteries que 
fit M. C. Maudhuy le jour du baplCsme de mon fils 
Charles. Je n^avais pii me rdsoudreA donneri mon 
premier enfant ce nom inusil6 du doyen de noire 
famille qui 6tail naturellement d6sign6 com me 
parrain. Jeune comme je l'6tais, dans une situation 
de fortune qui nous prometlait une ind^pendance 
de mieux en mieux assur^e, j’avais recul6 devant 
les sourires snbir de la part des Strangers aprbs 
leur question sur le nom donn6 au nouveau-n6. 
Plus positive que moi, Hortense brava ce leger 
ridicule et peut-6tre, malgr6 quinze ans passes en 
Am^riqne et presque sans relations avec son oncle' 
de Sennecey, le second Carloman Maudhuy devra 
h sa m^re la part qiPil aura k Ph^ritage de ce vieil 
original. 

«.Le terme esl un peu vif, employ^ k P6gard 
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d'un parent nialade; mais Ics souvenirs du pass6 
l*am^nent maigr6 nioi sur mes Ifevres. .lusqu’i 
present nous ne devons i\ M. Maudhuy que la d6f6- 
rence qui sied envers les parents iig^s; car il a 
nianqu6 to ales les occasions de nous inspirer des 
sentiments plus affecUieux. Je dirai m^me qu’il 
nous a donn6 sujet d^affirmer son ^goisme. 

« M. Langeron sail par le menu et jen’aipas 
rintention de vous d6tailler, monsieur Develt, 
quelle s^rie de speculations inalheureuses amcna 
I’etlondrement de notre maison de bampie. 11 suffit 
que vous sachiez quMl n’y cut de perdu que notre 
fortune. L’honorabilit6 de notre nom ne ful pas 
atteinte, et, si nous fdmss mines, pas un de nos 
clients ne perdit une obole. Nous aurions pu 6lre 
sauv^s au cours de cette crise par une aide lem- 
poraire. M. Carloman Maudhuy nous refusa la 
sienne durement. 

« Une fois tout liquid^, il resta de ce d6sastre 
une centaine de mille francs environ qui furent 
partag^s entre les deux associ^s. Ni Tun ni Tan Ire 
ne put se r^soudre v4g^ler dans un pays oh its 
avaient fait assez belle figure. Dans la decision 
qu’ils prirent, les deux fr6res suivirent chacun son 
instinct de nature. 

« Mon mari, lerrass6 par sa mine, n’enl plus 
qu*une id6e lorsqu^il eut re Iron vd ses forces mo¬ 
rales : ttlcher de s’employer pour nous faire vivre, 
it sans avoir h entainer le petit capital qui nous restait 
st et quMl consid^rait comme reserve pour notre 
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vieillesse on la dotde ses etifanls. Nous parlimes 
pour Paris, ce grand refuge des existences d^clas- 
s6es qni se cberchent une nouvelle voie. Les pre¬ 
tentions de mon mari etaient si modesles, et it 
apporlait avec Itii tant de temoignages d’estiine et 
de cliaudes rccoininandalions qu’il tronva facile- 
ment le poste qu’il soubaitait. Piiisque vous 6tes le 
coinpagnon de mon HU dans la maison de banqtie 
ou son p6re a pass6 les quinze duniibres annees de 
sa vie, vous savez, monsieur Develt, quels bons 
souvenii's on y a gard6 de ses services. 

« Quant ti mon beau-frfore (Maude, il dtait inca¬ 
pable de se rdsigner i\ on cinploi en sous-ordre. II 
quitta la France, avec sa femme et son tils pour 
aller leuler la fortune en Ain^rique tl Paide du 
mince capilal qui lui restail. Depuis rjuinze ans, 
nos seals rapports avec ce parent ont 6ld I'ecliange 
des lettres de faire-part avec leurs r^ponses de 
condolt'ances oblig^Ts lorsqu’un des notres venait 
de mourir. J’ai appris de cette faQon la rnorl de 


mon beau-friu’e, SLirvenue il y a dix ans d6ja, et j’ai 
su par le tcxle imprirad qn’il rdsidait h Chicago, 
landis quo nous ie croyions encore a New-York. 
Lorsqu’a mon tour j’ai adress6 i ma belle-soeur eti 
son fils I’annonce de mon veiivage, j’ai rcQu de 
Carloman, non pas merne une letlre, maisuno carte 
de visile sur laquelie il avail trac6 d’une ecriture 
aussi pointue, aussi anglaise que possible, les mots 
suivanls: 

u Presente ses compliments h sa tante et exprime 
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« son ^tonnemenl de Tadresse poriant !e nom do 
« sa mere, d6c6d^e depiiis six niois. Eii relour des 
« regrets sympaLhiques quMl envoie, espCu'e uiisou- 
(( veiiircordial poiirle panvreorpbeliu. » 

« VoiUi quelle fuL, quelques erreurs de mots 
prfes, selon la fidelit6 de ma ni^moire, la marque de 
bonne parents quc jc reqns de mon neveii dans 
celte Iriste circonstance. Carloman, qui in'avait 
envoys ces Irois iignes griflonndes ti la bate sur line 
carle de visile, n’avait pas song(5, six niois aiipara- 
vant, nienolifier la inort desa m5re. Jc ne r6pon- 
dis rien an panvre orphelin^ el nos rapports s'arrG- 
t^rent h\. 

— Savez-vous, ’Madame, demanda Alberl Develt, 
si cel Ain^ricain est aussi manager de sa prose 
envers M. Maudhuy de Sennecey ? 

— J*ai queslionne celui-ci a cet 6gard, II a snr 
tons les sujets line fagon de r^pond re d'lin ton de 
badinerie narquoise qu’on ne sail comment inter- 
pr^Sler. j^ignore done ce qu’ii en esl an juste. Et 
puis, M. Maudhuy s’inl<5resse-Uil vraiment ses 
nevetix? Voik\ ce que je me demande parfois, lant 
sa conduile i leur <5gard oftVe pen de suite. Ainsi, 
ponrneparler que decequi nous concerne, pendant 
longlemps, pour entretenir de bons rapports avec- 
lui et r^cbaulier noire egard ses sentiments do 
famille, j'ai sollicit^ cliaque t^t6 la permission d*aller 
passer quelques semaines chez lui avec mes deux 
enfants. II me r^pondait chaque lois tpie son frero 
Louis avail besoin des siens aulour de lui ot n’6tait 
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plus d^ige h supporter sans peine la vie de gargon 
afin de permeltre i sa femme et i ses enfants les 
plaisirs de la vill6giature. J’en 6tais done chaque 
ann6e pour riuimiliation d’un refiis. Par contre, 
apr^s la grave maladie qne fit mon mari, lorsque le 
docteur luiconseilla lechangement d’airpour acti- 
versa convalescence, M, l]artoman Maudhuy, auquel 
je fis part de celte prescription sans oser esp6rerde 
lui un bon mouvement, confondit lontes mes pre¬ 
ventions centre lui. J’en atlendais nne letlre sdche 
contenant unrefus de com prendre mon voeu peine 
exprim6, ou tout an pins rassenlimenl mal gra- 
cieux d’un horn me contraint de faire son devoir. 
Point du tout. 11 arriva ici, par retotir dn courrier, 
pour ainsi dire, et il op6ra lui-m6me les pr^paratifs 
du depart avec une sollicitude minntieuse qni me 
donna le remords d’avoir miSconnu en lui un brave 


coeur. 

{( J’aurais voulu accompagner rnon pauvre conva¬ 
lescent Sennecey ; mais Ton 6taiti la fin de jnin. 
Charles finissail sa derui5re ann6e d'^tudes qui nc 
pouvait (^tre interrompue. C^cile aussi, quoique 
plus jeune, avail aussi h suivre ses cours jiisqu’en 
aoul. 11 fut decide qu’i cette 6poque seulement, 
j'amf^nerais les enfants Sennecey. 

« Ilclas! nous y Elions tons les Irois bien avant 
cetle 6poque, appel^s pour donner un dernier adieu 
i leur p^re qui u’c'U pas m6me !a consolation de 
les voir, de les embrasser. Mais je dois passer snr 
ces souvenirs cruels... 
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« Un raois plus tard, je fus arrach^e ^ ma pros¬ 
tration morale par une discussion entre Charles et 
mon beau-Tri^rc qui,tous deux.faisaientappel 4mon 
arbitrage. Je dus d6poser le fardeau de ma douleur 
et me reprendre aux difficulUs de la vie en d^cidant 
du sort de mon fds, 

« Charles avail deslind, par sa vocation et par 
r^diicalion sp^ciale qu’il avail rcQue, h d^huter 
dans la banqne sous la direction de son pbre. Une 
place lui avail promise depuis longlemps^ el 
mfirnet avanl notre malheur, il etait decide que 
Charles entrait au mois d*octobre dans les bu¬ 
reaux. 

:« Or, depnis noire s(5jour i Sennecey, le plan de 
M. Maudhiiy 6tail de garder mon fils anprds de lui, 
de Temployer Si son exploitation agricole, d'enfaire 
en un mot un second lui-m6me. Au prix de cette 
sorte d’adoption, mon beau-fr5re promettait de se 
charger de notre sort a tous les trois. 

<( Je croyais avoir 6puis(5 lout ce qu’un coeur 
Iiumain peul souffrir, Je vis liqiCon ne pent jamais 
se flatter d'une experience complete h cet dgard. Je 
dus subir, d’une part, les obsessions impdrieuses de 
M, Maudhuy qiii voulait me faire trailer Charles, 
un jeiine homme de dix-huit ans, comme uu enfant 
rebelle qiCon soumet par force; et d’auire part, le 
combat entre les godls de Charles pour la carriere 
qu’il s’6tait choisie et riiit6iAL materiel de sa soeur, 
I'aisance qui m’6tait promise. 

« ll y eut pendant quinze jours des dchats qui 
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d4e<^n^raient souvenl en scenes violentes entre 
M. Maudhuy doiit le sang esl vif, et Charles, tou^ 
jours Irop presle i la r6plique. Je ni^nageais, je 
raisonnais tanl6t run, lanl6l raulrc, mais inutile- 
men t. II n'y avail pas de moyen Lerme qui piit 
accorder deux volont6s aussi oppos^es que les 
leurs. 

(tj’avaisma part des horions de paroles qii’ils 
(5cbangeaienl. oil M. Maudhuy m’accusait de 
manquerde caradfere, d’oublier ma dignit6 mater- 
nelle, Charles, avec cetle chaleur de la premidre 
jeunesse dont Texpression exag^re le sentiment 
r6ei, m'accusail de voiiloir sacriber son avenir ii la 
question du pol-au-feu journatier. 

« — C’est bien, concluait son oncle i la fin de 
chaque discussion, si t u reruses ton honbeur el celui 
des liens, el que la nidre y sou sc rive, h voire aise. 
Je prendrai avec moi Julien Trassey. C'esL le fiUeul 
de ma femme, et presqiieun parent pourmoi. II ne 
sera pas assez sot pour bonder centre les avantages 
que lu d6daignes. 

« Ce Julieii Trassey, dont vous avez dii pins d’nne 
fois entendre le nom au cours de mon r6cit, est le 
tils d’un cousin dcMme Maudhuy, eapitaine retrait4 
presque sans fortune. Devenue veuve, sa m4re habi- 


tail, moili4 par cliarild, je pense, un petit corps de 
logis apparlenant i\ la maison Maudhuy, et Julien, 
de rage de Charles environ, faisait alors ses etudes 
au college de Chaion-sur-Sa^ne. 

« Cetle menace de mon beaii-frdrc s’est rdalisdej 
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il est homme de parole, met i\ execution tout ce 
annonce, et apres tout, je dois rendre hotn- 
mage ci la fagon dont il honora sa d6faite dans son 
d^bat centre mon fils, Apres s'6lre mis dans une 
cole re atroce, et m’avoir reproche tour ii lour ma 
faiblesse maternelle, ma vanite, ma morgue contre 
les gens et les choses de hi campagne, il sortit pour 
se rafraicliir la t6te par une promenade dans son 
jardin, Quand il reparut, il 6tait calme et me parla 
Sur un aulre ton : 

«— Ma soeur, medit-il, puisqu'il est entendu que 
vous me quittez dans Irois jours pour retoui ner h 
Paris, nous avons un com pie ft rt^gler ensemble. 
Votre tils, cejeune homme important qui promet 
de faire votre fortune el (lui veut s’en charger ft Ini 
tout seul, ne gagnera pas dfts ia premiftre ann^e dc 
quoi faire aller votre manage sur le pied habitueh 
« Je crus qu’il allait m’humilier par un secours 
accompagn6 de ses railleries babituelles et je lui 
pond is que j’^tais resign 6e ft me p river des petites 
aises dout j’avais joui jusqiie-lft. j’eiUrais mfime 
dans le detail, quand il m’inlerrompit brusque- 
ment: 

« — Ta, ta, tal Je vousr^pfete que nous avons un 
compte ft r^gler ensemble et voici leqnel... Notre 
pretention, ft nous antres Maudhuy, noire nniciue 
gloriole, e’est de ne rien devoir ft autrni, de ne 
faire tort ft qui que ce soil. G'esL cette idde qui a 
soutenu mon frftre Louis dans son malheur. Mais 
sa mort vous a fait du tort, ft vous..,. Voyons, ne 
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pleurez pas. 11 s’agit de raisonner aflaires. Oui, au 
point dc vue mat6rie)j sa mort a une faillite if 
voire 6gard. Votre dot a 616 englob6e dans leSjM 
pertes qu’il a failes a Mdcon; mais il vousen servait;» 
les revenus, et au deli, par ses appointemenls. Ses ! *. 
6conomies, le petit capital qu'il a su conserver, je “ 
ne le compte que pour ce qui a pu lui restei* de sa e 
fortune personnelle. Done, mou fr6re, et, i son e 
d6faut, la fa mi lie Maudhuy que je rep r6 sente vous d 
doit les revenus de votre dot. Je vais passer chez j 
mon notaire un acte qui vous les assurera, ma vie t 
durant, et vous les touclierez par quartiersii Pai‘is. . 
Quancl je ne serai plus de ce monde, on verra k i 
combiner la chose aiitrement; inais nous avons le »i 
temps de penser icela. Ce qui importe, e’est d*ar- • - 

ranger ceL.e affaire du niieux possible quant au i 
pr6sent, 

.Bon ! vous voiilez vous en d6fendre d^abord, > 

puis me remercier. Inutile des deux c6t6s. Je ne ; 
suis pas un bieufaiteur, moi, je n*ai mSine aucun '> 


plaisir k d^hourser de Targent que je ne dois pas, 

mais j ai promis i Louis, voyez-vous, d'Slre juste i 

votre 6gard. L^aflaire sera faite demain. Quant k 

votre Ills, il a de la chance de s’appeler Maudhu}'^, 

et d 6tre peul-6tre le dernier de ce nom, car Ton 

ne sail qui vit iii qui meurt dans ces pays loinlains 
d’Am6rique. 

« Voili comment nous quittimes Sennecey et 
depuis, bien que C6cile et moi nous ayons gard6 
l^abiiude d’6crire de temps en temps k M. Maudhuy, 
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nous n'avons plus ose solliciter de I’aller voir, Dans 
ses rares et couries r^ponses, il ne nous y a jamais 

engag^es. Yoiis savez maintenant, monsieur 

Develt, quels sont nos rapports avec noire vieux 
parent, et si vous faites des conjectures h son sujet 
dans les insomnies que vous prevoyez pour cetle 

I nuit, elles auront du moins une base, Mais pour 
i nous rdsuiner, je vous deinanderai, h M. Langerou 

et (1 vous, s*il est bon d’expedier a ChtLlon-sur- 
Sa6ne ce second I6l6gramnie qui etait destine i 
arrfiter le voyage sollicitd par le premier? 

II y eut uu Idger dcbat sur ce point. M. Langeron 

I I 

opinait pour renvoi du I61egramme; il conseillait 
m6me d'y joindre, sans Economiser, le nombre de 
mots nEcessaires h expliquer TinopportunilE, I'im- 
prudence d\ine apparition i Sennecey. 

Albert Develt convenait de la sagesse de cetavis 

4 

mais il connaissait le nature! vif de Charles et cer- 
tiPiait que son ami passerait outre. 

Mine Maudhuy, indEcise, llottait entre les deux 
opinions. 

— Mademoiselle, dit enfm le jeune bomme k 
CEcile qui avail jusque-15. dessinE sur son album, 
sans laisser voir aulrement que par quelqiies jeux 
de physionomie les impressions variEes que lui 
avail faites le long rEcil de sa inEre, mademoiselle, 
si vous nous disiez votre idEe personneile sur le 
sujet qui nous embarrasse, peut-Elre y trouverions- 
nous la solution que nous cherchons. 

— Je ne puis donner que mon apprEciation per- 
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sonnelle, r^pondit C6cile de sa voix claire et 
fraoche, et sans avoir la pretention de i*eriger en . 
avis. Je crois quo j’aurais beaucoup de peine, me 
Iroiivant si pr^s de mon oncle malade, i m’en re- 
tourner froidement k Paris sans Stre allde Tem- 
brasser. Si vons m’objectez je iie sais quelle crainte 
de comprometlre un heritage, j^'ljoute que cette 
id^e de Targent, qui est appelee glacer les impul¬ 
sions natiirclles du cceur, est une chose odieuse et 
qui me r^pugne. 

— G’est pai'ler, avec vos vingt ans, comme une 
e petite hlle qui n’entend rien aux choses de la vie, 

dit M. Langeron qui tai>ota, du re vers de sa main, 
la joue de Ceeile, aiiim6e par la vivacity de sa 
rdponse. 

— (7esl parler comnie les anges parleraient shl 
en 4tait partni nous, dit Albert Devellavecun 16ger 
tremolo dans la voix, et une iuteuLioii d'extase sur 
sa phYsiouumie* 
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Le train express de nuit allongeait sa trainee ra- 
pide sur les rails. L’int^rieur des wagons pr6sentait 
Ic spectacle comique des installations diverses it 
Taide desquelles les voyageurs soUicitaient le solii- 
meil et suppleaient a rinconimodit6 de I’attilude 
assise, Un seul ne songeait pas i dormir et son 
agitation dans son coin, les monvernents nerveux 
par lesquels il ouvrait et baissait la glace tour k 
tour pour se donner de Tair ou pour retrouver la 
lifede atmosphere du wagon tinirenl par iinpatienter 
son vis-cVvis, paisible n6gociant qui s’6tait enfonc6 
jusqu'aux oreilles sa casquette de voyage et qui, 
les jambes emmaillot^es dans une couvcrture mal- 
’gr6 la douceur de lasaison, pr6tendait n'avoir pas 
fait en vain lous ces pr^paratifs de repos. 

Apr^s quelques grognements inar tic tiles, rnais 
significatifs chaque fois que son voisin Ini envoyail 
la tigure des bouUees d'air en ouvranl la glace, 
il Qnit par s’6veiller tout ct fait en sentant que la 
place 6lait dispul^e i\ses jambes par le pi6tineiuent 
continuel ei les brusques Evolutions de son conipa- 
guon de route. Alors, il redressa sur son front d’uu 
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geste agressif son casque de nuit et dit d'un ton I 
assez grognon : 

— Parce que vous ne pouvez r^ussir i dormir, 
Monsieur, est-ce uiie raison pour empSclier les ■ 
autres de se reposer ? 

Son voisin Iressauta, fut qiielques minutes k com- 
prendre que ce reproche lui 6tait adress6 el r^pon- 
ditensuite quelques mots d’excuses. Lebonhomme 
reprit alors d’un air plus cordial: 

— Vous avez pani stup^^fait de ma plainle. Si 
c’esl involontairemenl et sans vous en douter que ? 
depuis notred^‘part vous tournez sur place comme 
un hannelon fou, il faut que vous soyiez dianlre- 
ment pr6occup6, 

— Oui, c’est cela. Mais je me tiendrai coi d^sor- 
mais,els’il m’cstimpossible de dormir, je ne general 
plus le repos d’autrui. 

Sur cetle assurance, le couvre-chef du voyageur 
ami de ses aises se rabaissa jusqu’cl ses oreilles, et le 
bonhomme reprit son somme inlerrompu, laissant 
son voisin, c’est-i-dire Charles Maudhuy, d^sormais 
conscienl de I’agilation de ses pens6es qui s’^tait 
Iraduite en inouvemeiUs quasi f^briles depuis qu’il 

courail vers Sennecey, de toute la vitesse du train 
express, 

A partir de ce moment, le jeune homme se tint 
immobile et tttcha de raisonnerce qui se passait en 

lui. 

11 toucbait done enlin £i cette phase nouvetle de 
sa vie dont ses vingt-six ans passes dans une situa- 
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tion mediocre avaient 6t6 le prologue piteux. C'en 
^tait fini de cette mesquine position sociale d'em- 
ployd, si contradictoire ii sesinstincts dl^gants.i ses 
goi\ts de luxe... Mais si Theritage 6tait i partager? 
Bah! il yavail des chances pour ie recueillir tout 
enlier. D’ahord, rien ne disail quele cousin d’Amd* 
rique entretint une correspondaiice avec Toncle do 
Sennecey, et les vieillards sont portds ^ punir qui 
les n(^glige. Quant au risque d'un gros legs a JuHen 
Trassev. les tribunaux sont coutumiers des arrets 
bien justesqui annullent les donations obtemies par 
des Strangers inlriganls, gr3.ee ?i leur empire sur 
les vieilles gens circonvenus par leurs menses. Si 
au contraire Julien Trasseyn'^tait d^signd que pour 
un legs d'une certaine importance, rnfime un peu 
sup6rieure il ses services, eh bien, on le lui laisserait, 
II valait mieuxse montrer large que de s’atteler aux 
tracas d'un proc5s. 

Selon toute apparence, le testamentallait designer 
Charles comme Idgalaire univcrsel, Le vieil oncle 
n'avait-il pas d6clar6 que Charles avail de la chance 
d'etre pour ainsi dire le dernier des Maudhuy? 
N*6tait-ce pas li attester qu'i ce dernier des Mau¬ 
dhuy devait aller fatalement la fortune de la fa¬ 
mine?... Y aurait-il un legs pour C^cile? Ce n'dtait 
pas probable. L’oncle n’avait gu6re fait attention h 
cello enfant pendant le dernier s6jour de la famille 
kSennecey, huit ans auparavant. G’^tait Charles 
qu’il avail voulu garder, s'attachcr; c’dlail le refus 
de Charles qui I'avait seal irrit6. 11 avail laissc par- 
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tir C6cilesansfaire nu!lemention d’elle, sans insister 
pour qu’on la lui confix t. S*]l avail ten u i sa com pa- 
gnicj ne se serait-on pas empress^ de lui euvoyer 
chaque ann^e sa nifece <1 Tepoque des vacances? 
Mais il ne I’avail jamais reclam^e et C6cile s’etait 
6puis6e vainement en lemoignages de respect aQ’ec- 


lueux dans ses letlres. Pauvre G4cile ! Parhonheur, 
son fr^re penserait ^ la caser et d’une fagon profi¬ 
table pour la famine enlifere. 

C’est que Charles n'l^lait pas un jeune homme 
aspirant aux jouissances vulgaires de Foisivele. II 
savait, pour I'avoir calculi bien des fois, qu’il allait 
h^riter d'un milliou, hquelqiie chose pti^s. Un mil¬ 
lion! ses id^es parisiennes rabaissaient fori la valeur 
decemol, qui d^passe lant d’ambitionsprovinciales. 
Ce million, si longtemps sonvoile, attendu, n'allait 
pas 6tre pour Charles ie gage de son desoeuvrement 
fiitur, mais, tout au contraire, Toulil d*une belle 


fortune h. cr^er. 

Avec un million, ini lie com me il I'etail depuis 
des ann6es au nianienient des int^r&lsde Bourse, il 


allait pouvoir se livrer i des operations frucUieuses, 
lui qui jusque-h'i n’avait pu les combiner que d’nne 
faQon id^ale, a peu pres cointne les joueurs sans le 
sou suivent i\ Monaco les hauls et les has du jeu en 
piquant des ^pinglessur des cartons. 

11 lui faudrail un second pour maniBuvrer ces 
gros iut6r6ts, et quel aulre IrouveraiL-il jilus in¬ 
telligent, plus d6vou6, qu'Albert Devell, son confi¬ 
dent, sou ami, dont le coup d’ceil iin apercevait 
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parfois, dans les jeux de Bourse, des dessous do 
cartes qui lui avaient <5chapp6, h lui, Charles ? II 
s'attacherait done Albert Develt et liii donnerait en 
manage C^cile donl son ami ddplorait de n'oser 
solliciter la main, faute d*une fortune qui lui per¬ 
mit d'installer un manage dans de bonnes con¬ 
ditions. 

Quo devrait-on donner h C^cile pour r^aliser ce 
programme? Charles hdsitait quant au chiffre.SMln'y 
avait quhin million h prendre i Sennecey, deux 
cent mille francs de dot, ce serait vraiment trop 
^corner Thdritage. Albert devrait se conlenter A 
moins, et il relrouverait ses avantages dans la part 
des b^n^fices que Charles lui abandonnerait sur les 
operations k tenter. 

Mais si le vienx sournois de Sennecey avait fait dans 
son testament la part de son cousin Carloman, quel 
d^compte de moitid dans la succession! En ce cas, 
plus de dot pour C^cile, sous peino de s’interdire 
la possibility de gains fructueux sur un capital 
d’line ceriaine importance. Mais Cecile n'avait pas 
encore lout fait vingt et nn ans; elle paraissait 
mSme beaucoup plus jeiine. Sa taille mince, la 
dyiicalcsse de son teiiit, la gaiety lumineuse de ses 
yenxnoirs faisaient qu’on lui donnait peine dix- 
huit a ns. Cdcile pourrait done at lend re encore, 
d’autant mieuxquejnsquc-U\ elte n'avait point paru 
empressye do se marier. 

Ces craintes dhin partage k subir, ces soucis dhinc 
soiur k doter allaient et venaient, ne troublaut que 
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complete-. 

Le train avail d6pass4 depuis longtenips les gorges 
accident^esquiavoisinent Dijon.Les blanches Ineurs 
de Taube avaient succ6d^ au scinlillement des 
6toiles, ^vanoui dans Tazur. D6]Ji quelques signes 
de rdveil animaientles paysages que le train traver- 
sait. Une troupe de faucheurs entrait en file dans 
une prairie par une bouchure d’epines, rejet^e de 
c6l6; quelques attelages matineux trottinaient sur 
les routes, et des m^nagfjres se rendant au march^ 
chcminaicnl porlant (le larges paniers plats propre- 
nient reconverts d'un iinge roux, 

Mais Charles ne reniarquait rien des choses da 
dehors, tellement il 6lail enfonc6 dans son r6ve. 11 
6tait encore perdu dans ses combinaisons qui 
allaient jusqiCaux d6tails minutieux lorsqu'i un 
aiT^t dn train, la voix du conducteur le fit tres- 
saillir. Elle r^petait sur le ton monotone de ces 
appels: 

— ChAlon-Saint-Cfime ! Ch5,lon-Saint'C6me 1 

— Mais je suis arrivd ! s'dcria Charles en se dres- 
sant pour prendre sa valise ; il se pr^cipila d'un 
bond hors du train et faillit renverser un employ^ 
du I616graphe qui se pr^sentait i toutes les por¬ 
tieres des voyageurs en demandant ; 

— M. Charies^iMaudhuy esl-il ici? 

— C"esl moi qui suis Charles Maudhuy, r^pondit- 
il il rhomme qui, apr^s avoir esquiv6 son choc, 
adressail derriijre lui cello question aux voyageurs 
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rest6s dans le compartiment encore ouverL 

— Eh bien, monsieur, voici un I616gramme de 
Paris pour vous ! 

Ce fut sur la voie, apr^s avoir pos6 ct terre sa va¬ 
lise, que Charles lut le I6l6gramme, r^digd selon 
les avis do M. Langeron, qui lui enjoignait de 
prendre le premier train remontant, sans pousser 
jusqu’h Sennecey. 

Mais Albert Develt avail bien juge son ami en le 
supposant incapable de suivre cette mesure de pru¬ 
dence. 

“ En lin de compte , se dit Charles, j'ai 6l^ ap- 
pel6, je n*ai pas regii h Paris le second t<S14gramme, 
je suis dans mon droit et meme je remplisnn de¬ 
voir en allant h Sennecey. II y a huit ans que mon 
oncle ne m’a vu; j’dlais alors un jeunc garQon assez 
rev6che; il n’a pu garder de rnoi qu'une id6e dis- 
gracieuse : Toccasion est bonne pour lui montrer 
ce que je suis devenu et le r(5concilier avec moi. 
Que vais-je faire apr^s tout chez lui? Le saluer,lui 
souhaiter une prompte gu6rison.., Y a-t-ilsujet de 
craindre un m^chant accueil?,., Et puis, je pren- 
drai I'air du logis et pourrai conjecturer avec plus 
de sbret^ ce qui s’y passe et ce que le bonhomme 
a dans I’esprit. 

II 6tait six heures et demie qiiand le train omni¬ 
bus d^posa Charles Maudhuy h la gare de Sennecey- 
le-Grand. R^confort6 par un l^ger dejeuner pris h la 
gare de Chulon-ville pour passer le temps de Tat- 
tenle, le jeune homme s’achemina vers le bourg 


46 


UN ONCLE A HERITAGE. 


dont Ics constniclions tendent ti rejoindre la gare, 
assez voisine d’aiileiirs. 

Lespassanis, gens du peuple pour la plupart,'* 
regardaient ce voyageur i tournure citadine qui 
cheininait, sa valise i\ la main, dans ia rue menant 
au centre de Sennecey, et les femmes, occupies h 
bahiyer le devant de leurs portes, c^changferent leurs 
suppositions en le voyant d^passer I'auberge oil 
descendent d'habitude lesToyageurs de commerce. 

Charles avauQait d’un bon pas, ne reconnaissant 
antourdc liii aucun visage, mais retroiivant I’aspect 
du bourg tet qiCil Tavait gai’d6 dans ses souvenirs. 
G’^taient bien li ces maisons grises ek basses, cette 
rue poussiereiise, ces murs de jardin en pis6 au- 
dessns desqiiels passait le panache de qiielque arbre 
fruitier, toute cette humble apparence des exis¬ 
tences provinciales ti qui soffit I’^tre, et qui savent 
se passer du paiaitre. Charles n’avait que d^dain 
pour ces nn^diocrit^s et il se demandail comment 
il dtait possible de v6g4ter dans ces bicoques, k 
moins d*y 6lre forc6 par la pauvret6, lorsqu’il fut 
accosts tout i coup par un vieillard, tout de noir 
v6tu el avec nne certaine correction, qui sortait 
d’un portail cntr’ouvert. 

— C’est vous, Charles! dit-il en tendant la main 
au voyageur, qui reconnut en lui le docteur Cru- 
zillat, pen vieilli depuis huit ans que le jeune 
homme ne Tavait vn. C^est vons, je vous gueltais, 
et m6me j allais faire un tour jusqu^i la gare pour 
cela, Ma raontre, qui retarde de six minutes, m*a 
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mis en retard. Oh! j'6tais certain que voiis vien- 
driez, que vous ne tiendriez pas compte du t6]6- 
gramme de ce finaud de Limet, qui voulait vous 
d^tourner de venir. 

— Ah! vraiment, et poiirqnoi? Est-ce que le no- 
taire aurait pris sur lui d'empdcher ma visile sans 
prendre ce sujet I’avis de mon oncle ? 

— La chose est plus compliqn6e que cel a et ne 
pent gufere se raconter dans la rue, dit le docleur 
Cruzillat en faisanl signe au voyageur d^enlrer dans 
sa maison, dont le portail entr’ouvert montrait la 
cour sabl^e. 

Le docteur Oruzillat 6tait Ifi dans son 61^ment, 
ayant A commenter les menses d’un de ses conci- 
loyens. Ce n’^tait pas chez lui vice de caraci^re 
innc, mais le fait d'une aclivltc de pens4e qui, 
n’ayant pas h s’exercer suffisamment dans les hautes 
regions de I’intelligence, s*employait en investiga¬ 
tions morales sur son entourage. Si le docteur avail 
exerc6 dans un grand centre, son gofit naturel 
pour les recherches, active par l’6mulation , I’au- 
rait port^ peul-Stre jusqu’i marquer de son nom 
quelque d<5couverte scienlifique, et, en lout cas, 
lui aurait valu des distinctions dans sa carri6re; 
mais, vivant dans un chef-lieu de canton oh il n’a- 
vait trailer que des maladies couranles, il s’6tait 
peu h peu d4sint4ress6 du inouvement medical; les 
brochures et les journaux sp^ciaux s^entassaient 
dans son cabinet sans que le coupe-papier y eht 
fonclionn6 la plupart du temps. La pratique du 
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doctenr <5tait g^.n<5ralement heureuse, i cause de 
son diagnostic trfes sCir et de la simplicild de ses 
prescriptions; mais, n'ayant pas sujet de s*y intd- 
resser passionn^ment, le docleur, peu k peu envahi 
par une douce routine, avail lendu dans un autre 
sens toules les Energies de son cervean. Observateur 
sul)lil,nul n'exccllaiL comme lui cl deviner les mo¬ 
biles secrets, les passions grandes ou petiles, les 
ealcnls plus on moins habiles des gens de sa con- 
naissance. Les petils yeuxdu docteur luisaient der- 
ri^pc leurs lunettes; le bout un peu pointu de son 
ncz prenait une mobilil6 comique, lorsqiie sa grande 
bouclie, fiu’iin rictus plaisant ramenait un peu k 
gauche, ddvoilait quelque trame inconnue ou d6- 
roulait un plan qui se croyait mieux ourdi. Le doc- 
leiir Lruzillat dtait done un peu corarn^re, mais 
sans m^ciiancet^ foncifere pourtant. 

Lorsquhin auditcur s’offusquait de la malice hu- 
niaine dont t^moignaient les fails relev6s,rapport6s 
parle docteur, celui-ci r6pondait, avec ce sourire 
qui lordait dhm pli narquois ses Ifevres minces : 

— ll n’y a pas mati^re k s'indigner, mais i rire. 
G'est encore plus dr6le que triste de connailre les 
dessous de cartes des salamalecs officiels. Quand on 
distingue le ressort, les gestes des pantins n’en pa- 
raissent que (»lus comiques... et puis, on n’est pas 

dupe. Voili cc que Ton gagne ^ se rendre compte 
des choses. 

Le docteur commenqa par faire les honneurs de 
sa inaison au voyageur, on riiilroduisaut dans sa 



UN ONGLE A HERITAGE. 


49 


sallo manger ou deux converts 6laient dresses sur 
la table ; cet uccaeil t4moigriait de la cerlilude de 
sa venue et du d6sir de le renseigner d5s sou d^bar- 
quer. Charles fut reconnaissant do cet int6r6t, et 
n’y soupQonna pas la moindre curiosity, ni le d^sir 
d'analyser, de depecer une noiivelle conscience, 
plaisir rare pour le doctenr qui s'enniiyait, h son 
dire, de pouvoir deviner, ft premiere inspection de 
leurs visages, ce que pensaient ses concitoyens. 

— Puisqtie vous n’avez pas faim, diL M. Cnizillat 
en designant Charles, dii coin de Tocil, iu servante 
qui entassait inutilenient sur la table hors-d'oeuvre 
et mets varies , et puisqne vous ^tes rassnrd sur 
r^lat de votre oncle que vous ne seriez pas ad mis 
h voir de si grand matin , allons faire uii tour de 
jardin pour renouveler connaissance... Fanchette, 
je (l^jehnerai plus tard, k I’lieure habituelle. 

Le jardin du docLeur etait un simple potager 
dont les bordiires 6taient garnies d’arbres fruitiers 
cn qiienonilles et d'ou Tagr^ment 6tait banni au 
pro lit dll rapport. C’6 tail affaire de principe el non 
de negligence on (ravarice. La plus belle des roses 
lie valait pas une pomme pour M. Cru/illat, et il 
mettait k pri^senter les arbres de son verger et les 
U'gmnes de son potager aulant d'enlhousiasme 
qii’uii liorticnltenr fi gohls plus po^liques en pent 
mellre i montrer une belle collection de fleurs ou 
quelques plantes rares. 

Mais Charles ne se souciait gn5re de Thistorique 
des grelfes savaiites, des proc^d<5s de culture k pro¬ 
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duils merveilleux par leqnel le docteur d6buta, et 
il avail d^ji rappeI6 trois fois sonh^te h la question 
du jour, lorsque M. Cruzillat lui dit, en lui langant 
un regard malin par-dessus ses lunettes i 

— (Joe vous 6les done simples, vous aulres Pari- 
siens! vous n'avez done pas remarqu6 comment 
i"ai expliqu6 votre pr(5sence ici devant ma servante 
Fanclietle? Et depuis que nous a r pen ton sees allies, 
n’avez-vous pas vu ma vieille Fanchette traverser 
deux fois le perron ? Elle m'a apergu vous montranl 
mes espaliers el faisant ensuite des gestes de pro- 
pri^taire en vous pr^sentant mon poirier-duchesse. 
La voili 6dili6e sur ce que nous disons ici- Elle est 
rentr^e dans sa cuisine en se disant: « Ce jeune 
monsieur en a pour une heure i ^couter les idies 
de M. le docteur sur chaque arbre.» 

— Mais, pardonnez-moi, qu’importe ce que peut 
penser votre servante? 

— 0 Parisian, trois fois Parisien, vous ignorez 
done que dans les petits pays le moindre fait est 
lourn6 et retourn6 jusqu'i ce qiFon en ait extrait, 
non pas la v6rit6, mais la donn^e qu’on souhaite. 
Demain, au marcb6, Fanchette rencontrera d'autres 
servantes. L^i, ou chez les fournisseurs, elle pour- 
rait dire, ou en le r(5p6tant, on lui ferait dire : «M. 
Charles est venu d’abord consulter mon maitre pour 
savoir au juste si M. Maudhuy est gn^rissable, etc., 
etc. » Gel a vous nuirait, car ce serai t r6p6l6 i votre 
oncle et dans le sens le plus malveillant. 

— Mais, objecta Charles un peu d^contenaned, 
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elle ne pourra pas moins raconler queje suis venu, 
et diislors vos precautions oratoires... 

— Suffisent pour deroiiter toute malice, inter- 
rompit le docteur. llier soir j'avais commandd voire 
dejeuner, et annonc6 que j’irais vous prendre la 
gare. Done, voiis Sles ici parcc queje vous y ai fait 
entrer d’autorit6 et c*est par politesse que vous su- 
bissez nies theories d'arboriculture. 

— Je vois , dit Charles en souriant, qii*on pent 
6lre grand politique au village, dans la conduite de 
la vie priv^e. 

—■ Vous en doutiez? reprit le doctenr. Vons avez 
mSme dit un mot profond , mais sans en saisir la 
portde, je gage. II existe en effet une politique dans 
la vie priv6e : j’entends un art de manoeuvrer les 
divers caractferes dont on est entour6, d'en tirer 
tout le bien possible et d’en 6viter les chocs, les 
inconv6nienls... Mais cette thdorie nous mfenerait 
trop loin. Vous avez h^te, n'est-ce pas? de savoir 
pourquoi Ton ne voulait pas de vous i Sennecey? 

— Oui, certes. 

— En deux mots: parce que M. Martin Limet, 
quidoit laisser son 6tude de notairei son (ils, serait 
bien aise de donner sa fiUe, avec une toute petite 
dot, i Julien Trassey. 

— Vous supposez alors que ces deux hommes 
s’entendent pour detourner mon oncle de ses h6ri- 
tiers naliirels, car Julien Trassey n’a pas de fortune 
et ne peut s’dtablir convenablement qu’aux depens 
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deM. Maudhuy. Quant au r61e do M, Limet, de la j . 
partd’un notaire, il est singuHer. 

— Vous n'y 6tes pas, mon jeune ami, les choses 
no sont pas aussi peu compliqu6es quo vous les 
faites. U'aboi’d JulienTrassey n'est pas aussi pauvre 
(|ue vous vous le Ogurez. Si son pSre ne poss6dait 
gu&re qiie sa retraite d'onicier, sa mere avail et a 
su conserver sa petite ferme qiii vaut une trentaine 
de iiiillo francs. L'education de son fils ne lui a rien 
coiit6; Mme Maiidliuy, la marraine de Julien, y 
pniirvoyait, Ge jeune ho mme se destinait i la Car¬ 
rie re militaire, il so pr^parait pour Saint-Cyr, Tout 
i\ coup, volte-face. 11 est revenu i Sennecey ou 
M. Maudliuv Ta dress6 i vend re et ache ter dans 
les foires, surveiller les r(5coUes, compter avec 
les fermiers, h faire ses all’aires d’argent i MUcon, 
en tin mol ?i toiiles les operations qui concerncnt 
r^lat de propri^taire fonder. Moyennant ces ser¬ 
vices, Julien Trassey est devenu pen a peu le se¬ 
cond, le factotum de votre oncle, etil est considdrd 
d’autanl mteux coimne Tenfant de la maison, qu^il 
prend ses repas avecM. Maudhuy, ainsi qiie sa mfere. 
Bieu qu’habilant le petit corps de iogis quo vous 
connaissGz, et qui accole sur la rue la grande bi- 
lisse des Maudhuy, les Trassey passent leiir vie avec 
voire oncle dont Mme Trassey gouverne les servan- 
tes. Ce mode d’existence a permis i Julien de mettre 
chaque ann6e de cot^ le prodnit de ses petites 
terres. D6s les premieres ann^es, M. Martin Limet, 
qui iTavait pas encore pens6 k lui poursa fille, van- 
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tait Tesprit d’ordre de co jeune homme qni recou- 
rail h son minist5re pour ces placements pdriodi- 
ques. Lechiffre de ces dconomies a dti bien monter 
depuis cinq ans, parce que Julien est depuis ce 
temps le fermier d’unepartie des biens de M. Mau- 
dhuy. II les cultive i son comple, et d’une fag-on 
tr^!S intelligente, i ce qu’on dit. Vous voyez qu’il 
pr6sente une surface, le gaillard, et que maitre Li- 
met cst un finaiid qui sail de quel c6l6 la miche est 
beurr^e. Mais, soyons logiqncs dans nos apprecia¬ 
tions, inon jeune ami. Si le notaire est un finaud, 
ne I’accusGz pas de cette manoeuvre grossiere qui 
consisterait h prendre sur lui de vous Eloigner de 
votre oncle. S’il vous a cxpddid ce l61§gramme, c"est 
bien par Tordre de M. Maudhuy. 

— Mais c'est vous, docteur, qui avez attribud au 
notaire... 

— II a du @tre enchante de cette commission ; la 
preuve en est qu’il s’est empressd d'allerrexdciUer. 
Je lui en attribue la responsabilitd, parce que si 
une personne imparliaie—moi, par exemple — 
avail 6td chargee d‘une telle injure fi faire i un pa¬ 
rent appel6 deux heures auparavant, elle aurait 
expos6 au blessd I’inconvenance clioqnanle de 
ce contre-ordre, et le t616gramme ne serait point 
parti. 

— Ainsi, mon oncle ne voulait pas me voir, 
murmura Charles d’une voix crcuse, et presque 
enroll ^e. 

— Ell I s’dcria le docteur, c’est la voix de i'instinct 
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qui parlait lii. La vue de son hdritier nattirel n’esl 
pas agr6able i un blessd qui vient d’esquiver la mort 
el qui se (lit: « VoilSi celui qui aurait joui de tout 
cequi m’appartient sans le liasard heureux auquel 
je dois la vie. )) C’est mfime celte crainte de voir la 
figure de son InSrilier qui aprovoqu6 une crise heu- 
reuse, une rdaclion de vitality dans Tetat de M.Mau- 
dliuy. Aprfis avoir employ^ inutilement tons les 
nioyens connus pour lui faire retrouver sa connais- 
sance, on avail fini par parler lout haul devant lui. 
J'6lais moi-mOnie persuade qu’il n^etait pas en 4tat 
de nous entendre. Julien, qui 4lait4plore, e'estune 
justice ?i lui rendre, m’a ditqu’il venait de pr4venir 
madame votre mfere de I’accident. Aussil6t, leblessd, 
que nous lenions inerte entre nos bras, el dont je 
croyais le cerveau envahi par une apoplexie sdreuse 
due h la chute d'un 4tage qu’il avail faite, le bless4 
s’est agit6, a ouvert les yeux, a pousse des g4misse- 
meuts, el s’est repris i la vie avec une 4nergie dont 
Idmoignaient ses regards et la pression subite de 
ses mains sur nos epaules. Apr4s les premiers soins, 
je suis all6 vers son bureau pour 4crire une pres¬ 
cription, et inion retour prfes de son chevet, je I’ai 
entendu ordonner lr4s distinctement k M. Limet 
fenvoi imm6diat d’un second I614gramme desiin4 
A vous arrfiter. Le notaire ne se Test pas fait r6p4ter 
et quand j’ai voulu protester, le malade m^a dit de 
m’occuper de mon affaire et de voir ce qu’il avail 
de cass4 ou d’entame sur le corps. Oh! e’est un vieux 
chSne, ce Garloman Maudhuy, et je ne serais pas 







UN ONCLB A IIEniTAGE. 




siirpris que malgrd ses soixantO'qnatorze ans, sa 
[jaaibe cassi^e, et les coiUuaions qni liu tatouent lo 
corpSf il fut capable de pr^sider en personne k ses 
vendanges de septembre prochain..* Mais h propos, 
vous n’avez pas encore eu la curiosity de me ques- 
tionner sur cel accident? 

Charles ne comprit pas la malice de cette remar* 
qiie, et ce fut en vain que la narration du docleur 
d6crivit la chute que M. Maudhuy avail faile du 
plancher disjoint de son grenier, an second ^tage, 
et qu'rt <5num6ra la quantity des l<Ssions subies, et 
dit quelque chose dn trailement qiii devait avoir 
raison de ces blessiires. L’attenlion de son audileur 
ne suivait pas ce r^cit. Charles songeaitaux projels 
de sa nuit de voyage et le proverbe vulgaire sur les 
souliers des morts, si difficiles h chausser, lui cor- 
nait anx oreillesjusqu'kdter tout sens aux explica¬ 
tions du docteur. 
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La maison Maudhuy, biitie en plein bourg et vers 
!e milien de !a grand’riie, date du si^cle dernier et 
t^moigne qiie d^s ce lemps-lfi, la famille des Mau- 
d'huy poss6dait cetle aisance dont le premier luxe, 
la premiere representation est une demeure confor- 
table. Ponrlant elle n’avait rien qui depar^tt trop 
son alignement sur la riic?i c6ie du tout petit corps 
dc logis voisin, premier nid de la famille, qui avail 
6t6 main term debout, et m6me restaur^ lors de 
r^dificalion de la grande bltisse. 

La facade de la nouvelle maison ouvrail sur la 
rue un grand nombre de fenfires, autremenl larges 
et 61ev6es qtie celles du petit corps de logis qui 
avaieni conservd leur naive onverUire h meneau de 


pierre en croix; mais leur voisinage ne nuisait ni 
Tun ni raulre de ces bAtiments dont le plus ancien 
avail un aspect aimable dans sa v^tust§, et le nou-’ 
veau, cet air de noble 616gance particulier aux 
constructions du si6cIo dernier. 


Les Maudhuy de 4750 n’avaient rien (§pargn6 en 
elTet pour quo leur gite familial leur fit honneur; 
depuis la porte d’entr6e surhauss^e d’lm perron de 
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cinq marches jusqu’au balcon da grenier faisant 
une saillie roncle svir la rue et rniini d*une poulio 
pour le transport a^rien des fourrages, tout atles- 
tait, non pas des pretentions seigneiiriales de bonr- 
geois riche, maisuneaisancesoiicieuse du bien-5lre, 
et CO goht eminement frangais qui assortit, harmo¬ 
nise loules choses. 

Mais depuis quo les jardins de cettc maison avaicnt 
ete plantes dans I'ancien style, avec parterres carpus 
et charmiiles au fond, Irois g6n6rations de Mau- 
dhuy ne I’avaient liabit^e qne par raccroc, lorsqae 
le comle de Glennes Paris on en voyage ct 

qne les soins de la r(5gie laissaient f|nelques jonrs de 
r6pit. Apr6s avoir longtenips gard6 i’aspect morne 
des habitations inoccup^es, elle n’avait pas repris son 
bel air d’autrefois lorsque Carloman Maiidhiiy <^lait 
vena y r6sider. li anrait faliu Aces vastes pieces im 
mobilier en rapport avec leiir 616vation, leurs boi- 
series en rnoalnres, leurs trnmeaux el leurs dessus 
de porte peints. 

Mais ni Carloman Maudhiiy, tout absorh6 par 
son exploitation agricole, ni sa femme, 61ev6e A 
la campngne et dans des principes d’^conomie 
liardeuse, n'avaient compris la n^cessitd de chan¬ 
ger les vieux rneubles de la r^gie pour sMnstaller 
d'line faQon en rapport avec le style de leur ha¬ 
bitation, Ils n’avaient occap6 quhme partie du bAti- 
ment, taissant le reste A Tabandon, ou phit6t s*en 
servant comme de d^charge. Le salon 6tait souvent 
encombrd de sacs de bl6 qui aitendaient un cours 
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ri5miinei‘ateurdes marches de Chaionoude Tournus, 
el de loules les pi^jces de la maison, la cave 4tait 
cerlainement la plus honorablement meubl6e. 

Puis, parnouclialance oud^dain du decorum exlfi- 
rieur, M. Maudhuy avail laisse se d6grader lout ce 
qui ne compromettait pas la soliditd de sa maison, 
S’il ne manquait pas une ardoise au toil, bien des 
vitres restaient bris^es aiix fenfires de ce second 
^lage qui, sans usage dans cette famille compos^e 
de deux personnes, n'^tait ban 16 que par les 6bats 
des souris. Les volets, lav6s par la pluie de 
nombreux bivers, ne gardaient que des vestiges 
de peinture. Deux marches du perron braniaient 
dans leur gaine de ciment, mais il n'y avail qu’£t 
poser le pied d'une certaine faQon pour 6viter de 
les taire bouger. M. Maudhuy Irouvait plus simple 
d’en pr6venip ses visiteurs que de payer une demi- 
journ6o de maqon pour obvier k cet inconvenient, 
Voili comment Charles avail vu la maison Mau- 
t ans auparavant et il se croyail certain de 
la retrouver dans le mSme 6tat dbncurie villageoise, 

II fut done siirpris lorsqu’en arrivant avec le doc- 
teur Cruzillat aupr6s de Phabitalion de son oncle, 
son premier coup d’oeil lui tit apercevoir un eban- 
gement d'aspect dans Tensemble de la facade. 

Pas une vilrene manquait auxfenfires qui 6taienl 
toutes garnies de rideaux blancs, en tulle brodc au 
premier 6tage, en mousseline brocb6e au second. 
Des plantes grimpantes en caisse se treillageaient 
sur le r6seau du balcon en fer forg6 et recourbaient 
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en nappe verdoyanle vers la rue. La porte d’enlt ^e, 
fraichement peinte en brun rouge, s’ouvrait au- 
dessus des marches du perron, luisantes d’un poli 
dd h des soins journaiiers. 

— All! ah ! vous trouvez ici qiielques embellis- 
sements, dil le docteur d’lin Ion singulier, nioili6 
narqiiois el moilid fat. Mais nous ne sommes pas 
aussi arri6r6s h Sennecey qu’aiitrefois. Nous suivons 
!e progr^s. Nous savons nous faire honneur de co 
que nous poss^dons. 

En parlant ainsi, il monta le perron d’un pas Icste 
pour son Age, el prtic^dant Charles dans le vestibule 
que sdparail en deux une lourde portiere d’dloffe 
orientale, il ouvrit liii-mdme, en familier de la mai- 
son, la porte de Tancien magasin A bl6 et dit au 
jeune homme en lui faisant signe d’enlrer ; 

— Attendez-moi ici, je vais voir comment votre 
oncle a pass6 la nuit et lui annoncer votre arriv6e. 
Ji Si, en venant visiter M. Maudhuy, Charles avail la 
|[persuasion de lui presenter un neveu plus capable 
p:qu'autrefois de lui plaire, il comprit, aprAs avoir 
ijet6 un coup d'oeil autour de lui, que la connais- 
iiSance allait filre nouvelle des deux parts, car I’as- 
(ipecL de ce salon, restitu^ A sa destination premiere, 
i'lui d^monlrail im changement radical dans les 
j mojurs de son oncle. 

Non seulement le mobilier de bois point en blanc 
et reconvert d’ancien lampasA fleurs seyait Acelle 
vaste piAcelambrissde, mais les moindres objets de 
Vameublement Umoignaient d’une initiation au 
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genre d’^l^gance adopts par le goClt moderne. Ce 
n'^tait pas une pendnle mais un grand vase de 
Saxe qui lenait le milieu de la tabletle de la chemi- 
ii^e. Une roiuie de bergers et de berg^jres enguilan- 
dds (le fleiirs 6Lait noii<5e autoiir de sa base de por- 
celaine figuranl une pelouse. Perches sur les anses 
dll vase, deux amours baissaient leurs Idles muti- 
nes vers le clioeur dansant cl soufllaient dans des 
pipcaux dont le rylhme menait la fdle rustique. 
Cette curicuse garnilure de cheminde dtait compld- 
t6e par deux candclabres en forme de ceps de vigne 
ct offranl .1 lour pied des scdiies de vendanges. 

Tout le reste do i’arneublement (5tait b. runisson 
de ce premier detail qui avail frapp6 Charles. Deux 
meubles bollaiulais, has el ventrus, en marquete- 
rie de bois, reprdsentant Tun, uneville, I’autre, un 
paysage maritime, accostaient une chaise i porteurs 
en vcrnis Martin, bouquets de rose el de lis sur 
fond bleu de France, dont on avail fait tme 6tag6re 
ferm6c par des glaces. Les tablesijeu plac6esdans 
Pembrasure des fenStres supportaienl des jardinie¬ 
res oil prosp6raient de pelits palmiers. Un cartel 
d’6caiile incrustd de cuivre ^taitjiichd dansl’dtroit 
interstice que laissaient enlre eux les lambrequins 
I'estonn^s, passemenl^s dehonppesdes tenturesen 
lampas des fenfires. Au-dessous de son piedouche, 
un bureau-chillonnier en bois de rose encadr6 de 
bois de violette, 6lait surmont6 par une autre jar¬ 
diniere oil s'6talaient les feuilles vertes bigarr^es de 
bluiic d’un aspidisira. 
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Get ensemble oft tout harmonique, jusqu'au 

t'lpis (le vieux Aubiisson llenrs demi d6color6es, 
ne proveoait pas d'un heritage; M. Maudlmy n^avait 
recueilli aucnne succession depuis hiiit ans; le fait 
qui causail r^tonnement de Charles, c'^tait qu'ayant 
acquis de fagon ou d'alitre un mobilier de cette 
valeur, son oncle s'en servit au lieu d’en lirer de 
rargeiit. 

II ressentait quelqiie inquietude an siijet de cette 
nouvelle fa<;on de vivre, Toute modilication dans 
les mmurs d’un parent h heritage pr^occupe ses 
collat^raux. Charles cberchait quel inleret poussait 
les Trassey i engager son oncle dans cette voie ; il 
y voyait la vanitd de gens pauvres avides de jouir 
des bdn6fices de la richesse aux d4pens de la dupe 
qu’ils circonviennent; mais Tenlr^e au salon de 
Mme Trassey lui d^montra que la m^re de Julien 
n'avait rien chang6 k son inodeste exierieur d'au- 
Irefois. 

La veuve du capitaine d’artillerie n’avait pas quitt6 
le deuil; sa robe de laine noire, d6pourvue de tout 
ornement et coup6e k I’ancienne mode, se drapait 
en gros plis sur son corps mince ; une sorte de pfe- 
lerine, sur laquelle tranchait un col de toile blanche, 
donnait i ce vSlement rigide une apparence quasi- 
monastique, d'antant mieux que la ligtire de ma- 
dame Trassey s’encadrait dans les pelits tuyaux 
d’un bonnet de mousseline unie qui laissait d6pas- 
ser ct peine un mince bandeau de cheveux gris. Un 
tablier de colonnade, qu’ello remplaqait quelquo- 
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fois en cfirdmonie par un tablier de soie noire, in»- 
dirjnait en elie la m6nag6re prSte h metlre la main 
i loutes les besognes. Elle n’avait pas song6 h quit* 
ter cet insigne de ses fonclions pour venir parler 
au visileur; mais, en entrant au salon, elle s’apergut 
de son oubli et roula son tablier pour le rejeter 
sous son bras gauche, tout en saluanl Charles. 

Apr6s les premiers compliments, timides de la 
part de Mme Trassey, compasses de la part du 
voyageur, la premiere dit: 

— Voire oncle se Irouve trop faible pour pouvoir 
voiis recevoir aujourd’hui. 11 m'a chargee de vous 
demander si vos affaires vous laissent la liberty de 
sojourner ici quelques jours. 

— Certainement, r^pondit Charles, qiiine put se 
ienir de fiiire sonner cette r^ponse un peu plushaut 
quft lo ton hahituel d'une conversation. Vous pen- 
sez bien, madame, que je n’ai pas fait un si long 
voyage de niiit pour rn’en retourner sans avoir em- 
brass6 mon oncle. 

— C*est naturcl, bien naturel, murmura Mme 
Trassey en baissaiU les yeiix sous le regard du Jeune 
liomme qui paraissait Iad(5ficr. 

Elle 6tail si (roublde , qu’elle s*embarrassa dans 
deux ou trois phrases donl il lui fut impossible de 
completer le sens; ses mains llueltes se crispaient 
sur le tablier qui, tour k tour, se d6roulait et re- 
montait vers la taille, et lorsqu’elle sortit par un 
etiorl visible de cel dtat d’auxi6ld^ ce fut pour dire 
A Charles: 
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— Monsieur, ai^je besoin de vous conduire tl 
'•7 votre chambre? Je viens cle vous faire preparer celle 
‘‘I que vous occupiez autrefois. Vous voudrez bien 
‘) donnep vos ordres au sujet de vos repas. II y a des 
(‘‘‘I sonnettes la chemin^e. 

^■’1 “ Mais, si jc ne me tronipe, madame , Uii dit-il 

I d*un ton bref, c’est vous qui goiivernez la inaison 
de mon oncic. Par consequent, je puis vous donner 

I 

^ ces ordres i vons-m^me. 

— Si vous le Irouvez convenable , j'entendrai ces 
ordres et Ics ferai ex6cuter, rdponilit Mmo Trassey 
avec lino dignitd^ cal me qu’clle retrouva tout i 
coup. 

Charles allait poursuivre, du mSme accent impi5- 
rieux, mais le docteur Cruzillatfit une brusque en¬ 
tree au salon. Sans pa rail re g6ne par la presence de 
Mme Trassey, il dit au jcnne honinie; 

— Ah ! quelle 6cole nous avons faile, vous en ve- 
nant Sennecey, moi en approuvant voire diiinar- 
che! Mon nialade allait aussi bion que possible. 
L'annonce de votre arriv6e vient de lui donner 
presque inslanlam^ment un niouvemenl de (ievro, 
Elfet curieux de la voix du sangl Ilier j’ai 416 un 
sot, M. Liinet avail raison centre moi. Ecoulez! 
vous4tes un gargon d'esprit; il nevons resto qti’nne 
chose faire : pr4senter vos respects i voire on cle 
par mon interm6diaire, et partir en pr4lextant que 
la maison qui vous occupe ne vous a donn4 que 
vingt*quatre heures de cong6. Ah! mais e’esL que 
je ne veux pas que vous compromeUiez ce bean cas 
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de gu^rison d'nn vieillard de soixante-quatorze ans 
afflig6 de dix-huit contusions, sans paiier d'ane 
jam be cass^e. 

— G'est aussi votre avis, madame? deraanda 
Charles avec aigreur. 

— Non , r^pondit Mme Trassey avec une facility 
d’^locution qiic Charles n’attendait pas d*elle api’5s 
tant de balbiitiements. M. Cruzillal —je le dis de- 
vant Ini — est im boiimie do beaucoup d’imagina- 
tion qui s’emporte sur la plus l^g^re piste. II est 
obligd de revenir souvent sur ses fausses voies, ce 
bon docleur. Si vous m'avez vue toute ddrout^e 
par votre arriv^e, monsieur Charles, c’est que, dans 
r^lat de votre oncle, je ne lad^sirais pas. J’en crai- 
gnais Tell'et snr Ini. C’est une id^e de nialade et 
d’homme hal>itu6 h imposer ses volont^s. Ce n’^tait 
pas lui qiii vous avail appel(S; par consequent, votre 
venue I’irrile. MaisM. Maudhny est juste ; ii appr6- 
cie trop la droiture dans les proc<5d6s pour vouloir 
faire iin aflVont i un parent, et il nous gronderait 
si nous vous laissions repartir sur celle premiere 
impression. Je crois que vous ferez bien de vous re¬ 
poser de votre voyage, el d’attendre que votre oncle 
soil dispos6 ii vous recevoir. 11 r^fl^chira; je suis 
sdre qu’il nous parlera de vous lo premier. Restez 
done, monsieur Charles; c’est mon avis, c’est aussi 
celui de mon Ills avec lequel je causais ce matin de 
la possibility de votre arriv6e. 

— Si toules les autoritys de la maison sont centre 
moi, dit le docteur en attirant Charles dans une 
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embrasure de fenStre, je pr^vois que leur conseil 
pr6vaudra centre mon opinion; mais je me d^He- 
lirais, i votre place, des avances de mes adversaires, 
Mme Trassey s'(Stait retiree en s'apercevant de 
scetto intention dWparle; mais rinfluence du doc- 
teur 6tait d^truite par le fait de sa brusque varia- 
i tion, Charles, d^cid6 h Tester, r^solut de changer 
it de tactique, et d’etre aussi aimable que possible 
avec les deux Trassey, m^jre et fils. 
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Ce plan, destine h pousser des reconnaissances 
dans Ic camp ennemi, ne put 6Lre suivi moiti<5. 
Lorsqiie MmeTrassey descendit i la sallc j\ manger 
vers la I’m dii dejeuner que Charles y prit seul, et 
s’inforina de ce qui avail pu manquer h Thdle de 
la maison, le jeune homme lui dit: 

— J’ai 616 servi avec une abondance qui nuira i 
mon appdtit pour le diner, et sur ce point, ma- 
dame, je n^ai que des remerciements ci vous adres- 
ser. Mais je me suis mi peu ennuy4 de manger 
seul ; j'aurais pr6fet‘4 Ctre en tiers avec vous et 
Julien... Vous me pennetlez de le nommer ainsi? 
II y a huit ans, lorsque les vacances Tont rarnend h. 
Scnnecey, nous 4tions camarades, et, entre jeunes 
gens de notre Age, la camaraderie ne sc present pas 
encore sous prdlexte de decorum. 

— Julien aurait eti plaisir h vous voir, monsieur 
Charles; il a mCme rfid6 dans le corridor pendant 
les deux heures que vous avez pass4es dans votre 
chainbre; mais il ne savait pas si vous ne r^pariez 
point votre nuit blanche en sommeillanl un peu, 
et il n*a pas os4 frapper h votre porlo, Il regreltait 
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de partir sans vous saluer, et il m’a cliarg(5e de tons 
ses compliments pour vous. 

— Ainsi, je ne le verrai que ce soir ? 

-— Oh! il ne sera pas de retour ce soir; il m’adit 
quhl allait 21 Lyon el a fait sa valise pour deux ou 
trois jours de voyage. J’ai bien surprise de le 
voir nous quitter dans un moment oil Ton pourrait 
avoir besoin de lui shl survenail une complication 
dans I'd tat de M. Maud buy, s’il fallait courir, par 
exemple, Chdlon clicrcher des mddecins pour une 
consultation ou quel que rnddicament qui ne se 
tpouverait pas dans nos pharmacies de Sennecey; 
mais il n"y a pas d discuter un ordre de votre 
oncle... 

— Et Julien n"a pas trouvd moyen de me voir 
avant de parlir? Ce ddpart a done etd bien subit?,.. 

— Trds subit. Il ne s*en doiitait pas ce matin. 

• C’cst i la sortie du docteur de sa chambre que 
M. Maudhuy a fait appeler Julien. Ils ont causd 
f'nsemble une derai-heure, pendant qu'on vous ins¬ 
tall ait dans votre chambre. Et voili comment 
Julien vous a manqud. 

Il n'y avait aucun inoyen de qiiestionner Mme 
i Trassey sur le but de ce voyage imprdvu dont elle 
s’dtonnait la premiere, preuve qu’olle en ignorait 
Tobjet ou qu’elle Lrouvait d'une bonne politique de 
-'■f paraitre Tignorer. Charles la mil sur lechapitre cle 
: ■ . Taccident dont M. Maudhuy avait ctd victime, et 

i il on subit une seconde narration circonslancide 
d*oh il lira, comme renseignemenl prdcieux, une 

i 
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donn^e sur le trait dominant du caractfere de son 
oncie, 

Ce qni lui est arrive est bien de sa faute, dit 
Mme Trassey; mais H est ainsi et, jusqu’i son der¬ 
nier jour, il ira an bout de toutesses volont^s et ne 
soulfrira pas qu’on les lui conteste. Yoici comment 
le malheur est arriv6 : Julien avail constal6 le 
mauvais <^tat du plancher du grenier, et il avail 
demand6 i M, Maudhuy la permission d’y meltre 
les ouvrierspour le r^parer, Ilcraignait un effon- 
drement pour ie temps ou les greniers seront 
charges de r6coUes, Une maitresse poulre 6tait 
pourrie, les soliveaux fl^chissaient, ce qui 6tail 
visible au plafond de la cliambre situ^e au dessous 
de cetie portion du grenier. M. Maudhuy soutenait 
quec’^laient li des imaginations el que sa maison 
6 tait plus solide qubine bastille. G’esl son mot quand 
il parle de son habitation, dont il a bien le droit 
d’etre lier, aprfes lout, puisque c’est la plus belle de 
Sennecey, Sur I’insistance de Julien, il a fini par 
r6 pond re : a Eh bien, j'irai visiter cette poutre et 
ces soliveaux, et je proinfenerai dessus un des grands 
colfres du grenier, afin que Tdpreuve soil con- 
cluente. » Julien s’est r<Scri6 sur ce projet impru¬ 
dent, et il a lini parcroire son parrain persuadd du 
danger h courir, et d(5cid6 seulemenl A voir tenter 
une dpreuve sous ses yeux, Il se tronipait. D6s que 
M. Maudhuy a seul, il est monte au grenier, et 
lorsque le plancher s’est effondrd, avec le bruit 
d\in coup de tonnerre, nous avonset6 comme fous 
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•'f aux Stages inferieurs. Nous ne nous rendions pas 
compte de ce qui se passait, Je croyais la maison 
enfonc^e en lerre ou h moili6 d^molie. M. Maudhuy 
n*a pas pu encore nous raconter les details, mais il 
[■t a diL ce matin Julien ; <( Tu avals raison tout de 
];ani6me;si j’avais eu quelques legons aussi fortes, 
i 6tant plus jeune, je ne serais pas si ent6t6 ; mais je 
.. suis Irop vieux pour changer; il faut me garder 
comme je suis. i> Julien m’a racont6 que son par- 
rain avail le courage de rire en parlantainsi. Ah 1 e’est 
i. un ho mine do Iftle, M. Maudhuy, et de grand coeur 
' aussi, i\travel'sses manies de commandement elses 
b defiances contre les id^es d’autrui. On peutbien iui 
:.q passer, [i son grand ige, ses enlfilemenls A vouloir 
toil jours avoir raison , et Ton n'a vraiment le droit 
j d’en m^dire que lorsque cette obstinalion a des 
1 r6sultats lels que ceux d'aujourd'hui. 

Mme Trassey ayant demand^ h rh6te parisicn la 
. q permission de le quitter pour s’occuper du malade, 
Charles ne put distraire son d^soeuvrenient que par 
uue promenade au jardin. 

Li aussi il trouva du nouveau. D^abord, la basse- 
.cour ne d6sbonorait plus de sa maisonnette, de ses 
•j caquetages et de ses exhalaisons le terre-plein en 
J terrasse qui descendait aux parterres, CeLte terrasse 
dtait sabl6e, et des lauriers-roses en caisses for- 
maient au milieu un faisceau ileuri qu’entouraient, 
6tag6s sur des gradins, des cercles de poLsde fleurs 
(lont le cercle inferieur conlenait cette linaire , 
commune i Sennecey dans les jardins, et qu’on y 
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nomme Rimies de Home. Cette plante retombanle, 
r6paudiie en festons sur le sable de la coiir, formait, 
avec ses feuilles d6coup^es et ses mille lleuretles 
lilas,une base gracieuse i cctte pyramide verdoyante 
dont les feuilles lanc^oldes de lauriers-roses etaient 
le panache. 

La m6me transformation s*dtait dtendiie au jardin 
dont les parterres abondaient en lleurs, sinon rares, 
du moins varides et disposces avec gout. Au fond, 
la charmille n’dlendait plus au hasard ses pousses 
qui s’dtiraient gii et autrefois avec des attitudes 
biscornues. Le nouvel ordre dtabli avail restitud i 
la channille sa coupe rdgulidre en mur de verdure. 
L’habitalion Maudhuv avail ainsi sou unildet, en 
la regardant de Tangle de ia charmille, par tin coup 
d'teil qui prcnait en echarpe les parterres, Charles 
avail devant lui un moddle des fonds que reprdsen- 
lent tant de gravures du xviii® sidcle, et notamment 
celles de Marillier. 

Une haie d'dglantiers de deux espdces , h tleurs 
citron et pourpre foncd, sdparait ce jardin de Ten- 
clos du petit corps de logis. Une porte h claire-voie 
praliqude dans la haie, non loin de la terrasse, 
dlait sans doule le moyen de communication entre 
les deux rdsidences. liien que cette porte fflt en- 
tr’ouverte, Charles ne se crul pas le droit de la 
franchir, et ce fut par-dessus la haie qu’il examiiia 
Tenclos des Trassey. 

Li, le jardinier, affranchi de toute regularity, de 
tradition et d’harnionie, avait sacritiy au goitt mo- 
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fierne, ea dessinant uiie pelouse ora6e seulemeut 
de deux corbeilles de rosiers. Un rideau de lilas 
occupait ia plate-bande le long du mur qui boi'dait 
la route de Beaumont. Cette pelouse, au-dessiis de 
iaquelle un vernis du Japou 6tendait son ombrage 
616gant, elait enserrde par deux alldes dont Tune 
longeait la bale, raulre, les lilas planl6s centre le 
mur. C’6lait lout ce que contenait I’enclos, beau- 
coup moins prolond que celui de la grande rnaison. 
Le fond de cet enclos, tout tapiss6 de lierre, dtait 
le chevel de la coustruclion des dcuries donl la 
porte s'ouvrait sur la route de Beaumont. 

Apr6s quelques regards curieux jetds sur cet en- 
clos modeste, Charles revint d’un pas distrait vers 
les parterres et il se trouva arrdte , sans y penser, 
devant le cadran solaire dressd a la croix des quatre 
allies. 

Dans ses visites enfantines a Sennecey, ce cadran 
avail6t6 pour lui la grande curiositd du jardin, et, 
lorsque sa curiosity au sujet de Tombre marquant 
I’henreavaitdtd satisfaite, elles'^taitpriseiun autre 
mystSreet avaitdemand^ rexpUcation de la devise: 


COGITE ULTDIA 

gravde en demi-cercle sur le cadran en pierre. 
fi Charles avail compris le sens littoral de la traduc- 
t tion ; « Pense i ta derniere heure! » mais en avait- 
il saisi la portae morale? 

ArrSld comme il retail, tant d’annees apr^s ce 
' jour-lii, devant cette leQondu temps fugitif qui nous 
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gagne de minute en minute, et nous emporte dans 
r6lernit6 , ce n’dtait pas h sa derni^re heure qu'il 
songeait. A vingt-six ans, Ton a ou Ton croit avoir 
tani d’heures devanl soi! Non, cette devise : « Co- 
gilc ultima » le faisait r5ver 5. une autre existence, 
faii)le llambean h demi6teint, qui vacillait auprfes 
de de la vie ila mort. Cette dernifere heure, que 
Charles avail cru venue pour M. Carl Oman Mau- 
dhuy, 6tait-elle encore 61oign6e? Avant I'accident 
de ravant-veille, M. Maud buy avait-il, en se prome- 
nanl dans son jardin , profits de la IcQon que lui 
donnait cette devise? Avait-il parfois song6 ci sa 
derni^re heure, dans le sens lout terrestre auquel 
seul Charles Irouvait de ^importance ? Autant de 
questions insolubles qui laissaient le jeune homme 
plong6dans une rOverie maussade comme la decep¬ 
tion, et niaise comme I’impuissance. 

Un franc dclat de rire pouss6 i ses c6t6s fit tres- 
saillir lout h coup Charles, Irop absorbd pour 
remarquer qu'on venait i lui, 

Ce n'^lait pourtant pas un sylphe que M. Martin 
Limet. II portait gaillarderaent sa ronde et robuste 
preslance de Dourguignon, et ses ^paules 6taient 
d'un athlfele plat6tque d’un scribe. II n*y avail qu’ti 
consid6rer siT face 6panouie, ses yeux bleus un pea 
saillants, sa chevelure drue un pen cr6pel4e, et ses 
fortes l^vres dont les plis nombrcux attestaient la 
belle humeur et la facilit6 de caraclfere pour deviner 
en lui un bon vivant. 

— Ah I ah! dit-il en frappant familiferement 
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Charles ^ T^paule, je vous surprends h. mesurer sur 
ce cadran combien les minutes sont de dur6e plus 
longue au village qu’^ Paris. Ne vous en defendez 
pas, je conviens du fait. Qiiand j’ai eu la chance de 
prendre quelque 6chapp4e dans une grande ville, 
j*en ai pour deux on trois semaines h me r^acoli- 
niater dans notre pauvre boiirg, Mais je ne vous 
abandonnerai pas voire ennui; puisque vous ii’a- 
vez personne pour vous tenir conipagnie , je vous 
ernm^nesouper chez moi. G’estune chose coiivenue 
avec voire oncle etMme Trassey. 

— Vous avez vu mon oncle ? 

— Eh ! natiirellement: jevenais pour prendre de 
ses nouvelles. II parait qu’il a eu un 16ger accfes de 
fifevre ce matin; mais il ne lui en reste plus que la 
lassitude. Quant aux douleurs de sa jaiiibe et de ses 
contusions, il les subil avec patience. II m’a cont6 
qu'il avail 616 trop 6mu, trop touchd devotre arri- 
v6e pour avoir la force de vous voir tout de suite. 

— Emu..., touch61 r6p6ta lejeune homme avec 
une intonation am6re dans la voix. 

— Il me semble que vous doutcz du plaisir qu*il 
aura ivous revoir? s’6cria M, Limet en 6carquillant 
ses gros yeux dhm air un peu otfusqu6. 

— Vous devriez vous 6tonner moins qu’un autre, 
i monsieur Limet, que lelle soit mon impression, 

! puisque vous avez r6dig6 la d6p6che qui m'enjoi- 
i gnait de rester chez moi. Si, en m’abordant, vous 
1 m'ctvez Irouve I’air ddconfit, c’est qu'on ne peut 
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faire bonne iigure dans un r61e de fAchcux; et co 
r61e est lo oiien ici. 

— Ah ! qae vous 6Les susceptible I dit le notaire 
en 41evanl en I’air ses deux mains potel^es; vous 
avez pris pour une preuve d’indiHerence cet ordre 
de ne pas veuir ? Moi, je n’y ai vu que le vrai sen- 
liment de voire oncie qui 6lait de s*6pargner, pen¬ 
dant son ^preuve de sant6, I’^motion d*une recon¬ 
ciliation avec sa famille. En ni'indiqiiant le sensde 
la d6p6che cl exp6diei% il me disait: « Qu'ils vlen- 
neiiL lous plus lard, quand je serai mieiix, mais pas 
tout de suite. « 

Charles hochait ia tSIe par un geste d'incr^du- 

1116 . 


Voyons, reprit le notaire, vous faul-il unargu- 


mcnl ddcisil'? 11 m’c 


st possible de vous le donner 


sans maiiquer a mes devoirs professionnels. Si voire 
oncie avail une antipalhie d6cid6e centre vous, ne 
lui aurait-il pas 616 facile de la mettre en action, 
par trois lignes de testament. 


Eh hien? dcmaiula le jeune homme avec une 


curiosiie avide qii’il ne chercha pas k cacher. 

— Eh bien! les alfaires qu’il a trait6es par rnon 
minislere, et inon ancienno familiarit6 avec lui, 
m’autorisaient, i mesure qu’il avangait en ^tge, k 
lui insinuer de temps k autre qu’il est bon de dis¬ 


poser en pleine sant6 toutes choses telles qu’on d6- 
sii'O les voir accompUes plus lard... quand on n*y 
est plus, 11 in'a to uj ours renvoy6 bien loin par celte 
r6ponse : « Quel besoin ai-je de tester? Est-ce que 
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. je n'ai pas des neveux qui h 6 rilent tout naturelle- 
ment de moi ? » 

I GetLe phrase , grosse d’esp 6 rances, ne fit passer 
qiGun demi-sourire siir la figure de Charles. II en 
croyait le notaire, dont nul n’avait jamais soup* 
Qonnd la v 6 racit 6 , si quelques-nns lui reprochaient 
une tendance au verbiage, pen s^anLe chez un offi- 
cier minist4riel charge d’inl 6 r 6 ls d^Iicals de loiites 
sortes; mais cette assertion coupail en trois rh 6 ri- 
tage que le jeune bomme sonhaitait pour lui lout 
seul. M. Li met devinaiL-il la pens 6 e de Charles ?En 
lout cas, il y 16 pond it en continuant ainsi : 

— Soyez certain que, loin de vous en vouloir de 
votre empressement, votre oncle vous en a su gr 6 . 
(1 II vous gardait une nssez grosse rancune autrefois; 

« mais, (I mesure qu’il s’est habitu 6 aux services de 
;• Julien Trassey, cetle rancune s’est afi’aiblie. II pre- 
i: nait part h votreavancemont progressif dans votre 
maison de banqiie, et il avail lini par plaisanter au 
sujet du d^batqui vous avail brouill^s. «Ce garQon- 
lii, nous disail-il, aurait nn pifelre agricuUeur, 
parce qn’il aurait eu la conviction de s* 6 tre rabaissd 
pour m’ob^ir. Avec ses id^es do bourgeois, ce n’au- 
rait 616 qiCun paysan malgr 6 ini. Nous aurions 
passe noire temps h bataillcr. 11 en aurait abr 6 g 6 
ma vie de dix ans. Je Ini sais done gr 6 de m’avoir 
r 6 sisl 6 ...)) Voili cequ’il nous a dit, non pas une fois, 
mais cent, sous des formes diverses, et vous voyez 
que vos defiances tombent ri faux. Votre arriv 6 e ici 
esL peut- 6 tre mOmc un coup de fortune pour vous. 
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Les vieillards sont sensibles ci r^molion du moment, ^! 
Vous voici pres de M. ^tfiuilliuy et votre cousin i * 
Garloman en esl bien loin. Je ne vois done pas f ^ 
pourquoivonsferiezmauvaise tigure ibonne chance. 
Notez que vous ne vous doutez point, lout bomme ' 
do chiffresque vous soyiez, de rimportance de la 
succession de votre oncle. II est trop cacIiotLier 
pour fairc des confidences, m6nie i son notaire ; 
inais, depuis plusieurs ann^es qu’il a cess6 de placer 
en terres ou en prdts hypoth^caires le gros exce- 
denl de ses revenus, son capital a dd beaucoiip 
augmenter. II a beau le manceuvrer sans m’iminis- 
rer (Ians ses alfaires, on ne trompe pas un vieux 
roulier de mon espfsce, et je vous garantis que ra- 
voir de M. Maudliuy atleint le million et demi, s’il 
ne le dfpasse. 

Go l‘uL en recevant ces revelations fiatteuses que 
Charles suivil M. Liinet jnsqu’i la maison nolariale 
silu^e rue du llief. 

.Un porlail vert orn6 des panonceaux de cuivre 
s’ouvrait sur une cour pav6e. La maison, petite et 
basse, n’avait qiCun seul 6tage sur son rez-de-chaus- 
see ofiibrag^ d'une treille; mais elle <5tait accost^e 
de deux ailes en relour. Celle de droite contenait 
I'elude. 1/aile gauche, d’un usage tout dornestique, 
SPi'vait de buanderie, com me en t6moignail I’ins- 
tallation dhine enve fumante autour de laquelle 
s'agitaient deux lavHndi5res, landis qu’une troisi^- 
me femme de service alimentait de sarments et de 
branches de geni^vre un feu brhlaal dans un atre 
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enfiim6 au-dessous d’un vasle chaudron de cuivre. 

Le notaire ouvrit la porte vitr^e de la maison et, 
apr5s avoir suivi le vestibule en corridor qui tra- 
versait le rez-de-chauss6e dans toiite sa longueur, 
il entra le premier dans une pifjce oil Charles le 
suivit en devinant qu’on lui faisait les honneurs 
solennels dii salon. Ses oreilles Ten avaient prdvenu, 
car elles avaient did dcorchdes iV Tavance par les 
notes de la Marche de Faust frapp6es it contre-me- 
sure et souvent i faux sur un piano par une 6co- 
libre malhabile. 

II faisait sombre dans ce salon dont les volets 
6taient ii demi ferm^s de crainte du soleil et des 
mouches; le visiteur ne distingua presque pas la 
pianiste, qui bondit sur son tabouret et le renversa 
dans la precipitation de sa fuite, d^s qu'elle eut 
apergu un dtranger. M. Limet alia d'abord pousser 

les volets d'une fenfitre pour donner un pen de lu- 
mifere i son visiteur qui, arrivant du grand soleil, 
dtait comme aveugle dans cette p6nombre et se 
heurtait aux meubles ; puis, quand le filet de jour 
eut eclair^ un salon en acajou lendu de velours 
rouge, aux glaces recouvertes d*une gaze de tarla- 
tane, il fit signe i Charles de prendre place sur le 
canapd qui avoisinait une table ovale chargde d’al- 
bums de pbotographie el il lui dit en riant: 

— Vous n’aviezsans doute pas Tid^e, vous, Pari- 
sien, d'une sauvagerie semblable iiceile de ma fille, 
n'est-ce pas? 

— Ah! c'estil Mile Limet quej’ai fail si grand'peur? 
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— A el1e-m6me. J'ouvrais les volets pour vous 
pi’^senler Fun i Fautrc plus convenablemenl que i ■ 
dans cette obscuriti^, iiiais, en enlendant loriiber le f • 
tabouret de piano, puis claquer la porte, j’ai re- - 
connu que j’aurais dd plut6t saisir Heine par ie bras ■ ‘ 
pour I’empCcher d’operer une sortie absurde. Qui 
croirait (ju’elle a pass6 sept ans dans la meilleure 
iuslitiilion du ddparlemenl! Ces allures de petite 
soUo nesont cependanl pas cn rapport avec son ca- 
raclfere passablemenL 6veille, niais elles sont dues 

h. noire isoleinenl dans ce trou de Sennecey... J’ai 
& vous prier de uFexcuser un instant ; je vais vous 
annoijcer u Mine Lirnet. 

Uest6 soul, Charles iFaiirait eu d'aiitre distraction 
que d’eludier les divers dessins de rosaces au cro¬ 
chet seni6s profusion sous forme de housses sur 
les fauteuils et jiisques sur le tapis de la table, s’il 
n’avail el6 aiidileur involonlaire d’une sc6ne ialiuie 
ayant trait ii sa presence dans la inaison. Far un elfet 
d'acoustique dont la fa mi He Li met ne se duiiLuit 
pas, il euLendit, venaiit d'une chambre siluee au- 
dessus du salon et lui arrivanl, soil par les feiidtres 
ouvertes, soit par le large luyau de la cheinim^e, 

ces mols articul^s par une voix que rindigiiatiou 
faisait vibrer ; 

— M’amener du inoiide i souper un jour de les- 
sivc... Ah 1 monsieur Liniet, c’est bieii de toi; tu 
ne sais qu’inveuler pour me tracasser. 

— Mais, nia ch^ire amie... 


Apres ces premiers mots, piononc6s (Fun ton in- 
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sinnant, la r6ponse da notaire se perdilponr diar¬ 
ies dans un bredoaillemeni. confus, syiiipl6(nn (Evi¬ 
dent d'^une autorile mariLale rdduile h plaider 
bumble men I une cause ardue. 

_Et un PiU'isien encot’o! repril Mme Limet 

exaspcr^e. Un monsieur qui ne Irouvera rien de 
bon, qiii pignochera dans ses assietles el qui se mo* 
quera de notro reception villageoise par-dessus le 
march6. 

— Ah! par exemple... prolesta lo nolaire. 

— Enfin, tu as fait la sotlise; c’est A moi do la 
subir, comme toujours. Proinfene-moi M. Charles 
Maudhuy uno heure on deux. On tiichera d*6lrc en 
mesure; inais c*est sansdgards pour moi, monsieur 
Limet, lout a fait sans 4gard3, en un jour tel qu‘au- 
jourd’liui. 

All moment de renlrer A la maison notariale, 
apr6s ime longue promenade qui I’avait oxc6d6, 
Charles eut envie de ne pas affronter la mone qu’il 

n 

altendait de la mailresse de la maison; il essaya de 
s*esquiver sous un pr6texto de fatigue et de manque 
d*app6tit qni n’6(ail pas nn pur compliment; mais 
le notaire s’accroeha A son visileur, cn Tassurant 
que Mme Limet n’excuserait pas ce manque de 
parole. 

Cel argument 6tait si pen attendu, que Charles 
faillit lout A la fois ^clater de rire, avoucr ce (jii'il 
avail enlendu,ets'en autoriser pour prendre cong6 
bonnement, afin de ne pas gdner; mais Tinsistance 
du notaire, la cbaleur qu’il raetlait A a ties ter le 
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plaisir qa’anrail sa femme i recevoir im ami, le 
d^concertferent. 11 commeiKjait ii<5anmoins k irou- 
ver M. Limel habile i voiler les v^rites d^plaisantes 
lorsqu’il lui fut d6montr6 que son amphiLryon n'in- 
sislait qu’en raison de sa connaissance intime du 
caractere de sa grondeuse moiti6. 

La m^!re ei la fille, en toilette d’apparat, atten- 
daienl au salon. Cette fois , Mile Heine ne prit pas 
sa course des qu’elle vit entrer lejeune homme. 
Assise tr6s droit sur sa chaise, les joues aiissi ani- 
m6es que le fichu de cr6pon cerise qui se nouaiti 
son corsage, les yeux modestement baiss^s, elle fit 
ail visiteur line lente inclination de tftte quand il la 
saliia, puis elle reprit cette immobilitd h pose 6tu- 
di6e qui est le port d'armes des jeunes filles peu 
usag6es.. 

Quant a Mine Limet,son amabilit6avait mis toules 
voiles dehors. Llle parlait au jeune homme de sa 
mfere , de sa soeur, de son cber oncle si malheureu- 
sement bless6. Elle se disait ravie d’avoir le privilege 
de recevoir M. Charles Maudhuy d?}s le jour de son 
arrivt^e. 11 serait sans doute reQu m^diocrement*.. 
le village olfrait si peu de ressources 1 mais si les 
moyens de I'accueillir 6taient born^s, il ne manque- 
rait rien du inoins du c6t6 de Tamili^. 

Ce flux de paroles 6tait si abundant que Charles 
avail peine h trouver le temps d'une action de gr^l- 
ces. Quant au notaire, il jubilait. Il faisait craquer 
ses doigts, arpentait le salon k pelits pas et regar- 
dait Charles d’un air triomphant qui signitiait: 
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—> AvaiS'jo raison de vous retenir? 

Pour cette reception improniplu et familitre, 
la table se Irouva chargee de toute une exhibition 
d’argenterie. Devant la place de chaqiieconvive, il 
y avail autant de verres que pour un diner pri6 pa- 
risien, et tout fut ii Tunisson, si ce n’est qn’aucun 
diner i Paris, s’il comporte des niets plus recher- 
ch6s, n'otfre un menu aussi abondanl. 

En voyant driller sur la table une succession de 

V 

plats, Charles espdrait toujours que le nouveau- 
venu seraiL le dernier; niais il enarrivait encore el 
toujours. On le forgait de gohter i\ tons et Ton so 
plaignait qii’il ne mangeitt pas. Mme Limel ne ces* 
sail pas de charger ses assietles, ni le notaire do 
remplir de vins de diffdrents crus sa gamine do 
verres. 

— Ah! vous d^daignez notre cuisine villageoise, 
disait Mme Lirnet en hochant la t6te d'un air 
humilid. 

— Mais voyez done un pen quel bouquet a ce vin, 
ajoutaitle notaire. Il est du meilleur crii de Fleurie. 

Malgrd ses protestations, ses essais de refus, 
Charles 6tait obligd de s'exdcuter. En voyant jus- 
qu’^ Mile Reine op^rer h table avec une aisance 
d'appetit qui ne s*6mou?sait pas en se salisfaisant, 
il comprit pourquoi p6re, rndre et fille pr6senlaient 
la mSme animation de teint et, toutes proportions 
gard^es, le m^me embonpoint plantureux; mais 
son propre eslomac n’avait pas de ces capacit6s, et 
il dut linir par detnander grdee. 
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All dessert, les servantcs se retirferent, et, apr&si 
qiielques propos eniprnntds la chroniqiie du crii,. 
le nolaire parla de la singularity du depart de Ju- * 
lien Trassey. Charles regarda Mile Heine et re mar* - 
qua qu'elle rougissait h ce nom. Leurs regards se • 
croisanl presque aussil6l apr6s, la jeune fille sou- 
tint avec une expression de gaiel6 moqueuse la 
pointe do curiosity qu'exprimaiont les yeiix du 
Parisien. Ce ful cntre eux un petit drame muet au- 
quel Charles ne compril rien, sinon qiie celte jeune 
personne timide avail, par conlraste avec son hu- 
meur, des veux vifs et me me babil lards. 

tl esl yirange en elfel que M, Maudhuy ait 
envoy6 M. Julien Lyon, dit Mme Limet. II y a 
done des atl'aires qui ne pen vent se renietlre de 
qiielques jours? 

die til suivre cette observation d*iin dloge pom- 
peux de JulitMi 'rrassey pendant lequel Heine comp* 
tail du bout de sou ecu lean dans son assielle les 
noyaux des rruils qu’elle avail rnangys. 

Charles exprima lout bant, pour voir quel effet il 
produirait, unsoup(jon qui lui ytait venu ri I’esprit. 

^ Je crois, dit-il, que mon oncle a envoyd 

M. Trassey au loin, de peiir d’un conllit enlre lui 
el moi. 

II y eut nil silence; le notaire et sa femrne se 

consullaient du regard. Quant h Mile Heine, elle 

tourna une seconde fois sur le visiteur ce regard de 

ses yeux noirs qui semblait ti la fois braver et se 
moquer. 
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— Mais h quel propos pourraiL-il survenir uno 
discussion entre vous el le filleul de votre oiicle? 
dil enfin Mme Limel» en appuyant sur ce litre de 
filleul qui contenait les droils de Julien Trassey i 
raffection de M. Maudhuy. 

— Madame, r6pondit Charles, il ne s’agit pas ici 
de mes sentiments, mais de Tinterpr^tation de ce 
voyage imposd i Julien Trassey dans un moment 
inopportun h tons egards. Mon oncle pent avoir 
suppose que I'intimit^ donl il favorise ce jeuno 
homme est capable de me porter omltrage* 

— Bah! dit le notaire apri^s avoir tonss6 pour 
s^^claircir la voix, et penl-tMre aussi pour peser ses 
paroles, vous savez assez bien vivre pour faire la 
pari de chaenn et appr^cier ce que valent les ser¬ 
vices rendus. 

. Et, mainlenant, allons prendre le caf^ an 

salon, el Heine nous fera entendre un pen de mu- 
sique. 

La jenne fille, qui n^avaiL parl«5 jnsqiie-li que par 
monosyllabes, r6pondil en riant h belles denis : 

— N'y conipte pas, Je ne venx pas imposer h 
aulrui I’ennui <jue !e piano me cause. 

Elle disparut sur ce inol, que Charles troiiva de 
bon sens, et ne reparuL plus de la soiree. 
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Le lenflemain matin, les volets de la chambre de 
M. (^arloinan Maiulhiiy 6laient encore ferm^s lors- 
que le bless6 s’agita siir aes oreillers et dit ti la 
servante qui le gardait : 

— Nanette, va prier Mme Trassey de venir me 
parler. 

— Oh ! la fommission ne sera pas longue, bon¬ 
nes gens! i'6pondil la grosse servante. Je n’ai qu'A 
la secoiier sur son fauteiiil. 

—^Oommcntl elle in’a encore veill6 celle nuit. 
malgr6 riia dt^fense ? reprit le malade un peu cour- 
rouc6. 

Ce dialogue avail ^veilM Mme Trassey qni s*6lait 
endorinie au jour, apr^s s't^lre assur^e que Nanette 
avail eu son romplc de somtneil sur le canap6 ou 
elle avail pass6 la nuit. 

Mme Trassey vint priis du lit dont elle lira les 
ridcaux de drap vert pendant que Nanette ouvrait 
les volets et restituait i la chambre son ordre jour- 
nalier. 

— Nous ne sommes pas trop de deux, dit-elie au 
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malade^ pour veillei* ii ce qae vous ne manqnioz de 
ritin pendant la nuit. 

— Mciis piiisqne je me sers nioi-mSme mes po¬ 
tions et que je pourrais appeler au besoin cette 
grosse endormie de Nanette, je iie congois pas 
poiirquoi vous vous imposez taut de fatigue. G’est 
absurde. 

— Ne vous animez pas, monsieur Maudhuy, cela 
vous est mauvais, dit la veuve en sotiriant. Parlez- 
moi phi 161 de l a fa con dont vous vous 6tes goii- 
Yern6 cette nuit. Vous vous 6tes un pen plaint vers 
deux lieu res. 

— Oui, je m*endormais pour de bon, maisj’avais 
oubli6 ma pauvre jambe; j"ai voulu mo rclourner 
et la douleur m'a prouv6 que je ne le pouvais pas. 

— Ensuite vous avez agil6 vos bras hors des cou- 


verlures. J’ai failli alter vous demander ce qu’il 
vous fallait, mais j’ai craint d’accroilre votre fi6vre 
en vous coiUrariant par ma presence, Vous sontfriez 
beaucoup, n’est-ce pas? 

— Non, pas plus que d’habitude. Ce qui m’est le 
plus penible, c'est de sentir ma jambe engourdia 
dans cet 6tiii au le docteur Ta fourrdc; les boboe 
que j’ai partoiit le corps seraient snpportables si 
j’avais la liberty de mes membres, si je pouvais 
remuer. Je n’avais pas la fi5vrc cette nuit; je ne 
crois pas, du moins, car mes id^es n'etaient pas 
embrouill^es. Je suis certain que je me serais en- 
dormi sans ma jambe 6cIopp6e, Ce r6veil d6sa- 
grdable m*a causd une insomnie pendant laquellc 
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j*ai pens6 h ce que je veux faire aujourd’hui. Dites- 
nioi, ou est mon ueveu ? 

— Je ne I'ai pas vu depuis hier au soir; j'dtais 
dija dans voire chambre quand il esl revenu de 
cbez M. Li met. 

— C*est juste... Eh bien, vous me i’am^nerez 
aprfes son dejeuner. 

— Vous ainener qui ? votre neveu? dit le docleur 
Cruzilial qiii venait d’enlre dans la chambre du 
malade. Mais vous me demanderez, je suppose, si 
je trouve la chose opportune. Je n’ai pas envie que 
vous compromelliez rnon traitement en vous don- 
nant un acccs de fi^vre chaque jour. 

— Bah! docleur, dit le hless6, pansez-moi, faites 
voire affaire el laissez-moi trailer les miennes k ma 
guise. 

— Ah! ah! fit M. Cruzillat, vous me lenez tSte, 
C'esl sjgue que vous allez d6jti mieux. Dfes que le 
caracl^re reparait, c’est que la maladie diminue. 
En effet, voici un bon pouls, et quant h roeil.., 
— le docleur so penchail sur son malade: — 

est bien malin ce mnlin. 

Les premiers moments de i'enlrevue enlre M, 
Maudhuy et Charles furent Ires confus. Le neveu, 
qui ^tait entrd it petits pas et avec une figure de 
circonstance, fut saisi de trouver le blesse capable 
de lui rendre l\accolade de la bienvenue. Le buste 
relev6 par ses oreillers, tout blanc dans sa toilette 
de malade soigneusement faite, le sepluagenaire 
avail bon air et presque bonne mine, et e'est eu 
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I' Ten f^licitant que Charles d6buta aprfes les premiers 
propos incoh^rents qu’ils avaient (^chang^s, 

— Oai, lui dit le bless6, s*il y a eu du mal, la peur 
I Ta encore surpass6, maisce n*esl; pas moi dem’en 
j plaindre, puisque je]dois i cet accident d’etre rap- 
f proch6 de ma famille. 

Charles s'embarquant dans Tapologie de la d^li- 
catesse de sentiment qui avail dicl6 sa coaduite et 
celle des siens, M. Maudhuy reprit: 

— C'est perdre ses paroles que de raisonner sur 
les choses pass6es. Donne-moi plut6t des d6tails 
sur ta soeur^ sur ta nifere. 

Le neveu s’empressa de faire les faonneurs de sa 
famille, sans manquer d'ajouter que la discretion 
seule avail emp6ch6 sa ra^re et sa sceur de venir 
avec lui. Mais avec quel empressement elles se 
mettraient en route si elles pensaient rendre ainsi 
plus agr^able k leur parent le temps de sa conva¬ 
lescence ! 

M. Carloman Maudhuy toussa, regarda ses mains 
^tendues devant lui, mais n’encouragea point celte 
ouverture. II sembla m6me i Charles que les sour- 
cils broussailleux de son oncle s*6taient un instant 
rejoinls pendant que les coins de ses I6vres s’abais- 
saient, mais ces signes improbateurs s'efl’ac^rent 
vite, et le bless6 demanda: 

—• Quel tige a maintenant C^cile? 

— Vingt et un ans dans deux mois, rdpondit 
Charles. 

— D^ji! Oh J comma cela nous repousse loin, 
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cette jeunesse qui grandit sans que nous y prenions 
garde! Mais elle esl en age d’etre marine, cette 
enfant. Parle-moi de ses pretend ants. 

_ Co sera fait en un mol : Vo us devriez savoir, 

mon onclo, qu’a Paris les plus jolies filles sans dot 

ne Irouvenl pas d’^pouseurs. 

— C*est que vous les cherchez trop haul, et que 
C6cile esl amhitieuse com me sa m6re et toi. 

— Ah! mon oncle, vous ne la connaissez pas. 
C^cile, amhiMeuse Cerles, c*est une bonne crea¬ 
ture, mais e!le est d’nne nullity, d’un enfanliliage... 
Croirifiz-vous qu'i vingt el un ans, son seul plaisir, 
sa seule passion, c’esl le jardin qiPelle s’est fait sur 
noire balcon avec une centaine de pots de lleurs I 
Elle ne sail parler que de ses planles; elle invente 
toules sorles d’engins pour les preserver du vent, 
du trop grand soleil, et elle manie le terreau avec 
ses doigts ^ faire croire qu’elle est n6e pour cela. 
Penser au manage! Mais elle n*a pas assez de co- 
quelterie pour seulement se demander si elle pent 
plaire, ni assez d’amour-propre pour se trouver pi- 
qu^e de n’avoir pns le moindre soupirant. Pourvii 
que ses pittospores fleurissent hien, que ses foug^j- 
res soient satur^es d’arrosage et que ses dattiers, 
venns de noyaux sem6s par elle, ne prennent pas 
la maladie, C6cile se trouve la plus heureuse fille 
du monde. 

— Tiens I tiens ! liens ! fit ie malade dont la 
tiguie s’anima tout h coup. 

— Je ne veux pas trop diniinuer C6cile iivos yeux, 
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coritinlia Charles. Ma ni6re assure qu’elle a des qua- 
lit6s de m^nagfere etje puis ajoiiter pour ma part 
que ma scenr a un des plus aimables caraClares 
qu*on puisse souhaiter cbez line femme; mais Ics 
merites modesles ne soul pas de ceux cjui attirenl 
les 6poiiseurs, 

— Alions done! avec ces qualit5s-lii et les 25.000 
francs que la m6re pent lui doniiersurle peu qui 
lui est rest6 de ton p6re, Cecile est trfts mariahle. 
II y a bien des jeunes gens, meme Paris, qui 
pouseraient dans ces condilions-iti. De petits nigo- 
ciants, des employes de inintsl6re,,. , que sais-je! 
trouveraient la dot suffisante, surtoiil 6tant donnees 
les qna!it6s que ta m^re altrihnefisa fille; mais 
vous ne voulez pas vousallier si humblement, vous 
autres! 

— Ce n’est pas cela, r^pondit Charles en accep- 
tanl Tobservation avec la d6r(5rence ia plus soumise, 
mais on ne Irouve i se marier que dans le cercle 
de ses relalions, el, dans les notres, tons les jeunes 
gens ont des pretentions de fortune plus 61ev6e. 

— Et parmi les amis personnels? 

— Ah! e’est de m6me. 

— Nalurellemenl, fit Toncle d’un ton bonliomme; 
les gens d’argent font de Targent lenr unique vis6e. 
Mais, s’il m'en souvient, men cher ami, tn le pro- 
mettais de faire fortune dans la banque. Tu pour- 
rais done aider ii r^tablissement de ta smur, en lui 
abandonnant ta part du petit capital que votre 
m^re vous a destinS. C’est ton chiffre de 25.000 fr. 
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qui me fait penser h te dire cela. Si cetle somme 
n’esl rieii comrne dot h tes yeux, le double doit 
comniericer b. repr^senler quelque chose. 

— Vous vous iiioquez de moi, mononcle, et je 
le pour routrecuidance avec laqiielle je me 

promettais autrefois une prornpte fortune. L'expd- 
rience rn’a appris que de rien quelque chose ne 
saurait venir. Je suis attach^ h une fonction oh je 
fais gagner beaucoup d’argent h mon patron et aux 
clients de sa maison, sans en avoir au bout de Tan- 
n6e rien de plus que mes appointements, J’aurai de 
quoi vivre LanL que j'occuperai cette place, et si je 
la perdais, j’en retrouverais une ^quivalenle dans 
une autre maison, voili I’unique b^n^iice de mes 
efforts, et vous voyez qu91 est tout moral. Je ne 
suis done pas mftme de faire de la g^n^rositd h 
regard de ma smur. Certes, si la chance me favori- 
sait, je serais heureux d’arrondir la dot de C^ciie ; 
mais, k manmuvrer un petit capital, on ne saurait 
faire de gros gains. 

— Hum J si j’entends encore ce que parler vent 
dire, r^partit Toncle, ceci signifie que ta mfere a eu 
la faiblesse de i'abandonner ce qui t’appartient. 

Charles entama une explication verbeuse d’oh il 
r^sultail que ce capital prosp^rait entre ses mains. 
Ce n avail pas 6t6 faihlesse, mais preuve de sens de 
la part de sa mi^re, que de lui en laisser la libre 
disposition ; comrne argument i\ Tappui, il donna 

le chifire du revenu <^Iev6 qu*il avail su tirer en six 
inois de ses petiU fonds. 
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— Peste! s’dcria le bl 0 ss 6 , nons sorames hien 
na’ifs^ nous autres paysans. qui lirons tie si petUes 
rentes de nos grosses valeurs en terres. Puisque je 
te liens li , monsieur le financier, explique-moi un 
pen ce grimoire de Bourse aiiquel je necomprends 
goulte. Nous sonimes parfois embarrasses pour pla¬ 
cer nos pauvres sous. Nous craignons de tout per- 
dre en les <5changeant centre du papier. Puisque 
lu es si maihi, tu devrais bien d^brouiller nioii 
ignorance, 

Charles prit son rOle d'iniiiateur aii s 6 rieux, sans 
se defier du genre d’int^ret que son oncle portait X 
cette question ; il d^ploya toute sa science finan- 
ciere, jaugea ebaque valeur de Bourse au point de 
vue de ses garanlies et de son aim , r 6 v^la tous les 
dessous de cartes h lui connus, et d^tailla les fi¬ 
nesses du jeu serr^ qui permet de sp^culev presque 
b. coup star. 

M. Maudbuy I'^coutait avec attention, se faisait 
expliquer les termes dont le sens lui ^ebappait, et 
Pinterrompait aiissi de temps k autre pour poser 
quelque objection qui ne servait qu*ci ranimer la 
verve de son neveu. Plac 6 sur son terrain favori, 
Charles abondait en demonstrations appiiydes d’a- 
necdotes en guise d’exemples, Le malade le laissa 
discoupir lanl qu'il voulut; mais quand vint la p 6 - 
roraison par laquelle le jeune homme offrit h 
M. Maudbuy son concours d 6 vou 6 pour les place¬ 
ments auxquels il avail 6 t 6 fait allusion, son oncle 
lui r 6 pondit; 
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— Jg te remercie, mon gargon; je nc dis cerles 
pas nn non al)so]n , mais je ne puis pas dire oui si 
vile. Kti ri^snmaiit ce que tu m^^s nppris, je Ironve 
quo los gains dcshabilcs, h la Bourse, sont fails des 
razzias op 6 r( 5 es snr lesnai'fs. J’ai hesoin de peser en 
conscience si je puis me doiiner de plus gros reve- 
nus par ce moyen. Je suis de la vieille i^cole, vois- 
tu, conimc en 4 taiL ton pere, quoiqne homme de 
finances. La preiive en est (ju’il n'a pas prosp^r6 et 
qu’il a pay6 ses mauvais calculs de son propre ar¬ 
gent, et Hondo rargenld’anlmi.ainsi que des finauds 
rauraionl fait a sa place. 

Mis en veine d’dioquence, Charles enlreprit de 

r 6 fiiUT ce |)r('jng 6 provincial; M.Maiidhuy I’^conta 

sans I’interrompre ccUe fois, maisil Hnil par direi 
son neveu : 

— T(jus ces millions que lu as fait danser en 
imagiualion devant moi m'onl 6 bloui, j*en ai la tOte 
faligii 6 e; laisse-moi me re poser qiielques minutes; 
api 5 s nous reprendrons celte conversation, 

— Jo vais merelirer, r^pondit Charles. J'ai Irop 

pai 16 on elfet et vous ai fait Irop parler pour un 

malade. Nous avons le temps do causer de ceci et de 

•tout ce qui peul vous int 6 resser demain et les jours 
suivants. 

U se Icvait d 6 j{i pour prendre cong 6 quand son 
oncle lui dit: 

— Non, no qmtle pas rna chambre. Je le deman- 
do seulonieril do me laisser fermer les yeux un petit 



UN ONCLE A IIEfllTAGE. 93 

quart d*Iieure. Nous n’avons pas fini ensemble pour 
aiijourd’hui. 

Le malade tourna sa tCtc du c6i6 dii mur et il 
ne resla pliisi Charles pourtoiUe distraction qu'nn 
examen de tout ce qui l*enlourait. 

Vcmbellissement de lamaison s*6laitarr6l6au rez* 
de-cliauss^e. Charles avait trouve dans !a chambre 
quhl occupait an premier 6lage les m^imes imuibles 
qu’il y avait connns autrefois, II revoyait chez son 
oncle I'ancien mobilier style premier empire, 3, 
moulures eu grifles de spliinx et fi cuivrcs pr^ten- 
tienx. Le velours d’Utrecht qui garnissait les chai¬ 
ses a dossiers en lyre et les coussins de plumes du 
seccanap6 dlait seulemenl un pen plus rap6 qu’au- 
trefois; ses rosaces d’un vert olive tournaient an 
noirsur le fond frapp6 qui jaunissait par coutrasle; 
mais lout elait a sa place consacr<5e par Ttisage. Sur 
la eheminee en hois peint figurant im math re noir 
vein6 de blanc, la pendule sous globe de v(?rre re*- 
prdsenlanl lestrois Horaces jurant sur le faisceau 
de leurs lrois6p6es; puis deux vases de porceiaine 
en forme d’urnes conlenant des fleurs artificiclles 
en cire, vases et bouquets proteges par des globes 
fixes sur un socle en bois noir et entour6s (f uno 
chenille rouge; et entre ces objels destines 3 la de¬ 
coration,deux flambeaux de cuivre, hauls et mas¬ 
sifs, 3 ciselures fines, et de forme redevenue 3 la 
mode. 

Le bureau 3 cylindre prhs de la fenGtrc 6tait sur- 
monl^S d’une quantity de photographies sertiesdans 
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de petits cadres en passe-parlout, Ce mus4e de fa- 
milSe appendu an niiir et dans lequel Charles se 
reti'ouva sons la forme dhm hambin de six ans Ir^s 
fris6 el orn6 d’un col de guipure 6lait complet pour 
Irois g6n6rations, grace ti Tadjonction de deux da¬ 
guerreotypes triis effacds, dans lesquels Charles finit 
par reconnaitre son grand-pdre el sa grand’mdre 
Mandhuy : le premier, v6lu d'un habit i haul collet 
et d’un gilel dessins cachemire; la seconde, coiffde 
du chapeau bressan d’oh pendaient des chaines 
d’or, el le con pard du collier d’dmaux traditionnel, 
paraissant dans Touverture en coeur d’un ch^le h 
ramages- 

Au-dessiis de ces petits cadres et les dominant 
autant de leur anliquild que de leur valeur arlisti- 
que, deux pastels d’assez grande dimension reprd- 
sentalent les Maudhuv de 1730, mari el femme. 
Llioinme, rasd de prds, les cheveux retenus en ar- 
ridre par un nmud de rubau noir surmontant une 
petite bourse, ollrait le type qu’on attribue volon- 
tiers aux petits bourgeois du xviii® sidcle, affinds 
par leurs rapports avec la haute socidtd. Son ceil 
largement ouvert regardait droit devant lui avec 
cetle franchise qui ne craint pas de se laisser pdnd- 
trer; sa bouclie, Irds dpanouie, dtail de celles qui 
ne sauraient menlir, mais oh peut dclore aussi 
aisdment une line dpigramme qu’un joli madrigal, 
Quant an costume, sa leinle sobre, sa coupe mo- 
deslc, sa garniture de boutons en mdlal bruni, les 
manchettes et la cravate de Huge, indiquaient que 


I 


r 


m I 


4 



UN ONCLE A HERITAGE. 95 

ce Maudhuy ne pi’6 lend ait pas s’<^ lever au-dessus do 
sa sphere. 

Sa femme, en coiffes pliss^eset en robe de loilo 
peinte dont les manches arr6l6es aa coude fiiiis- 
saient par des engageanles en point de Paris, 
n^avait pour tons bijoux qiPune croix i la Jean¬ 
nette attach^e c\ un velours noir et siirmonl6o (Pun 
gros coeur d'or ; mais sa pbysionornie 6tait piquante, 
avec sou petit nez h la Hoxelane et la fossette crea- 
s6e dans sa joue par le sour ire, deux trails qiii 
d^mentaient la dignity un pen raide do sa pose. 

Tels qu’ils 6taient, ces deux anIres ne faisaionl 
pas deshonneiir Charles el il les conlemplait avec 
complaisance lorsqn’il fut inlerpell<5 tout i coup 
par son oncle qiPil croyait encore assoupi. 

— Oui, Charles, disait le malade, regarde-les, 
ces braves gens qui nous ont laiss6 ceLLe maison et 
Pexemple de leur sage conduite, peinie sur leurs 
figures. Depuis eux la famille Maudhuy n’a rieii 
donn6 qui les valiit. J’en excepte mon p^re qui, en 
traversant forage de la Udvolulion, a subi li des 
6preuvesinconnuesksesancDtres.Mais nous autres, 
nous n’avons pas valu ces anciens-li. 

— Ceci est pure modeslie en ce qui vous con- 
cernc, mon cher oncie, car vous du moins vous 6les 
rest^ fiddle i leiirs traditions, et j*ai remarqu6 le 
soin pipux dont vous avez reslaur6 la creation de 
ces deux Maudhuy, 

— J’yai moins de m6rite que tunecrois, mais lais- 
sons cela... Me void rafraichi par ces quelques mi- 
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nutes de sommeil. .Fai mGme eu le temps de peii- 
ser iin pen il toi. Tn me parlais de resler plnsieurs S 
jours ici... Tu iie doules pas du plaisir qne j'ai i Ty 
voir; rnais lu as si vile qnitt6 Paris que tu n’as pii 
oblenir de ton palron un cong6 r^gulier, Je le 
gage, 

— Oh I dit Charles, mon ami inlime qui est moii 
second an hiireau s'esl charg6 de mes excuses et 
fera ma besogiie en mon absence. De plus, j'ai 6crit 
hierd’icii\ mon palron. 

— Tres bicn, j*aime te savoir r^gulier dans tes 
d^njarches. Mais ^ quoi bon perdrc ton temps ici? 
Tu iiTas vu, III dels t^ire rassur^ sur les suites de 
mon accident. To me ferais un sacrifice en me don- 
nanl uiie semaineou deux ct tu t’ennuierais it p6rir. 
Pas dc compliment. Kiitre nous, h quoi bon? Quel- 
que vieux (pic je sois,je me rends compte deschoses. 

.le pense done que lu feras bien d'aller rejoindre it 
Cheilou Pexpress de deinain matin, et voici pour les 
irais de lout ton voyage. 

Charles refusa d’accepter Ic billet de banque de 
cinq cents francs (jiie son oncle lui tendait apr6s 
Pavoir pris sous sa pile d’oreillers. 

— Pas de fausse d(5licalesse, lui dit M. Maudhuy 
d un ton qui com man da it rob^issancc. Je ne puis 
pas adniellre qiPiin voyage fait pour moi cohl(3 
quelque chose h mon neveu. Si tu refuses, c*est bon. 

Si tu accoples cot argent tout simpleinent, ainsi 
quo je le I’otrro, il me reste quelque chose it to 
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Charles Irop avide d'apprendre ce quo sa 
son mission pouvait lui faire gagner pour s'obstincr 
dins son premier refus. 

— Le docteur Cruzillat, continua le bless6, m’af- 
^ fjrme qneje suisaii lit pour quatre ou cinq semai- 
nes an moins. C‘est long pour un homme habilu6 i 
la vie active. 11 espfere qu’apr^jsce temps je pourrai 
non pas encore alter et venir ii mon gr^, mais nie 
trainer en bas et au jardin — ceci bien entendn, si 
rien ne vient corapliquer mon mal; mais je n^y ti- 
cheraipas. Je vaisdoncfitre tr^smaussade pendant 
qjiatre ou cinq semaines. 11 n'y a que celte pauvre 
Jeanne-Marie Trassey qui puisse avoir la patience 
d'endurer mes faourrasques. Apr^s ce temps-li, je 
relournerai k mon naluret qui n'est ni bien gai ni 
bien charmant^ mais qu’on trouve assez sociable en 
y meltant un peu d’indulgence. Done si h cetle 6po- 
que ta mfere et ta sceur veulent venir s'installer ici 
pour le reste de elles me feront grand plaisir. 
Dis-leur que je les invite trfes express<5ment et dans 
mon seul inl(5r^t... Et maintenant fais-moi tes 
adieux, mon gargon, car je ne serai pas ^veill<^ de- 
main matin lorsque lu devraspartir pour alierpren’ 
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IX 


Co court voyage de Charles Mandhuy en Sa6ne- ^ 
et-Loire fat h son re lour k Paris I'objet de bien 
des commentaires dans le cercle intime de la fa- 
niillc don I Albert Level t faisait d^sormais partie., 
Somme Imile, ce voyage avail 4l6 salisfaisant, puis-» 
qii’il avail prodnit one r^eoncilialion ; niais cerlainsi 
incidents dii r6ciJ de Charles inqnietaient Mme^ 
Maudluiy et M. Langeron. Ni Vun ni I’aiitre ne pre- 
naient cn gie la faQon leste dont le malade avail 
donn6 cong^ fi sonneveu aprfts one seule entrevue, 
ni Cette expedition siibile de Jnlien Trassey i Lyon, 
qu ils attribiiaient an molif soupQonnd par le voya- 
geur hii-rneme, Mais tous deux bblmaienl Charles 
d*avoip eu I’t^tom derje de dire sa pens^e sur ce point 
i\ M, Martin Limet, I’ailie naturel de Julien, puis- 
qu’ii cornptaiL lui faire 6pouser sa fille. 

Ges impressions un pen pessimistes n'4taicnt pas 
celles de Charles qui croyait avoirobtenu unsucc6s 
complct auprds do Foncle Garloman.— One longue 

habitude faisait designer ainsi, m6me par sa belle- 
SGBur, Mme Maudhuy, I’oncle de Sennecey,_Mais 
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les espdrances qiie le lils fond ail siir Teffel (jii'i l 
avail produit n’6taienL pas accept^es sans un I6ger 
do Lite par la m^re, S6 virement 6prouv6e par lo 
sort, Mme Maudhuy s’6tait rdsigncc pour son pro- 
pre comple i la m6diocrit6, et si elle souhaitait 
meilleure chance i ses enfants, elle n*osait se flatter 
qu’ils fussent inieiix favoris^s par la deslim^e. Elle 
avail si bien exp6rimentt5, par son propre exemple, 
quo les ^v^nernenls hiimains soni com[)Oses d’uno 
part d’irnin*6vu qui di^roiite toule logique! Si elle 
6lait preoccnp^e de I’ln^ritage <ie Toncle Carloinan, 
c’etaiL en raison de rimporlance qu’avaiL Targent 
aux yeux de son fils, c/(5tail anssi par cc motif, 
lonable apres tonl, parce qu’il perp6tue dans les 
families le bien-Olre accumul6 par les generations 
anl^rienres, qae les terres des vieiix IMaudhny de- 
vaient revenir aux jeimes Maudhuy plut6t qii’;^ des 
Strangers. Mais Tafiaire de la succession n’6lait pas 
pour elle, ainsi que pour Charles, runiquc bienfait 
de cette reconciliation defamille. 

— L’onclc Carloman lestera com me il voudra, 
(lisail-elle, rimporLanl, c’est qu’il ait cesse de nous 
bonder, Maisje ne mefais pas d’illusionA son sujet, 
in^me an point de vtie de ses dispositions syinpa- 
Ihiques ti notre (5gard. Ainsi, je ne crois pasdu lout 
ii cette invitation pour ma fille et pour moi. 11 I’a 
lanc^e en Eair an moment des adienx afin que 
Charles s’en alUt de bonne gr3:ce. Les bulletins de 
sant6 qiCon nous envoie de Sennecey soul arides 
comme un pensum compost ill regret. On diraitque 
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M. Maudhuy les dicte pour nous apprendre que f 
son 6tat ne s’ag^rave pas et que par consequent J 
nous n'avons pas bouger fl’ici. 

Chaque semaine en eflet une leltre arrivait de t 
Sennecey at apporlait h I'adresse de Mme Maudhuy 
des nouvelles du hless6; mais cetle letlre n*6tait 
qu'une s6ric de phrases d^tach^es relalant les p6- 
riodes par lesqnelles passaille malade. Eiles ^talent 
trac6es d’une ^criture line, 616gante et sign6es de 
la grosse (5critiire de Toncle Carloman qui, s*il n’y 
meLlait de sa main autre chose que son nom, se 
donnail la peine do raccompagner du paraphe 
compliqud dont il avail Thabitude* 

Mme Maudhuy r^pondait chaque semaine, aussi- 
I6t aprfes la reception du bulletin ; mais elle ne pou- 
vail que r6p6ler les mCme voeux de gu6rison et eile 
commenQait i 6lre an bout de ses formules,ci force 
de les retourner, lorsque le bulletin de la quatri^- 
me semaine lui apporta une surprise. 

Apr&s Tannonce de la visile d'un c(516bre chirur- 
gien de Lyon appel6 pour contrOler le traitement 
du docteur Cruzillat dont la lenteur avail exasp^re 
le malade, le bulletin constatait Tapprobalion don- 
par cettc sommit6 m^dicale i loutes les pres¬ 
criptions du »n6decin de Sennecey, el cela,«/a 
da patient trap impatient. 

Ces derniers mots avaient 6l6 ajoul6s par Toncle 
Carloman et au-dessous de la signature qui les sui- 
vait il avail 6crit: 

(I Une letlre de C6cile me distrairait. 
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f( Pourquoi ne m’^crit’elle jamais? 

({ Les malades ont lant d’heures dans le jour pour 
(< s*ennuyerlSi elle veutbien ni'(5crire, qu’ellesachc 

que plus sa lettre sera longue, et plus j'en serai 

ft * c< salisfail. )> 

I: — Qu’ci cela ne tienne, s’^cria C^cile en posant 

r eU , 

, sa broderie aprfes que sa mfere lui eut lu ce post- 
scriptum, il y a si longtemps que j’6cris h mon on- 
cle des lettres gu in dees que j’ai de Tarri^r^ i'l lui 
servir et de quoi noircir bien des pages. 

Elle alia s’enfermer dans sa chambre, s’assit de- 

■t- ^ 

vanl son petit bureau et se mil h 6crire tout cou- 
ramment: 

« Vous avez raison, mon cber oncle, de Ironver 
que je ne vous ai jamais ^crit. Ces pauvres lettres 
que je vous ai adress^es depuis hiiit ans, an jour 
de Tan et pour votre f6le, je ne les compte pas plus 
que vous au nombre de ces efl’usions du coeur qui 
sent si douces, et i Tenfant qui offre ce gage de 
tendresse, et au parent qui les reqoit. jevoussavais 
irrit6 centre nous, et m^me au temps oii je n’6tais 
qu’une adolescente, je me croyais obligee de rester 
dans les strides limites de la d6f6rence. Je n^'osais 
m’abandonner k ces elans d'afi'ection qui veulent 
toute assurance d*etre bien accueillis. 

« J’dais bien jenne quand j^ai quittd Sennecey 
apr^s y avoir pass6 Irois mois pres de vous; mais ces 
trois mois qui ont d6but6 par le deuil cruel de mon 
pfere ndont suffi pour apprendre cl vous apprdcier, 
j’ose le dire, ti vous aimer. Vous avez 6t^ si bon 
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pour moi! Yous avez eii, pour consoler madouleui 
tie fillello tie treize ans, pour larir ies pleurs qui 
m'avcuglaient, des 6Ians que jo n'oublierai jamais. 
Voiis avez peut-6tro oubli^ tool cela, vous ! 

« G'^tait en revenant du cirneli^re. Je sulloquais. 
Yousn’avez pas vouhi me faire re passer parle Lourg, 
Yous avez pris dii c6l6 des champs, et qiiand nous 
nous somrnes Irouves sen Is siir le cheniin, vous 
m'avez fait asseoir pr^js de vous sur une Lome de 
picrre renvcrs^e, el ]h vous m’avez parld... .le ne 
saurais pas vous r6p6ter ce que vous m’avez dlL 

J 

mais quel Lien vous mavez fail! Je crois que tout 
en compatissant i mon chagrin, vous avez pleurd 
aiissi; puis vous m’avez prise dans vos bras ctj’ai 
senti que le cceur de mon pauvre p6re Lattait dans 
voire poitrine parcc qu’il m'avail 16gu6e h vous. 
J’ai senli que vous m’accepliez pour voire enfant, 
et tie ce moment c’est ainsi que je vous ai aim6, 

« Je puis done vous I’avouer: aprfes la mort de 

mon p6re, noire Ijronille avec vous a dte le plus 

grand chagrin de ma jeunesse. Et Ton met une part 

d’^go'isme dans les sentiments ies meilleurs, je m’en 

rends hi on compte main tenant. Si je vous a i mais, 

j aimais aussi votre rnaison et son grand jardin d’oii 

1*0 n VO it. la montagne de Laives avec sa chapelle h 

son sommet; j’aimais, du haul du labyriiUhe qui 

est an fond du clos, tout ce vaste horizon qui 

s’^lend jusqu*aux coteaux de Ilresse par-deli la 
Sa6ne. 

(« Au sortir de Paris ou j’dlais un «seau en cage, 
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je respiraissi bien Tair doux, Tair parfum^ de St‘ii- 
iiecey ! C’^tait si agr^able^ces courses en jardini^i’e 
avec voiis, cl ces arrSls dans vos fermes pendant 
lesquels les ferniidres me faisaient dcs gaufres on 
des mfHe-faim pour mon goilter. Elies me servaient 
aussi dn lait bourru dans des hols de faience peinle 
au fond desquels il y avail un coq rouge avec unc 
queue bariolde de vert et de bleu et des pades jau- 
nes. Comme je me roulais dans les foinsquand vous 
alliez inspecter vos faucheurs! Et ces fOles de la 
vendange, quand laissant inaclifs mon petit con lean 
et mon punier, achetes par vous sur ma promesso 
solennelle de lenir ma mnf/c, je me couchais au 
pied d’un cep et le vendangeais i mon seal proUt, 
pour avoir Irouve une saveur exquise un grain 
gofild par hasard ! 

« Mon panier devendangeuse est rest6?iSenneceyj 
mais j'ai gardd mon petit coulcau dc six sous, sans 
espoir qu’il me servit jamais aiix vendanges, II me 
suffit de le rencontrer sous ma main pour me sou¬ 
venir de CO jour ofi je me suis un pen grisee m6- 
ine le cep, de grappes brfllantes dont chaque grain 
dtait comme un rayon de soleil liquide. Cette vigne- 
l?i est sur la c6te, en all ant vers St-Marlin-dc-Laives. 
J'en Irouverais le cliemin tonic seule si j'dtais 
Sennecey. 

({ Bien des fois, vers la mi-septembre, j^ai pens6 
que c'6tait le temps oil les femmes et les rdlcs des 
villages voisins arrivaieiU chez vous en troupe aiin 
d*6tre loupes pour la vendange ct jo me disais: 
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ct Si Ton pouvait fairc ce qu’on veut en ce monde, 
si j’6l:us iibre, je m*en irais, non pas i Sennecey, 
mais quelqne part auloiir, Sainl-Cyr on Si Beau¬ 
mont ou i\ Lalheux; j’emprunterais b. une paysanna 
sa robe de colonnade et sa capeline de percale k 
llenrs; avcc un panier an bras, dans lequel danse- 
rait mon couteau, j'irais me louercorame lesaulres 
chez inon oncle. Cette fois je liendrais ma range et 
j’aurais grand’faim le soir au moment de la soupe 
aux clioux et du bocufen daube servis dans la grange. 
Quand mon oncle appellerait le soir les vendan- 
geuses une fi une pour leur payer leur journ6e 
j’accourrais vite mon lour; mais au lieu d’accep- 
ter son argent — lanl pis s’il en eiait fach6 — j’irais 
I’embrasser en lui disanl que jc I'ai bien gagn6 
et que c’est pour ce paiement-lct que je me suis 
lou6e. 

« Voili, mon cher oncle, un de ces rfeves d4nu6s 
de raison qui sont familiers aux jeunes filles. Je 
m’accuse de Tavoir fait souvent, sous diverses for¬ 
mes; mais celle des vendanges sniviesde cette em- 
brassade forc6e revenait plus souvent que les autres 
et me salisfaisait inieux. 

u Parfois j’6tais si loin, si loin de tout ce qui 
m’entourait qu*on me disait, en me reprochant mes 
distractions: 

— A quoi penses-tu done? ou es-tu? 

« Ah! j'^tais Sennecey, je courais les champs 
avoc vous, je faisais de gros bouquets de muguet 
dans votre hois de Lampagny oil vous me rappeliez 
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' ians cesse aiipr^s de vous; vous craigniez pour mes 
6bats la rencontre de quelque vipfere dans les mous¬ 
ses, mais j’^lais emporl^e dans les fourr^s par I'ap- 
p3Lt des belles fraises rouges on par la curiosity de 
* suivre les Evolutions d’un ecureuil. Un jour, je 
vous ai fait une belle fraveur encriant du haul de 
ma tEte parce que j’avais vu im inoHensif orvet. 
. Vous en souvient-il et de noire cueillette de 
champignons que maman voulait nous faire Jeter 
sous prElexlequ’ils allaient nous empoisonner? mais 
une fois cuils, ils se trouvEreni si bons quM! n’y en 
eiil plus assez pour lout le monde, et on nous repro- 
cha notre paresse in'en avoir rapporlE que si peu. 

« II y a une chose, mon cher oncle, que je rVai 
jamais osE vous deniander dans mes lettres officiel- 
les. J'appelle ainsi Loiites celles on je n‘osais causer 
avec vous et dont maman et mon frEre Epluchaient 
les phrases de peur qu’il ne s*y gliss^t un mot pro- 
pre h vous choquer. Ceile-ci n’est pas de ce slyle 
compassE, Dieu merci! Voici done ce que je vou- 
drais savoir... mais auparavantje doisvoiis faire un 
aveu. 

« Lorsque j*Etais it Sennecey, vous savez que je me 
plaisais surtout au jardin. Je ne lui prEfErais que les 
champs, le grand espace ouvert devant moi. Mais 
vous ne pouviez toujours m^emmener, et qviand vous 
me laissiez i la maison, je m’arrangeais pour pas¬ 
ser en plein air le plus de temps possible. 

« II parait que votre jardin esl devenu une nier- 
veille de culture soignEe; mais il n^’en Etait pas 
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ainsi de mon temps. (Ah!jerisde ce terme-lA de 
mon temjn qui s’esl ech;ipp6 de iiia plume. Je parle 
Iti comme si depuis celte ^poque j’avais pass6 une 
longue vie. Mais la p6riode de regret d’un bien per¬ 
du parait loujours interminable, et pour employer 
une expression nnSritlionale qui me plait, j‘ai bien 
langui loin do vous et de mon cher pays.) II faut 
finir par former cetle parentb^se et en venir A 
mon aveii, 

« Votre jardin n'6tait pas Ir^s soign6 ; il y pous- 
sait beaucoup de choux el de salades dans les 
carr<5s des plales-bandes ; les dears ne se reprodui- 
saient que par graines et li I'avenlure au bord, 
comme guirlande h ces carr^s potagers. Moi, j'ai 
toujours aim6 d'instinct A voir pousser les dears et 
5. remaer de la lerre. L’un de ces godLs est plus 
po6lique que rautre, mais apr6s lout ils peuvent 
s*avouer, pnisque to us deux son I innocents. 

« Seule dans Ic jardin oil Charles n’allait pres- 
que pas, jo rnc suisdonc amiisde A semcr, A trans¬ 
planter, i\ faire des boulures, et j’ai dd quitter 
iSennecey sans savoir ce qa’il est advenu de ces 
operations diverses. Apreshuit ans passes, j’en suis 
encore intriguec. Je vais done vous avouer toutes 
les Iiberl6s que j^ai prises dans votre clos, et a vo¬ 
tre loisir, vous mo ferez savoir ce qui a prosp6r6 et 
ce qui n*a pas Iev6 dc mes cultures dans votre 
jardin. 

« D’abord, j'ai proprement d6terr6 six pieds de 
porvenebes poussds sous la haie d^^glantiers, ct 
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oup avoir remarqu6 que ces Hears 6taient venues 
jperbes ci l*onibre» j’ai dislnbu6 mes six picds i 
int^ricur dc la charmille, tout contre le Lrouc 
es arbres, deux k cliaque extr6iiul6, un pied i\ 
haque milieu. Et d’une ! 

« Les pfiches de votre fernie ihi Beaumont me 
araissant excelleiiLes, j^ai sem6 quelques noyaux 
.e ces fruits le long du mur neuf qui ferine le 
ardin du cijt<5 des ecuries. ni6ine lait Ic sacri- 
.ce m^ritoirc d’enterrer une pOche cnli^re, sans 
’’ donner iiii coup de dent. C’lHait une experience 
iigne de ines treize ans, el faite i)Our voir si le 
ruit enlier donnerait un plant d’uue ineilleuve 
'enue. EL de deux ! 

« Tout le long de la monUe du labyrinlhe, j’ai 
Dlant6 des bouUires de rosiers, puis des fraisiers 

ii 


les bois que je rapporlais de nos excursions et dont 
es paquels terreiixvousfaisaientme demanderpour- 
l*mi je me cliargeais de ces herbes. Et de Irois! 

H Enfm la plus grande de mes hardiesses a ct6 
de planter dans la cour du petit logis une pousse 
d'arbre de Jud^e quej’avais prise au ebS-teau de 
Ranfey oti vous m'aviez amende un jour. Nous y 
avions Lrouv6 le jardinier occup6 k d6gager le 
tronc d*un de ces arbres d"une quantity dc pousses 
ei il vous avail dit: « Cette essence prosp^re si 
bien dans nos terroirs qu’elle envabirait tout si on 
la laissait faire. » Je vous ai laiss6 causer avec le 
jardinier de raffaire qui vous amenait et j’ai choisi 
parmi les pousses arrach^es cello que j’ai cru la 
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plus \igoiireiise ; j ai entour6 sa racinc de teru 

mouill^e, puis de feuilles; j’ai enlortill6 mo 

mouchoir autour de cet appareil, el quaiid nor. 

sommes remont^s en voiture, j’itais fiSre el silen 

cicuse, cn personne qui couve un secret im 
porlant, 

« A peine arriv^e, j'ai couru au jardin pou 
Irouver une bonne place i rnon arbre. J’ai faiiJi 1 
planter sur la petite plate-forme du labyrinthe 
Puis, je me suis souvenue qu’on s’y promenai 
souvent el j’ai craint qu’on ne I’^crasAt sous le; 
pieds. Je n ai pas song6 un seal instant aux carr^s 
des parterres. Avec sa grosse bfiche Je jardiniei 
aurait d^capil^ nion 4Ifeve en faveur de ses salades. 

... _ creuser un trou 

au mihen de la cour du petit logis qui filait bien 

vide putsqii elle n’avait de verdure quo le rideau 

de Idas coiilre le mur du chemin. 11 y avail dans 

uncoindela conr des briques laiss^es en ddpfit 

qm servirent nion projet. J'atablis autour de mon 

jeune plant une sorle de chateau fort en brioues 

superposdes cl 4 I’int^rieur de celle ciladelle qui 

avail bien cinqiiante cenlimfetres de tour, je piquai 
en terre des branches d’4pine s4che pour protf'-er 
mon jeune arbre centre les alteintes des noules 
mailresses dans ce temps-14 de courir tout le clos’ 

« Cet exploit, h6las I a <514 mon dernier dans ce 
genre, car c’esl le iendemain que vous vous files 
expliqufi avec mon frfire. Trois jours aprfis, nous 
avions qu.ttfi Sennecey, non sans que je fusse allfie 
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'erser des larmes sur nion aibrc de Jud(5e et sur 
nes boutures de rosiers, les seals de mes essais de 
iqriiultnre qni fnsseivL visibles hors de terre, 

« Que de fois clans ces rSves dont je vous parlais 
)his haul, j’ai vii le labyrinthc cntoiir6 de sa cein- 
,ure de rosiers en flenrs, el mes espaliers cn pleiii 
.’apport, et mes pieds de perveiiche formant un 
cordon de verdure 6loil(^ de violet lout le long de 
. ia charmille, erifin mon arbre de Jud<5G devenu 
asscz grand pour former des rejetons cjiril fallait 
6monder a lenr tour. 


<( Je crois bien que la pin part de ces r^vcs me 
flatlaienl. Charles n*a sn rien me dire an snjet des 
rosiers el des perveiiches; il est vrai que riiorticul- 
ture n’esl pas son fort, niais il m*a positivement 
certili6 qu’il se trouve un joli arbre de Jud^e au 
milieu de la cour du petit logis. Ah! si c’6lait le 
mien ! Vous nesauriez vous tigurer, mon cher oncle, 
quelle joie j'eii 6proaverais. Si c*esl le mien, ptiis- 
que vous Ihivez laiss6 pousser, j’esp6re que vous ne 
m’en voudrez pas de tous mes enfaiUillages de 
plantations, 

u Je vois les feuillets de ma letlre qui s’accumu- 
lent et sans que je prenne la peine de les retire je 
m’aperqois que je ne vous ai pari6 que de mon pass<^, 
Maise’est k Sennecey qu'a ^l6 mon boniicur. Je 
me suis erne ioujours de tiassage dans ce Paris ou 
Pon change d'appartement, de maison, ou rien 
n'est stable et ^tabli comme pour toule la vie. 


Paris est la patrie des riches, j'enlends de ceux qui 
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aiment lesffites; mais pour moi, c*est un grandi- 
desert de moellons superposes qui inlerceptent la ’ 
vue du ciel. Depuis deux ans, par bonheup, nous 
somnaes inieux loges qu’aulrefois, Je pSLlissais, le 
medecin disait que je devenais anemique dans 
notre entresol etoutfe de la rue de Trevise. Nous 
sommes venus nous loger i un cinqiii6rne eiage 
qui donne sur un square. La, j’ai un peu d’air et, 
relalivernenl, un grand espace devanl moi, C’est 
contrariaul pour Charles d’avoir plus de cbemin i 
faire en quillant son bureau, et aussi de monler 
cinq Plages; quant moi, cello nouvelle installa¬ 
tion m'a gu6rie. Je me suis fait un petit jardin sur 
le balcon,je vois verdoyer lesmarronniersdusquare. 
Mes couleurs d’autrefois sont revenues. 

(1 Yoil^i, mon cher oncle, tout ce que je veux 
vous dire aujourd’hui, non pas queje sois bout 
de ma prose, mais parce que e’en est assez et 
m6me trop i lire h la fois pourun malade. Yoyez, 
je vous prie, h Iravers les insigniliances de ma lettre, 
mon vie d6sir de vous dislraire, puis la preuve de 
ma reconnaissance pour votre demande si llatteuse 
d’un mot de moi, et entin Texpression de mon res- 
peclueux altachement. 

G6cile Aiauuuuy. d 
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Ce soir-li Charles Maudliuy rentra de son hnreaii 
le soiu’ire snr los levres. 

— Je vons prie de voiis habillcr tonles de«ix 
avanl le diner, dit'ii il sa m6re et <i sa sfDur. Albert 
doit veiiir notis chercher sept lieures et deinie 
avec ime voilure d^converie qui nous mdiiera nu 
Bois faire le tour des lacs; an re tour nous pren- 
drons des glaces au Ilond^poinl des champs Elysdes. 
Voilti le programme de la partie. 
s — Tu as d^cid6 i loi lout sen), suivant ton ha- 
IbiUide, repondit doncement C^cile. M^sre a eu sa 
migraine loule la journ^e et je ne la crois pas 
dispos4e t\ smaller promener, 

Charles r^pliqua : 

— M^^re ne voudra pas faire manquer line partie 
que j’ai accept^e en son norn et dont mon ami se 
r^jonit h. Tavanee. Et puis, le grand air ne pent 
que faire du bien aux tStes accabi^es par la chaleur. 
C’est juslement ce temps ^douflant qui nous a ins¬ 
pire celte id^e d’une promenade du soir au Bois 

de Boulogne. Vous ferez comme vous Tenlendrez 

* ? 
mais je me suis engag4 pour vous deux et si je suis 
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ent5te^it6te avcc Albert dans le landau qu*il a 
pris soin de retenir, je gage que inon compagnon 
sera lout d^sappoinlA. II se faisait une si grande 
fdte de vous proniener toutes deux,,. 

Mine Maudhuy aurait cu plusieurs objections i 
opposer i ce projet; sans parler m6me de sa mi¬ 
graine, etle trouvail que cette promenade du soir 
en voiture donnait M. Devell le privilege d'lm 
prdtendant auLoris6 avant qu’il n'eiit formula sa 
demande oflicielle. l/id^e quo ce jeune horn me 
allail fairc la d^pense de la soirde la cboquait en¬ 
core plus, s’il se pent; mais elle avail une Irop lon¬ 
gue habitude de se soumettre aux decisions de son 
Ills pour lui r^sister h Cette occasion, et apr^s lui 
avoir si m pie men t demand 6 : 

— Mais est-ce convenable, Charles? 

Elle Unit par acquiescer au programme en le 
modifiant seulement sur cc point que Charles de- 
vrait payer les glaces qu'on prendrait, 

— Nous avons pen de temps devant nous, dit le 
jeune homme. Vous devriez vous hd.ter de vous 
Iiabiller, 

— Nous serous bientdl pr6tes,r6ponditMme Mair- 
dhuy. En nous attendant lis done cette lettre que 
C6cile a 6crile aujourd'hiii i I’oncle Carlo man, 
d’apr^s le d(5sir qu’il a manifesto. Ta soeur voulait 
I’envoyer counder par courrier ; mais la lecture de 
cette lettre m’a tel lenient amns6e que j ’ai voutu 
que lu en eusses ta part, el jo I’ai gar dee a ton 
iiUeuliou, 



i 


UN ONCLE A HERITAGE. ^3 

Lorsque, aprfes avoir chang6 de costume, la mfere 
etla fille renlrerenl ei la salle ?t manger au moment 
du diner, elles y Irouv^irent Ciiarles qui lenait 
encore la letlre de sa soeur a la main. 

— Eh bien! lui denianda en soiiriant Mme Mau- 
dhuy. 

I 11 r^pondit d’un air sarcaslique : 

— Nous parlerons plus tard do ce chef-d'oeuvre 
d pis tola ire. 11 ne nous reste que juste le temps de 
diner. 

Puisil ddplia sa'serviette d’un coup sec, efc tout 
le temps que durerent les all6cs ct venues de la 
bonne aulour de la table, il servit sa m5re et sa soaur 
sans leur adresser la parole ; mais il 4tail impos¬ 
sible de se mdprendre a I’irritalion que rdv^laient 
ses gestes saccad^s, ses maladresses rageuses qui 
renversaient les menus objets aulour de lui, et le 
pli amer creus6 aulour de ses sourcils. 

Le regard de Mme Maudhuy s'adressait h C6cilc 
pour lui demander : 

— Qu’a-t-il done? 

Etlesyeuxnoirs de la jeunefille rdpondaientavcc 
sympalhie pour cette inquidtude : 

— Je rignore... im de ses caprices accoutum^s. 
Ne vous en tourmentez pas, bonne mf;re. 

Audessert, Mme Maudhuy songea qu’AibertDevelt 
allait bientdt arriver; elle avail bite de dissiper 
ce nuage sous peine de gdter la soir(5e. II suffit en 
effet, dans una partie qui reunit pen de personnos, 
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d’uu seul partner znaussade pour que le plaisir i 
g4n4ral en soil com pro mis. 

— Que I’arrive-t'il done,Charles? demanda-t-elle < 
ti son tits de ce ton conciHam, presque humble des 
nzeres qui ont abdique leur autorit^. Est-ce que je , 
I’aurais gratifi^ de ma migraine dans mes etlorts I 
pour I'en d^barrasser ? 

Peut*6lre, r^pondiUl sfechement. 

MmeMaudhuy irnploia sa lille du regard. Apres 
avoir vu son avance ainsi reponss6e, sa dignite se 
refiisait isubir uneseconde d^faile dn m6rae genre; 
c'^lait au lour de lasoeur maintenanl. 

— Voyoiis! dit C6cile en venant appuyer sesdeux 
mains sur I’i^paule de son fr^re, encore assis i sa 
place ou il ruminait sa ni4cbante bumeur, avoue- 
noiis ce qui te lient lout coup, Tu es rentr^ fort 
gai. Nous t’avoiis quilts sur les recommandalions 
aimabies de nous faire aussi belles que possible, et 
depuis noire retour, Ui as une mine de chat en 
colfere. Qu’as-tu done? 

— Ah! tu le demandes, toi? s’^cria Charles en 
tournaiit brustpiement vers C^cile sa figure qui 
bl^missait de colfere. Eh bien, e’est de Taudace de 
ta part. 

— De Taudace I r^p^ta GtScile qui recula d’un pas, 
bless^e par cette expression aussi cruelle qu’inat- 
lendue. 

— Qui, poursuivit Charles. Vous autres, jeunes 
lilies, vous en imposez aux gens par vos airs dou- 
cereux el voire phras^ologie caiine, niaise. Sur la foi 
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de ces apparences, on vous croit sans rouerie ; on 
r6p^;le des phrases de convention sur votre belle 
Arne. Ces flmes innocentes connaissenl leurs inl6r6ls 
el les m6nagent avec nn machiav61isme dont peu 
d'hommes seraient capables. Ma pauvre m6re n'a 
vu qu’un banal papotage dans la iettre h roncle 
Carlo man, puisqu'elle en a ri; mais on ne m’abuse 
pas ainsi^ ma chfere. Qu’esl-ce que c'est qiie celte 
sc6ne de sensiblerie par laqnclle In d6bules, sinon 
une tentative pour atlendrir j\ ton senl profit le 
CCEur de notre oncle ? 11 t'a done jnr^ d’etre Ion 
p^re, a loi ? Et ponrqiioi n’est-il pas question de 
inoi aussi dans cet article de ta Iettre? Est-ce que 
mes droits it sa tendresse ne valent pas les liens?.., 
Mais si lu as 6t^ habile passer mon noni sous 
silence au seul endroit oil il anrait 4t6 bien plac(5, 
lu n’as pas nianqu6 de le menlionner anx pages 
suivantes, quand mon souvenir pouvaii 6lre rappel6 
pour me nuire : « Chat'les n’aime pas la campagne; 
... le jour oh vous vous Csles lAch6 con Ire mon 
fr6i*e », elc. El qu’esl-ce, s’il le plait, que ce sot 
roman d’un d6giiisement en vend an gen sc, et cetle 
pose d’exil^e h regret loin de Sennecey, et tons ces 
paletinages, sinon des manoeuvres pour circonvenir 
un vieux parent? Ta Iettre ! mais c'est la fable du 
renard et du corbeau mise en action. Malgre lesyeux 
6tonn4s que tu me fais, malgre les grands airs de 
protestations, je ne suis pas ta diipe, ma petite, 
N’csp5re pas non plus que Toncle Carloman s’y 
laissera prendre, Tes ticelles ont beau 6tre enru* 
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bann^es de loules les fioritures du metier, rondel' 
Carloman est un corbeau Irop vieux et trop malin e 
pourignorep qnel fromage convoitenl les flatteurs. y 
11 se moquera de tes prolestations de tendresse ; il I 
saura bien qu*elles ne s’adressent pas ix lui el qu’elles * 
ne visent qiie son hdrilage. 

— Oh ! Charles, mon fri^re Charles, est-ce toiqui 
paries? s'6cria G^cile dont le visage ^tait inond^ de 
larmes longlemps conlenues, mais qui s’4chappaient 
b. Hots sous cel outrage fraterneU 

— Mais c’est odieux, ce que tu dis li, conlinua- 
t-elleen s’animantpeuil pen, Ma pauvreleltre, 6crite 
d’un si naif mouvement de cfcur Tiens I veux-tu 
que je la d^chire ? Donne-la moi, 

Charles s'ernpressa de tend re h sa scBur Fenve- 
loppe qui contenait les feuillels incriinin^s. C6cile 
ful sur le point d’en faire le sacrilice; mais co 
sacrifice lui coCitail trop pour qu’elle consenliL b. 
le faire gratuitement. Elleglissa done la lettre dans 
sa poche et dit Charles : 

— Je la d6chirerai, mais h condition que tu me 
demanderas pardon de la m4chante id^e que tu as 
eue b mon sujet. Esl-il possible qu^on puisse soup- 
gonner —je ne dis pas, sa scBur — mais quelqu'un 
dhine telle bassesse? 11 faut que dans le monde 
des affaires tu voies de bien vilaines gens, mon 
pauvre Charles, pour que tu croies si vile b de tels 
calciils. Tu me causes une peine affreuse, une peine 
que je ne connaissais pas, Je savais vaguement qu’il 
y a dans le monde des natures perverties, des 6tres 
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plats dont Ic sent Dieu au fond est mat6riel : 

rnais jo n*avais jamais vu autonr de raoi quo de 
braves gens, et quaiii ^ ces monstres de i’luimanil6, 
je les relegiiais je ne sais ou, dans qiielque repairc 
h serpents, mais bien loin de moi en tout cas. Et 
voik\ que lu me prends pour un de ces gtres sor- 
dides! Oh! je m’en sens huniili^e. J’en ai Ic cceur 
fl6tri. One celte injustice me soil faite par mon 
frSre, c"est ce qui me la rend plus amcre. Tiens! je 
te pardonne, mais je ne sais pas comment je par- 
viendrai h oublier le mal que tu viens de me faire, 

Un sanglot coupa la parole h Cyclic qui alia 
cacher sa 16te dans les bras de Mme MaudhuY aiix 

V 

genoux de laquelleun mouvemenlsponlan^ iapr^ci- 
pita. C’6tait un asile, non une protection ni un 
defenseur que C^cile cherchait ; et en clfet la 
mere ne sut que dire h son fils : 

— Charles, e’est exag6re... Charles, tu vois que 
tu desoles la soeur. Je t’en prie, mon fils, faites la 
paix pour moi. 

I\lais Charles, stir de son ascendant, vonlait 
rexercer tout i fait el il ne r^pondit h ces faihles 
instances que par des railleries sur la com6die de 
douleurdont Cecile les r^galait. 

— En efi'et, je ne pleure plus, dit tout a coup la 
jeune lilie en se redressant par un inouvement grave 
et lent. 

Ses yeux etaient encore gonfi6s, mais Ic Hot de 
larmes qui les avail baign^s 6taiL lari. La riert(5 de 
la sinc6rit6 m^connue faisait^tinceler le regard de 
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C6cile sur sa figure enflamm6e, et arquait d'uxi trait 
plus fort le pli de ses l^vres palpilanles. 

— Non, dit-elle^jene pleure plus. Pleurer, c^est 
enfantiii, et j’ai perdu tout droit Penfantillage, 
puisqfi'on me le d§nie et qu’on no croit in6me pasi 
mes larmes. 

— Ales enfanls, g4mit Alrne Alaudhuy.je nevous 
ai jamais vusainsi. Vous me reiidez malheureuse. 

— M6re, continua C6cile, n’aie crainle que je dis- 
cule avec Charles. Ils’est trompesur mon comple. 
II cn reviendra. Ala is je reviens, moi, sur mon pre¬ 
mier mouvement qui a ded^chirer celteiettre, 
Mon oncie la recevra, la jugera, el s’il ratlribue k 
nil motif int^resse, n'est-ce pas moi seule qui en 
serai punie?... Oh ! non par la perte desa succession. 
Peut-on avoir le cceur assez mal plac4 pour sp6- 
i;nler surles sentiments! mais par la perte de son 
eslime.deson alfeclion. 

— Tu enverras cette lettre? s*6cria Charles en 
prenant la main de C6cile qu’il serra dans les deux 
siennes. 

— Gertainement. Si mon oncie y voit une ma¬ 
noeuvre, cela le prouvera que je suis une roude 
plus maladroile que lu ne le supposes. S’il me fait 
au contraire riionneur de croire k lua sinc^rit^, en 
quoi peux-lu Pen trouver ofl'eris^? 

— En quoi? tu le demandes? 

— Charles, lu meserres le poignet, tiime faismal. 

Uii coup desonnotleretenlil dans I’aniichambre. 
C’^lait I’annonce de I’amv^e d’Albert Develt qu’ou 
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avail oiibli^ au fort de la discussion. Charles laissa 
relomber la main de sa soenr, il fut le premier h 
retrouver le scnliment de la situation el i Ic prouver 
par ces paroles: 

— Voyons, C6cile, c*estfini; fais comme tu vou- 
dras, mais saiive-loi dans ta chambre pour baigber 
tes yeux d*eau fraicbe. 

Anx physionomies contract^es de Mme Maiidbuy 
et de son ami, Albert Develt devina quelque contra- 
ri6l6 domeslique, mais il ent Pair de ne pas la soup- 
Qonner. Cecile se filattendre un quart d'heiire. tlri- 
s6e par celte scene, elle cut soubailb resler b la 
maison; mais sa mfere, chargee d'aller I’cndoclrincr, 
\ui persuada qne ce serait unc grande impolilesse 
a faire cl Tami de son fr&re. 

Le landau gagna les boulevards, qu’il siiivit au 
pas, rasant le iroUoir de droite dans la direction de 
la Madeleine. Les deux jeunes gens, qui occu- 
pa'ent le si^ge de devant, eurent h saltier nne 
dizaine de fois des connaissances parmi les prome- 
neurs. Charles nommait i sa m&re les pi<5ton.s qu’il 
honorait ainsi, soil dhin coupde chapeau, soil, jdtis 
familiferemenl, dhin signe de Ible, el h. chaque fois 
Mme Maudhuy btait ressaisie par le scrupulo qui 
Tavail fait h6siter i accepter cette promenade. 

Le lendemain, ces gcns-li renconlreraient Albert 
Develt etlui demanderaienl si la fillede Mme Maudhuy 
^lail sa fiancAe. Vraiment, Charles traitait trop 16- 
gferemenl ces questions de convenance; il n'aurait 
pa&dfi exhibersasoeur dans cette voiture ddcouverte 
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en face d’nn jeiine liomme qni n*6tait que rami de 
son fr??re el dont on ne connaissail pas les inten¬ 
tions i son egard. 

,Ces iddes ne pouvaient donner une physionomie 
grade use i Mme Maudhuy. Celle premiere par Lie 
de la promenade fut d’autant plus silenciense que 
chacun avail sa pari de g6nc inlime. Charles ^lail 
confus de s'filre emporld, d’avoir d(^voild sa crainle 
jalouse; il ^dait morlifi^ aussi d’avoir trouvd sa soetir 
moins docile qiie de coulume. 11 y avail un danger 
pour lui de cc c6t6. Alhert Develt^ pr^occup^ des 
altitudes contraintes de sonami el de Mme Maudliuv. 
cherchait deviner ce qui avail pu se passer 
enlre eiix.Quant i C6cile, il s’apercevait bien qu'elle 
avail pleurd 

Accol^e ail dossier dii landau, la jeune fdle ne 
cberdiail pas h dissimuler sa mdancolic; elle s’y 
absorhait niOme, au lieu de se dislraire par le spec¬ 
tacle anim^de la chauss6e qiie silfonnaientdencm- 
brciix pages, on par le kaleidoscope rnoinant 


du troltoii* ou, dans la masse noire des pietons, les 
loileltes d’(^l6 des promeneuses faisaient des laches 
Claires, des tons gais. La I6te nn pen renvers^e en 
arrifsre, 06cile regardait le ciel. Des nnages !6gers 
y chatoyaient des teintes ardenles dn soleil cou- 
ebant, el, bien au-dessns des toils, des ailes rapiries 
le traversaienl. Oh ! si la jeune fille avail pu fair 
avec ces h iron de lies ! 


Tout i\ coup, sur un mol do Charles au cocher, le 


landau 


louriia vers la place de la Madeleine et 
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ivant qne Cccile se ful aper^ne de TarrCt pendant 
lequel son fr6te meltait pied lerre, Charles debont 
devant la porliere onverte Ini disait en Ini lend ant 
la main pour lui aider i descend re ; 

— Ma petite soenr, je me snissonvenu qne tu as 
line Icttre i jeler ala poste. Yeiix-tn accepler nion 
bras d’ici au bnreaii qiii est de Taulre c6l6 do la 


rue. 

Trop henreiise de cetle reparation, la jeune Hlle 
sauta d’nn bond I6ger snr le IroUoir, el tjuand le 
fr5re et la socur revinrent vers ie landau, ils se di- 
saient Tun I'antre : 


— G*est bien firii. Nous ne nous filcherons plus 
ainsi. Cela fail trop de maU 

— Til nous trouves a tons deux meilleure lignre, 
dit Charles h son ami quand !a voilure enl gagn6 
Taveniiedes Champs-Elysces. An lieu de Cinlrigiier 
par ce cbangement a vue, je prefere I’avoiier qne 
j’ai com mis une injustice envers nui soeur el. qne 
nous venous de nous r^coricilier. 


Apr6s ce ddbnt, il raconla, mais en termes inesu- 
r<!3S, Tincident de la lellre, el Cecile trouva nn d6- 
fenseur cbaleurenx dans Albert Develt; maiselle ne 
lui en sut pas gr6; elle se senlait nn pen froiss^e 
que cet ctranger fut dans le secret dcs larmes qu’elle 
venalt de r^paiidre. 

Albert Bevelt ne s’embarrassait pasde ces d^lica- 
lesses; il reprochaittoul net a Charles sa sortie hour- 
vue; mais il envisageait la question du litige pass6 
a uu siugulier point de vue: 
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— Admels, disait-ili Charles, que Mademoiselle 
gagne Tesprit de Ion oncle. N’est*ce pas ce que tu 
peiix souhaiter de plus favorable iton propre inl6- 
rfil ? Done, lu ne I’es pas content6 d’etre grognon 
et injuste, lu I’es montrd absurde par-dessusle mar- 
cb6, rnon bon ami. 

L’inl6ret de Charles! il y avail done iin fond d’in- 
Icrfil personnel dans celle Iristc discussion frater- 
nelle, puisque Charles convenait de son tort apres 
celle ddmonslralion de son camarade ? Cette id^e 
poursuivil C6cile pendant le reste de la promenade 
et elle ne prfila qu’uiie oreille distraite aux ponls- 
neufs po^tiques d^bil^s i son intention par Albert 
Develt, sur la beaul6 mysldrieuse de la unit dans 
Ics bois. 
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Trois jours aprJjs, !a messageric (Inchemin defer 
Lyon-M6diletTaii(5e apporta fi I'adresse de Milo C. 
Maudhuy Irois petiles caisses on hois iilanc, venues 
en grande vitesse, presqu’en mSine lemps qu’oii 
monfait le courrier da matin, compost d'unelettre 
limbr^e de Sennecey. 

— Ah! c’est d(5j?i la r6ponse i ma lettre, s’^cria 
C^cile lout emue. 

— Non, ma lille, ditMine Maudhuy, en regardant 
I’adresse inscrite siir Tenveloppe, il est heureiix quo 
j'aie eu un doule h cel 6gard et que je n"aie pas 
d6bul6 par rompre le pli, Cette lettre esl pour ton 
fr6re. 

— Alors, ouvrons les caisses qui, dies, sont bieii 
5. mon adresse personnelle, dit C6cile gaiement. 
Qu’est-ce que cela pent bien 6lre que celte rdpouse 
en trois colis h rna longue lettre. 

Ouelques pes6es i I’aide d’un couleau de cuisine 
eurent bienlot fait sauter les ais de bois blanc. La 
premiere caisse ouverte laissa voir d'abord un lit 
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d’oualetoul humide, puis au-dessoiis, nn bouquet i 
de roses entour6 en guise de verdure de feuilles I 

!*, t 

d'arbre deJud^equ’^toilait un cordondepervenches, « 
— Ah ! les rosiers da lal»yrinlbe, les pervenches *1 
de la charinille et Tarbre da petit logis! s’6cria u 
C6cile en Ijallantdes mains. 

La seconde caisse conlenait doiize pfiches si soi' ' 
gneusement emballees qn'eiles n’avaienl pas perdu : 
la flenr de leur davel. Un panier de fraises des bois, 
point a es et parfnrn^es, apparnl sous le lit de fou- 
g6res qui tnpissail le troisieirie colis. 

— Tonies rnes plantations aiiraient done r^ussi! 
disait C^cile en allanl des beaux fruits aux Hears 
arriv^es IVaiches, grAce ii Ting^niosit^ de lenrembal- 
lage, sans se lasser de les admirer. Je crois bien 
qiie mon onclo me tlalte; mais que eVst gracieux 
dc sa part quede me r^pondre par des preuves! 

Tout ucoupj unc crainte glaga sa joie, 

•— (Joe va penser Gbarles? demanda*t-elle. 

II a line lettre pour Ini seal, rdpondit Mme 
Maudhny avec quel que con I rain le. L'oncle Carlo- 
man csl trop avis6 pour exposer I’ua de vous tideve- 
nir jaloux de Tan Ire, 

En effel, Charles prii en bonne part ce present 
de iknirs el de fruits, gr4r.e la mission dont la 
letlre de son oncle le cbargeail personnellement. 

11 n’6lait |)as mfiine qaestion, dans celle lettre, de 
la babiole d envoi parti en m^me temps, mais de 
choses plus s6rieiises. L’oncle flarloman priait son 
neveu de lui acheler une voiLure de malade et un 
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fautenil articnl^, deux menbles indispensables a sa 
convalescence* II lui envoyait I'adresse, le pros¬ 
pectus du fabricant que lui avail indiqu^ (e chirur- 
gien de rn5tel-Dieu de Lyon ; mais il voulait que 
Charles vit, cboisit ces objets lui-mdme el les fit 
exp^dier centre rembonrsement. 

— Cette dernifere indication est la scule qiie 
j'enfreindrai, dit Charles h sa mfere, tout en se ren- 
gorgeant dans sa cravate. .le veux oflriri mon on- 
cle ce fautenil et cetle voiture de mes deniers. II a 
fait sur le prospectus une croix aiiprts d'un dessin 
de prix moyen pour me designer ce quhl vent. Je 
vais lui envoyer les [nod6les sup^rieurs pour lui 
prouver que je connais mes devoirs de neveu. J’ou- 
bliais*... mon oncle Tous ; attend toules deux la 
semainc proohaine, II est temps de songer vos 
preparatifs de depart. 

La derni^re semaine fut accident^e par d’antres 
6v6nemenls que les menus tracas dont les df^parts 
sont pr6c6d6s habituellement. Le lendemain du 
jour ou <5taient parvenuesles preuves d’entente cor- 
diale avec le vieil oncle de Sennecev, Albert Develt 

V’ * 

arriva chez Mme Maudhuy un pen avanl qiiatre 
lieures. Cette visile, faite i iin moment ou le jenne 
employ<^ de banqne aurail dil fitre encore i*! son 
Imreau, avail par cela rnSme quelqiie chose de 
surprenant. II trouva la m6re et la fille dans le salon, 
Mme Maudhuy occup^e h chiffonner des derilellesi 
C6cile se distrayant d’avoir cousu loule la matinee 
en jouanl du piano. 
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L'entr^e de M. Develt 1*6Ionna tellement qu’elle 
r6pondit h son sain I en lui demandant s’il n’6tait 
rien arriv6 de ficheux h Charles. Cette id6e avail 
6l6aus&i ceilede iMtiie Maud buy qui, en ni^me temps 
que sa fiUe, adressaitla m^me question an visileur. 

— Ilassnrez-vous, Mesdames, r^pondit ie jeune 
honime, j'ai laiss6 Charles fort paisible an bureau. 
J’ad mi re qu’en me voyant 2i une hen re inusilee, 
vous vons soyiez simuUan6inent inqiii6l6es de lui. 
Ah! mon a[iii est bten heureux d’etre entour(5 de 
telles alleclions de famille! C’est un honheur que 
je lui envie, moi qui suis orphelin. Pour fitre seul 
dans la vie, jc n’en appr6cie que mienx le bienfait 
deces pures tendresses. 

La causerie Iraina un grand ({uart d’heure sur ce 
th^me m^lancolique pour leqiiel la voix aigrelelte 
d^■Vlbert Develt cherchait des intonations de petite 
tldte (|ui parfois d6tonnait. U ressassait la mfime idee 
en variant ses phrases et les ponctuait de l<^gers sou- 
pirs en tiraillanl ses gants de Su6de au poignet, 

Les gants 6laient neui’s, le costume de M. Develt, 
plus c6r6iionieux que ses v6temenls journaliers, et 
bieii certainemenl ses cheveux d’un blond roux 
avaient ce tour ([ue laisse le fer du coiffeur. Pen il 
pen Mme Maiulhuy s'aperQut de ces details et 
comprit le sens des phrases entrecoup6es, des re¬ 
gards myst6rieux du jeune hornme, et aussi quelle 
irnpalience nerveusc le faisait changer de pose h 
chaque instant snr son fauteuil, 

— C6cile, dit-elle h sa tilk*, M. Develt est trop 
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rami de ton fr^re pour s’ofrenser de nous voir agir 
sans ta^on avec lui. Tu devrais bien aller linir dans 
la chatnbre ce rangement de tes livres quo lu avals 
cominencd ce matin. 

C6cile ideiiteiidit pas malice i ce conseil maternel 
et elle terminait vers six heures ralignement de sa 


derniere rang^e de livres lorsque Charles entra 
dans sa chainbre. 

— Tu ne vas pas paraitre an diner la t6te grise 
de poussifere, comnie la voih\, lui dit-il. Quelle id6c 
I'a prise desecouer tous tes boiu|uins ? 

— Ne gronde pas, mon petit frere. Quand on part 
pour quelque temps, il faut laisscr tout en bon 
ordre derriere soi si i’on neveut retrouver les cho- 
ses dans un piteux ^tat.Mais rassure-toi, je comple 
donner un coup de brosse it mes cheveux, et ce ne 
sera pas du luxe que d’user un pen de savon pour 
mes mains qui ont r(5colt6 aussi une bonne couche 
de poussi^'re i remuer lant do livres et h essuyer 
les rayons de ma bibliothcque. 

— Mais tu changeras de robe, j’esp5rc? 

— Pourquoi done? je n’ai pas fail un ouvrage 
assoz rnalpropre pour me lacher. 

— Mais ellc n’est pas cnnvenable, ta robe de toile 
gros bleu. Nous avons i diner All)erl Develt. 

— Comment! il est encore la ! s’ecria la jeune 
fille avec une expression qui tenait plus de Timpa- 


tience que de la cordiality. 11 yadoiic plus de deux 
heures qu’il tient my re au salon. Tu Ty as retrouvd 
el tu as cru faire merveille en rinvitaiit h resler. 
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^ Comment devines-lu que c’est moi qui I’ai 
invit6, et qu'est-ce que cet air de critique au sujel 
de mon meilleur ariii? 

— Si je critique, e’est ton manque d*^l-propos, 
mon bon frere ; nous n’avons pas ce soir un 
menu de diner qui cornj)orle un convive de plus, 
et voili comment je suis cerlaineque mferene s’est 
pas avanc^e I’ormuler celte invitation. Elle doit 
Sire au suppUce en ce moment, et tout occiip6e a 
combiner Jes moyens de se iirer de cet embarras 
oil in Tas niise com me maitresse de maison. Va la 
relever de ^arde en la remphiQiint au salon, et.,. 

— La relever de garde ! dit Charles vex4. Tu as 
des expressions.,. 

— r/est nne m6(apbore de circonstance, voili 
tout. Unc conversatioTi qui a dnr6 deux heures 
d’liorloge pent bicn 6 Ire qualiti^e ainsi. 

— Jene Cai jamais vue siergoteuse, Gdcile. Qu'as- 
iu flonc contre mon amv? 

— Moil rien du tout habiluellement. J’avoue 
pourtanl que je viens d'<5prouver un peu d’bumeur 
conUe lui a cause de ta ruauvaise inspiration de le 
garde i‘. Ce n’est pas sa 1‘aute, a pres tout. 

— II est heuretix que tu en conviennes, mais je 
nc puis le dire qu'une chose, C^cile : c’esl que si je 
n’ai pas eu le g(^nie de IW-propos, ta mauvaise hu- 
meur contre Albert ne part pas d’une inspiration 
pins heureuse. 

C6cile ne s’dlait pas Irompde au sujet de I’em- 
barras oh ce convive inattendu meltait Mme Mau- 
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[Ihuy, embarras qiie comiaispeiil les nni^nag^res de 
In petile bourgeoisie parisienne. Lor'jiqu'a certains 
jours nn convive qui n’esl pas de Tinlimile ^Iroile 
s'iinpose un quart d^lieure avant de se mettre i 
table, r^conomie du diner de fainille est derang4 
au point qu’aucun des ^l^nienls qui le composaient 
n’est plus digne d'y figurer. II faiit alors a la mat* 
tresse de la maisoD unevivc entente des ressources 


qu'offrent le garde-manger et les fomnisscnrs les 
plus proches a fin d’arriver improviser im menu 
presentable. 

Mme Maudbny possddait ces qnalilds, indispen- 
sables ci une Parisienne, rnais dans la circonstance 
sa presence d’esprit liabituelle lui fit d^f'aut. CccHe 
S'ctonna de voir sa m5re h6siler, donner ci la bonne 


des ordres contradicioires, n6g!iger des combinai* 
sons aisles, qui s’ofi'raienl d’elles-mCmes, pour en 
proposer de compliquees. 

— Je n'ai pas la t6te inoi ce soir, disait Mnie 
Maudhtiy en s’apercevant de ses Ullnnnements. 

II etait visible en elfel qu'elle n'etait pas dans 
son 6tat ordinaire. Kile alluit et venait de la cui¬ 


sine h la salle h manger, brooiliaiU les objetsquVlIe 
lonchait, cherchantceux qu’elle avail sous la main, 
agil6e, haute en couleurs, clle dont le teint dlait 
mat et dej?l lerni par Ibs teintes de la maturity. 

— Bonne mere, lui ditentin Cecile, ne te Iracasse 
pas aiiisi. Doiine-moi tes pleins pouvoirs et laisse- 
nous. A six lieu res ct demie, on servira un diner 
conveuable. Mais M« Deveit eslunpeu sans g^ne 
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d’avoir accepts au premier mot de Charles. 

Mme Maudluiy rcpondit avec empressement: 

— M. Develt a refus6 d’abord, crois-le bien. C*est 
un jeune liomme d^licat et d’4ducalion parfaite. 
G'est Charles qui a insists de faQon h rendre ce 
refiis impossible. J’aurais pref^r6, h tons les points 
de vue, que ton frfere ne pr6cipil5it pas ainsi... les 
choses; mais puisqne c’est fait, il s’agit de s’en 
lirer le mieux possible. Quatid tu auras fini de 
donncr tes ordres et d’inspecter le coavert, 
changeras de robe, n'esl-ce pas? 

— Ah ! qil, qu’avez-vous done tons les denx, 
Charles el toi, con Ire rna robe de loile bleue qui 
vous plaisait encore hier? Esl-ce que vous vous etes 
donn6 le rnot ? 

Cette question, que Cyclic faisait gaiemenl, 
laissa Mme Maudhuy interdile. La jeune fille iosis- 
tant, sa m^!re Tembrassa el la quilta pour relourner 
au salon apr^s liii avoirlaiss6 ces mots pour adieu: 

— Que III es enfant, C4cile, et qui croirait que 
lu vas avoir vingt et un ans \ 

Le diner fit honneur i la direction de C^cile et 
la soiree se passa sur le balcon. II y eut, de la part 
de Mme Maudhuy et de Charles, une tendance ft 
s’isoler en I6te ft l§le qui laissaii souvent C^cile 
seule avec le visiteur au coin on 6tait install^ une 
sorte de berceau abritant des sieges en fer. La jeune 
fille ne pouvait sans alleclalion rappeler sa m6re 
on la suivre chaque fois que Mme Maudhuy se 
Icvait pour se promener avec Charles ft I’autre bout 
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du balcon. Elle restait done ?i ^coutcr Devclt 
qui faisait Taimable et se d^veloppait dans le role 
sentimental qu’il avail essayd le soir dc la prome¬ 
nade au Bois de Boulogne. 

Lorsque lejeune homme eat pris cong6 vers dix 
heures et demie, et que la in^;re et ses deux enfants 
se relrouv^rent seuls au salon, Cecile regarda son 
frdre avec im peu de malice el lui dit d’un ton 
enjou6: 

— Je n'avais done pas aussi tori que tu le pre- 
ten dais quand je le priais d’aller relevcr mbre de sa 
garde. Vous vous etes arranges tons les deux pour 
me manager mon tour de faction. 

— J'ignoie, dit Charles avec ddpit, ou rna smur 
va chercher de telles comparaisons soldatesques, 
mais ce que je sais Lien, mere, c*est que si Cecile 
continue i faire la niaise de cette fa^on, vous ne 
rdussirez jamais h la marier. 

II fallut ce dernier mot pour ^clairer la situation 
auxyeuxde lajeune fille; mais elle n*eut pas le 
temps de manifesler son sentiment sur cette r6v6- 
lation, car Mme Maudhuy prit son fils par le bras 
el le conduisit doucement hors du salon en le ser- 
monnant tout has. Cecile entendit ces mots eiitre- 

I 

coupes: 

— Toujours trop prompt... G’est moi seule 

qu’il appartenait. 

Quand Mme Maudhuy, apr^s avoir referm(5 la 
porte sur Charles, revint vers son fauteuil avec la 
gravil(S 6mue d’une m6re qui doit entretenirsa fille 

I. • 

4 




r 



A 


132 UN ONCLE A HERITAGE. 

de ses inldr^ts de coeiir, elle Irouva C^cile redevenue 
s4t'iense, mais avec line nuance de hauteur. 

C^cile 6tait resLiie assise pr6s du gii^ridon qui 
supporlait la lampe alliimi^e, et lelle que sa m6re 
la revit, il n"y avail rien sur ses trails dn trouble 
charmanl, de raimable confusion que cause ti une 
jeune lille Tannonce d'un pr<5tendanl, tnais plut6t 
une expression d^daignetise (ju’une l^gfere contrac¬ 
tion an coin des Ifevres accenluait de raillerie. 

— Eh bien 1 C^cile? 

Ce fut tout ce quo Mme Mandhuy sut dire, tant 
elle fill surprise de ce jeu de physionomie, peu 
liabiluci la douce nature de sa tilte. 

— M^re, ri^pnndit Ct^cileavec une tristesse subile, 
il me seniblo que j’ai plul6l fn vous dcouler qu'i 
vous parler la premiCsre. 

— A la bonne heure, ina fille; je te retrouve, 
maintenant (jue lu as quitt^ cetle moiie haulaine 
qui m’einp^chait de reconnailre en loi ma C^cile, 
J'ai done h t^apprendre les d6lails de ce que ton 
fr^re I’a jel6 en bloc. M. Develt est venu aujour- 
d’hui, non pas te demander en manage — c’esl 
son patron, h d^faut de parents Paris, qui fera 
cetle demarche en temps et lieu — mais me met- 
tre au couranl de sa situation de fortune, meconfier 
sa sympatbie pour toi, el me demander la permis¬ 
sion de venir cbaqiie soir jusqu’i noire depart, afln 
de faire plus ample connaissance. Il a sur le ma- 
riage des id^es fort jusles, ce jeune homme! 11 ne 
voudrait pas d’une union de pure convenance, il 
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prnff»«:!?e lYgnrrI de rhnrmonio dcs pnfits ot. des 
c.'trnrii'TP?; itno lli^oric qiii est. celie dc tons les gens 
senses. C/est noire clipart pour nne absence tie deux 


mois qui I’a d(^cid6 a ine reveler ses inlenlions. Si 


nous n'avions pas du qiiiUer Paris, il corn plait pro¬ 
filer des quelques visiles qn’il nous fait pour so 


fat re eslimer de Loi, I’habitner a lui et en venir 


ainsi plus lard ?i nne deniande en forme. Mais il a 
craiul que pendant ce voyage, lu nc sois soumisc 
h d'aulres solHcitations dovanl losquelles nn sou¬ 
venir aiissi eli’acd quo celui dc I’ami de ton frero 
nc tiendrait pas. Il s"est Irompe en ceoi; ce n^est 
cei'les pas i\ Sennecey qu’il pent se trouver un pr6- 
lendant pour toi; mais enfin celte crainle prouve 
la sinc6ril6, la d^licalesse des sentiments de M. 
Devclt. 11 nPa done demandc la permission de venir 


chaque soir, permission qni ne pr6jugera rien h 
r<^gard dc la fr(5quence de ses visiles plus lard, car 
tu penses quo je ne permetlrais pas ii un jeune 
homme qui ne serait pas agr66 par nous tons de se 
prcsenlericijourneUement.il a 6le enlendu qiPil 


se tiendrait ton (^gard dans les limitesd’une reserve 
respectueuse, et ne feraitappel qiPi ta sympalhie. 
Voiii, ma chfere C^cile, rexplication que j’avais i 
le donner ct tu me diras, jo I’esp^re, en relour, 
quel est ton sentirnenl la-dessus. 

La jeune filie vinl s'asseoir snr un tabouret, aux 
pieds de sa in6re dont elle prit les deux mains: 

—^Ne I’y Irompe pas, petite mfere, r^pondit-elle 
d’un ton caressant, si je me mels a tes genoux, si 


1 
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je t’embrasse ainsi — elle se haussait pour mettre 
un baiser filial sur Ics joiies de Mnie Maudhuy,— 
c’est pour excuser un pen ce que j'ai i te dire, h 
men lour. Je puis avoir foi dans Ion indulgence, 
n*est-ce pas? Eh bien, voici mon opinion sur ce 
qui s’esl pass6 aujotird’hui: c*esl que lu as en plus 
d'6gards pour Tami de mon fr^jre que pour ta fille. 

— Et comment ? 

— Tu as auloris6 ce jenne homme h venir chaque 
soir ; lu m'as laiss6e presque en 16le h 16te avec lui, 
el tout cel a sans me demander h I’avance si je vois 
quelque raison d'etre a ces entrevues d'6preuve» 

— M. Develt te d^plail done sans plus ample 
exameu ? Je ne me le serais pas figur^. Tu Tavais 
loujours accueilli avec cordiality. 

— Pareeque c/ytait I’ami de mon fr^re ; mais je 
n’ai rien contre lui, si ce n'est qiPil a sur toutes 
choses des idyes opposyes aux miennes. Chaque 
mot qu*il me dit est pour moi un voyage de dycou- 
verles dans un pays inconnu. 

— El quel est ce pays, ma fille? 

— Je pourrais I'nppeler : la foire aux intyrSts 
maiyriels el aux vaniiys parisiennes. 

— Tu as done des lumiyres spyciales , car j*ai 
toujours trouvy M. Develt dans une excellente 
moyenne de bon sens et d’impressions droites? 

— Je ne te dis pas, myre, qiPit ynonce des cho- 
ses choquantes. II s’ycoule Irop parler pour laisser 
ychapper des ynormiiys, et certes, devant nous, il 
soigne la toilette de ses phrases. Sous cette forme 
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■)nctueuse^ TcLprete du fond parait pourtant. Cosont 
le bien petits details, inais sigiiificalirs. Soiiviens- 
Loi, ni^re, comment I’anlre soir il a reius^ l’at]rn6ne 
I ce vieillard lout cass6, el comme il a dif que cos 
pauvres diables abusaient de la faculty de vieilliret 
d’Stro hideux. Souvicns-toi de cc quMl nous a conic 
en voyant passer un <5qnipage fringanl. Il y avait 
dans cello voilnre nn homme quMl a salu6 Lr6s bas; 
M. Dove It nous a no mm 6 cel bornme-Ia qui, d'a- 
prds lui el Charles, s’est enrichi d'uno faqon pen 
honn(>te; il no trouvait qu':\ vanler sa dext6rit6, cl 
il avail sa!u6 ce fripon, honor6 d’en rocevoir en 
6cbange nn petit signe dn bout des doigU.,. Tiens, 
mfere, apr^s tout, je crois que j’ai moins de preven¬ 
tions contre M. DevelL que contre le mariage. Ce 
que j’apprecie le plus au monde , c/esl la douceur 
des rapports journaliers, el je me d<^rends, parce 
que nion instinct m'avortit que M. Develi est sem- 
blable aux antres homines, que ses sentiments sont 
tout c\ fait masculins, 

— Qu’enteuds-lu par li, mon enfant? Que peux 
tu connailre des dill^rences que la nature el I’^du- 
cation dtablissenl ou non entre les homines el los 
femmes? Tu ne m’as jamais quittde, el jc ne vois 
que ton frere d’apres lequel il to soil possible de 
pr^juger ce que peuvent 6tre les jeunes hommes 
de son 4ge. 

— Oui, mais cel a snffit si je relrouve chez ceux- 
ci les id^es, les expressions qui, venant de Charles, 
blessent quelque chose en moi* Oh I ma ch6re ma- 
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man, vons savez qiie j'aime Charles, qneje suis i 
loujours prfile h Ini c6(lcr, que je vous aide ^ le 
soigner, i le choyer; rnais vous savez anssique, , 
lorsqu’il nous paie de quelque brusqiierie , vous g 
avez riiabilude de Texcuser par ceLle r^nexioii : : 
« Les hommes sont ainsi...j) Eh bicn, les jeunes ? 
filles tirenl lescons^quences de ces fails journaliers. 
Pen i\ peu je me snis misc i (5lablir une distinclion 
cntre ce que j’appclle les sentiments masculins et 
les sentiments f^minins, Les premiers sont tous de 
personnalit^ impdrieusc, envahissante ; les autres 
sont d*oubli de soi pour autrui. Voiti le fruit de 
mon exp6rience de jeune fille. 

— G’est la divagation d’une ignorante qui juge 
de tout cequ’elle ne connatt pas, d’apr^s un thfemo . 
forg6 plaisir, ri^pliqna Mme Maudhuy avec quel¬ 
que sevthile. T1 te plait d’houorer ton sexe du pri¬ 
vilege de I’rd^vation des sentiments, et de refuser 
aiix hommes la facuU<^ de d^vouement que tii de¬ 
clares exchisivemenl feminine, El c'est li-dessus 
qne tu bases la prevention contra le manage.,, 
Charles I’accusait de niaiserie tout h rheure;je 
serai aussi dure que lui, mais plus juste, en te re¬ 
prochant de pousser Torgueil jusqidi I'absurdite. 
Tous les raisonnements aboiUissent declarer que 

In refuses M. Develt comme indigne de toi, et que 
tu repousses I’idee du manage parce que tune veux 
pas faire le Iroc de ta belle ame contre quelque 
cgoisine masculin. 

— G’est cela m&me, r6pondit C^cile doucement, 
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iiais comme tu I’expriiiies avec un peu de coIltc, 
na pauvre maman, le lour de ta phrase me donne 
lu ridicule. Compreiids-moi : je ne pr^leiids pas 
uMl n'y aitpasdes liommes d6vou4s; j'ai mfiinede 
i joie a rae fignrer quo cerlaius d’entre cux sur- 
•assent les femmes eii heroisme de sentiment; mais 
3 crois qu’en g6n6ral, la ii^cessil6 dhine position 
ociale i se faire d(5veloppe chez les liommes autre 
hose que la sensibility, et tant quo je no serai sol- 
icil6e que par des prytendanls de celle sorteje ne 
netlrai pas mfime mon manage en question. 

—-Mais qu’allons-nous dire ii Charles? dcmanda 
-Ime Maudhuy. Je voudrais bien passer en paix mes 
lerniers jours a Paris, 

Ah ! dit C6cile en souriant, tu vois bien que 
non id^al est le lien : la paix dans la maison. Mais 
leltc fois nous n’avons rien h dybattre conlre 
lharles. On ne me demande que d’ycouler M. De- 
'ellpatiemment.Puisque tu t’es engagee, je consens 
L Pentendre, mais h condition que tu seras plus 
ouvent entrenous deux. Ce n’esl pas qu’il me gSne 
m m’embarrasse, mais je m^ennuie uii pen avec 
ui, je te Tavoue ; je fais ies efforts d’une personnc 
iblig^e de parler une langue ytrang^re peu fami- 
iyre, et puis tout celane m^ne h rien. 

— On ne sail pas, dit Mme Maudhuy, M. Develt 
i six jours encore pourplaider la cause de son ca- 
:‘actyre calomnie par toi, et Ton a vu desjeunes 
illes revenir sur leurs pryventions. 
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Si impaliemment qa’on attende ia fin d’une se- 
maine, on Unit par Tatteindre. Le matin du depart 
arriva. C^cile ne fut pas ponrtant ([uitte des assi- 
diiit^s de I’ami de son Ge fut une surprise, 

mais la famille Maudhuy retrouva Albert Devell k 
la gare de Lyon ou il s’^lait rendu pour sou ha iter 
nil bon voyage k ces dames. 

Le jeiine homme lenait k la main un bouquet de 
roses qifil pria Mmc Maudhuy de vouloir bien ac¬ 
cepter pour lieurir son coin de wagon ; puis, i! cou- 
rut prendre les billets, fa ire enregistrer les ba gages, 
et, pendant que Charles suivait son ami, en protes- 
lanl que taut de bite ne servait k rien, Mme Mau¬ 
dhuy (lit k sa lille en lui moutrant le bouquet de 
roses : 

— Voiii les b^nt^fices des mferes. Ge bouquet me 
rev lent, parce qii’on ne pent se perrnettre de le 
rolfrir. Est-ce maseiilin, cettc attention, et cet em- 
pressement i\ nous 6pargner les peiits tracas d'un 
depart? 
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— Non, c’est assez "entil pour prendre un faux 
lir f^rninin, r^pondil C6cilc en sou riant, 

Depnis leur longue causerie, Mine Maudhuy 
.ait empar^e de la distinction faile par sa lille entre 
les sentiments mascnlinset les sentiments ft^tninins 
pour en plaisanter, et c*6tait entre elles nn jeu de 
paroles qui se renouvelait i roccasiou. 

— Mesdames, il ne nous resle pins qu'?i passer 
sur la voie, leur dit Albert Develt en revenantavec 
les billets de bagage. J*ai vu le sous-clief de gare ; 
on va nous ouvrir une portc sp6ciale de ce e6l6. 
Vous ne serez pas obligees de stationner dans la 
salle d’attente, el nous aliens vous ctablir dans vos 
coins de wagon avail t les ant res voyageurs. 

— Voilci pourquoi tu te d^pficliais lant, lui dit 
Charles, Je coinprends aussi pourquoi tu te trouvais 
i la gare avantnous. 

Qiiaiid les voyageuses furent instances, Albert 
Develt prit h r6ventaire du mareband de joiirnaux 
qui circiilait sur le Irottoirde la voie, qnelques pu¬ 
blications illustr^es qiiM! glissa anpr^s de Mme Mau¬ 
dhuy. Ses derniers mots t\ C^'cile, au moment on il 
prenail cong6, furent aussi ing^uiieiix qiCaimables. 

— Adieu , mademoiselle, lui dil-il, 11 serait Irop 
pr^somptueux d'esp^rer que vous aurez , pendant 
voire absence, le moindre souvenir de Cami de 
Charles; mais vous penserez assur^meiU aiix flenrs, 
aux arbustes de votre balcon. Vous avez charg6 
votre fr6re d'en prendre soin ; mais (Charles n’esl 
pas champStre — rexpression esL de vous— el jc le 
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sais capable do lout laisser griller aii soieil dt 
juillel. Coirime mon r61e est de I'empScher de p6ni 
d’ennui dans sa solilude, j'inspecterai voire jardin, 
je Tarroserai, iii trop ni Irop pen. Oh ! vous pouvez 
vous (ier mon d^sir de vous entendre dire an re- 
tour que rien n’a souffert par ma faute. Alors si , 


par ricocliet, en pensant i vos planles, il vous ar¬ 
rive de songer it moi..., je vous en serai lr6s recon- 
naissant. 

On sail ce que sont ces trajets de sept ou liuit 
heures encliemin de fer pendant les fortes chaleurs 
de r^ld. Mine Maudhuy fut bienlOt accablde au 
point tie sommeiller dans son coin de wagon. 
C4cile regard a d^Uler it sa droile les paysages 
fugilifs que le train parcourail. Elle ri^galait ses 
yeux de ces tableaux niouvants, des episodes de 
nioissoiis qii’on retrouvait tout le long de la ligne. 
Elle r6vait j\ Seiinecey, it laccueil qui i’y altendait; 
elle dprouvait des impatiences de marcher, de 
courir, de respirer Tail* des champs qu'elle accusait 
de nc pas vouloir pdndlrer par la fenfire du wagon 
qui ne laissail arriver j usqiEi elle que la fuimSe de 

la locomotive et la poussiejre de la voie, dor6e au 
passage par le soieil. 

Apresl’arrOt du diner Dijon, Mme Maudhuy se 
sentit ranim6e, rafraichie el, quand le train reprit 
sa niarche, elle donna ses dernitres instructions 
h sa [ille sur la conduite i\ lenir avec les gens de 
Scnnecev. 

V 

Les T.rassey, mitre et tils, (^taient des ndversaires 
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Baturels, mais imc sainc politique comniandail 
fV’6lroirr<5procliables Meur<5garfl. On devait accabler 
les Trassey d’une politesse digne, <5iudi6e, ne 
donnant prise h aucunc farniliarilc. Qti’elait-ce quo 
Jeanne-Marie Trassey, aprts tout, sinoii la gouver- 
nante do la maison de M. jMauclhuy? 0u’6lail-ce 
que Julien Trassey? un facloliiiii, uii einijloy6 i\ 
gages. Done, une ddf^rence froide i\ leur (5gard 
6taitdans Tordre deschoses, 

Quant au docteur Cruzillat, il fallait sc d61icr do 
I’inconsistauce do son caractfsre, rnais se inontrer 
aimable envers lui, aTin do b6n6licior des infor' 
nialionsque sonnaturcl curieux le niollait niOine 
de procurer. 

M. Martin Limel, le notaire, cbercherail sans 
doule il Her sa Ulle avec taUdle. Eh bien, il ne 
faudrait pas reruscr ccs avarices qui auraienl I'avan¬ 
tage de donner Gccile une conipagne deson Age. 

Mme Maudhuy n'ajoulait pas, mais elle peiisail 
que cetle liaison lui foarnii*ait les moyens de 
d<5convrir ce qu’on avail A craiiidi’c de i'alliance 
d’int^rfits soup(;onn6 par Charles entre le nolaire et 
Julien Trassey. Des joAuies lilies sont expansives 
entre el les. IVeine Li met ne nianquei-ait pas de se 
vanter de son prdtrndanl anpr5s de sa iiouvelle 
amie, et Lime de C6cile 6 tail si tran spa rente (ju’il 
sera it facile ti sa in fere dc deviner ces conlidences. 

Cfecile se laissait endoctriner avec docilitfe ; mais 
avi fond, elle suivaiL moins les reconiiiiandations de 
sa mere que sa propre pensfee. Oui, cerles, die 
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ob(5irait ces avis de politesse, de discretion, 
d’aHahiliU ; niais pcu lui importaient to us ces 

gens-lA, 

A Sennecey, son oncle seul Tint^ressait, sonvieil 
oncle qu*elle avail eu lanl de chagrin h quitter 
autrefois et dont die avail longtemps crainl de ne 
pas regagner ruffeclion. IjI le seule I avail senli chaud 
de cccur, cel homrne rude de dehors qu on avail 
souvenl c»ccus6 devanl ellede bizarrerie chagrine et 
de tyrannic sans qu*elle osal prendre sa defense. 
Comment aurait-elle pu opposer son instinct de 
fillette de Ireize ans il la rancune de sa rn^re et 
i rascendant d'un frire ain6 dont Topinion faisait 
loi? 

Mais ces tristes temps de brouille on chacun 

cornmel de son cdle des injustices de jugement 

6laieiit passes. C^cile avail pu enfm prendre sa douce 

revanche en disant tout liaut ce qu'elle n’avait 

jamais cess6 de penser tout has de son oncle. Le 

emur lui baltait plus fort dans la poitrine Tidee 

qiie chaque lour de roue du wagon, chaqne aspi^ 

ration haletante de la locomotive la rapprochait de 

Sennecev. Cornme elle allait embrasser Toncle 

1 . 

Carl Oman! Quelle joie d’avoir ^ lui rend re les menus 
services exiges par sa convalescence ! de lui faire 
la lecture, de le dislraire en causant avec lui, de 
le promener dans les allies du parterre ! 

La part (C6goisme que Cecile reconnaissait dans 
le sentiment qui ranimait, tenait i sa joie de se 
promener dans le jardiii, de visiter ses anciennes 


UN ONOLE A llEIUTAGE. 


1i3 


fintalions et de recommencer ses exclusions 
^Hitrefois dans la campagne si la sanl6 de son 
%icle les lui permettait vers la iiii du s6jonr de ses 
»rents ii Sennecey. 

A sept henres et demie, I’cxpress stoppa h 
i41on-Sl-C6ine. Mines Maudhny quiUerent leiir 
•agon ; elles avaient k prendre romnibns pour 
ler atteiidre la gare de Chalon-ville le train 
nnibus qui part pour Sennecey itS h. G minutes du 
►ir. Ayant prevemi M. Maudhny de ces delails eiles 
jperaienl trouver i la gare de Sennecey un camion 
uelconque propre k transporter lenrs hagages 
isqu’i la mafsoii de Foncle Garloman. Mais ce plan 
i trouva modifi^. 

Comrne C6cile el sa mSre s^acheminaienL dans ia 
ourde la gare vers romnibns, suivies d'un facteur 
iii trainait leurs malles sur sa brouette, un jeune 
omme vein de drap gris clair et qui se lenait, son 
hapeau de feulre k la main,prfes de laporte vitrde, 
'approclia d’elles en leur disani : 

— Mesdames Maudhuy, si je ne me trornpe 
tl. Maud'buy m’envoie,.* 

— Ah I vous 6les au service de mon beau-frfere ? 
•6pondit Mme Maudhuy dtourdiinent avanld'avotr 
.’egard6 la personne qui I’interpellail ainsi : d'un 
gesle aussi prompt, aussi irr^flechi que son excla¬ 
mation, elle lendit k cet individu la valise un peu 
lourde qui lui charge ait la main. 

— Madame, r^pondit lo jeune homme sans ombre 
de depit, mais avec un sourire qui moulra sous sa 
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mofTstaclie btonrie les dents conrtes et perl^es de 
race bourgni^nniine, je siiis Jiiiien Trassey, 
tillenl de M. Maudliny, et tout i\ fait sou servitet 
et le v6Lre. 

Sans at tend re qne Mmc Mandhny s’excnstlt, 
jenne homnie la qnilta pour aller d^poser dans tin 
jardiiiifere arr6L<^e sous les arbres de la coiir la vali& 


donl il avail ^[6 nanli si lestement, et il prdsid 
ensuite au chargement dcs bagages siir celt 
voiliire, qi]i, au deli de ses deux siiges, offrait u 
euiplacernenl assez vaste pour loger plus de coli 
que les voyageurs n'en avaient appopt6. Pour aide 
i caser les inalles^ Jiilien Trassey avail sautd i 

I arritre de la voiture, malgr6 les instances di 
facteur quilui disail d*un Ion respecluenx: 

Laissez-inoi faire tout seiil, monsieur Trassey 
ce n^est pas li de I’ouvrage pourvous^ 

Mais le jeuiie homine enlevait les malles avec uDt 
aisance robuste et, en un instant, elles fiirent fix^es, 

II s occiipa ensuite de relever le siege de devant qui 

se repliait i moili6 pour donner passage jusqu^au 

second banc mobile, ajoul4 pour la circonslance, 

chacun do cos si6ges ne comportant que deux 
places. 

J ai d6but6 par line b^vue, disait pendant ce 
temps Mine Maudhu}' i sa fille. Je me demande ce 


qu’il vaudrait mieux 
c6l6 de lui, ou laisser 


faire quand je serai assise i 
tomber ^incident ou m^ex- 


cuser sur uue distraction. Le cas est embarrassant. 
Je crois, mire, que vous y ajoulez plus d’iin- 




I 
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portancequeM. Trassey lQi-m6iiie. II vous ardpondu 
avec beaucoup de tact el d'espr'f, de Tait* d'lin 
homme qui ne se trouve pas odense. 

— Ah ! que lu es jeune de te fier anx appa- 
rences ! Je t'assure que je ne vais savoir quelle 
con ten an ce lenir. Regarde^ il oiivrc !e passage vers 
le second siege. Si nous y prenons place toutes les 
deux, il restera seal siir le banc de devant, ct nous 
accenliierons ainsi la situation que mon 6toui‘derie 
lui a infligee. 11 aura I’air de noLre domeslique. Tu 
vois bien que jc suis Ibrcce de monter aupr^!S de 
lui; aiitreinent, il pour rail I'aire quelque rapport 
enfielld contre inoi ton oncle qui Ten croirait 
tout de suite, lui qui me reprocliait autrefois ce 
qu'il appelait nia morgue bourgeoise. 

— Je vais te sorlir d’embarras, dit C(^cile, et, 
s^avancanL vers la jardini6re elle ajouta cn s’adres’ 
santaJulien Trassey qui atlendait le bon plaisir des 
voyageuses ; 

— Monsieur, c’est moi qui [nonte pr6s de vous, 
si vous Ic voulez bien. Je veux etre la preiiiifere h 
dislinguer les toils de Sennecey. 

Jalien Trassey acquiesqa par une inclination de 
t6le celte motion faite du Ion le pins cordial, et 
qnand la jeune fille tut installde h la place <]e gauche, 
il mon La a droite el s’assit de faqon i\ laisser le plus 
d’espace possible h sa compagne de route qui fut 
saisie de Iimidi 16, car elle atlribua celte reserve 
silencieuse et celte froide def6rence i la ranciinc. 

Tant que la voilure parcourutles rues dc la vilic, 


[• 



140 


UN ONCLE A HERITAGE. 


G^cile, tout en regardant ii clroite et h gauche lea 
maisons de Saint-COme, ne [)ut s^empficher d’exa- 
miiier <i la d<5robee Jiilien Trassev... Ce n'^lait vrai- 
nieiil pas un paysan, comrnc elle se figure 

d’apriis Charles qui trailait de rnstre le filleul de 
Toncle Carloman, Si le teint de Julien 6tait coIor6 
par sa vie en plein air, si la ligne blanche qui appa- 
ruissail a son poignetsous ses manchettes lorsqu’il 
rcndail les guides an chevai, atlestait par son con- 
traste avec les mains brunies que le jeune homme 
usait peu de ganls, ces mains-h\ 6Laient soign^es et 
leur forme ^garile, eii parfaite harmonie avec le 
prohl correct de Julien, avec ce je no sais quoi dans 

les traits el ratlitude qui d6c61edes habitudes d^es- 
prit d6licates. 


liientOl la voiture selan^-a sur la route d6parte- 
rneiUale. Tout occup6 de son chevai qu'il excitait 
par des pelils mots d’amili6 sans toucher an fouet, 
i\ demeure dans sa gaino de cuir, Julien nedonnait 
aucune occasion i Cecile de tui adresser la parole. 

11s parcournrent ainsi plusieurs kilometres. La 
route traversait ces riches campagnes chtllonnaises 
ou les cultui’es les plus varices alternent, selon que 
le terrain s'ahaissu ou se releve en plateau. Eu has, 
les prairies enlour6es de saules noueux et de huis- 
sons 6chevel6s, poussant leurs rejets verts, d6jct 
hauls depiiis la coupe de juin; puis les champs de 
maisavec leurs haules quenoiiilles dont les feuilles 
lanc6ol6es ressembientaux orillammes pendant d^in 
ni4t, plus baut, les champs de bl6 dont quelques- 
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ins ondiilaient encore au snleil avec ce Druit d’oi' 
’eniu6 particulier aiix 6pis tnurs; d’anlres moissons, 
Jcj;\ COM pees, s'amoncelaient ea las r^guliers do 
;;erbes dans les sillons oil pointaient des tiges do 
'haume enlre les lesions des liserons raiii[)ants. 
Eiilin, sur toutes les pen les, la vigtie 6talait ses para- 


ores verls. 

a Le soleil qui so couchait dans une gloire dc rayons 
.jjelait des leintes cliaudes sur cel agresle paysagc; 
ies loin la ins, apetQus enlre la ligne fugitive des 
arbres bordanl la route, s’eslomp;iient dans une 
ombre transparenle, coideur gris do lin. Des vols 
d’ailes rayaient le ciel ou nageaient de 16g6rcs ga¬ 
zes de vapeurs, iiuanc6es de rose et de pourpre 
chatoyanle. 

— Ah ! ce n’est plus h\ le ciel de Paris t dit C6cile 
iidemi lourm^e vers le second banc, mais pr6lc A 
donner la r^plique uJiilienTrasscys’il croyailcelle 
exclamation ii son adresse. 

Ce fut Mme iMaudluiy qui r^poiidit h sa fille. Les 
yeux nx6s i vingt pas an deli de son atlelage, 
le jeune Iiomnie resUi absorb^ dans son r61e do 
cocher. 

Malgrd les encouragements que lui apportaient 
les signes de sa mire, Cecile n’osa pas renouveler sa 
tentative. La reserve de Julien lui en imposait.Elle 
sentail inslinctivernent que ce sirieux, celte iinmo- 
bilile n’iLaient pas causes par une rancune mes- 
qiiine, qu’ils exprimaieiit piutot une digniti quel- 
que pen sauvage; mais Gicile no savuit commont 
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rompre la glace, et elle n’aurait pu se r<5soudre 5 
parler la premiere ^ son muet compagnon si un 
incident ne lui en avail donn(5 Toccasion. 

Une voix s’^Ieva tout coup du fond d’un foss^, 
en nifirne temps qu"un chapeau de paille dlait agil6 
par un bras nu jusqu^au coude, apparaissant au 
niveau d!i talus herhu de la route ; 

01i6! vous de ia voiture, aliez-vous jusqu*i 
Sennecey ? 

Julien I rassey poussa Ic cbeval jiisqu*au bord du 
talus gazonn^ et Ton apc!'<jut un vieux paysan assis 
sur I’herbe du foss^, les jambes dtendues; il Halt 
visible que la fatigue et quelquo malaise physique 
Tavaient jet6 li^, car il (^Uit iivide, malgr6 le mas¬ 
que debate qui noircissait ses traits ridds, et bien 
qu il se trouMtl 1 ombre d’un buisson, de grosses 

goutles de sueur couraient sur sou front et sur ses 
joues. 

Comment vous Irouvez-vous si loin de chez 
^OLis, Claude Cos let ? lui denianda Julien Trassev- 
— All! e'estvous, monsieur Julien! s’(^cria le vieil- 
lard dontles yeuxlanguissants se ranim^rent. Le bon 

Dieu m aime de vous avoir envoy^5 par ici la place 
de tant d a litres qui auraient passd sans faire atten¬ 
tion l\ un pauvre homnie dans rembarras, 

~ Hue vous estdl arnv6, mon pauvre vieux’ dit 
Julien avec bontd. Mais je le devine. Celle gerbi^e a 
c6l6 de vous me prouve que vous avez glan6 loute 
la journ(:-e. Vous avez couru de champ en champ, 
sans vous rappcler que vos soixante-seize ans vous 
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donnent droit au repos, el vous cn avez pris plus 
que votre com pic. 

— II y a de Qa,r6pondit le paysan en se grallanl 
la t6le d’une main, pendant que son autre main se 
poi'lait vers ses genonx par un gesle douloureux, 
je suis vann6 de fatigue... mais il y a autre chose 
aussi. Le fait esl que je ne puis remuer ni pied ni 
patte et vous me rendrez service, puisqne vous avcz 
h passer devanl la maison de nion gendre, en lui 
disant d’einprunler une carriole cl ua clieval pour 
venir me lircr d'ici. 


Julien Trassey allait r^pondre sponlanement; 
mais les premieressyllabess*arrCU*renlsur ses l^vrcs, 
qui ne laisserent 6cha|}fK‘r (pdiin soupir. Cette Ibis, 
C6cile avail compris, el tde iChdsita point c\ se 


pencher vers le jeune horn me pour lui dire lout 
has : 


— Monsieur, il serail inhumain d'abandonner li 
ce pauvre horn me. La voilure a qualre places, nous 
n'’eii occupons que trois. Esl-ce que vous aiiriez, 
pour voire part, de la repugnance il lui olfrir TIios- 
pi tali 16 ? 

— Moi I 

En disant ce simple mol, JuIicn toiirna vers la 
jeune Idle ses yeux dont la pni)ille noire envalns- 
sait Tauibole bleue, et ils 6chang6ront un sourire, 
Mais un sourire suffit pour se comprendre, enlre 
gens d’6gale d6Iicalessc. 

— Allcz done, monsieur, dit alors G(5cile, voir si 
ce pauvre lionime a besoin d'aide. Vous pouvez 
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me confior les guides ; je mainlientlrai le cheval. 

Julien fil d’ubord rclrograder la voiluro en ligne 
siir la chcuiss(^e, puis il descendit dans le fosse ; il y 
resta an nioins cinq tuiiuiles, el, quand il reparut, 
ce fut sans 6Lre suivi par Claude Costet. G(5cile re- 
inarqua en lui une expression soucieuse pendant 
qu’il venail fouiller dans le coilVe pratiqu6 sous le 
si6ge de la jardiniere. 11 en lira un 6crin un pen 
voluniinenx. 

— Monsieur, qu^a done ce panvre homme? Ini 
demanda G<5cile. 


— 11 a piqu6 h la chevUle, el, je le crains, par 
une mouche cliarbonneuse. Le bouton est dtiji 
noii’ilLre, le pied un pen gonlld; voili pourqnoi il 
ne pouvail marcher. Par bonhenr, j’ai loujonrs avec 
nioi celle petite j)harniacie de campagne, Je vais 
ouvrir, d^brider la piqi'ire, la cautdriser h Tam mo- 
niaque on I’acide ph6nique, la I'aire saigner un 
pen. 11 vaut mieux que le patient ait un chirurgien 
novice quo d^attendie Irois quarts d'lieure plus 
lard roflice d’un vrai m^decin, 

— Monsieur, puis-je vous aider? 

Mais Julien ne repoiulit pas celle offre de CA- 
cile; aprfes celle explication donn6e i\ la hate, il 
s'dlail empresse do redescendre dans le foss6 pour 
y remplir sa mission charitable. 

Mine Maudhuy s’opposa an voeu de sa lille; cette 
hisloire de mouche cliarbonneuse la terrorisait; 
die ne so croyait pas ello-in^me en sdrete sur cette 
route oil dos milliers d’iusecles touruoyaient aux 
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dernicrs rayons dii soleil; niais Cccilc, nnim^e dii 
d^sir d’etre utile, combaltit les frayeurs do sa m^re 
et, s’aulorisant d’lm demi-consenlement, elte remit 
les guides i\ Mmo Maudhuy, saula l<5g5remenL h 
lerre et descendit le talus do la route. 


Julien, h genoux sup I’herbe du foss6, tenail i 
deux mains la cheville du biess6et faisait saigner la 
plaie qu’il y avail ouverie. 

— Monsieur, dit la jeiine fille en se baissant, ne 
faudrait'il pas essuyer nn pen le sang avant de 
verser ramtnoniaque? Voici rnon mouchoir. 

Julien s’en servit, tout en lui r6pondant lout bas : 

— Vous n'Otes pas trop p6nibleruent allectt^e de 
la viie de ce sang? Moi, je me bus I’etretd’an bour- 
reau. De grice, mademoiseile, retirez-vous; je 


Grains que vos forces n egalent pas votro courage. 

— 11 ne s’agil pas de moi, dit C6cile, Puis-je vous 
aider, a verser I’ammoniaque par eremple, pen^ 
dant que vous liendriez la plaie bien ouverle ? 

— II esl certain que j'opiirerai mieux et plus vile 
si vous ne r4pugnez point... 

Ils abr(5geaient leurs explications, s’enlendaut i 
do mi-mot. La plaie 6 tail caut^risdc, band6e lorsque 
C6cile s’aperquL que le vieux paysan laissait aller sa 
tote de tons les c6t6s et paraissait prOs de perdre 
connaissance. Jusqiie-h\, il avail gdmi lout bas, en 
se mordant les doigts pour ne pas crier, mais Tac¬ 
tion corrosive de Tammoniaque s’ajoutant ^ la 
sornme de souffrances endurOes, dpuisait sa force 
de rOsistauce, 
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La jeune lillc courut soiiteiiir le bnst6 dii patient 
en s^agenouillaiUderrifere lui, el, n’ayantpas d’autre 
moyen de le secoiirir, elle agita I’air avec sa main 
devant la figure l)I6me du vieillard dont les yeux i 
demi ouverts ne niontraienl plus que le blanc des 
prunelles noy^es de larrnes. 

Lh (|uoi! qu'y a-t-il ? dit Julien qui, tout oc¬ 
cupy des derniers soins du panseinent, avail atlri- 
bu6 le mouvement soudain de C6ciie i sa bate de 
fuir un spectacle repugnant. 

Quand il reieva la tSte et qu’il Tapergiit ainsi 

pench^e vers le vieillard rnoili^ 6vanoui qu*elle 

soiilenait, ii lui fit amende honorable dans son cceiir, 

et, peu habitue A cacher ses impressions, il lui avoua 
ce qu’il avail pens6. 

Monsieur, dit C(?cile, vous avez de Tarnica 
dans votre pliartnacie? 

— Oui. 


, nous poiiYons soulager notre malade. 
Courez vers la voiture. Il reste une demi-bouteille 
d’eau et du sucre dans noire panier de voyage. 
N'oubliez pas le verre. Vile, monsieur! 

Julien obeit, et quand le vieillard, ranim6 par 
leurs soins, eutaval(S avec un peu d'ettort la boisson 

salutaire qu^on lui avail pf6par6e, il dit, en regar¬ 
dant la jeune fille : 

C esL bien la ni^ce i M. Maudhuy, cette belle 
demoiselle-li ? 


Oui, p6re Costet, dit Julien. 

Oui, oui, conlinua levieux paysan, vous n^avez 
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pas besoin de me I'apprendre. C'est intr^pide et 
franc de coeiir comme vous, rnaitre Julien, etcomme 
tons les Maudhuy. 

Le blessd fut installd, non pas sur un des sieges, 
mais a Tarri^re de la voiture, adoss6 aux m a lies, 
afin que sa jambe blessde restit dLendno de tout son 
long. 

Apres une assez longue halte, la jardiniere repar¬ 
ti t d’une allure mo ins lultde; elle em porta it vers 
Sennecey des gens qui ne se d^fiaicnt plus les uns 
des autres, et qu’unissait cetle sympathie qui iiait 
d'une bonne action entreprise, accornplie en com- 
muQ. 
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Le doctenr Cruzillat avait remis h la derni^re 
Iieure, ce jour-li, sa visile quotidienne h son ma- 
lade; s’il esp6rait assisler ainsi I’arrivi^e des Pari- 
siennes, qiii faisait 6v6nement h Sennecey, ce plan 
fut d(5Qii par Taccueii qu’il rcQul de M. Maurihiiy. 
Elendu snr son fauteuil de cuir, pr6s d’line 

fenfire du salon, le malade d6ronla loules les lenla- 
livcs dti doctenr pour nouer la conversalion de 
inanifere h parailre s’oiiblier jusqu’i Tarrivde de la 
voilure. Aprfes avoir r6pond[i par monosyllabes aux 
questions tonchant sa sanl6, il laissa tomber Ibin 
apr^js Tautre tons les sujets do causerie mis en 
a\ant, el comme le visiteiir so r^signail an mono¬ 
logue sans vouloir comprendre le sens do ce mu- 
lisme, M. Mandhuy, qui voyait I’heure s'avancer, 

fit sonner le timbre mis A sa porl6e et dit a M. Cru- 
zillal : 

Excnsez-moi. Jc suis fatigu6 et jc voudrais 

sommeillcrquelqiies instants avantrarriv6e de mes 
voyageiises. 

Mme Trassey cntra; elle ne laissait gu6re aus 
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servantes le soin de venir s*informer des volont^s 
de M. Maudhu\% sacliant par experience qu'il ia 
ferait appeler en dernier ressort. 

— Jeanne-Marie, dit le malade, voulez*vous 
reconduire M. Gruzillat? 

— Ah! voilcl bien des cdremonies, rdparlit le 
docteur. Bonsoir done , mon cher ami. Je ne vous 
souhaite pas un bon sommeil. Votre a}il,clairA 
merveille, m^annonce que vous ne dormirez point. 

Un quart d’heure apres, le timbre sonna plnsieiirs 
coups successifs. Mmc Trasscy s'excusa auprds du 
docteur qui Tavait tenue jnsrjue-ltt en conrilialiule 
force sur le pas de la i}orle d'entrde, hii en dehors 
sur la premidi’O inarche du perron, elle £i denn dans 
le vestibule. Apres avoir pris congd, elle reiUra au 
salon on elle trouva le malade crispd d’tmpalience. 

— Comprenez-vous quclque chose h ce retard? 
lui dibit. Depuis une demi-heure its dovraient Clrc 
ici. Que peul-il ieur 6lre arrivd? 

— Vous vous Caitesdu m a I, monsieur Maud buy, en 
vous toui mentant ainsi, rdpondit Mme Trasscy, qui 
dnumera loutes les causes prdvoyables de ce retard 
sans pressentir, ainsi qu’il arrive toujoursen casde 
conjectures, levdrilable motif qui avail altardd les 
voyageurs sur la route. Mais puisqu’il vous tardo 
tenement de voir ces dames, je me demande pour- 
quoi vous ne Ieur avez pas laisse prendre le train do 
Sennecey, Elies seraient d§j?i ici. 

— J’aimais mieux que Julien allAt leschercher 
a Chaion, r^pondit M, Maudhuy. 
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Son accent bref, connu de tout son entouraj'e, 
indiquait lA une volontd arr5t<5e que son caraclfere e 
maintenait hors de critique et mSrne de commen- - 
taires. .Mine Trassey n’insisla pas. Le vieillard avait i 
hahiLue chaCLin h un respect muet A Tdgard de ses 
decisions. Ce respect n*avail rien de servile, aprSs 
lout : ce qu’oii dlait apte A juger des volont^s du 
chef de maison 6lant juste et droit, il en lAsuUait 
une pr^somption favorable A Tigard des fails dont 
Ic sens 6chappait. 

•— Vous avez referm6 la porte d'entr^e quand 
j’ai sonn6, conlinua le vieillard d’lin ton plusdoux. 
Est“Ce que le docteur vous a tenue tout ce grand 
quart d’heure A causer avec lui? 

— 11 est long A prendre cong6; vous connaissez 
ses maniAres... 

— Maisque vous contait-il done? Je Tentendais 
cbuchotter d'ict. 

— Des choses en I’air, des insignifiances. 

— Mais quoi ? Je veux le savoir... J’y tiens. 

— Oh! com me la maladie vous a change, monsieur, 
vous qui haissiez les commArages auti’efois! 

— Autrefois I... oui, vous avez raison, Jeanne- 
Marie. Mon principe Alait alors de faire ce que je 
croyais bon, et d/en laisser jaser autour de moi 
sans plus m’en inquiAler que d’un chant de cigale 
en aoht. 

— Eh bien, monsieur, voilA qui 6tait en rapport 
avec la dignitA de votre caractAre et je ne vois pas 
pourquoi, si ce n’est pour vous distraire de votre 
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i^soeavremcnt, vous vous metlriez t^vous informer 
les ri4bit(5es autourde vons. Ileureusement, 

yotre ni6ce arrive, elle vous occupera mieuxetavec 
plus d’agr^menl. 

— Vous voulez me faire prendre le change en me 
jetanl sur un autre sujet, Jeanne-Marie; c’est peine 
perdue; je veux absoiumeut savoir ce que vous di- 
sail M. Cruzillat. 

— 11 m’adressait des questions auxqnelles il 
m’6lait impossible de r^pondre et, preiiez garde, 
monsieur, si vons voulez i\ loute force que je vous 
disc quelles questions, je vous les adresserai pour 
mon propre compte. 

Mine Trassev souriait en faisant an vieillard cello 
menace amicale qu’elle croyait propre ti eurayersa 
curiosity. C'dlait line sorle der6volle conlrerordre 
i^tabli dans ia luaison qu’elte annongait lA, el liien 
qu'eile rexpriirul.t avec la deference profire (\ sa 
nature paisibte,elle la supposail snflisanle pour cou- 
per courl 5 cet inlerrogaloire, M. Maudhny ne siip- 
portanl jamais Tombre d’une investigation sur ses 


fails et gestes. 


— Soil, r^pondit le malade d5in ton de belle 
humeur. Je vous dconte, Jeanne-Marie. 

— Ah ! monsieur, que vous 6Les change ! 

Ce fut lout ce que sut dire Mme Trassey, stup6- 
faite de ce r^sultat. 

— Changi^! rdpondit le vieillard, eh ! sansdoiUe. 
Vous devez vousen apcrcevoir, pnisque moi-meme 
je le constate. Quand j*6tais en bonne sanU, je ne 
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m’occupais que dc faire prosp^rer mes biens; je li- i 
rais gloire de mon activilc, de mes Iravaux; chaque 
jour m'a p porta it sa besogne el son profit^ et j*allais ' 
ainsi sans penser qu"il viendrail un temps on tout 
serait fini pour moi, ou ces terres que j'ai amdlio- = 
r(5es devraient ailer i d’autres, A force de vivre, les - 
gens en oublienl I’^chi^ance de la inort el... 

— Monsieur, qu’allez-vous penser li\ ! s’(5cria Mme 
Trassey. Le docteur afiirme que d’ici h peiide mois 
vous pourrez vous soulenir siir voire jambe malade, 
et il vous a r^p6t6 souvent que vous 6tes du hois 
dont les ociog6uaires sont fails. Vous avez encore 
des anin^es devant vous. 

— Allons, alions, Jeanne-Marie, dit le vieillard 
en souriant, vous voulez m’amuser d'esp^rances; 
niais vous e^tes trop bonne chr6lienne pour nier que 
de Idles r6tle.\ions ue soient sal u la ires i mon Age. 
Mon accident a 6l6 providenliel dans ce sens. Dans 
mon inaction forc6e, j'ai pu rdldchir;je me suis 
mis en r5gle vis-A-vis de moi-m6me, com me il sied 
A lout honnAte homme qui doit juger sa vieet rdqui- 
librer de son mieux; mais il me reste A faire ce que 
j’avais n^glig6 lorsque je me laissais porter par le 
courant de Texistence. 

Il se tut quelques instants et ajoiita sans transi¬ 
tion appreciable pour Mme Trassey : 

Par consequent, j’ai besoin d'apprendre co 
que vous disait le docteur. 

— AprAs tout, reprit Mine Trassey, ce iTesl pas 
assez grave pour vous irriler centre M. Cruzillat, 
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)t si je refusals de tous le r6p6tcr, vousvous figure, 
‘iei£ des choses pires. Le docteur s’dtonnait qiie votis 
iiissiez envoys Julien au-devant de ces dames, apr^is 
I’avoir 61oign6 sans motif d^isl’arriv^e de M. Charles 
Afaudhiiy. II trouvait \h one contradiction el me 
' tracassail un peu pour lecher d’apprendre si je me 
rexpiiquais. 

— Comment peiit-il savoirqiic j'ai envo\ e Julien 
5 Lyon sans motif? grommela M. Maudhuy en bans- 

sant les 6paules. 

— Monsieur, les gens sont libres de faire des sup¬ 
positions d’aprts les apparences. Si, le lendernain 
de voire accident, Julien 4l.ait all6 Lyon pour en 
ramener le chirnrgien qiie vous avez appeld un mois 
plus lard seuleineiit, son voyage aurail expli¬ 
cable; mais comme Julien n’a pu donner d*autre 
raison que des molifs d’affaires, le docteur a ^td en 
droit de penser que ce n’^tait U\ qu’un pr6texte, et 
qu’en reality vous aviez voulii emp6clier votre ne- 
veu el mon tils de se voir. Julien a pense de mSme, 
elmoiaussi, monsieur. Qu’est-ce que vous craigniez 
done entre eux ? 

— J’avais la t6te tr^s faible, dit le malade, je ne 
savais encore comment je me tirerais de mon acci¬ 
dent; je voulais 6viter les complications el garder 
la paix autour de moi. 

— Mais alors, ponrsuivit Mme Trassey avec un 
peu d’b4sitation, pourquoi n’avez-vous pas accep¬ 
ts Toffre de Julien qui voulait s’^toigner pendant le 
mois que les dames Maudhuy vont passer ici ? Jn- 
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lien serait ^ sa vraie place ^ la ferme des Trafforl 
pour y diriger les travaux de la nouvelle batisse e 
surveiller de plus prJjs les moissons. Puisque nou 
avons le uialheur de porter ombrage vos noveux 
il vaudrait niieux leur laisser la placeiibre... N( 
vous emporlez pas, monsieur Maudhuy, voiis m’6te- 
riez iiion courage i vous parler, Mais vraimeDl 
noire situation ici est diflicile. 

~ Pourquoi ? comment ? demanda le vieillard 

en frappant de sesdeux poings amaigris sur les bras 
de son fauteuil. 


-b . monsieur, c est plus aisd comprendre 
qu’;\ oxpHqiier. Ce n^est pas la faute de vos parents 
de Paris; ce n’est [)as la nAtre non plus; tnais nous 
occupons Chez vous la place qui leur apparlienf, et 

c'esl ce qui rendra nos rapports ddlicats.Voilii poiir- 

quoi JuHen voulait s’iiistaller aiix TraH'orts. A rdf'ard 
du monde, les travaux h surveiller seraient une^ai- 
son sumsanle. Moi j'irais lenir le manage de mon 
Ills aprfes Aire reside ici deux ou troisjours pour ap- 
piendre A Mme Maudhuy les habitudes de la mai- 

son el le manicrncnt des clefs, 

— Ah I lit le vreillard en tenclant Poreille du c6t6 
do la fenAlre enlr'ouverle, j'entends venir une voi- 
ture,.. Ecoutez mon dernier mot, Jeanne-Marie et 

rdpdtezdeb Julien : j’ai besoin de vous deux ici 
maintenant plus que jamais. * 

— Pourtant, monsieur... 

— N iUlendcz pas qiieje vous expose mes raisons 
Quoiqne vons me trouvies: chang6, je ne le suis pai 
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assez pour vous les cxpliqiier; mais, lenuz-voiis 
pour dil qn’il faiit rosier... Ah! c’est Idea la jardi- 
ni5re,je reconnaisson allure. 

Ouelf]iies instants apr6s, C^^cilc 6taitdans les bras 
(le son onclc qni ne se lassait pas de rernbrasserj 
d’admircr son doux visage et de Ini r6clamer cet 
arri6r(^ de caresses dont il (5lait priv<^ dcpuis linit 


ans. Apr^s les premiers compliments, Mme iMau- 


dbuy avail laiss6 le r61e ]>rincipal ;i sa til I e, pour 
s'^lre apei'Qiui quo C<5cile y r6ussiss;nf. 

— Vous devez avoir laim, dil !e vieiliard apr^s les 
transports con Ins qni caracl(5risent les aiTiv^es. Un 
petit souper vous attend. Nons-m6mes, nous avons 


rcserv6 un pen d’app6Lit pour ne pas voius iaisser 
manger scales. 

IMme Trassey alia ouvrir les deux ballants do la 
porle dll salon et revint pour rouler le fanlenil dti 


malade, office dont il la hussait 
tuellernent. 


s'acquitler habi- 


—’Madarnc, lui dit G6cile, voulez-voiis me per- 
mettre do vous suppI6or? 

— Non, non. fit rondo Carloman, cc n’est I'af- 
faire ni de rniie ni de rantre de vous. C6cile cst 
Irop jeune et Mine Trassey trop frAle pour pousser 

ce monument de lauteui!. Appelez la grosse Nan- 
netle. 


— Mais A nous deux? insisfa Ci^cile en sonriant 
i la limide figure de Mine Trassey. 

Non... encore non, r6pda le vieiliard. Jeanne- 
Marie, apprenez lout de suite A ma niAce quo je 
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siiis nn vieiix lOhi et qii'il fauL en passer par mes 
volont^s... Eh i)ien , conlinua-Uil qiiand on eut 
plac(5 son faiiteiiil devanl un des Irois converts 
dressds sur la table de la salle b. manger, lu es ca¬ 
pable de ne pas m’en croire iiioi-rii^me, C6cile , 
quand je me vanfc de savoir me faire obeir. I^onr- 
qnoi idy a-tdl qiie Irois converts de mis ? Est-co 
que nous ne soniines pas eiiuj? 

Nannelte fnt son)m<5e d’aller la recherche de 
Mme Trassey qiii s’<5tait esqniv(5e. Pendant qn’elle 
cx^culait cet ordre, I'oncle Carlornan dil h Mme 
Maudbuy: 

— Je vous prie, ma smnr, de faire qnelqnes frais 
d’amabilitd avec Mme Trassey f[ue je vois tout in¬ 
ti mid (5 e eu votre presence. Une veuve d’officier 
vous vaut, comme rang social; vous ne trouverez 
done pas mauvais qidelle mange avec nous. .I’ai M 
heureux, moi, d’avoir sa compagnie et celle de 
Julien , lorsque la mort de ma femme m'a laiss6 
seul. Tous deux nTont rendu la vie, d\'ibord sup- 
porlfible, puis vraiment l)onne , et, en reconnais¬ 
sance, je ne souflrirais, pour n’importe quel h6te, 
que Julien et sa m6re fussent exclus de ma table. 

L’averlissemenl 6tait cat6gorique. Mme Mau- 
dhuy s*ex6ciUa de bonne grAce d6s que Mme Tras¬ 
sey reparut; mais, (out en remerciant la nouvelle 
arriv6e de ses avances, Jeanne-Marie refusa do 

prendre place table. lOlle n’avait pas I’app^lit ou- 
vert si lard dans la soiree. 

Et Julien qui n’a pris qiTune collation avant 
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ie parlir pour Clu\Ion, dit rondo Carloman cn fron- 
■ant le sourcil, il n'a pas d’app6Lit non plus, je 

— Jo ne sais pas oil Julien a pass6, r^pondit 
MmeTrassey; je Ic cherchais quand vous m’avez 
fait appeler. 

— II sera alidjusqu’^l la remise surveiller la faQon 
dont Jean arrange le cheval. Nannette va Taller 
querir; 

— Non, monsieur, la remise est ddji ferm^e, le 
cheval pause. Jean n’a pas vu inon fils depnis le 
moment oh ces dames sont descendues de voilure 
devant la porle de la grand* rue. 

— C'est intolerable ! cria le vieillard en boiiscu- 
lant devant lui les menus uslensiles de son convert. 

Voyant tout i coup cn face de lui les yenx noirs 
de Cdcite qui le suppliaient, il poursuivlt d’un ton 
radoLici: 

— Tn vois, dfes la premi&re licure, ma petite, quo 
Ion oncle est un vieux grognon. Est-ce que tu as 
peiir de moi? 

— Pas du tout, parce que je suis sfire que cette 
frayeur vous ferail tort, r^pondit C6cile. 

— Je ne te comprends pas. 

■—Je gage que Mme Trassey m’entend, rcprit 
C^cile. Vous vous I'Rchez un pen trop fort pour un 
convalescent, je Tavoue , rnais c*est dans Tinl(^j'6t 
d'autrui, par pure bonl6. Yoila ce f]ue je vonlais 
dire. Main ten ant, ne vous inqiiidez plus pour 
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M. Trassey; vous le verrez arriver d’ici il peu d( 
temps. Jc sais oft il est. 

— Toil... Vous! madomoiselle, s’4cri5rent er 
m6me temps Toncle Carioman et Mme Trassey. 

— Ouijele sais, bien qii’il ne me Tail pas conli^, 
Y a-t-ii loin d'ici h la rnaison do M. Cnizillal? 

“ Cinq minutes de chemin, dit Mme Trassey. 

— En ce cas, votre fils n’est plus 1ft, madame; 
il se Ironve on ce moment chez Claude Costet. 

— Et d’oii connais-lu Claude Costet, toi qiii n’es 
pas venue ft Seiineccy depuis huit ans? demanda 
I'oncle Carioman. 

G6cite finissait de raconter la rencontre qui avait 
retard^ Tarrivde ft Sennecey lorsque Julien rentra. 
Il ne se lit pas prier pour prendre place ft table; 
mais il laissa voir iin pen d’^motion lorsque Mme 
Maiidhiiy lui apprit que C^cile avait devin6 le motif 
de son absence. Il vonlut remercier la jeune fille 
d*avoiPComprissa sollicitude pour le paysan !)less6, 
mais il s’embroui!la dans son action de grftces et se 
troubla au point de la laisser inachevde. 

Et dire que ce gargon-lft se croyait la vocal ion 
mililaire snr la foi des Epaulettes de son pftre ! s’E- 
cria I oncle Carioman mis en gaielE par cet inci" 
dent. Cet atlillenr niaiiquE prend peur pour uo 
Elogc qui lui vient d’une jeiine fille. 

Ce fut lo lour de GEcile d’Etre embarrassEe, Ges 
derniers mots lui rEvEIaient qu’avoir devinE oft 
Etait Jiilien, c’Etait chezelle une intuition peut-Etre 
trop prompte du bon coeur de ce jeune homme. 
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Occiip 6 e de son propre trouble, elle ne songca pas 
h se moquer de celiii de Julion, ni mfttiio rire de 
!a saillie de son onole qui 6 Lait iine (Sp 6 e ii deux 
Iran chants, Trap pant h droite el b. gauche avec une 
egalo precision. 

^ Ah ! nous n'allons pas 6 Lre mo roses et gar- 
der ainsi le nez dans nos assiettes, reprit M. Man- 
dhuy, m 6 content du silence qui s’^tablissait. Avant 
que nous passions ii des sujels plus gais, donne^ 
nous des nouvellcs do Claude Coslel, Jiilien, 

— Le docleur ihi pans 6 devant tnoi el m’a dit 
que j’avais 6 l 6 en chirnrgio co quo sont les novic-es 
en to Liles choses, trop z61e. .I'ai I ail 16 uu jieu trop 
profond ; ce pauvre Claude 'bjvra roster au lit uno 
quinzaine pour gu 6 rir de mon op 6 ration.,. Vuih\ 
le pi re avnu 6 , mais il est sanf de tout danger. 

— II n*en est pas moins heureux pour lui quo 
tu aies passe par Vb quand il 6 lait encore letups. 
J’osp 6 re qu’il no t’en voudra pas pour ravoir Irop 
radicalement sauvc, Mais quelle id 60 a eue ce vieux 
Coslet (Caller glaner si loin? il dcvrail laisser les 
glanes h plus pauvre que lui, 

— Vous oubliez, mon parrain, diUuIien Trassey, 
que Claude a donu6 son pelit bien sa fille, en la 
mariant. On prclend que le bonbomme n’est pas 
tr6s bien traitd chez son gendre. 11 iCesl done pas 
6tonnanl qiCil s’ingenie ii n*6lre pas 6 (diarge, ei i 
rapporter quelques pelits profits au Ingis. 

— Mais, monsieur, s5l a donn6 son bien, s*6cria 
G6cilc. N'eut-il mSme rien doiin6 , iCest-ce pas In 
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devoir de sa fille, de son gendre, de trailer honora- 
bleinent ce vieillard? Ah! que ces questions d int6- 
rfil sonl odiensesl dies corrompenl les seriliments 

les plus sacr^s. 

— 11 en esl ainsi de noire temps, ma petite, dit 
roncle Carloman avec beaucoiip de sang-froid. La 
pouss^e des appetils mal^riels esl si forle qii’elle 
culbute i\ terre tout ce qui la g6ae. Claude Costet 
a niais d’abandonner de son vivant le coin de 
terre qiCil possedait. Je lui ai dit alors qu’il ne fait 
pas bon se d^shahiller avanl de se coucher ; il ne 
m’a pas 6coul6. Mai lui en prend 

— Comment va-t-il Clre soign6, ce pauvre 
homme ? dit G6cile. 

— Fort bien, car j*y veillerai, mademoiselle, 
r^pondit Jiilien. Lc gendre de Claude Costet est 
un des vignerons de mon par rain. Les conventions 
failes avec lui sonl annuelles; je le menacerai, an 
nom de M. Maudhuy, de lui pr6f6rer un concurrent 
pour I’ann^Se prochaine s*il ne traite pas son beau- 
pfere comme il sied. 

— Et c*est en invoquant son intd’6t que vous 
obliendrez de lui quhl fasse son devoir? Ah ! que 
c*est Iriste, monsieur ! s’6cria Cdcile avec rindi- 
gnalion d'un coeur g6n6reux. 

— Uaisonne, mon enfant, dit Tonclc Carloman. 
Si la cupidity est son c6t6 sensible, n’est-ce pas par 
\h quMl faul I’allaquer? 

La conversation se mainlint sur ce siijet que 
M, Maudhuy se plut i ponsser fond pour faire 
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parler sa tiiSce, cl lorsqu’cnfin on tint sc s6parer cn 
se donnant le bonsoir, il rlit fi G6cile : 

— Sais-tii cc (jue jc d^couvre? G'esl que In no 
ressembles pas i ton frfere, toi. 

Mme Maiidhuy qiii avail garde toute la soiree une 
reserve circonspecte voiilut savoir ce quo signiliait 
celte derni^?rc reinarqne, et elle do man da : 

— Pour lequel des deux cst le compliment, ? 

— Mais pour tons les deux, r^pliqua I'onolc 
Carlo man, quoique ce soil i des points de vuc trCss 
oppos<5s. 

Cette r^ponse n'<5tait gu6re faile, ni pour ^clair- 
cir les douLes de Mrne Maudhuy, ni pour laisser 
enlrevoir les sentiments de son beau-fr^re. Julien 
fat le seal se permettre un I4ger sourire. II avail 
compris, il parlageait le sentiment dc son parrain. 
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C(5ci!e se rdveilla si I6t le lendemain qu’il 6tait 
h peine six henres lorsqu*ello revint a pelils pas 
par ralli^e principale du parterre, apr6s avoir fait 
le Lour de I’enclos. 

Son oncle I’avait lendremenl abus(5e par cet envoi 
de lleiirset do Iruils qui lui avail fait croire an suc- 
cfcs coiiTplel do ses aneiennes planialions, L’arhre 
de Jud6e avail, liien poiiss6 dans la rour du pelit 
logis, Iransforni^e en pelouse; qiiehjues fraisiers 
des 1 ) 0 is prosp6raienL encore dans tes fourr^s du 
labyrinllie cl le cordon tleuri des pervenclies ser- 
pentail des deux de la chnrniille; niais Ics 

boutures de rosiers n’avaient pas pris, et il n’y avail 
pas trace de pftchers en espaliers au niur neuf donl 
Texposilion au nord n’6tail pas assez favorable 
pour qii’on efll pris garde aux sauvageons seni4s 
par C(5cile. Avaient-ils seulement paru hors de 
terre 

Apr6s line vrnie promenade de papillon, toute en 
zigzags capricieiix, la jeune fille s'arr&ta devant 
la pyramide d'arbusles qui tenait le milieu de la 
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‘Our sabldft dcvant la maison, et son attenlion fnt 
iltirde par la bordnre du linaire ?i millc lleurs lilan 
*ncapuchoiHi6es doiit les briiidilles retoinbaieiit 

et I;^. 

— Bunjour^ Mademoiselle, vous 6Les bien mali- 
aale pour une paiisienne I lui dil Mme Trassey qui 
traversal la cour. 

Apres lui avoir rendu son salut cordial, la jeune 
fille lui r^pondil : 

— Quel est le nom de cette pclile planle, et 
comment la cullive-t-on ? est-elle rare ? 

— Rare? Non ; elle ponsse d’eUe-mGme dans les 
creiix des vieux murs, entre les pav6s. Julien vous 
dirait son nom bolanique, mais ici on la nomine 
Ihiines de Home. II pa rail qu'on la Irotive profusion 
sur les vieux monuments de Rome, et c/esl de lA 
que lui vient son nom vulgaire. 

— La graine doit Clre contenue, repril Cccile, 
dans les petites capsules roses qui se dressent an- 
dessus des fenilles. Tiens! il y en a aussi de bleues, 
de noiratres, et d’autres, d’un gris-poussifere, Ces 
couleurs diverses doiventetre duesauxdivers degr6s 
de maturity.., Vous riez, Madame? 

— Oui; le grand s^rieux que vous mettez b. 6tu- 
dier ces brins d’herbe me rappelle mon fils qui 
examine chaque nouvelle plante, et les cultive tou- 
tes avec passion. II parle de leurs habitudes, de 
leurs gohts, de leurs repugnances de voisinage, 
commc s’il parlait d’fitres raisonnables. 

— Ah 1 vraiment? Eh bien, M. Julien a raison. 
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Si c*est une passion qne le gout des flours, c’est 1 
seule que je voie lout h fait aiinable et innocente., 
Avoir Celle quantity de graines qui mflritsurcelli 
/tuine de Horne^ je crois que je ne nuirai pas i ce 
plantes en faisant une r(5colte pour en semer i 
Paris. Qiden pensez-vons, Madame? 

— Tu paries de ton depart d6s le lendemain do 
ton arrivde? dit la voixde I’onclc Garloman. 

C6cilese relourna, surprise, et n^aperQiit personne 
dans la cour; niais Mme Trassey lui designa en sou- 
riant une fenOtre ouverle au rez-de-chauss^e. Le 
fail leu i I dll m a lade s'cncadrait dans celte baie qui 
servait de cadre au bustc amaigri du vieillard. II 
parut C6cile de leint plusjaune, el plus lir6 de 
trails qu’il nelui avail sembi6 la veille aux lumi&res. 

La jenne fille s’l^hinga vers la fenOtre qui 6tait 
celle d’un ancieit ofticc et, en se penchant sur le 
rehord de la juiTrc, elle r6ussit i embrasser sou 

oncle qui contimiait a se plainJre qiPelle s'enuuydt 
d6j;\ chez lui. 


— Cest injuste, tr6s injuste! disail C6cilc. Ah I 
vous esp^rez m’^cbapper en 61oignant voire I6le. 
La fenOtre n est pas si haute et je sais encore sau- 
ter. Voyez plut6t. 


En deux bonds, la jeune fille se Irouva pr5s de 
son oncle dans cette pitce qui avail transformde 
en chambre cl coucher pour 6viter le transport quo* 
tidien du btessd cl travers I’escalier. Tous les meubles 
de son apparlement du premier dlage se relrou- 
vaient la, jusqu aux portraits de famille, suspendus 
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u pannerm fini faisail face a son lit, jusqn*aii 
iireaii cylindre, devanl lequel Jullen Trassey 
tait assis el conipulsait uii regisLro charg6 de 
omptes. 

II se leva pour saluer C^cile qni rougit d’avoireu 

16 t^nioin de son intrusion cavaliere. 

• — Ou’as-tu? liii demanda son onclo. Puisqiie 

lous sommes eiUre nous Irois, expliquons-nous 

me fois pour Louies. Que signific cel airde d^Iianco 

'<5ciproque arbord tour tour par chacun de vous? 

Tu vieris de I’aire trois pas en arriere apr^s avoir 

ipergu Julien, Yoili pour ta part, C6cile, Ilier solr 

■ 

c’est Julien qui ne t’a pas rendu une seule fois ics 
menus services d’un voisin de table et qui n’a pas 
su to parlor sans l)albulier... Jeii’ai pas denxi)roci’3 
;\ fa ire. Je sais que chez Julien, ce n’est qu’un pen 
de saiivagerie qui c6derait vile si on lui dounait 
confiance. Mais toi, Cticile, qui ns vu le monde et 
qui sais ce qu’on s’y rend d’dgards muti;els, de 
bonnes appariMiccs, tu n’as pas les nifiines excuses 
que lui. Avoue-nioi francbementce que tu as contre 
mon fdleul ? 


— Moi ! dit C(5cile. J'ai contre M. Trassey. 

ft* 

la petite hontc d’avoir dl6 surprise par lui en ila- 
granl d61it de gamincrie. Je croyais, mon oncle, 
que vous 6liez seul k me voir si bien escalader les 
fenOlres. 

— Et voik\ tout ? demanda M. IMaudhuy avec 
une insisLance dans I’accent qui dlendait la portde 
de celte question, 





172 


UN ONCLE A HERITAGE. 

— One ponrrait-il y avoir encore? dit C6cile 
don I le regard allait droit et pur de la figure con¬ 
tra cl6e du vieillard alien qui rangeaitses re gist res 
i la hite el se pr^parait sortir. 

— G"est que je serais pein6 de vous voir vons 

trailer en Strangers, continua M. Maudhuy. Cecile, 
mon filleul a 6t6 un fils pour moi. G'est son ini¬ 
tiative quo je dois le bien-Ctre qui embellit mes 
derniferes anndes et que je ne me serais pas avis6 
d’acqudrir; il n’y a pas line amelioration dans ma 
demeure, dans mes propri6t(5s, et mfime dans mon 
6tre moral que je ne lui doive, et. 

— Nul n'est ob!ig6 d’assisLer i\ son propre patuS- 
gyrique, inlcrrompil Jtilien d’un tongai. On assure 
que !es sols sonl les seules gens y prendre gotit. 
Yous me meltez tellement mal k I'aise^ mon par- 
rain j que je vais en avoir une plus haute idee de 
mon petit m6rite... Adieu done. Je serai de retour 
vers sept beures du soir. 

— Tu oublies, grand 6tourdi, le sujet de notre 
discussion de lout k Tbeure. 

Julien, qui avail d^jfl ouvert la porle, revinl prfes 
du fauleuil du malade, Gagn^e par la rondeur de 
ce d^bat, Gecile dil avec une pointe de malice : 

— Ah ! ah ! mon oncle, ce filleul accompli vous 
tient tfite quelquefois ? 

*—Oui, Mademoiselle, r6pondit Julien. J'ai mis 
peul-6tre plus de diplomatic que d’humilit6 inter- 
rompre mon 61oge. Tout panegyrique a ses ombres 
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it mon parrain est si grand ami <le la v6nL6 quo 
'avais craindre qu’il les indiqiuU, 

M. Maiidhuy sonriait de les voir s’essayer aux 
•apports cordiaux qu'il souhaitait voir s'^tablir 
snLre eiix. 

— Cette discussion, dit-il i sa ni5cc, est il Ion 
;ujet. D’abord, comment Ces-tu Irouv^e dans ta 
diarabre ? 

— A merveille; mais vous 6tes nn inagicien, 
non oncle, d’avoir devin6 qne mon r6ve 6tait une 
jhambre tendue de perse h branchages peupl6s 
foiseaux. 

— Bah! les vienx sorciers n'ont pas des id(5es 
issez fraiches pour deviner les gohts des jeunes 
personnes, r^pondit Boncle Carloman. Je recuse 
an compliment qui ne me revient pas. Mais voici 
le sujet de la discussion ; j'avais donn^ carte blanche 
^Julien; pourtant, malgr6 soninsistance, je n’avais 
pas conseiiti faire triinballer de ChAlon ici un 
piano de location avant de savoii\si c’dtait n6ces- 
saire. Juiien i^tait persuade que ceddlai dlait inutile. 
Je tenais bon et voilii siir qnoi nous nous sornmes 
quercll6s. C/est toi qui vas nous juger. Qui avail 
raison de nous deux? Ta mere a-t-elle d6pensd de 
I’argent pendant dix aris pour que tu aies le droit 
de r^pondre si Ton te demande un air : « Je ne sais 
« rien par ccBur... je n’ai rien dans les doigts? »..* 
En un mot, que tu aies ou non appris la musique, 
est-ce que cela servira il quelqucchose ou... i\ rien 
qu’on apporte ici un piano ? 


» 
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—-Jene comprends pus, dit C^cile, la questioi 
que vous me posez. En relour, je vais vous ei 
adresser une aulre qui sera plus nette : mon oacle 
est-ce que le musique vous ennuie? 

•— All coiilraire. 

Alors, ail risque de renclierir sur le pan^gypi- 
que en question, j'avoue que vous aviez tort conlri 
AI, JulieII, mon cher oncic. Et ne craignez pas qut 
jc fasse des faQons an piano, Ma seule qnaliU 
com me musicienne est une grande m^moire ct dej 
doigts qui ne se lassenl pas. 

— Ah ! ah ! dit roncle Carloman, voilA qui va 
slimuler d (Emulation Heine Limel qui nous regale 

de minauderies chaque fois qu’on la prie de mou- 
trer son petit talent. 

nlien fit un geste discret, mais exprimant rim- 
probation. Ci^cile en augnra qu'il ^tait conlrariii de 
cetle critiqmi conlrc la jeune personne qu’il devait' \ 
epouser. L’idoe que Julien Cdait engage lui 6ta 
tout h coup cette reserve cdr4moniense dont elle 
n avail pas su se d^parlir jusque-l^i a I’l^^^ard de 

CO jeune Homme. II dtait le blleul de roncirCarlo- 

man et romme une sorte do parent dloign^. Autant 
de ra.sons pour «cile de le trailer avec une cor- 
d.al,l6 lamilifere, (,uasi rralernelle, d’aulant mieu.x 
qii elie y ^!iait coiivi6e 4 la fois par son oncle et par 

uriB syrnpHlIiio n^a do la veillc, 

Cette bonne harrnonie s accentna les jonrs siii- 
vants dans lours rapports Journaliers. Mme Alau- 
my 0 e-mfime ne la vit pas d'un mauvais ceil. Les 
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rpassey, selon elie, auraienl dit 61oi^nerle vieillard 
ic sa faniille s'ils eusseiil el6 aussi roii6s (jue Char¬ 
es I'avail snppos^. An coiiLraii'C, MinoTrassey 6taiL 
deine de d(iference envers la belle-sicur dii iiiaiire 
ie la maison; elle riiiitiail an train domesliqiie, 
111 laissait ses elds qnand ellc sort ail, la luettait 
in garde contre les trails de caracl^re du iiialade, 
aalliait au besoin les nialadresses qui dicha})patent 
\ la Parisienne, pen au fail des parlis-pris qu’ado|> 
tent les vieillards d(5sbabiluds de loule coulradic- 
lion. Quant b. Julien, Mme Mandbuy ne le voyail 
:iue le sou*; elle ne se Icvail pas d’asse/ bonne 
beure pour assister h ces causerles tnalinales qui, 
d’lin accoi’d lacite, se renouveluient aulour du i’au- 
teuil de Toncle Carlonian. 

C^cile ti'ouvait ton jours Julien occup6 h inscrire 
des chilTrcs sur ses registres ou b fairc M. Mau- 
dbtiy un rapport verbal de la journ6e de la ve.ille. 
Les aiTaires n*6taient pas interrompues par I’arriviSc 
de la jeune fille qui s'asseyail el Iravaillail b des 
pantoufles en drap brod6 que le bless6 devait trou- 
ver prfites h chausser au jour Irois fois beureux ofci 
il pourrail poser ses deux pieds i terre. Malsquand 
les registres 6taient clos et les ordres donnas, 
quelles bonnes causeries i\ trois s’6lablissaient dans 
celte ebambre de malade! Le vieillard y portait 
coniine appoint un lour d'esprit caiislique, une 
verve bourguignonne qui s’(5veillait peu tt peu et 
finissait par s’^chapper en traits boufibns. Cdcile y 
mettait la guiele de ses vingt ans, et le naif cuivre- 
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merit de sa nouvelle vie dans cette r<5sidence deso! 
goiit» aupr5s d*un parent donl elle 6tait ch6rie 
Julien, qai avail perdu son ancienne gaucherie 
restait le plus s^rieiix des trois et reprdsentait l( 
modeste bon sens dans ce trio de causeurs. Pour 


lant il prenaiL lanl de plaisir i ces entretiens qu’i 


lui arrivait d’en oublier 


riieure ou ses travaux Tap 


pelaient au dehors, cl c'6tait de la part de ronch 
el de la nidce une conspiration quotidienne pom 
rdussir i le captiver ainsi. Quels bons rires lorsque 
IMiiic Trassey venail rappeler i son fils que sod 
cheval tout sell6 TaUendait depuis une derai- 
heure! 

Les reunions du soir n’avaienl pas cette inlimite. 
Quelqiies personnes amies arrivaient vers huit heu- 
res, et deux tables jeu rapproch^es Tune de I’au- 
tre permettaient d’elabiir uii boston. Mmc Maii- 
dhuy et le mailre de la maison, Tune par goht, le 
second pour donner Texetriple, prenaient toujours 
place au jcu. CrScile s’en dispensail d^s quele nom- 
bre des visiteurs le lui permettait. Quanl i Julien, 


il s’excusait sur son incapacity h manier carles et 
jelons. Mme Trassey veillail au bien-6tre de chacun 
el revenait faire de petiles pauses sous la lampe du 
gueridon ou elle laissail son tricot dfes qu’une pry* 


voyance de l)onne ryception lui venail h I’espriL 
Cyciie Iravaillait aussi sous le rayon de cette lanipe 
qui ydairait le livre que Julien Lirait de sa pocbe 
des que le boston yiait engagy. 

Lorsque la fainillc Lirnet yiait au nombre de ces 
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isiteurs, Julien ne renoiiQiiit pas t\ sa lor lure, ni 
;6cile i sa broderie, mais Tun el Taut re en dlaienl 
orcemenl distraits par le Itabil de Heine Limet. 
llle adressail i Cecile des questions sans fin sur 
*aris qu'elle ne connaissait pas et qu'elle s'imagi- 
lail comme iin lieu enchants on les f^tes se succu¬ 
lent sans interruption, faisant dc I'existence une 
anlasmagoi'ie fderique. Elle s'dlonnail des rdponses 
le G6cile qui lui avouait ne pas coiinaitrc la plupart 
les lieux de plaisir et des pieces de thdiltre qifello 
ui nommait, 

Un pen vaine d*6(,re mienx renseign^e qn’une 
’arisienne, ou cliarm(5e d’avoir nn niolif d’arraclier 
ulien a sa lecture, Heine en appela au jeuue lioiiirne 
jOur savoir s'i! dlail vrai, coiiiine I’aflirniaiL Cdcile, 
jue les plaisirs de Paris ne I'ussenl i\ la porL6e qne 
I’une minoritd d’oisifs. 

— Faites-nous la grAce de quitter un instant votre 
ivre pour trancherce dcbal entre nous, lui dit-elle 
ivec une \ivaciU coquette. Vous 6lesall6 deux fois 
i Paris. G’est assez pour avoir une opinion. 

— J’ai pass6, dit Julien, huit jours Paris il y a 
nx mois ; j'allais y trailer des ad'aires qiii prenaient 
nes matin des. Je courais los musdes dans rues 


iprds-midi; le soir, rompu de fatigue, jo in’eiidor- 
[iiais cl I’heiire des campagnards. 

— Mais a voire aiUre voyage? car je vois que 
celui-lil ne compte pas. 

— Vous oubliez, Mademoiselle, rdpondit Julien 
subitement grave, ou vous ue savez peut-dtre pas 
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quo cet autre voyage a eu lieu en 1870. Mes plaisin^ 
parisieiis out alors de passer les nuils arme a 
bras eii graiurgarde aux a ranches, de dormir dar a 
la bone et la neige des tranch^es avec nia compa 
guie de mobiles de Saone-el-Loire. Je n'aurai 
6changc ni alors ni aujourd’hui ces privilege 
con I re ceux que vous envicz... el que j’avoue n 
pas con nail re. 

— Mais^ Monsieur^ comment faisiez-vous parlie 
en 1870, des mobiles de Sa6ne-el-Loire? luidemand 
Cecile. Mon oncle disait I'autre jour que vous 6lie 
du m6[ne Age que mon fr^re, et Charles s*est ern 
ploye pendant le sit'*ge aux bureaux de noire niai 
rie, parce qu'ii n'avait pas alteinl I’Age de la cons 
criplion. 

— Jc ii’avais que dix-nenf ans, en elFet, repondi 


Julien, mais j clais grand el Tort, capable de mi 
servir de mon fusil, ce qui m’a perm is do devance, 
I’appet. Le souvenir de mon pfere, I’id^e qu’il aurai 
repris du service s'il avail v4cu, enlin le dt^sir d» 
fain; mon devoir parmi nos gens de Saone-et-Loire 
lout in*a poussd dans la garde mobile plutOt qut 
vers nn autre corps. 

— Ah ! Monsieur, dit CAcile 6mne, vous avez 
des defonseurs de noire pauvre Paris. Merci! 

p 

Ce soir-lA, Heine Limet etouffa plus d’un bAille- 
meiit, car la conversation se main Lint enli’e Mint 
Trassey, C6cile et julien A uu diapason qui ii’eLail 
pas lo sien. 

Elle n’elait pas plus heureusc quaud une fan- 
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sie des joueurs ballus ou la vanitc do sa ni^re 
.‘lamait un internifede musical. 11 fyllait (ju*el!o 
yit de sa personne, puisque C^cilc avail la sim- 
cil6 dc ne jamais se faire pner. Reinc ma> sac rail 
des deux morceaux qui consliluaient son r6per- 
re : la fanlaisie sur Faust ou le Theme allemand^ 


Leybacli. Elle langail Ci toiUo volfiece fouillis de 
Les, s’accrochant aux passages difficilcs, eiile¬ 
nt par routine quelques arp6ges, martelanl ses 
cords pour dissimuler les deraillaiices des basses; 
lis, bien ou mal rendu au point de vue m6cani“ 


e, aucun 


de ces deux morceaux 


n’arrivail 


sous 


s doigts b. exprimer uii senlimeut qiielconque. 

M. Marlin Limet s'extasiait paternellement de¬ 
ni celte gymnastique lapageuse, rnais il exprinia 
soil* i’opinion gen6rale on disant i sa fille : 

— Ces morceaux sont hrillanls, rnais pourquoi 
nous joues-lu pas du nouveau, h. I’exemple de 
le Cecile? 


— Ah ! il faudrait 6tudier. Tant pis. J’ai lini moa 
ups de pension, r^pondit Reinc, doul le Ion d6- 
^r6 fit rire I'assistaiice. 


— Savez-vous quelle commission mon parrain 


!nt de me donner pour votis? vint dire lout has 


lien u C6cile. Il m’a chargi^ de vous 
r^s ce charivari, vous voiilez Lien 


demandcr si 
lui fa ire en- 


:idre un pen de miisique, 

Cecile se mil au piano en souriant, 
procha vile ce sour ire peu chariU 
t la pauvre Reine Limet. 



rnais elle 
qui r: 


se 
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La gudrison de roncle Carloman faisait peu 
progres. Le docteur Gruzillat assurait que son m 
lade entravait le bienfail de son traitement par 1 
acc^s de coldre qui, de temps a autre^ le prenaie 
conlre lalcnteiir de sa convalescence. M. Maucihi 
se donnail ainsi des acces de fifevre nerveuse apr 
lesqnels il resLail inerte, presque sans voix. L"ioa 
lion, I’immobilitd constituaient i elles seules ui 
maladie pour ce vieillard qui, jusqu*ii son accider 
monlait i cheval chaque jour el fournissait ( 
longues courses h pied i Iravers ses domaines. 

Cecile avail le privildge, non seulement de i 
jamais irriterle malade, mais encore de calmerp 
sa seule pr6sence ces mouvements f6briles qui 
Iraduisaient en Iracasseries de ddtail sur lout s( 
entourage; pourlant elle ne r6ussissait pas loi 
jours ddrider le patient quand il 6tait plcni 
dans une de ces crises de marasnio oCi il s'alfaissa 
souvent. 

, —Souffrez-vous? lui diUelle en s’approchant ( 
iui avec une tendre expression d"intdr6t, par ui 
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haude apr^s-midi d’aout qiii avait inspire A 
rime Maudliuy Tid^e d’aller faire une sieste. 

Allong6 sur son fauteuil de inalade, Toncle Car- 
oman abandonnait sa I6te sur le dossier de cuir; 
a contraction de son front et de ses l^vres, ses 
nains crisp^es I'une snr Tautre an point d'accuser 
e r6seau des veines bleii^ltrcs et goiiI!6es i travers 
’^pidenne d^color^, t^inoignaienl d’nn elfort pour 
utter contre quelque assaut douloureux. 

— Ce n'esl pas ce que tu crois^ <lit-il en remnant 


Ag^rement sa jambe blessi^e. Ce mal n'est pas h\, 
inais cL la t6te... Ne te Ifeve done pas pour chercher 
un de ces reln^^des de bonne fenimc que ta m6re 
exceile proposer, et Jeanne-Marie, i essayer. Mon 
mal est tout moral, Je cherche quelque chose qui 
m’echappe, un moyen de faire un acLe de justice, 
de pr^voyance, et je ne r^ussis pas i le Iroiiver... 
Caissons celaet causons. Dis-moi, mon enfanl, as-lu 
du caraettre? Saurais-lu, par exetuple, rdsister it 
une volont6 de ton frere ? 


— Cela depend, rdpondit G(5cile, de ce qidil vou- 
drait exiger do inoi. Sauf en ce qui porter ait at- 
teinte it ma conscience, it ma dignite, je lui c6de- 
rais en tout afin d’avoir la paix. 

— C’est ce que je pensais, iniirmura roncle Car- 
loman, mais ta r6ponse est trop vague. Faisons une 
supposition : si je le laissais cetle maisoii en heri¬ 
tage et que ton frere vouliit la nieltre en vente 
pour eii avoir de Fargent complant, Ic laisserais-tu 
faire ? 


fj 
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_Non, parce ffue cette maison doit resler au3 

iMauclhtiy. Si lout ce que vous poss^dez, mon chei-j 
onclc, pcul 6lre lG 5 | 5 Lie par vous i d aulros per* 
sonnes que vos pare u Is sans que nous ay ions U 
droit de nous irouver 16s^s, celte maison seule,qu! 
est le nid dela lamille, apparlient aux v6tresetdoi1 

leur resler, me semble-t-il. 

— Ah ! ah! de lout mon heritage, cette maisoc 

te parait seule digne de n'dtre pas ali^n6e, ven¬ 
due ? 

— Ce sont des id^es noires qui vous plissaient le 
fronl, mon cher oncle? Chassez-les, je vous en 
prie 1 Que ferais-je bien pour vous distraire? Voulez- 
vous un pen de musi(jue? 

^Ncn. Je retomberais dans ma poursuite de cette 
solulion introuvable. 

— Je vous proposerais volontiers une lecture; 
mais aprds avoir ibuille loiUe la inaison, je n’ai 
1rouv6 que ces deux gros volumes in-folio que j'al 
feuiltel6s et dont quelques articles m’ont fait rire. 
Mais je Grains que les bizarreries de ces recelles et 
les gravures grossifcres qui les accompagnent nbient 
rien de neuf pour vous. 

C6cile d^signail i son oncle ce dictionnaire de 
Clioinel dont le grand succ^s an sifecle dernier a6t6 
consacr6 par plusieurs Editions successives. L'au- 
teur de ce livre, d\ine famille de m6decins d'elite, 
6l6ve, pour les arts agricoles, du celCbre LaQiiinti- 
nie, 6LaiL un digne eccl6siastique, et joignait ses 
fonclions d*6conome du grand HOpital de Lyon le 
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tilre dc cur6 de la paroisse Siinl-Vincent, do cette 
m(^n»e ville. On retrouve ces divers caractferes net- 
lement indiqu^s dans ce diclionnairc de plus de 
trois mille pages oil il rcsuma, i\ I’^ge de soixante- 
quinze ans, tes connnissances multiples acqiiises au 
COUPS d’une longue vie loule employee au bien. Les 
progr6s scientitiques oblenus depuis 1732, date de 
Tapparition de cet ouvrage, reldguent heaucoiip 
de ses indications au rang des vieilteriesd^modees; 
mais loute la parlie morale reste parfaile, cl ollVe 
m^me des renseignernents curieux sur les mmurs 
intimes de rancienne France, el pai'mi les re ce lies 
entass^es duns les doubles colonnes de ses pages, 
on trouve des conseils d’hygi^^nc prficieux, ties 
observations ing6nieuses, des traditions oubli^es. 
L’originalite de ce Dictionnaire (MconomUpie (tel est 
le tilre de cet ouvrage), c’est de composer une sortc 
d’Encyclopedie de connaissances reiigieuses, mo* 
rales, scicnlifiques, agricoles, cyiieg^Liqiies el Indus¬ 
trie lies. 

— Ah! dit Foncle Carloman h sa ni6ce, Ui le 
moques de mon brave vieux Cliomel pour avoir lu 
au hasard quel quo feu il lei con tenant une m6di ca¬ 
tion risible, telle que la pond re du crAne de larron 
pendu, A prendre conlre l’6pi!epsie. 

— Old, jusleinent, dit G6cile qui ne sc contrai- 
gnit plus dc rire, c*est sur ce remAde fantaisisle 
que je suis tomb6e. J7u pensA qu’il me serail im¬ 
possible de trouver inieux dans ce genre, el je ne 
me suis plus amus6e qu’A regarder les vignettes dont 
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les dessins sont si raides et les hachures si gros- 
si6res. 

— Eh bien, tii as m(5pris6 h la 16gfere mon bon 
Chomel. A Iravers cc fatras de naivel6s, il donne 
desconseils excellenls. GiAce h lui, j’ai soign6 dans 
rnes ferines beaucoup de besliaux naalades, qui au- 
raient p6ri avant rarriv^e du va^rinaire; Chomel 
m'a appris qnelle. (jualil6 de terrc comporte telle 
on telle culture. Je lui dois le bon am^nagemeDt de 
nia basse-coiir et, mieux que tout cela, le souvenir 
toijjours present du bonexempie qu'un mailre doit 
h ses sul»ordoiin6s. 

— Tout cela? fit C6cile surprise. 

— Pour t'en convalncre^ ijrends le premier vo¬ 
lume, cherche h la letti e E, rarticle Ertf. et lis-moi 
les devoirs des enfanls, Tu pourras jiiger de la fa^on 
dout (jbomel [trescril h chaque classe de la soci6t6 
ses obligations parliculi^ires. 

C6cile pril le grand in-l’olio reli4 en veau lachet6 

plats 6pais, gariiis int^rieuremenl de gardes jas- 
p6es, rose et blanc sur fond bleu de roi, et avant 
qu’elle cherchSt rarticle d6sigu6, son oncle lui 
mon Ira au revers blanc de la garde int(5rieure une 
signature dbine 6crilurc haute et large qui 6lail 
Celle de l'acqu6rcur de cel ouvrage : 

Pierre Maudhuy, 1751. 

— (Vest ion ai'eul, dit Toncle Carloman, qui a mis 
lisa grille. 

fjuand G6cile eut hi i haute voix les devoirs des 
enfanls, elle convint de son in cv^ieDce h l'6gard de 
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jhomel^ et cela, sans qii'il fiit hesoin de liii deman- 
ier si son opinion s’i^tait modifi6e; cllei^tait p6ii6- 
r6e de respect pour la sagesse religieuse de cette 
nstruction. 


— Mais tout cela, lui dit son oncle, est un pen 
i^rieux com me lecture d’agrdment. Tu le plains de 
i^avoir rien h lire ici. H mesemble poiirtant qiietu 
'eqois chaque semaine ton journal; cc journal de 
nodes que je vois li-bas sur !e gueridon* Et pro- 
pos, ii quoi sert 4 une jeune Olle un joiiiaial de cc 
3 ^enre, si ce n'esL 4 I’occuper de rutililds et 4 la 
rendre coquette? 

— Pardon, mon oncle, c’est loot au conlraire. 
Ces publications sont plus utiles aux jcuues lilies 
pauvres commes moi qu’aux riches; elles y appreii- 
iient 4 faire leurs vfilemenls, leur lingerie et cent 
rubriques d’^conornie doniestique. 

— Voyons cela, fitroncle Carloman. 

Mais il ne lit que regarder les fenilles de patrons, 
les modules de chapeaux et s'arr^ta au has de la der- 
ni5re page devant une succession de dessins minus¬ 
cules composant unr^bus, 

— Ah! j’dtais autrefois tr4s habile 4 deviner les 
rSbus, dil-il. M. de Glcnncs aimait ce petit jeu ; il 
en composait et s’amusait mSme parluis 4 m’dcrire 
ses ordres tout en r^hus, pour le plaisir de nEen 
faire cbercher la signification. Est-ce que tu y es 
habile, loi? 

— Gu^re, J^allends presque loujours le numdro 
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snivant ponr conslater ce quo signifiait le rdbus 
ravant-dernier. 

— C’est de la paresse d'esprit, s*6cria Toncle Car 
lomaii avec une vivacitd singuli^re. Tues icidepuii 
cinq setoaines. Tu as done cinq num^ros de toi 
journal. Les Yoil4 Ions ISi-bas sur le chilfonnier. 
Porte-les moi, Je veux que tu m’expUques chaque 
r^biis Tun apr5s I’autre. 

Cecile se prOta au caprice du malade ; rnais elle 
ne parvenait pas £i 6lablir un sens snivi i I’aide des 
mots 6par.s qne les dessins lui siigg6r:iient. 

— Ball! disait roncle Carloman, je les ai tous 
compris i premiere vue, moi. Cherche... ingdnie- 
loi... 

Ce fnt long. 11 fallut tonle la docility de Cecile, 
son d6sir d’arracher son oncle i\ ses id^es noires 


pour la sliiuuier. Enlin, force de se re prendre, de 
laionner, elle vinl A boot des ciiKj 6nigmes propo- 
s6es et sa surprise fut grande lorsqu’elle vit sou 
oncle Jeter en Tair sa toque de velours noir d'uD 
geste d6gag6, gnilleret. 

— J'ai lrouv6, s'^cria-t-il, j'ai trouv6 ! 

— Ah ! ab ! lil-Ldle en le raenaganl geniiraent du 
doigt, vous in'avez atlrapde, mon oncle. Je gage 
que c’est moi qui ai travaill6 pour votre cornple et 
que vonsn’anriez rien devin6 de vons-mdme. 

— Ne cherche pas d'expHcalion i\ ce qtii vienl de 
m’i^chapper, ma petite. C’est un r^bus plus com- 
plique <jue ceux de ton journal. Alais <^coule: veux- 
tu coDlenter ton vieil oncle ? 
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! — Je vicns de voiis cmi doiiner la preiivo, r6pon- 
dit C<^cile. 

— Eh bien, j’inventerai des r(5bus et In Vexer- 
ceras i\ les deviner. 

— Cela vous amiisera? fit C(5ciie avec un soupir 
h demi r6sign6, 

— Beaucoup, et en recompense je vais tout de 
suite le faire present de ce diclionnaire de Chomo!. 
Donne-moi une plume et de rencre. Je vais ecrire 
au revers de la garde quo cel cnvrage t’ap|)arlient. 
Mais In me le laisseras ici, n’est-ce pas? Tti ne penx 
pas emporter ces deux moutimeiUs de volumes t\ 
Paris ou lu n’en aurais que faire. Tu tes l etrouveras 
h Sennecey. 

Malgid^ la pu6riiit6 de cette donation 6crite, 
C^cile dut s’y prater et m6me signer sen accepta¬ 
tion au-dessous des caract^res un pen lreml)16s de 
Poncle Garloman, Elle le vil si radieux apr£;s cetle 
c6r6monie qidelle se prit^i peiiser quel’cmiui de la 
maladie jetait son vieil oncle dans des passe-lenips 
presque eufantius. 
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Au moment oti les visiteurs du soir s’apprfetaient 

prendre cong6, Toncle Carl Oman dit i Mme Mau- 
dhiiy : 

— Vonlez-voiis permettre ix C6cile d’aller de- 
main aux TradorLs pour recevoir eii mon lien et 
place le bouquet Iraditionnel des magons et des 
cliarpenliers qni viennent de terminer le nouveau 
bS.timt*nl? Depnis qu’elle est ici, cette enfant n’a 
pu faire aucune promenade, el puisqu’on ne me 
perrnel de poser les pieds a terre que pour aller de 
mon lit it mon fauleiiil, il n'y a pas d^espoir que je 
puisse reprendre de sil6l les excursions dont Gdcile 
a gard6 si bon souvenir. 

— 11 fait bien chaud h courir la campagne, r6- 
pondit Mme Maudbuy. Je ne m’en sens pas le 
courage. 

— Mais voiis n’aiiriez pas b vous donner cette 
fatigue. Mme Trassey part avec Julien pour prdsider 
au diner que j’olfre i ces gens-li, et si je vous prie 
de me donner une solution tout de suite, c’est afm 
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de demander a Heine Li met si elle serait aise d’ac 
compagner 

— Ah ! de celte faQon, cescra lout fail conve- 
nable, reprit Mme iMandlmy. 

La perspective d'un long tCte-h-tftle avec le 
malade fut pour beancoup dans Ic consentement. 
Jusque-li, Toncle Carloman avail dvit4 lovite con¬ 
versation suivie avec sa belle-smur. C'6tait L6cile 


qu’il rappelait i ses c6t6s, ou Mine Trasscy don( il 
rd clam ait les so ins chaque fois qiie Mme Maudhuy 
comptait avoir lrouv6j|nnstant favorable pour Ten- 
trelenir de I’avenir de ses enfanls et de cent an I res 


questions qui s’agilaient entre elle et son (ilsdans 
leur correspondaiice hebdomadaire. Cette fois, elle 
allail Sire seule avec son beau-fr6re et il lui serait 
possible de se faire dcouter. 

Le lendemain matin, Heine Limet arriva an mo¬ 
ment dll premier dejeuner, selon les conventions 
faites. On devait parlir anssitbt apr&s, et le cbar-<’l- 
bancs, couvert de sa tendine de toile grise, station- 
nait lout atleld devant la porte de la 

grand'rue. 

— Vous n’avez pas fait plus de loilelle ((ue cela? 
dit-elle en guise de bonjour i\ C^cilc qui entrait 
dans la salle i manger, vCtue d’une robe de toile 
bleu foncd, et tenant 5, la main son chapeau de 
jardin. 

La fdle du notaire avail le droit de trouver sans 
faqon la mise de la Parisienne, puisqu‘elle arborait 
pour son propre compte une robe de voile rose 
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pale, toule nich^e de surah de la m6me nuance, et ) 
iin chapeau enguirland^ de roses pompon. Ses ’> 
gants de Sufede rejoignaienl aux coudes les ruches 
de ses inanches; le |)eLil mouveuient d impatience 
qui Ini faisait battre sa jupe avec le manche de son ' 
ornbrelle rejcUaiL r^loireen arri^re el montrail ses 
pieds chauss6s de colhurnes i\ hauls talons. 

C4cile r^pondil : a II ^tail dans le programme de 
noire journ^e de courir les hois ; voih\ pourquoi j’ai 
mis line robe de toile. Je vous avoue d’ailleurs 
que je serais fori emp6ch6e de me parer d*ua 
cosltime aussi dli^gant (jne le v6lre. 

— Et pourquoi ? 

— Par Pexcellenle raison que je n*en ai pas, dit 
C^cile en rianl. 

— Vous aller abimer voire toilette, dit Heine 
Mme Trassey avec une soilicitude de minagdre. La 
poussicre ll^lrira en route les Hears de voire cha¬ 
peau et si vous allez au bois de Lancbarres, vous 
gcllerez votre robe rose. 

— Bah ! j'en ai le moyen, r^pHqua Heine Liraet 
en pirouetlant sur ses hauls talons. 

La route de Sennecey i'i Gigny traverse un pays 
plat; mais une partie de son parcours esl bordde 
de bois et a le charme d’une route foresli6re; 
I’autre moitid dii trajet, trac6e entre des cultures, 
serai I monotone si les larges points de vue sur la 
plaine qui descenden pente douce jusqu'ti laSa6ne 
n'6Laienl varies par rondulation des collines de 
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Bresse dent les plans (^lag6s font face aux prairies 
basses tie Gigny. 

C6cile n*etit pas i cello rapide course eu voUnre 
le plaisir cfu'elle s'en promottait. 11 liii falliil. <^cou- 
ter Reine qui lui contait commenl elle avail (^Irenn^ 
sa robe rose i la iioce d’une de ses nrnies do M;\- 
con. Elle ne fit grAce h sa compagne d'ancon des 
details de cetle f6te, ol, par moments, eileouappe- 
lait an t^moignage de .Itiiicn qui, pfac^, siir le pre¬ 
mier siege de la voilnre avoc sa in6re, so faisait 
r^p^ter deux fois les questions avanl d’y r(5pondre. 
Encore le falsai Id 1 en jjeii do mots, avec uno 
d6I'4rence distraite. 

— Mademoiselle, dit-il tout 2i coup fi C6cile, voiis 
sonvenez-vous assez des Traflorts pour Ics dislln- 
gner d'ici? 

Un tnilage neuf dont le ton era s'enlevait en 
vigiietir au-dessiis d’une s^rie de toils rrioiissiis, 
rong^s de lichens et portant des aigrettes de folles 
gra minxes, an rail d^sign4 les Traflorts i C^cilo an 
cas on sa mernoire lui aurait fail d6raut; mais olio 
ii’avait rien oubli^ de ce pays, ct qiiand on fut 
arrive h la ferine elle le pronva en con rani Qa et Ift 
dans les vieux batimeiUs constrnits en 6qaerro an- 
tour de la grande cour des Tralforlset en d6signant 
les modifications qideUe y conslatait. 

La maison nenve, qni faisait face an grand |)or- 
lail, 6iait deslin4e aux mailres-valeLs dont on allait 
prendre I’habilation poor y ain^nager des 6tables. 
Encore allail-il 6tre n^cessaire d’assainir ce vieux 
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b^lliraent on pratiquant des fenGtres oppos^es 
celles qiii s’ouvraienl surla cour, alin d'y faire cii 
culer au hesoin des couraiils d'aii*. 


— Vo us les logez com me des bourgeois, vos cul 
livateurs! vint dire Heine d’un ton un peu aigre. 
Jiilien pendant quMl expliquail i CGcile les modiC 
cations projelGes. A quoi bon ce luxe de baiisse,s 
ce n’esti dounerdes pretentions pliisgrandes k ce 
tilles de mailres-valets qu'on voit venir h I’Gglise It 
dimaiiche singeant les demoiselles par lenr toilette 


C’esl vraiment ridicule d’avoirelevc un^ aussi belh 
maison dans une cour de ferme, el je m*Glonne qut 
M. Mandhuy, qui a du bon sens, ait dGpense tant 
d’argent pour loger ses cultivaleurs, quand ces 
vieux batiments sullisaienl. 

Jiilien souril, el continua sa demonstration it 


— Lc sol de Gigny est has, lui dit-il; dans ces 
masures i\ toils de chaume, h plancher de sol baltu 
des anciennes fermcs, les families des paysans sont 
enlassGes el gagnent les fievres. La maison neiive 
n’est pas chose de vanilG, mais acte de bonne con¬ 
science. Si vous allez du c6lG de la grange oil I’on 
met le convert des niagons, vous verrez une jeune 
femme un peu jaiine de leint et donl Toeil est trop 
brillant; puis une fillette de quatorze ans, trGs 
mince, et dont les IGvres sont dGcolorGes; elles ont 
pris 1 es liGvres dans celte maison i petiles fenGtres 
el ii porle basse, et quoiqiVelles soient IraitGes i la 
quinine par le docLeur Gruzillat, elles ne seront 
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vraiment gudries que lorsqu’elles hal)ileront cg 
palais sur caves doiil la splendeur clioquo 
Mile Li met. 

Piqu^e de la iegon, Reine s’enl^ta dans sa cri- 
lique, et Jiilien soiiUnl cette escarmouclie avec ime 
vivacity qui fit sup poser C6cile qii’il y avait enlrc 
eux quelqne chose de plus qu^iii dissenliment 
d’opinion. Bien que Reine ne lui ei\t fait aucune 
confidence, G4cile ^tait persiiad^e que Julien et !a 
fille dll notaire 6taient Si derni fiances. Deqiiiis sou 
arriv^e iSennecey, bien des allusions i ce uiariage 
cn ex pecta live avaient ^16 lanc6es devant etle par 
le docteur Gruziltat et niSme par M. Limet qui 
professail ti Ti^gard de Julien la sollicilude fendre 
d’un futur beau-p^re. Si les Trassey et son oncle 
s'^taient monlr<53 plus discrels, c'dtait reftet d’une 
d(51icatesse sup6i*ieure an maliri babil du docteur et 
au laisser-aller de M. Limet. • 


Cette petite querelle des jeunes gens s’en [irenait 
sans doute au premier pr^lexle lroiiv6 pour exli.iler 
une de ces grosses rancnnes d’amoureux qui cher- 
chent des sujets de bisbille. G^cile pensa que sa 
presence ne ferait qirenvenimer la discussion. 

Reine en appelait i son t^moignago pour souteuir 
sa thfese que G^cile ne pouvait approuver. Le bon 
sens, ce bon sens qui vientdu coeur, dtaiti\son avis 
du c6l6 de Julien, 

Ne vonlant pas blesser sa compagne en prenant 
parti con Ire elle, C6cile s’esquiva et se dirigoa vers 
a grange dans iaquelle tout le personnel de la 
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ferine 6tait occiip6, les hommes, h dresser une 9 
longue table de planches sur des futaiUes \ides, les ? 
femmes disposer qjI et IMes 6l6ments du convert. . 
Debout sur le chur-2i-bancs d6tel6 au coin de la t 
COUP, Mine Trassey tirait des caissons ouverts une ' 
foule de pacpiets de formes diverses qu’elle tendait 
^ nn vieux paysan en lui disant au moment oh 
C^cile s’approchail : 

— Doucement,ceci est line tarte... Ne renversez 
pas cello boile. Vous mettriez les macarons en 
marmelade. 

— Voulez-vous que je vous aide, Madame? lui 
dcmanda G6cile. 

Mais le vieux paysan pr6vint la r^ponse de 
Mme Trassey en disant h la jeune fille, aprfes avoir 
soulev6 le coin de son chapeau de paille: 

— Merci bien, Mademoiselle, je sufds h aider 
Mme Trassey. On m’a renvoy^ de la grange sous 
pr6lexte que je n’ai pas la force d'agencer la table; 
les femmes n’osenl pas me confier les piles d*as- 
siettes parce quo mes mains tremblent un pen. Si 
Mme Trassey ne m’employait pas, jo n’anrais done 
rien b. faire. Puisque e’est vous, mademoiselle Mau- 
dhny, qui avez voiilu par bon 16 qu’on me prit anx 
Tralforls, vous ne voudriez pas que j’y eusse Talfront 
de me croiser les bras et dene pas gagner mon pain? 

— Je ne vous comprends pas, r6pondit C6cile. 

Elle croyait voir pour la premiere fois ce vieux 
bonhomme qui lui adressait un souiire recon- 
naissant. 
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— Ce dernier paquet esl pour la cuisine, dit 
Mme Trassey en jelant dans les bras de son aide im 
paquet volumineiix. Allez vile au lieu de vous 
amuser h babiller. 

*Elle avail parl6 avec un peu d’humenr, etce fut 
d’un bond vif qu’elle sauta dii cliar-4-bancs sans 
remarquer que la jenne fille lui lendait la main, 
sans paraiLre entendre scs questions au sujet du 
vieux paysan. 

— Venez, lui dit-elle, voir rint{5rieilr de la nou* 
vellebitisse. C'est vous qni allez l’6trenner. Le con¬ 
vert des tnailres y esl mis. 

— Nous n'allons done pas diner dans la grange 
avec tout le monde ? 


— Fi! s’6cria Heine Li met qui les rejoignait ea 
ce moment sur le perron du bAtiment neuf, vous 
auriez consent! h diner avec ces gens-I:\? 

Involontairement, les regards de C6cile ct do 
Julien se rencontrSrenl et Ions denx sourirenl. Its 
n’avaient plus besoin de la parole pour cons- 
taler qne lenrs impressions 6taient les m6mes; 
mais C6cile fut la premidre r6primer sa gaicl6 un 


peu moqueuse : 

— Vous 6tes digne de voire nom, ma cb6re 
Reine, dit-elle i sa cornpagne; vous vous enten- 
driez mieux que nioi i pr^sider la c6remonie du 
bouquet cl recevoir, du cadean d*argfnt donner 
qui me pr^occupe, parce que j’ignore si je sanrai 
y soutenir dignement mon role. (I’est cetle igno¬ 
rance des devoirs de mon rang qui m'a fait com- 
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mellre Terreur contre laqnelle vons protestez, ' 

— Voire oncle serait servi part, conime vous ' 
allez l’6tre, dit Mme Trasse}% et quant h la c^r6* 
monie, elle aura lieu d5s que vous le voudrez. Je » 
vois nos invites qui arrivent par groupes. 

Une lieure aprds les deux jeunes filles et Julien ; 
Trassey quittaient 5. pied les Traflbrts. Le pro¬ 
gramme de leur promenade comporlait une visile 
aux Irois liameanx de Gigny, un retour par la 
Sadne au hois de Lancharresou Mme Trassey devait 
les rejoindre pour le dejeuner qui, d’aprds le voeu 
de Ci^cile, devaitfitre servi sous la feuill^e. 

Cecile 6tait quitte de la C(^r6monie du bouquet 
qui s’6tait faite en quelqiies minutes, avec cetle 
rondeur bourguignonne dont la cordiality fami¬ 
ly re n’exchil pas la d6Terence. Dyiivrye de ce souci, 
elle ne songeait qu*i\ jouir de sa promenade et 
s’avan^ail paries chemins d’uii pasalerte que Reine 
Li met avait peine k suivre. Julien marchait assez 
loin d’elles pour ne pas les gSner si elles voulaient 
dchanger quelques-unes de ces ryUexions de jeunes 
filles qui veulent le t6le'Jl-t6te, assez pr^s cepen- 
dant pour se nidler k leur entretien s’ii y dtait 
autorisd. 

Ce fut riiumeur de Reine contre celte tournde 
campagnarde qui valut Cdcile la connaissance des 
antiquitds du pays. Julien s’dtait rapprochd des 
deux jeunes lilies pendant que Reine tournail en 
ddrision I’eparpillement des hameaux de Gigny 
dans la plaiiie : Larnpagny lout au midi, ombragd 
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de ses bois, an centre, I'Epervi&re aver T^glise 
ncuve, la maisoii d*6colo el le pare dc son ehdtean; 
plus loin, se mi rant dans les cam de la Saone, les 
maisons de La Colonne, el enfin le vieux Gigny, 
ramass6 autour de sa petite 4giise romane,devenue 
line chapelle. 

— Que devrait done vous montrer Gigny pour 
que vous trouviez la peine de voire promenade 
bien r6compen$6e ? demanda Jnlien la moqnense. 

— Que sais-je ? r6pliqua-t-elle, quebpie (diitteau 
dans le genre de ceux de Coriiialin on de Bres^^e- 
sur-Grosne, par exemplo, et qui valtll la peine 
d^fitre visits. 

— Des chateaux ! reprit Jiilien, Gigny cn avail 

autrefois; la formation successive de ses baineaux 
est m6me due au groupement des populations ru- 
rales autour de ces centres de rancienne vie f6o- 
dale. Ain si Lampagny est assis sur le territoire de 
trois maisons de chasse scigncuriales. Les families 
de Love, de Naturcl et tie Corsaire qui poss^daient 
ces pavilions se sont 6leinles au d6bul du xviii'^ si6- 
cle; plus d"une pierre de ces constructions nobi- 
liaires se retronverait dans les niurs rusliques des 
habitations que nous venons de longer. Le bameau 
de l’Epervi5re a mieux gardS son chaicau; mais ce 
n’est plus Tancien cIi^teau*fort htiit tours que les 
Piperia dlevferent li\ d6s les premiers temps du 
moyen iige. Quant h la Colonne, elle n*a plus ni son 
camp fomain ni sa Maison fort de briques 

construit plus tard au niGme emplacement et qui 



108 


UN ONCLE A HERITAGE. 


prol6geait I’extrSme frontifere da duch<5 de Bom * 
gogne conlre la rive opposde de la Sa6ne qui 6tai 

d’empire. 

— Un camp romain! dit C6cile. Mais il d^faut 
monumenls reslds debout comrne t^moins de 
temps anciens^ Gigny est v6n6rable par ses sou 

venirs. 

_Ils datent de plus loin, r^pliqua Julien qui si 

sentait 6coul6 avec inl6rel. Le vieux Gigny,' doni 
r^glise romane avail d6ja besoin de r6paratiom 
en 1119, siibsislait bien avant Tiiivasion romaim 
dans les Gaules.A I’^poque neolithique, Gigny 6tait 
une des stations familiferes aiix navigaleurs qui 
remontaienl les Heaves jusqu’i la mer pour aller 
chercher en Cornouailles retain n^cessaire k la 
fabrication des instruments de bronze, 

Heine se reprit i railler de plus belle ces souve¬ 
nirs antiques dont aucnne trace ne subsistait, sauf 
dans les vieux bouquins donl Julien faisait sa pi- 
lure qnotidienne. 

— II parait, dit-elle i C6cile sans s’inqui^ter 
d’etre entendue par le jeune homme, que M. Tras- 
sey prend un plaisir extreme i coni pulser les vieux 
parchemins de loutes les paroisses environnantes, 
et c*est ainsi qu’il arrive i savoir que dans un champ 
de bl6, par cxemple, il y avait une lour il y a six 
si^cles. M. Trassey a tant d'imagination que, sur la 
foi de ses parchemins, il revoit la tour, en compto 
les meurlri6res et admire son grand air. J’aurais 
beau me^perdre lesyeux i lire ces vieux documents, 
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il me serail impossible de me figurcr line tour li 
ou j'apergois des tas de gerbes, et, comine monu¬ 
ment phis 6Iev^, line menle de paille. Mais les 
gouts ne se discnlent pas. M.Trassey conserve cliez 



I 


lement de nez ; puis des debris de Terrailles, jus* 
qu’t\ des pierres et ft des monnaies rongees de vert- 
de-gris, h ce qu'on dit. Comprenez-vons cetie pas¬ 
sion pour les vieilleries? 

Jnlien ne laissa pasiCdcile le temps do rdpoiulre 
h. cette question : 

— Je ne veux pas, Ini dit-il, passer pour iin ma- 
niaque vos yeux, IMademoiselle. Confine i\ la 
campagne, j'ai dll me chercher des plaisirs ma 
porl6e. La lecture, I'^tude me reposaient le soir 
des fatigues du jour, et ce godt esl de ceux qui 
s’accroissent en se salisfaisant, Des hasards heu- 
reux m’ont mis entre les mains d’anciens docu¬ 
ments sur notre canton; je les ai parcourus.,. On 
aime h 6tre renseign6 sur le pays iin’oti haiiite, et 
tout en semble int^ressant, mAine les traces les 
mieux elfac6es de son passe. Eidin, lors d’une venle 
au chAteau de Uanfey qui a enriclii la maison de 
votre oncle de son mobilier, ma part de butin con- 
quis a une collection d’antiquilils commencee 
par le vieux baron de llanfey et mise en adjudi¬ 
cation comme tout le resle la suite des folies 
ruineuses de son h^ritier. Ces bronzes, ces pan- 
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neaux de bois sculple, ces statues de pierre quo 
j’ai recueillis nVamiisent, sont mon luxe, imoi, et 
si ce gout a quelquG chose d’inusit6, je ne pose pas 
pour le savant ni pour riiornme original, puisque 
je ne monlre ma petite collection personne et 
que vous n’en soupgonniez pas I'existence depuis 
deux moisque vous 6tes h Sennecey, 

— Mais vous me laisserez visiter votre mus4e, 
maintenanl que j"en connais le voisinage ? lui de- 
mandaC<^ciIe. Nemeditespasnon,monsieurTrassey, 
ou vous me r^duiriez h y p6n6trer en cachelte, gr^lce 
b. la complicity de iMme votre m6re. Je n*en aurai 
pas besoin ?... Merci. (leci me donne envie d'etre 
indiscr6te encore el de vous demander s’il ne se 
trouve pas dans votre bibliolhyque des iivres que je 
puisse lire. 

— iMes Iivres sont ft voire disposition, Mademoi¬ 
selle, rypondit Julien ; mais je dois vous pryvenir 
que Mile Heine dont la mOre rn’avait fail une de- 
mande analogue tt la v6tre, goCite peu les ouvrages 
que je lui prOtys. 

— Je dyteste les rycits de voyage, dit Heine, et 
en qnoi voulez-vous que les Ghinois du P^re Hue 
ni’intyressent ? 

— Serait-ce la suite du voyage an Thibet du Pfere 
Hue, missionnaire apostolique, dont vous parlez 
ainsi? demanda Cycile. J’ai iu el relu les deux pre¬ 
miers volumes qui m’ont laissy le vif dysir de con- 
naitre les deux derniers que je n’ai pu me pro- 
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— Oiioi I s*6ci'ia Heine, ccs voyages voiis ont 
il^ress6e ? 


^ — Sans doiilc^el, de pOis, 6muc, londieo, rem- 
ie de v6n6ralion pour ces dignes niissionnaircs 
ai ont su d^crire avec laiil do charino los pays 
ii’ils ont parcourus an p6ril pres(|iic journalior dc 
iiir vie. 

— G’est* Tna1gr6 moi, reprit Hoino Liinol; mais 
* ne puis prendre los Cliinois an s<^rieiix. Its me 
*pr<^sontonl Ions des riiagots do paravonl. 

•— Voiis n’avex siironienl pas |>onss^ voire loe- 
tn*, r6pli(pia Jalien I’lassay, jits(jiraii cliapilre- oil 
^ H,6v6rend Hiiro Hue donno dos (‘xlraits d^nivragos 
liinois dont il dit avec jiisLosso {|up les senlenoos 
0 seraionl pas d^savoii6os par t.a Uoohoronranld, 
elle-ci, [)ar exeniple, mo somldo belle : « Mes livros 
arlenl mon esprit, mes amis mon cm nr, lo 
io! h mon time, ot lout lo rosto [\ rnos oroillos. » 

— Ah 1 {|uo c’osl proio)ul(^inont senli ! shVrria 
li^cile. Votro iniMiiniro vous on rappello-l-olio 
'autres, IMonsiour? 

■— En voici uno secondo : « IjO plaisir d(^ I)icii 
lire os I lo soul qiii no s’use pas. » Uno Iroisif'tiio : 

. Los grandos Ames onl dosvonloirs; los autres n’ont 
[lie des voll6il6s. j> La dernifiro dont jo mo snu- 
iemio esl d’un ordro moins 6!ev6, mais (die ne 
naiuiuo pas ilo juslosse. Ija voici : « On n’a jamais 
anl hesoin de son esprit rpio lorsqu’oii a allairo t\ 
in sol. » 

Ci^cile, qui avail admir6 de bonne loi les maxi- 
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mes chinnises, baissa la t6te sans rien dire qnau 
Jiilien Trassev eut lance ce dernier axiome d*u 

m 

ton de li^gCjre malice. II lui sembla que cet accer 
et le regard qui I’accompagnait contenaient un 
allusion i Heine Lirnel qui vraiment ne se monlrai 
pas ce joiir-Iil A son avantage. 

Les bateaux passeurs amarr^s an petit port d 
la Colonne sont toujours prSts A prendre des pro- 
meneurs. Pendant que Julien Trassey entrait ei 
pourparlers avec un tiatelier, les deux jeunes fille 
s’assirenl sur des pieces de bois flolt6 gisant A lerre 
C6cile se serait volontiers absorb^e dans la con¬ 
templation dn beau tletive qui roulail A ses pied; 
des eaux tra ns pa rentes ent.re la gr6ve sablonneust 
de la P.olonne et la rive inollement infl^chie des 
coteaux bressans ; mais clle crul utile de donner h 
sa compagne quelques avis sur cetle opposition 
maladroite qu’elle faisaitA lout ce que disait Julien 
Irassey. II fallait le tact iun^de Gdcile pour expri¬ 
mer, coinrne elle r^ussit A le faire d^iicatement, 
tout ce que Heine pouvait perdre A cetle bravado 
gueiToyante donl elle se faisait un jen. 


La jeuiie tiile prit un air singulier pourr^pondro 
A ces doux eonseils ; 

— Yous tronvez done que j'avais fort centre ce 
p6danl A propos des Chinois, des anliquitds... invi- 
siltles de Gigny et an sujet de la nouvelle bAtisse? 
LA, de bonne foi, vous Tapprouvez en tout? Ah I 
le docleur Cruzillat est habile A voircourip le ventl 

Et sans s expliquor davantage, Heine partit d un 
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?r 6clat de rire. Julicn Trassey s’avangait vers les 
deux jeunes tilles pour ieur atinoncer que le haleau 
4tail prSl. C^cile «e pul demaiuier sa conjpagne 
ce que signifiait son allusion maltgne la perspi- 
cacile du docteur Cruzillat, mais il lui aiirait 6l6 
facile de reprendre presqne aussil6t la causerie au 
point oti elle en dlail reside, car aprfss avoir ins- 
taUi les passagfsres i rarri^re du bateau, Julien 
Trassey s*6loigna d’elles pour aller aider b. la 
manueuvre. 

line timidity qu*elle-mSme ne s’expliquait pas 
empGcha C6cile de qneslionner Heine Liruet. Dos 
scrupules, si d61icals qu'elle-mCrrjo n^iurait pii les 
d^finir, encbainaient sa curiosity. Par bonhcur, 
Heine ne demandait qu’i s’expliquer, et elle dit 
avec le rnSme accent mu tin : 

— 11 se passe enlre nous deux qnelque chose de 
comique. Vous me prenez pour une etourdie, nne 
t6te b Tenvers. Oh I ne protestez pas, ce serait 
inutile. Quant cl moi, je vous ai m4connue jusqu'i 
VOS conseiis d6siiit6ress6s de tout ti I’lieure. Je 
m^aperQois maintenant que la douceur, la sinc6rit6 
de voire figure ne mentent paset que de nous deux, 
c*est vous qui Stes la plus naive. Vous ne me com- 
prenez pas? maisje vous comprends d6sormais, 
moi! 

— Ce n'est pas difficile, r<5pondit Cccilo avec un 
sourire qui taxait d’aimable enfantillage celte der- 

nifere saillie de Heine; mon caractere esl Iriis peu 
conipliqu6. 
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Reine lira de son corsage un bouquet de pique- . 
relies 1 p(^tales i^gereinent ros6s qu’elle avail 
cueilU cheinin faisant dans les pr<5s avoisinant la 
SaOne, el elle le fixa au corsage de C^cile en lui 
r6pondant: 

— Ges Hears voiis iront mieiixqu’l moi, car elles 
sonl voire emhl^me. Elles onl un coeur d’or irradi^ 
de jolies blancheurs un pen roiigissanles. Vrai- 
ment, elles vons ressemblenl en tout. 

— Vous devenez po6lique, ma chfere Heine. 

— Parce qae c’esl vous qiii m'inspirez. Ecoutez: 
je vais vous fa ire un aveu. Pendant les premiers 
temps de votre s<^joar 1 Sennecey, je ne vous aimais 
guere. Vous me porliez omhrage, 

— Moi 1... Mais en me connaissanl davanlage, 
vous vous (Mes done aperQue que je valais mieux 
qiie vous ne I’aviez suppos6 d’abord ? 

— Voill qui est raisonn<5 d'aprts votre caract5re, 
el non d’apr^s le mien. Mon estime n"6tait pas en 
question. Vous n'avez qu’l parailre pour que votre 
m6rite, votre charme aimable et doux s'imposent,,, 
et ce n*^tait pas 11 mon moindre grief conlre vous. 
Je n^iivais pu me comparer 1 aucune autre jeune 
fille avant votre arriv^e ou du moins les paralllles 
quej’avaispu ^Lablir jusqne-ll lournaient tons i 
mon avanlage. Mais la comparaison de vous 1 moi, 
blessante pour mon amour-propre, m’a permis de 
m’^tudier, de me juger, ce 1 qnoi je n’avais jamais 
song(^.,. Ne me croyez pas en proie 1 un accls 
d’humilit(5. G’^taient vos talents que j’enviais, et 
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ces mnni^res ais(5es quo je n’avais pu acqti6rir ?i. 
Si'nnecey. Quaiil vos flouts, si jc li"s [U'^ft^rais aux 
miens, je t'esst;rais d’6ti*e riiui lut^ine,, voiis renee- 
vez ? .rai (lone appris me coiuiain’(3, savoir ce 
qiii convient i mon natnrel- L'iiu^ident do celte 
noce <1 MAcon m’y a aid^e aussi; jo me suis amu- 
s6e la an tan I que M. Julien s'y est ennuy6. G’eiait 
pour lui line corv6c qnc ce joiir de fdle ; ei il a 
port6 jijsqn’jui hal (ofi il n’a pas dans(^) la mine 
d*un hommo qiii ravaleses Millcmenls. Moi je rt^ve 
encore des plaisirs do ce jour-lti. Il n’y avail done 
plus pour ndexciler i\ Intloreontre vousfju’iin petit 
reste d'luimeur balailleuse, sans autre inl6r0l quo 
de vanil6. Je combaUais pour riionneur, et non 
pour le profit, car, en r(5sum6, si je I'einportais, 
j*aurais jou6 a qui gagne perd. Mais votre catuleur 
a raison de ces derniferes vell6it6s. C6cile, jc vous 
rends Ics armes. Voyons! qu'avez-vous done i mo 
regarder de cet air 6bahi? 

— G’est que j'aiirais autant compris les maximes 
chinoises de tout t\ I’heure si .M. Trassey nous Ics 
avail d6bil6es dans leur idi6me oriental. 


■— Il y a li\ un pen iralfuctaiion, re[»rit Heine. Il 
est impossible que vous no nVentendiez point. 

— Je vois que vous vous 6tes donn6 pour amu¬ 
sement de taquiner vos compagnons de pi’onie- 
nade, Gun par des non-sens spirituels, moi, par des 
(Snigmes, et cela est assez eu rapport avec volro 
naturel enjoud pour que nous le prenions de bonne 
part. 
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— lliim 1 parlsz ponr voiis, C6cilGj car M. Tras c 
SGY a bicn Tair de me l)ouder... cg (fiii est d un in- 
gnil. Jevais le rappeler ct coiiLinuer ce que vou: 
noiiiiTiGz nioii jeii; niais je m y HyrGrai dans d au- 


tres disposilions (m*auparavant. 

Malgr6 G^cile qui Ten dissuadait, Reine appela 
le jeune homme (jui abaiidonna sa rame au passeur 
el gagnn ^ar^i^;^e du baieaii. (Jnand il fut assis sur 
la planclie rcst6e inocciip6e jnsque-li, Reine se 
plaignit de Tabandon on il laissait ses conipagnes 


de roiiLe. 

— La conversation du bateller avail sans doule 
plus d’attraits pour votis que la nOlre, ajoula-l-elle. 
Qu’est-ce que celte sorle d'unifortiie qu’il porte? 
Celle ceinlure de laine blcue serrant sa chemise, 


ce pantalon garance, esl-ce la lenue officielle des 
passetu's de Gigny ? 

— (Jiielle (jiieslion vous faites pour vine personne 
dll pays. Mademoiselle I r^pondit Julien, Ce gar- 
Qon-U\ esl lout simplemenl cn cong6 militaire el il 
use par 6conomie ses vieux eflets du regiment. Si 
je suis rest6 pres de lui, e’est qu’il me demandait 
couseil. Son temps est presque fini, el comme il a 
les galons de sergent, il est tenl6 de poursuivre la 
carri^re militaire. 

— Sans doule vous Ten avez d6tonrn6? 

— Bien au contraire. Intelligent comme il Test, 
ce jeune hornme rendra des services i son pays 
dans le poste qu’il a d^ji’i gagn6, el s’il dtiidie, s’il 
se distingue, il fliiira par conqudrir rdpaulette. 
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otre arm^e manque do boiis soiis-ofticiers. Je 
iens de lui en a^ssurer iin. 

_Je me iigurais, r^pondit Reine, quo Tcxemple 

it ie meiUeur sermon, rinstruction la plus elTicace. 
i notre arm6e a un si grand besoin de soiis-offi- 
iers, souhailons qne ce baLelier ignore quo vous 
li conseillez un devoir palrioli(juG donl, pour 
otre compte, vous vous Cles dispense, apr6s avoir 
lit parade publique devolve vocation mililaire. 

Si le ton de la jeune Glle 6tait resl6 celui d’une 
daisanlerie mntine, ses paroles avaient quelque 
hose de si agressif que Jolien Trassey eii fut 
dess6 ; mais ce ne fut pas i\ Reine qu’il adressa sa 

ustification. 

— Mademoiselle, dit-il a C4cile en s*inclinant 
levant elle, peu vous importe que je sois mililaire 
)u fermier, et il ne me serait jamais venn h I’esprit 
le vous enlretenir de men passd, du choix de ma 
iarri^re ; mais je liens c\ votre eslime el je me vois 
.’orc6 dc vous prouver que je ne m6rile pas le re- 
proche qui m’a ^16 adress6 dcvanl vous... Je comp* 
tais suivre rexernple de mon pere ; il m*avait 61ev6 
ians rid6e que la premiere des fonctions sociales, 
c*est la defense de la palrie. Cette opinion de mon 
adolescence a trop juslili^e en 1870 pour filre 
abandonnde par moi quand j^ii alteint 1 Age d bom- 
me. Mais Ace moment, j’ai du t'aire A mon parrain, 
A ma mAre, le dur sacrifice de renoncer a ma voca¬ 
tion. Votre oncle, reslc seul, dAgu dans I’espoir de 
fixer les siens auprAs do lui, Alait plongA dans un 
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marasme qui, disait-il, poavail Ini (levenir fatal. I 
invoquaiit le bienfait de nion Education qne je 1 
devais en grande partie, en me rappelant I’asile > 
I’aide amicale que ma mfere avail trouv6s chez lu 
il m'a pri6 de renoiicer i mes id6es el de me coi 
sacrer i ses derni^res ann(5es. J'ai dO m*y rdsoudr i 
Je Tavoiie, ce n'a pas 616 sans Inltes — non conti:i 
M. Maud hay ; je n’aurais voulu pour rien au mon{ • 
blesser mon bienfaiteur — mais avec moi-m6m 
J’ai pass6 quelques Irisles ann6es. Ilien ne m’ava 
pr6par6 au r61e que je devais jouer. Tr6s sensib 
aax rianles beaul6s nalurelles de noire pays, je ri 
pugnais aux d6tails de rexploilation agricole. Toi 
ce Iracas de r6coltes, de march6s, ce va-et-vient ( 
gros sous, de besLiaux el de charrues me sembla 
trivial. J'avais la noslalgie du champ de manGeuvn 
el de ce clairon qui, pendant lescinq mois dusidj 
de Paris, m'avail sonn6 le r6veil. Mais le devoir, t, 
que je croyais mon devoir, m’enchainait ici. 
n’ai done 6l6 ni versatile, ni... Idche. Ce ne sont i 
les dangers, ni les rigueurs de r6lat mililaire q 
m'onl d6tourn6 de ma voie. J’ai men6 ici une exi* 
tence aussi rude el moius en rapport avec nu 
goUts, du moins au d6bul. 

— Ici, je protesle, s’6cria Reine* Voire passio 
pour les lleurs, vos succ6s aux cornices agricoli 
prouvent bicn qu’en homme intelligent, vous avt 
eu I’esprit de vous int6resser k voire lAche obligei 
et vous auriez tort de me garder rancune, monsiei 
Julien, de ce que j’ai provoqu6 cette explicatioi 
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Iroyez-vous qiie C6cilc puisso prendre on mauvaise 
.arl I’aveu de voire d6vonemenl h son oncle? 

La barque avail d6pass6 le pool de Gigny dont le 
et Iiardi domino d*assez haul la SaOne pour 6lre 
especl6 par les d6bordemenls les plus 6Iev(5s, et 
'on apercevait d6ji la masse fenilluc dii I)ols do 
jancharres. L'enlrelien conlinuail enlre les passa- 
;ers sur un ton a mi cal. J alien m on trait i\ C6cile, 
,ur la rive do Bresse, la longue file de peupliers 
pii bordela route de Saint-Gerinain-dii-Plain, cl lai 
i6signait, en arrif;re,les deux villages d’Ormes et de 
s^oiry, vaguemenL prohl^s an penchaiil tin euleaii. 

— II y a deux personnes liVbas dans la prairie 
|ui horde le hois de Lancharres, dit tout coup 
[leine Limet. II me semble (pie e’est Mme Trassey 
jui dispose sous un saiile les 6l6nients de noire d6- 
leuner. Ge carr6 blanc sur le gazon, e’est une nappe 
fitendue, et ces paniers d'oh I’oii d6bal!o des usten- 
si les de convert me rap pel lent quhine promiMiade 
sur Beau est un excellent apdritif. Mais je no sais 
pas quel est ce paysan qin aide Mtne voire miVre, 
ftlonsicur Jnlien. II doit g(5mii' d’avoir 6l6 oblige de 
renoncer pour noire service an festin de la grange. 

— Non, il ii’est plus d’;\ge aimer les repas 
bniyanls, r^pondit Jnlien. G’est Claude Coslet. 

— Ah ! e'est lui qui rn’a parl6 dans la cour des 
Tralforts,s’^criaC^cile. J(ine i’avaispasreconmi. Qne 
voulait-il dire en pr^tendant que c’6tail h moiqn’il 
devait d'etre hi? Mais il mo Texidiepiera liii^niftme. 

— Je ne puis pas vous renscigner sur ce point, 


1 


210 


UN ONCLE A HERITAGE* 


dit Heine Limet; M, Julien en sail plus quc moi 1; 
dessus; mais si j'en juge d’apr^s son air embarrass* 
il ne so soucio pas de vous Tapprendre. 

— C’esl vous, mademoiselle» qui vous plaisez 
me mellre an supplice aujourd'iiui , dit Julie 
Trassey, aprfes s'filre remis d’une l^g^jre conliisio: 
qui n’avait pas 6cbapp6 Si Toeil malin de la joun 
fille. Mais jo n’ai pas esquiver cetle aoconde expl 
cation, et il vaut mieiix qu'elle vienne de moi qu 
de Claude Goslol. J'* ne rue serais pasing6ni6 i lire 
CO vie: I lard de cliez son gen d re ou il esL un pen du 


re men t traits, si Mile G6cile ne s’^tait inl6ress6e 
lui an point de demander chnque jour de ses nou 
voiles lant (|u’il a sounranl, el de sMnqui^le 
ensuite de sa situation pr^caire. Celle bont^ d 
Mile C6cile m’imposait de chercher nn moyen d’a 

Ik 

doucir lo sort de co vieillai’d. 11 s'est trouvd que li 
ferini6re des Trafforts, alanguie par ies fifevres, ni 
poiivait soigner sa basse-cour qui est la plus nom 
breuse de tout I’arrondissement et qui exige dei 
soins minutieux, sans parlor de frequents voyage! 
aux foires d'alonlour, Jo lui ai conseilld de preodrt 
Claude Gostet pour cette besogne qui demande dt 


la rndlhode, de la rdgularite et qui n'a rien de fati* 
ganl. Il s’acquitte h raerveiile de son office et s’oc- 
cupe entre temps i cent autres menus travaux, C6 
qui le fait prendre en gr6 aux TraH'orts ob Ton avail 
commence par rire de cette place de fille de basse- 


cour donnde un vieillard. J’avais dti, pour mettre 
fin k ces quolibets, annoncer que c’dtait Mile Mau- 
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dbuy qui avait voulu qn"on employAl ainsi Claude 
Coslel. Ce n*6tait pas uu mensouge. L’idec 
v6tre^ Mademoiselle ; je ii*avais fait que Texeculer. 


j Le bateau ^voluait vers la rive. Au moment oil 
Julien linissail de parler, le passciir accostaiL uno 
grfeve sablonneiise el s’^laiiQait b. lerre en tiranl i 
lui la corde qu’il ne se donna pas la peine de lixeri 
Tun des pieux enfonc6s Qi et la. 

— Quand vous voudrez! dit*il des qu"il eul attir6 
assez prfes remharcalion dont le balaneemenl ob6is- 


sait i la traction de son bras vigoureux. 

Julien Trassey pr^sida avec sollicilude au d^har- 
qnement des deux jeunes filles. C6cile santa la [jre- 
mifere sur le sable el fit qiielques pas en avant. Tout 
ce qui s’elait dit au coins de cette promemule sur 
la Sa6ne Tagitait un pen sans qu’eile s’expliqulltl 
pourquoi. 

Lorsque ce fut le tour de Reino de s’aider du 
bras de Julien, elle lui dit : 

— Je gage que vous nren vonlez? 

N’en aurais-je pas un peu le droit, mademoi- 
selle? r^pondit le jeune liomme avec une iuloua- 
tion de reproche. 

— Mais, pas du tout. Vous devricz au contraire 
me rejnercier. 

'— De quoi done? 

— Vous en 6les 1;\?.., G’est done le privilege des 
belles limes?... Bah ! je ne suis pas chargt^e de leur 


apprendre ce que paidcr veutdire, et il csl plaisaut 
que, de nous trois, je sois la seulc b le savoir. 
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— Non, ma nifece ne pent pas aller diner che 2 
vous ce soir, dit M. Maudhuy h Heine Limet lorsque, 
ail retour de Gigny, la lille dn notaire sollicila Tau* 
lorisation d’eintiiener sa jeune compagne. J’ai be- 
soin de G6cile pour r^gler certaines petites affaires 
qui nous occuperont toute la soiree. Pr^sentez mes 

excuses i\ vos parents. Jc ne recevrai personne dans 
la soiree. 

Heine Limet partit d^sappointi^e par ce refus 
maussade que'la mine alteia^e du convalescent lui 
fit allribuer i un malaise physique. Jamais, au: 
temps ou la fi^vre le Iravaillait, M. Maudhuy n’a- 
vait eu le teint aussi jaune, les yeux plus enfonc^s 
dans leur arcade sourcilifjre aussi fl^trie de rides. 
Son corps amaigri gisait au coin du large fauteuil 
de cuir brun dans une pose aflaiss6e, et une detente 
des muscles de sa face abaissait les coins de sa bou- 
cbe, lui donnant une expression amfere. 

G6cile observa tous ces symptbmes et les attribua 
i 1 ennui d une longue journ^e pass6e sans ces dis¬ 
tractions dont elle s’ing^niail h entourer le vieillard. 
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I m6re n'avait pciit-6lre pas su la remplaeor, s‘in- 
:resser ii ces babioles donl il s*occii[»ait pour tiier 
temps, n fallalL Ctre une jeune fille comme elle, 
est"i-dire i quelques dgards presque une enfant, 
3111 ’ se plier aux fanlaisies d’lin malade oisif dont 
; principal amusement 6tait ce jcu des r6bus h 
jmbiner, h dessiner, i deviner, quMi poursuivait 
ins s'en lasser. 11 y avail, dans le tiroir du nieiible 
ol Ian dais, plus d'unc main de papier d^conpi^e en 
irr^s dont chacun conlenail iin r^bus, avec sa 
hrase explicative ^crite au-dessous par C6cile. Le 
ombre de minutes qu’elle avail employees ik en 
"ouver le sens 6lait menLionn6 en marge , de la 
lain m§me de I'oncle Carlo man. 11 altribuait une 
nporlance Strange la lucidity, i\ la rapidity de 
3 S d^couvertes, I’accusait de paresse d^esprit lors- 
ue son hesitation durail plus d'un quart d'lieure, 
t en relour, la f^licitait de ses prompts sticces 
vec un enlhousiasme digne d’un objet plus 
6rieux. 


G6cile n’avait pas pris goht aux r^biis pour Oilre 
levenue par Texercice assez habile les devincr; 
nais I’inl^rCt que le vieillard prenait h ce jeti, les 
ueurs de gaiel6 qu^elle surprenait sur la figure 
’anim^e el dans la conversation do sou oncle, la 
layaient de sa patiente assiduil6 tilui cotiijilaire. 

L’oncle Carloman n'avait pu trouver ccjour-li 
in partner aussi docile dans Mme Matidhuy, qui 
professait tr^s haul le m^pris de ceLLe amuseLte. 
Pour divider la sombre mine du vieillard, C6cile ne 
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trouva rien de mieux, apres iui avoir cont4 en grc i, 
sa journ^e de promenade, qne de hii proposer pou < 
le soil’une bonne seance. C*6tait enlre eux le 
consaci’6 pour exprirner cetle succession tie gril 
fomiages au crayon, de querelles eiijou6es sur 1 
nd6lii6 de Icl ou Icl atlribut, qui consliluait le je 
des r^bus. 


L'oncle Carloman hocha la I6te n^gativement, e 
comme C(5cile quUtait le salon en annonf,antqu ell 
allail r^parer sa loilette un pen endommag^e pa 
ses courses foresti5res, il dil i Mine Maudhuy qu 
s’appr6lait a suivre sa tille ; 

— Non, non, ma soeur, je vous prie de ne pa 
me quitter... Je me l^verais plul6t de mon fauteui 
pour vous retcnir. Gdcile doil me donner son avi 
en toute sincdrilc, sans qii’ancune inllueiice ail pi 
peser sur e!le. Mon acquiescement vos d^sirs es 
i ce prix. 

L’excuse envoy^e la famille Limet n’dtait doni 
pas une d6faite? II s’agissait vraiment d'une allain 
sdrieiise pour le soir? 

Gelte id6e pr6occupa la jeune fille pendant qu'ellt 
faisait i la bSite une toilette rendue n6cessaire pai 
ses exploits dans le bois de Lancharres. EUe en avail 
rapport^ un gros bouquet de cl^rnalites et de cbfe- 
vrefeuille sauvages, puis des branches chargees dt 
mures, mais au prix de quels accrocs dans sa robe 
de Loile bleue ! Le costume didgant de Heine Limel 
avail reQii des avaries encore plus graves, et le lalon 
d’un de ses colhurnes dlait restd entre deux cull- 
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iix, la laissant boiteuse. Kile n’en avail que mieux 
uUII6, avec des allures do jeune pie, el 
ms bois, daus cette quSte i leavers Ics I'Dari’^s (jui 
s avail ^loignees de Juiien Trassa.y el de sa inei’e, 
•st6s dans la prairie, qu’clle avail expUfiiu^ k C6‘ 
le ce que celle-ci n^avait pas coni pris jusqlies*Ici. 
Ces coiibdences hiitives devaieiil, dans la pens^e 
a Reine el selon sa proniesse, 6tre cuiupl^ldcs 
ans la soiree; mais le pen qn’ello avail dil, <*nlre 
eux Eclats de rire el en ^raillanl les denlelles de 
;s manches aux buissons pour alteitulre uii hriii 
e chfevrefeuillti rouge, suffisail pour rendre G6cile 
H'euse. 

Apres avoir r6par6 le d^sordre de ses clieveux 
ue la brise avail disperses en l^geres cnvolees de 
oucles, elle reslait devant la glace de sa toilette 
ins s y regarder, sans ni6me s’y voir. Son iinagU 
ation lui reraeltail sous les yeux un coin de foiirr6 
Dill embauind de chevreieuille, qiii bordaifc la 
hfinaie de Lancharres, Le rire aux notes claires de 
1 jeune aniie lui tialail encore aux oreiltes, accoin- 
lagnantces Stranges paroles : 

— C'est un bien grand innocent s’il m’en veul 
’avoir eL6 aupres de vous le cornac de ses m6rites, 
’en renoncerais de d6pit au mdlier de Rarnuiii si je 
I’avais une revanche dans inon succfes aiqirfjs de 
non public. C’est vous, G6cile, que je d^signc ainsi, 
it ne niez rien : je vous ai vue lour ^ tour 6inue, 
lUendrie, p6n6tr6e... 

Qu’aurait pu dire de plus Heine Limet daus cet 
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entrolien du soir dont (’occasion avail man- 
qu6e? Cecile ne le deviiiait point, pas plus qu’elle 
ne comprenait quel inldrfit avail poiiss6 sa jeune 
compagne i faire saillir sous la coiilradiclion lous 
les traits de caracl&re de Julien Trassey. 

Certes, G6oile n’avait pas eu besoin des revela¬ 
tions de ce jonr-lii sur les sentiments eieves de 
Julien pour I'apprecier. Depuis qu’elle le connaissait 
elle avail pii juger qu’il n’etail pas de ces hommes 
il regoisme desquelssa conscience faisait iin proces. 
L’aHection de M. Maudhiiy pour son lilleul avail 
coinmande I’estiine de C6cile, (|ui s’eiait accrue de 
syinpalhie an cours de ces conversations rn a I inales 
pres du convalescent. C6cile s’eiait abandonnee 
sans defiance d’elle-nieme h cel altrait si doux aux 
Ames lendres, d’une communion d’iddes etde senti¬ 
ments, el qu’avait-elle A craindre de Julien Trassey, 
dont le respect allait jusqu’A ne liii adresser jamais 
la parole le premier ? 

Mais les insinuations de Reine Limet venaient 
troubler Cecile dans celte douce quietude qui etait 
le charme de sa nouvelle existence. Elle s’inlerro- 
geail : avait-elle dtd attendrie, p6n6trde, comrae 
Reine I’avait constald d’un air de Irioraphe?,.. Eh 
bien, n’est-il pas nalurel d’admirer des trails de 
g6ii6rositd, d’estimer les nobles caracl^res?... Mal- 
gr6 celte rdponse que lui suggdrait une rdpugnauce 
A analyser de trop prAs des sentiments ddlicats, 
encore inavou6s, Cecile rougissait par moments, 
comrae si elle eht senli peser encore sur elle le 
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regard fm, interrogatcur de sa ij6millanle eom- 
pagne. 

Ce fut en vain quo Mme Trassey lenta an diner 
d’animer la causerie en racontant la f6te des 
Trairorts et les incidents da dejeuner sur I’hei'he. 
L’oncle Carloman n’en fut pas ddrld6^ il garda sa 
mine de vieux juge. Pr^occup^e, Mriio Mandhuy 
n’avail pas mfime Pesprit assez present jiour remer- 
cier Jiilien Trassey, son voisin de table, des menus 
services qn’il lui rendait. Cf^cile n’dlait pus rnieux 
disposi^e i\ la conversation, el ce fut un soulagement 
pour tons les convives de ce diner matissade 
lorsque le maitre de la maison se leva et d6clai’a 
qu’il void ait regagner sa cliainbre en essayaiit de 
marcher. 

— Mon parrain, lui dit Julicn Trassey, Ic doclciip 
ne voiis permet encore qne cinq ou six pas de suite, 
el le trajet dii corridor est trop long pour vos 
forces. 

— Je veux marcher jusqu’j\ ma chambre, rt"'p!i- 
qua lo vieillard avec I’obstinalion qu’il mellaiL i\ 
fa ire ses rnoindres volontes. 

— Vous vous appuierez sur moi, mon cheroncle, 
Iiii dit Cil'cilo cn s’approchant de lui. 

— Non, repondil Poncle Carloman dont les sour- 
cils se rejoignirent, ]c ne veux pas ni’habilucr 
line douceur qiii pent me manquer. Passe-moi mos 
b(''qiiilles que je n’ai pas encore dtreiim^es... ton 
^paule ou le bras de Julicu 4taient si bieii a mon 
commandcment quand je voidais changer de place! 
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Mais il ne faiit pas qne je m’cndorme dans ccs gite- 
rifs. J’ai btsoin de gn6rir, ne filt*ce qne pour pen 
de temps — et qiii done, i inon ilge, oserail esperer 
ties annees? — Mais il faul quejo conqui5ro la pos¬ 
sibility do mo moiivoir, do sortir, et la locomoLioii 
no deviout ais6e quo par rexercice. 

Cycile ne coniprit pas d’abord ou devait cii venir 
le long pryambtilo par lequel Toncle Carloman 
debnta, apr^s lour entree dans la ebambre ou eile 
elait en tiers entre sa mere et hii. 11 resurna sa 


propre existence et analysa ses rapports avec les 
autres Maiulliiu", en paraissant soucienx de dcinou- 
Iror qu'il avail rempli h lour ^gard les devoirs d'lm 
bon parent. Cycilo regardait alternalivement son 
OMcle et sa myre, ne coinprcnanl pas la necessity 
de celte apologic de la part dn premier, s’expliquant 
encore moins les supplications mysiyrietises quo 
lui apportaient tes regards de Mine Maudhuy. 

— C’est a loi, Cycile, dil enfiu roncle Carloman, 
surtout t\ toi, qne cot expose de fails s'adresse. Jo 
liens CO quo lo passy no puisse filre dynalurtS 
devanl loi par quclque rancune contre ma justice... 
Qiiand ton pyre et ton oncie out 616 ruinys, j*ai 
refusy do les aider parce que je m’etais assury quo 
lour acUf d 6 pas salt leur passif, et que, par consy- 
quent, le nom des Maudhuy nc seraii pas tiytri 
dans cetto crise linanciero. Si je leur avals pryto de 
Targent, ils n’auraicnt rien liquide et mes ca- 
pitaux, contre le vmu do moii ptjre, auraient 
couru les mymes hasards quo ceux qtie mes freres 
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avfiipnl perrlns. J’ai M Iax6 d'6goismn, d’avarice. 

Male Maiuihuy esquissa nn geste inducts, qui 
leiiail de la protestation el de rembarras. 

— Eh ! qiihmporle, ma sod nr? J’ai Iaiss6 fi Tave- 
nir le soil! de me jusLifier. En trouvaiU inlaele et 
m^me augmentde la part sup^aneuro i Celle de 
leiirs p{;res qne leiir a'ioul m’avait confine, les jennes 
Mandhuy se dironl qne la vieille routine a du bon. 
Si elle n’el^ve pas des fortunes fantastiques snr une 
base... en papiei% die est honnGte et coriservalrice 
par excellence ; elle s^accroU d'econnmies, d’arn^- 
lioration aux biens-fonds, el non de razzias sur les 
Jocrisses de la Bourse. Toulen prosiierant, die fait 
vivre des families de colons, elle jelte daus la cir¬ 
culation des produits de premiere necessity, die 
esl le premier 4l6ment de la fortune du pays; et si 
j’avais k mon service une seconde existence, je ne 
Irouverais pas h Thonorer d*un litre plus beau que 
celui d'agriculleur. Si mes neveux ne pensent pas 
de m6me, tant pis pour eux. Ma responsabililfi 
finira k leur <5gard du jour oil je leur aurai iaiss6 t\ 
se partager le depot de la fortune des Maudhny. 

— Esp^rons, dit Mine Maudhuy, que ce temps est 
encore 61oign6. 

L’oncle Carloman n’entendit peul-dre pas ce 
vcDu pieux. C6cile Tenibrassait en le grondant do 
parler de choses si tristes. 

— VoilA ma transition toutc lronv(5e, dit-il h sa 
niece, car ce pr^ambule n’etait quo pour en veiiir 
k tes affaires, Je serai ouilte envers Ion frere el ton 
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cousin de la fagonque je viens d’exposcr, mais je 
le dois quolque chose rie plus, h loi, parce que ies 
femmes n’ont pas dans Tordre social Ies faciliies 
de s*6lab!if qui sont le privilege des homines, et 
aussi parce iineje raime. 

L'oncle Carioman prononga ce dernier mol avec 
^nergie, loul en pressantde ses deux mains iin pen 
tremblantes la tele dc ia jeune lille qui 6tait pen- 
ch6e vers lui. 


— Ueste b\, con(inna-L-il en Ini faisnnt signe do 
s\'isscoir siir un tabouret i ses [}ieds,et regarde-moi 
Iden en face, que je stiive la succession de tes 
idces sur ta figure qui ne sail rien dissimuler, Dieu 
nierci!... ct pourlant, je pourrais te reproc 



n avoir pas cie assez c 

— Moi ? s’ecria Cccile 6ionn(^c 



Mil 


— Oui; si la mfjre no me Tavail appris, tu ni’an- 
rais laiss6 ignorcr que In as un pr^tendu. 

— Non pas un priStendu, s'6eria vivemenl !a 
jeune fille, mais un prdtendanl, et encore il Test 
si peu ! 

— 0'i’i-‘nlends-lu par la? 

— Mais, repril Cccile avec gaiete, c’est nn pr6- 
lendant condilionnel, c*est*;\“dire un monsieur qui 
a cm n<5cessaire de nous apprendre qu'il serai I a iso 
de nv<5pouscr quand il aura d’assez gros revcuus 
pour enlrer en mdnagc... si je suis encore k marier 
k cclle ^qioque indeterinindo ct si son id6e, a hii, 
n’a pas 

Mine Pilaudhuy avani^a son fautcuil assez pr6s 
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pour pouvoir etre vne ile sa lille qui n’tUait plus 
sous le rayon de son regard depiiis qu’elle s’6tait 
assise aux pieds de roucle Carloman; puis, ello 
tanga la gaiel6 de C^cile par celle semonce mater- 


nelle 


— C6cile, c*est abuser de celte solle morgue des 
jeunes filies qui croient sc rehausser en faisant 
m^pris des plus Halle uses atleiUions. Ceci n’est ni 
de Ion coeur ni de ton style. Tu as emprunl6 ces 
fagons 6vapor6es Mile Li[neL Je I'eiigage ct les lui 
rendre;elles ne le sient pas. Tu es bien ingrate 
envers M. Develt qui m’6cril chaque semaine else 
lamenle de la longueur de noire absence. 

— Ma soBur, dit Toncle Carloman, je vous prio 


de me laisser clucider i fond celle queslion sans 
vous en niGler. Cecile, ce n*est plus une demande 
condilionnelle que I’adresse M. Develt. La ditTicull6 
qui TarrStait csl lcv6e. Te plait-il, consens-tu i 
r^pouser ? 

— Jamais ! a aucun prix! s’6cria Cecile avec une 
chaleur qui la surpril elle-m6me. La proposition 
qui venait de lui 6lre soumise lui r6pugnait k tel 
poinl qu’elle ajouta avec une exagyration de jeuae 


lille 


— Je le d^leslc de la IGte aux pieds, lui et ses 
airs gounn^s, sa bouche pinc6e^ ses guitares ridi¬ 
cules et ses ongles crochus dans lesquels il se 
mire. 

L'oncle Carloman se froltait les mains; il jubi- 
lait. Quant cl Mine Maudliuy, elle se livrail uno 
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pantomime d^sol^e, et rep6lait Tune apr6s I’aalre 
en les commentant de ^deii(5gations confuses, les 
accusalions port6es par G6cile contre son pr^len- 
dant, Mais la Yoixde Mine Maudhuy etait suiToqu^o 
par Tindignation, et il n’y euL de perceptible quo 
Cette question adress(5e h sa filie : 

— Qu’entendez-vous, mademoiselle, par « ses 
guiiares ridicules ? » 

— Pardonne-moi, m&re, j’avaia la tOte un peu 
monl(5e par I'atfreuse perspective d’un tel mariage, 
Je nomine guiiares ces cava tines de sensibility dont 
M. Develt apprenail par cccur Ics motifs pour me 
lesdybiter, parce qu’il s’6lail apeiQu que je suis nne 
brave niaise, k prendre par ies sentiments. Par 
bonheur, j"ai Toreiile musicalc, cl ces gnitares ne 
sont ni dans la voix ni dans les liiovens de M. De- 
veil. Mais il a done fait fortune depuis noire d<5- 
part?... Non, la question est mat po56e. Il ne son- 
gerait pas i moi dans ce cas. Mou oncle, e’est vous 
qui alliez me deter ? 

— Naturcllemenl, ryponditMme Maudhuy qui fit 
tenir dans ce seul mot tout un po6me de regrets 
materneU. 

cydle venait de dytruire en iin instant PcEuvro 
de diplomatic que sa mere avail men6e depuis deux 
mois par d'insinuants pourparlers jusqiPi celle con- 
f6reace do son bcau-frerc, 

—■ Grand merci, dit Cycile. Mon oncle, laissen 
mes beaux yeux dans votre cotIVe-fort. 

— G’est entendu... lii refuses M. Develt? reprit 
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Ic vieillard radieux* Passons au second point do 
noire eiiLretien. Charles s’ennuie seal h Paris, 
parait-il, et vous riiclamo depuis lonf^temps. Ta 
mere veut quitter Sennecey la semaino prochaine. 
Je me suis si bien babitu^ h ta presence, mon 
enfant, que tu vas emporter, me sernble-t-il, le 
bien fait de ma convalescence, et que je vais re* 
tomber plus maiade que jamais dans cclte maison 
que tu 6gayais de ta jeunesse. Ce sonl les affections 
comine la tienne, vois-tii, qui sont le soleil des 
vieillards. Quand lu rie seras plus li prCte h choyer 
Ion vieil oucle, je ne sais co qu'il deviendra. 

Cecile s’accoiula sur les geuoux de I'cnclo Car- 
loman et lendant vers lui des mains suppliantes qui 
vinrent s’abattre doucement sur la poitrine du 
convalescent par une aflectueiise caresse, elle lui 
dit : 

— Et si vous consenliez h me garder quelque 
temps? si je resLais avec vous? Mfere sera avec 
Charles, nous pouvons nous partager afm que vous 
n'ayiez pas rennui de resler seul. 

— Ah! s’^eeria Toncle Carloman, il faut que je 
t’embrassc pour ie rernercier d’avoir eu cetle id6e 
la premiere. 

Mme Maudhuy shnterposa entro ces deux eCfu- 
sions qui mellaient i n^ant les plans de son fils, et 
elle combatlit piedh pied le projet de laissor C6cil0 
a Sennecey. 

(i6cile ne prit part h la longue discussion enlre 
son oncle et sa mere que par ses larmes, car elle 
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fut toiich^e i vif plus d’une fois dans le d6bat ou 
roncle Carloman accusail Mme Maudhuy de se 
laisser inener par son Ills, el on Mtne Maudhuy se 
plaignail d’avoirune fille assez ingrate pour souhai* 
ter quitter sa mfere. 

Tonies les objections possibles furent ressassees, 
tourndes dans tons les sens de part et d’autre. Si 
absolu d’habitude, I’oncle Carloman metlait une 
patience dvidcnle Sine pas aigrir la discussion. Peu 
i peu Mme Maudhuy iaiblissait; allendrie par Ics 
larmes de sa fille^ elle 6tait pouss6e dans ses der- 
niers retranchements par les pri^res di: vieillard 
qui met tail de la d^licatesse ^ demander com me 
une grA-cece qu*ilaurait pu rdclamer sous peine de 
sa d^l’aveur future. Mais la pens^o des instructions 
de son fils relenait sur ses Ifevresun acquiescement. 
Ne sachant plus h quel argument se vouer, elle 
iinit par dire qu’elle ferait avec peine, inaisrdsolu* 
ment, le sacriUce d'une separation cruelle A son 
ccBur malernel, mais il y avail des considerations, 
personnelles A G6cile, qui exigeaient le relour de la 
jeune fille A Paris, 

— Lesquelles? demanda le vieillard. 

— C6cile a vingt el un ans et il est grand temps 
qu'elle se marie, Les 6pouseurs ne viendraient pas 
la cherclier A Sennecey, ou vous ne recevez per- 
sonne. 

— Et pourquoi pas? s'dcria Poncle Carloman. 
Vous nCobligez A dire prdmaturdment quej’aiun 
niari tout Irouvc pour C(5cile: un mail doiit I’Agc, 
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la position et,je crois pouvoir rallirmer, !e earac- 
tfere reunissenl les meilieures condilioiis qiie nous 
puissions tons son ha iter pour not re ch6re enfant. 

G^c'le baissa la tfile ; elie se sentait rongir et 
n*osait plus montrer son visage emponrpr^ par un 
trouble invincible. Son coeiir oppress^ battait h 
coups lents et profonds... Ontil pouvail elre ce jeuno 
honmie patronn6 par Toncle Carloman? Une fois 
de plus, elle crut entendre les jolis earcasmes de 
Heine Limet, et elle onblia de se d^leiulre d’avoir 
6t6 charmee, attendrie, p^ndtr^e. 

— Mon fr^jre, disait pendant ce temps Mine Man* 
dhuy d’une voix vibrante, si voiis faites allusion ii 
je ne sais qnel papotage dont Ic doctenr Grnzillat 
m’a r^galee avant-liier soir, sacliez quc je nc con- 
sentirai jamais pour Gecile a une union qui I^serait 
les int^r^ts de Gharles. 

— Que signille ceci? demanda I’oncle Carloman 
qui, de bonne foi, ne comprenait pas. 

Mine Maudhuy ne pul pas expliquer rexclania- 
tion qui lui dtait dchappde, Dans sa correspon- 
dance, Charles avail traite la question de i’h^ritagc 
futur comme une partie d'dcliccs i jouer, c’esHi- 
dire enfaisant loutes les suppositions possibles sur 
les diverses conibinaisons des inl^rSts et des senti¬ 
ments en jeu. 11 n’avail done pas n6glig6 le cas on 
le vieillard, pour avoirle droit de lavoriser son pro- 
ldg6, menagerait un manage entre celui-ci et 
C6cile, et cette c rain to s’dtait fait jour dans les 
questions qu’il adressait sa mere sur les rapports 
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do sa scouravoc lo filleul de Toncle Carloman. Dans 


scs rcporiscs, M me Maiidhuy avail rasst]r6 son fils. 
D’aprcs ello, Julieii 61 ail un p6d;iiitdG village, c'esl- 
a-dire la plus trisle esp6ce d'bommes el la moiris 


faito pour plaire 5. line Parisicnne. Ce bulor avail 
d’ailleurs le bon sens do traitor la ni6ce de son 


patron en [lersonne au-dessus de sa propre sphere. 
Charles pouvait 6 Ire tranquil lo. Sa m6re veillerait* 
Kilo ne voulait pas d’un sotmariage pour C6cile, et 
m6ine en dehors du danger an sujet de rh6ritage, 
die ne consentiraitpas 5. donner sa fillc A ce ruslre 
pr6tGn(icu.v. Cecile devait 6ponser, soil M. Develt, 
soil tout autre jeune horn me hien pcs6 dans le 
monde et pouvani honorer la famillo Maurllmy. 

Tel 6lnit raccord fait enti’e la m6re et le fils; 
niais cclte conclusion 6tait impossible ci 6noncer 
devanl Ton cl c Carlo man, et Mine iMaudhny ne put 
r6pondre que par dcs faux-fuyants i la question 
directe qui lui 6tail adress6e. 


— Je vois, lui dil le vieillard, que vous nevoulez 
pas m’avoner frnnchement votre id6e, et j’ajoule 
Irop peu (rimportaiice atix romans biscornus de 
M. Cruzillal pour insisler. II est plus simple de 
vous d6cliner le nom du pr6tendant de mon choix. 
Sans vous 1‘airo languir plus longtemps, c*est mon 
ncveu et filleiil, votre neveu, raa soeur; c’est Car¬ 
loman Maiidhuy. 

Le cousin d’Am6riqne! C6ci!e releva la IGte, et 
aprGs la premiere surprise, elle sourit. Elle et son 
cousin no sc connaissaient point. Ce n’6tait pas 
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sdrieux, ce projet de mariage. L’oocio Carloman oe 
s*^lait pas apergu du trouble anxieux qu’avaiL subi 
sa ni4‘Ce tanl qu'il n'avait pas nomme ccL ^pouseiir 
inconnu; mais il Tobservait niaintenant ct saisls- 
sant au vol son sourire cliarg6 d’une legi'-re ironic, 

il lui dit ; 

— C'est un mariage pUisavanc6 quo lu ne crois, 
C^cile, Une des deux parlies consent, et avee en- 
thousiasmo. G"est Carloman 5, qui j’ai cnvoye la 
photograplue dans one leUre ob je Ini contais par 
le menu ce quo tu es, quels goiits. quel caract6ro 
j’aime en toi. Il m*a r^pondu que lu eta is jus'e la 
femme qu’il r6vait. Voici sa let I re qne je lire do 
mon porleteuilie, mais comme la prlmcur de celle 
lecture revient de droit i la mere, fais-moi le plai- 
sir, Cdcile, d’examinerce lie photo graphic qni porto 
une d^dicace k ton adressc. Voici : A 7na cousme 
Cecile, le plusdevoue de ses admiraleni'S, C. Mandlivy, 

C(5cile dutprendre des mains de son oncle la plio- 
tographie qiill lui lendait, et ellc la regarda pen¬ 
dant qne Rime Maudhuy lisait la lettre de son 
neven d’Amdrique, 

— Eh bicn ! N’esbee pas qu’il est beau garcon ? 
dit le vieillard. 

— Il a Tail’ d’un Anglais, rdpondii Cdcile. 

Et comme son oncle se rdcriait sur celte appre¬ 
ciation dont il ne savait qu’augurer, elle ajouta : 

— Que puis-je vous dire sur la foi d’une pboto- 
gvaphie? Mon cousin a I’air franc et droit. 11 me 
plait comme cousin; mais je ne puis lui rendre sa 
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politessa et je crois qiie je mourrai insolvable i son 
6gard, 

— Tu declares cela sur la senie vue de son por¬ 
trait?.., Yrairnent vous avez raison, ma sceur, on 
ne congoit rien uux jeunes filles de ce temps-ci, 
Peul-OLie suis-je devenu trop vieux pour les com- 
prendre. Gccile condamne son cousin sans Tavoir 
vu, el cette autre petite t6le folio, Heine Limet, 
s'amuse h lanleiner mon filteul depuis six moiset 
lui 6te, par ses rnoqueries et ses caprices, la har- 
diesse de la demander une bonne fois en manage, 
Qiie voulez-vous done, Mesdemoiselles, et qui 
saura ce qui vous plait ? 

Si Heine Lirnet avail entendu cette derni^re apos¬ 
trophe de Toncle Carloman, elle aurait pu r^pliquer 
qu'en ellet il avail perdu la juste perception des 
sympathies naturelies qui s’impusent aux jeunes 
cojurs. 
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Tout otait rr';16 en queslion aprfts cette s4rie 
(I'explications oragenscs oti luil avis n’avait pr6- 
vahi,et aucuneiraoe deces rtissunliments intimesne 


perQa les jours snivanls dans les rapports jonrna- 
liers. Seulement, Mine Maudliuy profila des heures 
tarclives oil chacnn (Hail reLir6 chez soi pour rame- 
ner Oecile i une appreciation plus saine des choses, 
D'abord, il 6tait impossible de consid6rer autre- 


ment qne commc un caprice le d^dain subit qii’elle 
faisait d\in jeune homme dont (die avail agr<S6 les 
soi ns sans repugnance, et nianquer cette occasion 
d’etre dot6e, c’<^lait d6conrag(H‘ roncle Carloman 
de ses intenlions gein^reuses qu’on ne relrouverait 
peiil-Olre pas en Ini dans une autre occasion. 

Quant i ce projei de ninriage avec lo cousin de 
Chicago,c'6tait un radotage de vieiilard qui ne vaiait 
pas mfime la peine d’etre disciit^. L*assenliinent 
chaleureux de Carloman Mandhuv devait Clro une 
rouerie pour se fa ire bien venir de son oncle, et si 
sa letlre paraissait aiinoncer un procliain voyage en 
France, c’^tait pour leurrer le inaladc d*espoip. On 
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lie vient pas de Chicago en iin jour, et rAm^ri- 
cain, qui inettait d6j£l en avant la necessite de !ais- 
ser ses adaires en bon ordre alin de se donner un 
bon pr^texte de retard, bercerait le vieil oncle de 
cetle reverie de mariage aussi longtemps qu’il le 
faudrait, Peut-Ctre n*aurait-il pas i jouer cette co- 
nn^die pendant des anuses. L’oncle Carloman 6tait 
bien cass6 depuis son accident. 11 dig^rail mal, ne 
donnail gu6re que gricc h des potions soporiti- 
ques. C’^tait un organisrne en train de se dissoudre. 

Apt‘5 s ces r611exions, Mme Maudhuy en revenfiit 
h d6montrei‘ i Cecile qu’il n'dtail ni convenable ni 
juste (lu'elle deniemcLL h Sennecey. Quelle iigurc 
ferait-elle sans sa nii^re dans la maison de son on¬ 
cle? Qui lui servirait li de chaperon? Ge ne pou- 
vait 61 re Mine Trassey qui habit ait sous un autre 
toil, et la presence journalitire de son fils serait une 
g6ne pour une jeune lille. Enfiii la partialitd visible 
de Toiicle Carloman pour C6cile annoiiQait une de 
ces idolAlries do grands parents qui annultenl chez 
eux lout sentiment de justice. Ueslant h Sennecey, 
Cdcile deviendrait sans s’eu doiiler, sans le cher- 
cher, Tunique hdrilitre de I’oncle Carloman. Quel- 
ques menus soins, des cajoleries, une docilile uiaise 
5. se pr6ter i des passe4einps ridicules prdvaudraient 
conlre les droits de Charles,,, et de Carloman Mau¬ 
dhuy, tous deux occupes it faire leur position par 
leur travail, et plus m6rilants par cel a m6me. 

A consid6rer les choses k un autre point do vue, 
CiScile n’elail done pas heureuse chez sa mere qu’elle 
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flit si empressde do la quitler ? El si I’onclti Carlo- 
man 6tail destine h vivre encore plusieiirs ann6es, 
elle accepterail done de gaiety de cceiir I’id^ed’nne 
longue separation ? 

Quelques-uns de ces arguments se conlrcdi- 
saient bien entre eux ; mais les orateurs pleins de 
leur sujet n’y regardent pas de si pr5s, surtoiit 
quand ils domiuent et subjuguent leur auditoire. 
C6cile 6lait trop triste pour observer ces contra¬ 
dictions. Elle faisait bieu la part de ce qui venail 
du fonds de sa in5re clans ces reproclies et de ce 
qui 6Lait inspire par son fr^;re, mais elle n’avait pas 
m6me la force de plaider ses bounes intentions cl 
elle se bornait i r^pondre : 

— Tout ceci me fait liaii’ Targent pins que 
jamais. Ah ! que la vie esl laide^ vue du c6t6 des 
iiiler^ts mal^riels I Je retounierai i Paris. Mais 
Toncle va 6Lre bien seul. Pauvre onclel 


Le convalescent savait bien que cette Irfive aux 
debats 6taiL occup6e h une coiTespondance active 
entre Mme Maudhuy el Charles, el que de celui-ci 
d6pendait ia decision qu’allail prendre sa belle- 


sosur. II avail trop de dignile dans le caract^re 
pour s'irnmiscer dans ce qui s’agilait entre la me;re 
et la fille, en demandant h C6cile pourquoi ello 


avail les yeux rouges et gonll^s quand elle venait 
le saluer plus tard que d’habitude le matin. 11 s’e- 
tudiait, au contraire, h se montrer gai; inaio il 
n'etait pas dupe des elforts de sa niece pour oublier 
les amertumes subies, et un matin que Julien les 
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avail qiiitt^s brusquement aprfes une allusion au 
d6sir qu’avait le cousin de Chicago de connaitro 
C^cile qui venait d’etre faite par Toncle Garloman; 

celui-ci dil & la jeune lille : 

— Jo le sais gr6 de ce que lu as voulu faire pour 
moi; mais je ne venx pas que lu perdes les yeux h 
pleiirer, ni que ton clier visage pAlisse. Je tran- 
clnirai loute dinicuU(5 aujourd'hui. 

I.e lendemain, la nouvelle du depart des dames 
aiaudhuy se r^pandit dans Sennecey. G'^tait 
M. Mandhny lui-mCrne qui, ne voulant pas priver 
trop loiigtemps de sa faniille son neveu de Paris, 
eiigageail sa belle-soeur et sa nifece h Taller re- 
joindre. Les dames Maudhuy seraienl loujours les 
bienvenues fi Sennecey, oil chacune de leurs visiles 
serait consider<5c comme une faveur. 

Celle initialive de Toncle Garloman venait h 
point pour an6ger Mme Maudhuy d'une vive 
crainte. La derniijre lellre de Charles annon^ait 
que si sa mi;re et sa sneur ne revenaient pas dans la 
hiiitaine, il demanderait un cong6 de quinze jours 
pour aller les rejoindre. Or, Mine Maudhuy savait 
par exp6rience que ce qui pouvait faire le plus de 
tort i\ Charles aupr6s de son oncle, c’^lait de passer 
quelque temps chez celui-ci. Tout en ccnsid^rant 
son fils com mo le chef de fa mi lie et en prolessant k 
son ogard cetle lendre d^fdrence des m6res qui ont 
abdiqud, Mine Maudhuy ne pouvait se dissimuler 
que Charles elail d’humeur cassante, ombrageuse, 
et s’irrilait de la plus 16gfere contradiction, Un tel 


I 


liN ONCLR A lUiRIT'VfJl'.. 


c.'jniclf'rc 6tail. ]ionr ehoqu 'r ron<*Jc Ciirloniaii, 
si iil)Noiti (ie son 

Lcs pi‘6[>:iralirs dn dispart faront et C6riU) 

alia fairo ses adioux a la familla Linud, pendant 
qno sa tn6rc teriuinait Ic rangement de ses inallus. 

M. Lifuet ^tait occnpt^; i'l son 6lude* Mme Idiuot^ 
dans le coup do feu dcs conlilnros do pf'clies qnVIle 
laisaii clle-niSriie, rcQnt Cccilo ;'i fa cuisine, cn sVx- 
cusanl siir la maiadresse notoiro de s(*s servaiitos 
qni re.in[jficliait de qnitlcr le foil mean. 

Une buce dc vapours lloUait eii ilocons l(^,gers 
au-dessus de la bassinc Idclice on (lessons par des 
langties de llanune bleiiAtre qni laissaieiU dos trai¬ 
nees blanches b. ses llancs rebondis. Des l>nlles d’air 
6clalaient ii la siirlace de la inarmelade et le rytlune 
grondant de son 6i)i!llilion faisail, ('In'ujno lour 
de Tocumoire de cnivre, Hotter dans siroj) ronx 
les blancheiirs des quarliers d(^ fniits. JjCs jones 
prcsqtio anssi en fen qno la braise incandt^sccnle 
qni p^Lillait dims le foiii-neaii, Mme Lime!, mnnmii- 
vrail recnrnoire avec gravity, et elle ne cessa p;is 
de la tonrner en rond dans la bassinc pour dire h hx 
visilense : 

— J’irai ce soir faire mes adienx Mine Man- 
dliny. Ah ! elle ne pourra pas godler de mes pG- 
ches. (^est nnc mortification pour moi qni me ffalte 
d'avoir nne lecette unique pour les prGparer. 

— Si C6cile restait ise grillcr, dit Heine i\ sa nu’-r’e, 
CO serait sans compcnsalion, pntstpi’elle no man- 
gera pas de tes conlitnres, Je reinrnGuc anjardin... 
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La niaison notariale avail un petil jardin ou !es 
lleurs n'claient gii6re repr6sent6es quo par les gi- 
rofl6es el les iris pouss^sau hasard sur les murs, et 
par qiielqiies rosiers dlouflds enlre les groseillers et 
les cassis. G’6Lail un verger i vrai dire que ce petit 
enclos. La seule part sacrifice k Tagr^rnent 6tait un 
berceau convert do vigne vierge vers lequel Heine 
conduisit C^cile. 

— Ell Iden 1 lui dit-elle qnand toutes deux se fa¬ 
re at assises sur le banc de bois place au fond de ia 
tonnelle, qu'y a-t-il done que vous paiiiez si subi- 
lenient? itien de fuebeux, j'esp6re ?... Ab! vous me 
prenez pour une curieuse de village. Vous vous 
trompez... Outre que votre depart me fait de la 
peincj il me d^concerte. Je me figurais que vous 
resteriez.,. lout i fait. Comment vous dirai-je cela? 
A^ous 6tes si r6serv6e que je vous crains un peu. 

— II n’y a da r6serv(5es que les personnes qui 
cachent leurs secrets, riipondit Cecile avec m61an- 
colie, et je n’ai aucun secret, rnoi! 

— Je ne suis pas de mCme, reprit Reine avec sa 
vivacit6 eiijou6e, et je vais vous dire le mien. Oh! 
ne croyez pas (|u’il me p6se, et que je saisisse Toc- 
casion de rn’en debarrasser en le jetant tiquelqu’un 
qui s'en va et qui ne pourra pas le r6pandre dans 
le pay-, Ge socret-h\, j*en parlais tout k Theure k 
ma m6re, et elle me disait une minute avant votre 
ari-iv6e, lout en tournanl ses confitures de I’air re- 
cueilli que vous avez pu constater : « Heine, tu es 
une extravagante, a Mais elle a ajoute : « A dix- 
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huit ans, \e pensais coitune loi. A quararitG, tu lo 
vois^ je me contente de rdtissir mes contitures. Tu 
fcras conime moi el je te donne rendez-vous d’iei a 
dix ans, si je vis, aupr5s de la bassiue oiicuironl tes 
martnelades de fruits cueillis ^ Seiinecey, dans ton 
propre jardin. » 

— Mais quel est le rapport enlre votro extra¬ 
vagance et les confitures? deinanda C6ciie qui na 
pouvait s’emp6clierde rire. 

— Le rapport esL direct et c’est li quo git mon 
secret, repondit Heine vivemeiit. Je suis n6e h Sen- 
necey, je n’ai de ma vie quilte, pour ainsi dire, 
Tarrondissement. Depuis que je suis sortie de pen¬ 
sion, mon pere me proinet uii voyage en pays loin- 
tain — ne riez pas — il s’agit de Lyon... et ee pro¬ 
jet ne se realise pas plus que s’ii nTedt promis une 
ascension eii ballon devant me mener lout droit 


dans la lune, Voiis supposez bien, ii’est-ce pas? que 
si petite que soil la somme d’iustructioii que j'ai 
regue, on m’a montr6 la gdograpbie. Eli bien ! mon 


secret, c’est que je m’einiuie de penser que lant do 
gens font le tour du monde, y voient lout ce qu’il y 
a de ciirieux, et que moi je n'ai pas mt^me la tihertc 
dTm ccureuil qui peat sauter d’arbre enarbrc d’uu 
bout il I’autre d’une forfil, et (|ue je suis commc 
un pieu plunt(^ en terre, condamn6 i rester li ou 
on'fa enfonc6,.. Tenez, Cecile, voila mon portrait 


fidele, ajouta la jeune Ulle en frappant de la main 
uii des supports sur lesquels se treillageait la ton- 
nolle. Mais ce pieu est mort, et moi qui n’ai pas 
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de goiit pour de borne^ je ni’ennuie cruollc- 
menl 5. Sennecey. Ah! toiijours voir ia rnonlague 
de Laives el celle do Mourcn quand on reve des 
Alpes et des Pyr6n<5es! 

— Pourquoi pas de I’llimalaya? 

— Et aussi de rilimalaya, poursuivit Heine avec 
la m6mo crAnerie sdmiilante. Savez-voiis pourquoi 
j’ai pris en horreur cet onvrage sur la Chine dont 
nous parlions I’aulre jour? c’est par jalousie contro 
le Pfere Hue qui a vu taut de choses etranges qu’il 
me sera impossible de voir par moi-m6me aprhs 
lui. Ah! si ina m^ro avail dprouv6 h mon age la 
m6me impatience centre les horizons connus, ello 
n’aurait pas 6pous6 r.I. Limet, notuire a Sennecey, 
maison porte porte avec cellc de ses parents. Oui, 
je ferai des confitures i quarante ans, came croyez 
pas que mes instincts voyagours me portent iX voii- 
loirabdiquer mon r61e de femme; mais je ne les 
ferai pas avec des fruits de Sennecey... Et voila, 
Mademoiselle Maudhuy, conclut Heine en saluant 
C^ciie d'une inclination de t6te un peu c6remo- 
nieuse, pourquoi je vous ai fait Tautre jour les 
honneurs du seal pr6tendant que la voix pnblique 
m’allribue. D’abord, il est de Sennecey, et il s’y 
Irouve plus enracin6 que nioi par ses propri^tds. — 
Moi jen'ai qii’iine dot en argent et lonte petite. — 
Puis, il est trop inslruit, trop sense, trop paisible 
pour moi. Enfin, mon pfere me chante ses dloges 
avec une persistanee qui h elle seule aurait suffi 
pour me le faire prendre en grippe, et j’aimerais 
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nieiix fa ire rfitir une bosse <io buflb* dans nn wig¬ 
wam enfam6 , pour le diner trun tnari latoue 
comme on nous repr6senle certains Peaux-llouges, 
qym de cuire des confitures k Pusage do Julion 
Trassey. 

^ D6p&chez'VOiis en ce cas de parlir pour I'Arn^- 
rique, dit C6cile, qui vonlait touruer reniretien on 
plaisanterie, car dcsPeaux-Uougesiln*cn rcsto plus 
gu6re. 

— Voyons, Cyclic, pourquoi partez-vons? 

— Mais cela va de soi. Nous 6tions en visile chez 
mon oncle et les visiles ont une tin.,. Mon fiero 
nous reclame... Nous reviendroiis d’ailleiirs rannee 
prochaine. 

— Est-ce que...? Non, je ne puis pas demander 
cela. Ge serait indiscret. Et puts, je coinprends ce 
qu’ii cn .esL II est liinide, tons les gens tiers le sonl. 
11 n'ose pas s’avancer... 

— Yotre imagination vous emporte, ma chore 

Reiiie, r6ponditG6cile. Si vous voulez molaisser un 
bon souvenir de votre amiti6, nous en reviendroiis 
k VOS r6ves de voyage. 

La derniere soirde ful trisle k la maison Maudbuy. 
II y eut pourtant grande aniiience de visilours ; 
mats les compliments sur le depart du lendemain 
firent tous les frais de la causerie. On so promettait 
de se revoirau printernps. Le docteur Gruzillat af- 
firniait que son malade recoiivrerait assez bien 
i'usage de sa jambo pour pouvoir, sMl le sonhaitfiit, 
aller rendre vers la fin de I’automne leur visile k 



- ^ 


238 UN ONCLE A HEUITAGE. Wl 

ses parentes de Paris; mais, aprfes cet ^change de 
banalit^s, la conversation expirait. Chacun 6tait 
sous le coup de celte impression strange qui saisit 
i!i I’instant des adieux. Les gens qui doivent s’^loi- 
gner paraissent d6ji loin de ceux qui restent. La 
rupture des menus rapports quolidiens s’^bauche 
ainsi. Les uns, pr6occup6s du but lointain vers le- 
quel ils vont s'achemiuer, ne sont plus li, pour ainsi 
dire; les autres sentent d^ji une distance, celle de 
la pens^e, s’etablir entre eux et ceux qui s"appr6- 
tent i les quitter. 

Jtilieii Trassey n’avait pas apport6 ce soir-li son 
livre au salon ; mais il n*y fit qu'une courle appari- 
lion, et sa retraite fuL remarqude par le docleur 
Cruzillat, qui en dernanda le motif d’un air cu- 
rieux, 

— Mon fils a pass6 sept heures a cbeval aujour- 
d’hui, r^pondit Mine Trassey ; il a bien gagn6 de 
s’aller reposer plus t6t que de coutume. 

— Ah! ah! fit le docleur en se frottant le nez de 
son index, par un geste qui lui 6tait familier. 

Le lendemain matin, G^cile 6tait lev^e avec le 
jour. Elle descendit au rez-de-chauss^e : les volets 
de I’oncle Carloman dlant encore ferm4s, elle par- 
coiirut I’enclos et monla jusqu'au haut de la butte 
qu’on appelait le labyrinlhe ti cause de ses sentiers 
enchev6lr6s qui s’embrouillaient en se croisant. 

Parvenue an sommet de la petite 61§vation d'oii 
la vue s’^tendait assez loin, la jeunefille contempla 
le paysage que les rayons du soleil levant ranimaient 
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dont la partie basse 6tail encore endorinic soii'^ 
[1 rideau de vapenrs. La nionlaf^ne de Laives, In 
onron plus loiiUain ne liii donofereut pas, a elle, 

I noslalgie des Alpes, piiisqidiine lariiie involoii- 
lirecoula sur sa jone et t^moigua du regret qu’cllo 
essentait de les quitter. 

C^cile ne voulait pas s'atlendrir; ellc descendit 
a pi dement le sen tier en zig-zag qni s'ouvraiL en 
ace de ia cbarmille, et, apriis avoir cueilli qitet(|ues 
>ervenches qu’elle mit dans son n6cessaire de 


loclie, elle revint par les parterres d’un [)as raleuti 
it si absorbee dans ses pens^es, c[ii'elle ne songea h 
.’obstacle dii cadran solaire clev6 i la fourcbe des 
patre allies, qu’au inoinent oil ello allail s’y 
heurler. 

Ce vieux cadran, pose siir son pi<5douche grossi6' 
rement lourn6 en colonne trunqude, cotnme il 
Tavait inl6ress6e autivtois! Ct^cile se souvenait de 
s’6lre hiss6e snr les bras de roiicte Carloinan pour 
■voir de plus prfcs I’angle d’oinbre in‘ojet6 par la 
[plaque de fer siir le cadran. Elle avail aussi 6pel6 
■sa devise et se Entail fait traduire : 

Cogita ultima^ peiise A ta dcrnitre lieiiro! 

Quel coDseil prot’ond lenait en ces deux mots! 
Eh bien, i cettc deriiifere heure, ce ne seraient pas 
les joies savouries qui compteraient, niaisles sacri¬ 
fices fails an devoir^ et accom}>lis couragensement. 
Cette devise disait la vanild des agitations au prolit 
d’int^rSts mat^riels et, par contre,le prix d’uiie 
existence vou^e an bien, soucieuse de son progi^s 
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moral. C6cilc se promit, en regardant une dernl&rc 
fois celle devise, de radopler aiitant qu'il serait en 
die, et de s’en faire one force I’avenir. 

La voix de I’oncle Garloman vint la distraire de 
celte meditation. II s’etait lev^, il Tappelait. En un 
instant elle ent Iraversd le parterre et la lerrasse; 
mais elle ne sauta point par la fcnfitre oiiverte; elle 
n'avait plus renouvel6 ce mode cavalier d’intrusion 
depuis le jour oh elle avail 6t6 si confuse d'avoir 
Julien Trassey pour speclatenr de cet exploit. 

II 6lait 1^, ce matin encore, occupd h faire une 
sorle d’cnibailage dans une petite corbeille d'osier. 

— Pnisque te voici lev6e de si bon matin, dit 
I’oncle Carloman k sa ni^ce, viens nous mettre 
d’accord, Jnlien el moi. II s’est souvenu que la pe¬ 
tite linaire /tuines de Home I'avail fait envie le len- 
demain de ton arriv^e ici, el que tu voulais en 
recneillir des graines pour ton jardin suspendu de 
l^aris. II a pens6qu’il te serait plus agrdable d'avoir 
celte plante toule pouss6e, sans attendre que les 
graines aienl gerrn^, el il a garni celte corbeille de 
Ruines de Rome. La plante est bicn amfinag^^e li 
sur un lit de mousse humide autour du pot de lerre 
qni la contient, et la corbeille serait ais6e k empor- 
ler fi la main et placer en route sur les filets du 
com parti ment de wagon. Mais, apr^s avoir pris cette 
peine, Julien s’est imaging que ton d6sir d'avoir 
cette linaire s’est passe, et que tu serais ennuy^e 
de ce petit colis... que sais-je, moi? cent scrupules 
de mfeme genre qui I'auraient emp6chd dc t’offrir 


cet 6chanLilIon de plaiUo ct do lerre do mon jardiii 
si je ne I’avais appelee. 

Cette attention du jeuno hoiniiie ioiicha C6cile 
plus vivemeiil qu’clle ne I’auraiL voiilu, et il on 
per<ja qirelque chose dans son renierciemenl qui 
Iroubla Julien Trassey, II repondit on balbiitiant 
que Mile Mandhuy 6lait trop bonne de se dire re- 
connaissanle d'une si petite chose, et biMJsquemetit 
il la salua en ajoulant quhl lui souhailail ua bon 


voyage. 

— Conunent! s’^cria Toncle Carloman, est-( 0 
que tu ne conduis pas ces dames fi la gare? 

— Non, mon parrain. Jean in6nera la voiturc. 
J’ai atfaire a us vignes de Beaumont. 

— Bah ! ce n’est ricn de press6.11 y a autre chose, 
Qu’est-ce done? Je veux le savoir. 

— Buisqu’il faut vous Tavouer, inon parrain, r6- 


pondit Julien dont la contenance se ratfermit, j’ai 
dll chagrin a voir partir les dames Maudhuy el je 
ne me sens pas le courage de les reconduire. 

Cet aveu franc, cordial, fit oublier ii C6cile les 
scrupules d^licats que les interpretations risqu6es 
de Beine Limet lui avaient inspires; elle lit un pas 
vers Julien Trassey el lui dit, en lui teudant la 
main : 


— Je ne vous con fie pas le aoin d’<5 gayer mon 
oncle; ce serait renverser les r61e5 entre nous. Si 
j’ai 6t6 sa garde-nialado pendant quel([iies jours , 
il y a longtemps que vous remplissez a son ^gard 
les devoirs d’un fils. Mais je vous prie de lui rappe- 
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ler que je m’en vais i regret et qu’il n’a qn’un sen 

nwyen de me consoler de mon ddpart, c’est de si 

bien porter el d’6lre tout i fait alerte quand ic 
reviendrai i Sennecey* ^ 

Julien Trassey s’inclina en touchant h peine Ja 

mam de la jeune fllle, et il sortit sans avoir pu l 
repondre un seul mot, ^ 
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Albert Develt n'avait pas oublie sa proaiesse : il 
ensait m6me Tavoii’ galumment (lci)ass6o en fiiisatit 
ippoi’ter par un jardiiiicr'llein'istc, !a vcille 
clour des dames Maudluiy, une cinqiianlaiiie d'ar- 
jiistcs et de planles en plcino lloraisou, pour rcin- 
tlacer Ics anciennes cultures de Cyclic, scch^cs dans 
cur terre poussi^reuse par les solcils d aoul. Api'6s 
ivoir dispos6 sa coimnande de fat^^on h la laire va- 
oir, le jardiuier avail emporl6 dans ses mannequins 

vides ces ancicnnes plantes de rebut. 

Ce Tut pour la jeune tille iin chagrin eiUre lant 
Id’aulres quc do ne pas relrouver uii seal specimen 
de ses 61feves. Le moindre s6diiin culUvc pai elle 
avail son hisloire, et quant aiix planles ohleniicsde 
graincs, quant a ses dattiers et ses poivriers, par 
exemple, sa soUicitude leur 6gard 6lait in0l6e du 
juste orgueil d’avoir sa lAussir des culltires aussl 
delicales. Mais sediims, daUiers el plantes aniineiles 
que Gecile complait retrouver prospfjres 6taient 
pSle-mOle dans le trou au fnmicr cliez le jardmier 
qui avail garni la terrassc de geraniums, d’horleu- 
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sias balotirds» de bdgonias portunL ieiirs feuilies 
la faQon donl les elephants portent leaps oreilles 
Au-dessus planail le fcLiillage d’arbastes de serp 
Ienip6r4e. Mais ce fut eii vain que Charles voahi 
faire admirer b. Gecile ce nouveau decor de la ter 
rasse; elle ne suL que di^plorer la perte de ses an 
cieniies cultures, ct elle laissa langiiir faute d'eau e 
se desseclier cn pen de jours les presents de Tam 
de son lV6i’e. G’etait la seule iiianiftre de temoigne 
qu'elle ne les acceplait pas. 

Ges plaintes, ce rel’iis d’adopter par ses soins les 
Hears d’Albert Develt vain rent i Gecile de fortei 
remontrances, Charles bhlmait Mine Maiidhuy de 
n’avoir pas sii r^duire la resistance de sa lille, et i 
mettait ses theories en action. Gecile fut soumise au 
regime de deux querelles par jour. Son frfere ne 
paraissait i la maisoa ciue pour reprendre rdternel 
sujet des torts de Gecile, pour Ini prouver qu’elle 
n’aurait pas nn jour de tranquillity taut qu’elle ne 
renoncerait pashson caprice dydaigneux. Do[niii6e 
par son (ils, Mme Maudhuy le secondait dans celte 
persycution morale, rnais avec moins d’Aprety. Elle 
reprenait Charles quand I’emportement de celui-ci 
passait les homes, car die se promettait plus de la 
persuasion quo de la colfere. Au fond, elle ytait 
convaincue qu’elle travaillait au bonheur de Cycile. 
Lesl’aQons iusinuantes d’Alberl Develt Tavaient gii- 
gnye, autant que la chance inesperye de marier sa 
lille avec unc jolieuot. 

Gecile n’eul bieiilut plus d'lieures paisibles que 
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Gs qu gIIg pjissait 1g iiiiitin (liiiis s;i rh;unl)rG, cl 
on i Iriivailler auiirtis do sa IV‘n6[.rc. La corbeille 
iiiiaire ouvi-aiLsur sa La bio ses Han re ties lilas 
ir jaune ray6 de brim eL les traintes de sa ver- 
e caressaient au passage les doigls de la jeune 
i quand elle prenait sur ia table ses menus ou- 
de couture. Kllc se peuebait paii'ois sur la eor- 
vile, pour y aspircr ce parfimi v6g6Lal des lleurs 
n’ont pas d'aronie parlicuHer; elle y seiilaiL dcs 
anations de Scnnecey, perceptibles pour elle 
te et qut rallendrissaient. Olle lierbe lleurie, 
te lerre du jardia de sou oiicle, cetLe corbeille 
sier qui lui 6Lait plus prdcieuse que la plus 
.iieuse jardiniere, repr^seiUaienl [jour eilo niie 
irte 6poque de bonheur qu'elle pay ait cber 
linlenant. 


Piddle aux engagements qu’elle avail pris avec 
e-mSme le inalin deson depart de Sennecey, 
e se d61endaiL de laisser aigrir son emur jiar uiie 
/olte ouverle centre la pression exercee siir elle: 
resistance 6lail passive, et quaiid elle devait s’ex- 
imer, c’eiait avec ime mesure qui valait h C6cile 
la part de Mine Maudhuy le nom de « douce 
t6t6e. » 

Les moments les plus 
aient ceux qui prcc^daieut et qui suivideut les 
sites d'Albert Develt. Charles aiuenait son ami 
le ou deuxfois par semaiuc. Cecilc avail expier 
ir de dures ironies sou main lieu fro id qui avail 
■ace sur les levres de son pi'Meudaul les proLesla' 
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lions les plus chaleureuses. Celle silnation se pi 
longeait sans qu'Albert Develt se d 6 courage At. 
disait esp^rer tout du temps et le laissait entend 
lorsqu’une allusion trop directe de sa part a 
lorisait Cecile b. protester qu’elie ne changer. 


pas. 

La jeune fille n'avait auciin recours centre c 
sollicitalions approuvdes par les siens, pas m§me 
possibility daliyger sa peine en la racontant 
Lon cl e Carloman, dans ses lettres hebdomadairt 


Elle an rail craint de I'indisposer centre Charles^ 
c’esl de Charles seal qn’elle aiirait eu A se plaindr 
Cdcile senlait cn sa m6re un foods de tendresse q 
s’ellorgail de prendre les apparences de la rigueii; 
mais celte dnergie yiail empruniye, et serail tomb( 
d'ellc-in6nio si elle n*eut did de jour en jour sure 
cil6e par Charles, 


Cdcile ne disait done rien, dans ses leltres 
roncle Carloinan, des discussions qiii assombri; 
saient sa vie; mais nne myiancolie invincible pei 
gait malgry elle dans tout ce qu’elle dcrivait A Ser 
necey. Kile n'oubliait pourlaiit pas de ddeoupe 
chaque semaine dans son journal le rybus qui 
yiait insyiy et de le metlre dans la leltrc, accom 
pagne de son explication. L'oncle Carlo man rypon 
dait, non selon le mode habiluel de sa correspon 
dance, mais par one syrie de i-ybus don I les dessin 
exprimaient, soil nne masirne morale, soil queiqiie: 
mots de lendre alfeclion adressys a Cycile. Curieuj 
d’inspecter ce qui s’ychangeait entre Toncle et la 
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e, Charles etait resl6 stupofait cle ce qui la 
»ic posait* 

- L’oncle Carlo man re tom be en enf.mcc, avait-il 


avec dedain. II ne faudrait pas beaucoup de 
,s comnie celui-ci pour qu'iL tilt possible de 
er plus tard son testament, an eas ofi il 
’ irait h des g6n6rosit6s arbilraires. O'lelle sorLe 
; t6r6t peul-il bien prendre i des r6bus, et pour- 


i flattes-tu celte mania ? 

- C’est une manie innocente, avail ri'qiondu 
ile. Toi, tu fumes; d’aulres aiment de passion 
2 U de billard, on T^quitation, on la sport naii- 
: le. A quoi veux-tu que s’amuse uii vieiilard 
' lin6 dans son fauteuil?Si je suis dcvenue Iiahite 
eviner ces r6bus, ce n*est pas que j"y aie ila 
sir; nia seiile satisfaction, c’est d’etre agr6able 
ion oncle en lui donnant la r^plique, cn me 
ant son partner. 

harles, pour qui rien n*6tait pucril quand ses 
icrfils 6laient en jen, se fit expliriuer cbaque 
'laine les rebus de Toncle Carloman ; mais aprfes 
: examen qui se poursuivit pendant deux mois, i! 

convaincu de Tinanitd de ses craiiites au sujet 
»ne entente secrete de son oncle et do sa socur 


Ure lui, et il se borna h Iiausser les ('‘pnnles 
les les fois qu’il apergut sur la table de Cyclic 
carrds de papier converts de dessiiis minus- 


- es. 

Ill soir do novembre, Charles n^^Lait pas encore 
Mr6. Inslallde danslachambrede sa rn^re, C6ciie, 
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avec rassenliment de Mme Maudhu 5 % 6crivaiti^ 
Trassey afin de lui demander des nouvelles 
Toncle Garloman dont on n’avait pas dc le 
depuis quinze jours. 

La sonnelte I in la dans I’antichambre, 

Yoi!;\ Charles qui arrive,dit I\Ime Maudliuy 
Crains qu il ne trouvela leUre i Mme Trassey t 
aimahle. Avant de la lui coininuniquer, il sera * 
do modifier quelfjnes-iines de tes expressions, C 
hien assoz d Olre en disaccord sur dessujels gra\ 
Ne soiilevons pas d autres incidents. Ainsi, ma fi 
n assure pas Mtne Trassey de tes respects ail'ectue 
mels : compliments empresses, c’est suffisant; pi 
dans Ic corps dc la letlre.... 

La servanle enlra et inlerrompit cette expli 
lion. 

— Madame, diUdlc, c’est M. Garloman Maudhi 

Je I’ai fait entrcr an salon. 

xMon oncic ! s’dcria C(5cile h demi suffoqu^e 
joie, de surprise, 

bans atlendrc sa m6re, elle courut au salon ci 
n otait dclaire que par la petite lampe de Tan 
cliambre, et elle se pr6cipila dans les bras du vi- 
leur j mais tout aussit6L elle recula d’un pas. 
n 6tail pas I oncle de Sennecey qui recevait cet 
caresse dc bienvcnne, c’etait un grand jeune bomr 

do belle mine qui prolesla ainsi contre la retrai 
effaroucli^e de C(5cile : 

— Ah ! ma cousine, j’avais bien droit k vol 
baiser. Quand on revieiU de Join, il est de traditic 






\lme Maudhny arrivnit; elle s’6tonna el mOme so 
•uhla un peu en reeoniiaissanl, d’aprds ces pre- 
ers mots de son neveu, quo le projet de Tonele 
rloman pouvail I>ien n’elre pas du radotage. 



1 cousin eul son pendant burlesque dans I’em- 



fUTibre par !a servantc, et trompt^ aussi par ce iiom 
Carloman MHudhuy, il se presentaiL avec cettc 
- vsiouomie dont le sourire est iint; donee ilatlerie 

B. ■ 


I’adresse de riiote iinprdvu. 11 reciila aussi do 
lelques pas en Irouvanl, i\ la place de roncle a 
ritage, son compdlileur de succession, ce neveu 
Vmdrique, el il ne sul pas assez vile composer 
n personnage pourque la mine allong^esucc^daiit 
lut coup son sourire ne fiH visi[)[e pour tons. 
Carlo man ful obligd, pour serrer les mains do 
n cousin, de les aller prendre au bout de deux 
as ballant de surprise desappointde, et i! dit son 
lusin : 

— Oui, Charles, ce n’est qu^un revenanl d'Amd- 
rjue, et non pas l^onclo do Senneccy. Jo vous 
iinandc pardon h tons de n'avoir pas souge quo 
i Ue homonymie causerait unc erreur.., et aussi 
J ae deception. 
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— Depuis combien de temps Sfes-vons Paris 
demanda Charles aprfes avoir invite son cousin 
diner et avoir r6par6 autanl que possible les effe 
de son premier mouvement. 

— Depuis trois quarts d*beure peine. Je n’ 
prisle temps, an sortir du chemin de fer, que ( 
changer de vfilements k ThOtet pour me rendre ii 
peu presentable. 

— Ah I c'est aimable h vous. Et peut-on espdn 
que votre retour d'Am^rique est d^bnilif, ou n"es 
ce qu'un voyage d’agr6ment que vous faites e 
France ? 

La r^ponse de Garloman Maudhuy h celte ques 
tion allait 6clairer Charles de prime abord sur It 
intentions de son cousin. 

—■ Je ne sais trop, r^pondit Carloman qui cor 
linuaitc\ regarder beaucoup C4cile. J"ai des 
i Chicago. Mais si inon retour la-bas devait m 
nuire en certaines choses qui me tiennent au cobiu 
je pourrais finir par me fixer en France, apres ui 
voyage de quelqiies mois pour liquider en Am6 
riquc. 

L’allusion ^tait transparente; elle inspira da 
sentiments tr^s opposes i la m^re et au fils. Mmt 
Maudhuy, qui prenait en grd ce neveu beau gargoi 
et de mine loyale, se disait que ce gendre vaudrait 
bien Albert Develt; mais cette declaration de Carlo- 
man faisail de lui I’ennemi de Charles. 

Non, ies deux tiers de rh{5ritage no seraient pas 
enleves h ses combinaisons financieres par le ma- 
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e de sa soeuravec ie ti’oisitjmeh6rilier de l*ondo 
Oman. II ne savait pas encore comment il 5*y 
idrait pour conjurer ce danger; mais fi coup 
il ne fallait pas laisser s’accentuor riiitimit6 
' ! *. cejeune parent. Puisque G6cile rerusait avec 
iinalion Albert Develt, iliie fallait pas lui laisser 
I ) voir ce nouveau pr6tendant qi/elle serait 
able d’agrcer par d (5 pi Icon Ire son frfe re. Une fois 
-.Ionian (^carte, puisque C6cile s'accoinmodait de 
tvic modesle aupr^s de sa m6re, on la laisserait 
uindre lout doucement Ic goflt du c61ibal qui 
•lilt h son naUirel riSserve. Il fallait se rdsigner h 
■ jvoir que deux parts d’lnSritage ; mais Charles les 
Kerait loutes deux si sa socur nose mariait pas. 
ious rinfluence de cetle id6e qui s’imposait A lui 
ijr la premiere fois, Charles fut d’une provenance 
jj.ccoutumee auprOs de Cecile lant que dura le 
■;ter. Par centre, il tint son cousin distance; mais 
me MaiuUiuy se montrait aimable pour deux, 
ie ne tarissait pas de questions sur le voyage de 
: i neveu, sur sa situation de fortune dont elleshu* 
ol’maiL avec un tendre inlOrOt. 

Au dessert, elle proposa de fOter le convive, i 
.ncienne mode bourguignonne en Irinquant i su 

a to : 

— Je vciix vons norter ce toast, lui dil-elle, avec 
<axceMenlclos-Yougeot rOservOaux grandes solen* 
jLOs. C’cst mi prOsent de Toncle Carlo man, car 
'lus pensez hien que notre pen de fortune iirerQ- 
?}che de me abler notre cave de vins aivssi coOteux. 


V’ 
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— Ah! ce pauvre oncle I s'(5cria Carloman. 

II approcliait le verre plein de clos-Vougeot de s 
levies au moment on iMme Maudhuy faisait aii 
mention de leur vieux parent, et aprfes cetlc excl 
mation faite dhin air affiige il posa le verre sur 
table en ouhliant qn’it n’avail pas bu. 

— Jc voiilais prendre avec vous ce premier rep 
de familte sans Iroubler voire acciieil par I’annon* 
d’une mauvaise nonvelle, dit-il ensuite pour r6po 
dre anx questions qni, de droile, de gauche, 1 
arrivaient. Alais voiii que vous prononcez le no 
de noire oncle. Jo ne puis pas vous dissimul 
plus longtemps qne c’est Ini qiii m’envoie etque. 
ne suis pas sans inquietude a son sujet. 

— Vous arrivez done de Sennecev? lui demanc 
Charles. 

— Oui: je n^'lvai3 fait que traverser Paris il y 
quinze jours et comine je n’avais pas prdvenu mo 
oncle de T^poque exacte de mon arrivde, j’ai siil 
le d6sagr6ment auquel s^exposent les gens qi 
cherchent k surprendre leur niondc. Je n'ai pa 
trouv6 mon oncle i\ Sennecey. Il ^ait h Paris. 

*— A Paris ! s’ceri^rent sur des tons tres vari^ 
C4cile, Mme Maudhuy et Charles. 

— Ilya pass6 douze jours, Il n’est pas venu vou 
voir Bah lies vieillards ont leurs bizarreries 
11 y avail cinq jours (jn'il Mail parti lorsque je ni' 
suis presenle a Sennecey, et les braves gens de li 
bas, les Trassey, savaient seulement qu’il comptai 
passer it Paris une quinzaine. J’ai profits de soi 
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absence pour m*aUer proiueiier a I^yon, fi Marscilli', 
i Nice. J’^lais curieux de visiter ces villes doui Ic 


n!moindre touriste atn6ricain me parlait son reiour 
ii de France. Entin, il y a quatre jours, j’ai retronvn 
n mon oncle k Sennecey, mais dans un mauvais etaL 
de sanl6 ; il toussait, se plaignail du IVoid. Le inal 
s’est d^clar^ avant-hier, et avec violence. C’est uno 
pneumonic. Hier au soir, le doclenr nTa dit que 
ce serait grave ; il hochait la t6le , certains symp- 
t6mes I’alarmaient, mon oncle Iui-in6rne a 
pris d"un mauvais pressentiment el m’a dit: « Je 
voiidrais revoir C6cile. » Voili, mes amis, ce qua 
je comptais vousapprendre dans one heureoudeux 
et non pas i table. 

— Quand parlirons-nous? demanda C^cile, Est- 
il encore temps de prendre le train de nuit? 

— Il est trop tard maintenant, dit Charles apr^’s 
avoir regarde I'heure. 

11 no tenait pas en place d’impatience. Cette 
derni^re p6rip6tie d^truisait cn parlie ic, plan qu'il 
venait d’4baucher dans son esprit. Carloman n’etait 
plus un adversaire, mais uii alli(^ dans la lulte 
prochaine k soulenir centre les Trassey, soil pour 
empScher qu’un testament ne fht fait, soit, s’i! cn 
exislaitd6jtinn, pour d^fendro les droits ties In^ritiers 
naturels contre tout legs on^reux. Le danger d’nn 
mariage avec C^cile tHail 41oigneeL I’autrc, firoche. 



fallait done parer h celul-ci el cet effet, renoncer 
la froide reserve observr^e peiulant le diner. 
Charles s'empara de son cousin sous pr6texte de 
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fuiner un cigare pendant que ces dames feraient 
leurs malles pour le depart malinal da train direct, 
et 1^, il exposa rAni6ricain ses craintes au sujet 
de la succession de I'oncle Carloman. 

II parla longtemps, 6tudiant ses pSriodes, m^na- 
geant ses termes, exposant en lacUcien consoinm6 
les diverses mani^res dont ils pouvaient 6lre !6s6s, 
et les moyens de defense qui paraient ces altaques. 
11 faisait de temps i autre une pause, aulant pour 
rassembler ses id6es que pour atlendre de son 
cousin un mot d’approbation ; mais Carloman se 
laisait; son cigare qu’il fumait ra pi dement Ten to u- 
rait d’un nuago de vapeurs d6s que Torateur se 

m 

tournait vers lui en finissant sa demonstration et 
Charles en fut r^duit i^Uii demander quel ^tait son 
jugement pat ticulier sur la situation. 

— Votre expression est juste, mon cousin, 
r^pondit Carloman aprfes avoir jet6 sur la dalle de 
la terrasse son cigare qu*il 6crasa sous son talon 
avec plus de force que celle operation n'en exigeait. 
Mon jugernent sur cetle affaire va vous sembler 
Ir^s particulier, mais on ne vit pas en Am^rique 
sans en rapporter des id^es qui choquent les gens 
de Tancien monde. L'6tonnement d'ailleurs est 
r^ciproque. J’ai si bien oubli^ les us el coutumes 
do France, moi qui me pique d’etre rest6 Frangais 
de coeur, que je me retenais lout h I’heure de rire, 
do me moquer, et presque de me meltre en colfere 
pendant que vous parliez de notre heritage, de nos 
droits k d^fendre. Les biens que notre oncle possfede 
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sont i lui, et non pas £1 nous, et je Ini recunnuis la 
liberty de tester pour qui bon lui seinblera. Pour- 
quoi ne serait-ce pas eu favour de Jullen Trassey 
qui a vdcu pres de lui et qui pen I dire considere 
comme son fiU adoptif? Que nous doit-il, notra 
oncle, sinon des boutds pour les lils de ses frdres, 
des conseils si nous recourons d son expdrienee, 
un accueil cordial si nous aliens le visiler, et a la 
rigueur, puisqu’il est riche, des secours au cas oil, 
ddnuds de lout, nous aurions besoin do son aide? 
Li se bornent pour lui ses devoirs envers sa parenld. 
De ce qu*il est noire oncle et que nous nous appe- 
lons Maudhuy comme lui, il ne s’ensuit pas qu’il 
soil tenu de nous leguer lout ce qu'il possddc shi 
en trouve un meilleur emploi. 

— Mais cette doctrine, s’ecria Charles, est subver¬ 
sive de Pordre social. 

— Tel que vous I’entendez, rdpliqua Carloman 
avec quelque hauteur dans lo Ion. 

— Elle ddtruit la famille. 


— Pardonnez-moi: olle ne ddtruit quo les com- 


pdtitionsde cupidile; ellen'annullefine cello odieuse 
attenle de la mort qui est si bion on usage eii France 
qu’on I'y ddsigne sous un euphdinisme expressif; 
Des espet'ances I —Excusez-inoi, Charles; ce n’est 
pas conlre vous quejc nraniine, mais conlre nn 
traverssi bien passd dans les nneurs frangaises ejue 


chacun en est imbu en naissant dans ce pays cl quo 
personne ne s'avisc de rdagir conlre le cynisino de 
cette aviditd qui se repait des morts, comme un 
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vampire. Moi qiii ai grandi dans an an.lre milieu... 

— LesAm6ricains,iuterrompiLGliai'les,ne passent 
pas pour gens plus delicats que nous, lant s"en lant. 

— Je ne rornprai pas line lance contre vous en 

faveur de leur superiorild morale, repril Carloman 
d'un ton plus I Is on I leurs vices, les vices 

d’une race sans traditions qut la reliennent et i'eni- 
pOchent d’aller jusqu’;\ Tcxc^s dans I’cxercicc de la 
Hberl6. Mais vous autrcs, Occidentaiix, vous avez 
les vices des pen pies anciens ?i qui la substance fait 
ddfant el qui se la dispiitent itoutrance. L’ainbition 
de cliaque Am^ricain, c’est de devoir son bien-Otre 

son activit6 personnelle ; I’id^al de chaque Fran- 
Qais, c'est d'arrondir sa fortune de fagon devenir 


rentier. L’Am<5ricain cst produclenr, vous antres, 
Gonsommaleurs. Ce point de depart ditKrent expli- 
que pourquoi I'Americain admet la libertd do tester 
ct pourquoi vos homines de loi vivent des enlraves 
qu’on oppose ici i\ cettc liberte. EL ne crojez pas, 
mon cher, qu’en vous exposant ma doctrine je 
pr6tende faire montre d’une d61icatesse de senti¬ 
ments snperieure A la v6tre. Vous 6tes Thomme de 
votre milieu social. Je suis riiomme du mien. Si 
Foncle Carloman me l^giiait tout son bien, je 
d6penserais riieritage entier, s’il le fallait, i d6fen- 
dro mon droit contre le procfes que vons me feriez. 
C’esL vous dire que s’il me donne senlement sa bene¬ 
diction dans son testament, je Taccepterai piense- 
ment sans r^criminer s’il vous a partag6 plus 
richement que moi. 
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Laprenii6re figure connue quiapparut auxquatro 
voyageurs lorsqu’ils arrivfirent le lendemain soir 
en gare de Sennecey, ce fut celle de M. Limet, le 
notaire. II avail la mine grave d’lin homme qui se 
prepare h un rdle importantet qui Tetudie ponrne 
pas se trouver au-dessous de sa tAclie. 

M. Maudhuy est fort mal, r6pondit-il aux ques¬ 
tions qui sollicitaient des nouvellos; mais il vit 
encore et ce sera pour lui une derni^re joie que 
de voir i son chevet lous les membres de sa fa¬ 
mine. 

C6ciIen’en6couta pasdavantage; sans s’astreindre 
h. r^gler son pas sur celui des aulres, elle s’engagea 
rapidemenl dans le chemin ncuf qui mdne fi la 
grand* rue. 11 lui tardait d’arriver. Carloman Mau¬ 
dhuy la suivit d*assez prfes pour ne pas la pcrdre de 
vue, d*assez loin pour ne pas iraportuner la jeune 
fille de sa conversation h un moment oil cetle 
assiduild n'eflt pas 6t6 convenable. 

lieste en arri6re avec sa mijre et M. Li met, 
Charles tenta de faire causer le notaire. Il en cdjiint 
les details les plus minulieux sur la maladic do 
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M. Maudhuy, mais rien qui eut trait aux points 
importanls h son gr6. 

— Ce n’est pas son voyage h Paris qui Ta mis 
aussi bas, disait le nolaire. 11 n'en avail rapport^ 
qu’un gros rhume et cette fatigue que le change- 
ment de nourrilure, de climat et d'habitudes cau- 
sent h un vieillard val6tudinaire; mais dfes son 
retour, au lieu de se refaire dans le repos, il s’est 
mis a fureler d’unboul i rautre dans sa maison, 
s’impatienlant quand on le suivait pour hii faire 
remarquer qu^il passait des heures dans des pieces 
froides au sortir du salon surcbau£f6 ; il a couru au 
jardin sous la pluie, et c'est ainsi qu’il a gagn6 
cette pneumonie conlre laquelle son alfaiblissernent 
caus6 par le voyage h Paris Vn laiss6 sans defense. 
Jo Grains que nous ne perdions ce vieil ami. Le 
docteur n*esp6re plus gudre... 

— A-l-il conscience de son 6tat? 

— Parfaitemenl. Ah! c'<5tait line 16te bien orga* 
nis6e que la sienne. li a vaqud a tons ses prepara" 
lifs de bonne mort, et apr5s ce re lour sur lui-mfime 
il lui est rest<S assez de presence d’esprit pour me 
prier de venir k volro rencontre. Il dtail impatient 
de vous voir arriver. 11 a demand^ I’heure plus de 
dix fois dans rapres-midi. 

Quand ce dernier groupe arriva sur le perron dc 
la maison Maudhuy, le docteur Cruzillat apparut 
dans ia baie de la porlc. Sombre, le chapeau en- 
fonc6 jusqu*aiix soiircils, il allait passer auprcs 
des nouveaux-Venus en les coudovant sans les 
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voir; M. Liraet TarrOla par le bras en lui disant : 

— Qu'y a-t-il done ? 

Le docteur, emu, ne put r6pondre quo par un 
geste : ii baissa en m6mc temps, d*un mouvement 
pesant et lent, la tfite et la main ; puis iI parlit d’un 
pas in^gal. Mais ce geste avail 6lc compris. Charles 
lui-m6me s'arrfita un instant sur le sciiil de cettc 
maison quela mort venait de visiter. 

—Oh est C6cile? demanda Mme Maudhuy quand, 
tons Irois, ils eurent surmont6 cetle p6nible im¬ 
pression qni les avail immobilises sur place. 

— Mile C6cile ? r^pondit la grosse Nannette qiii 
traversait le vestibule en s'essnj’^ant les yeux avec 
le creux de sa main, elle est venue i temps, la 
bonne demoiselle, pour revoir notre pauvre mon¬ 
sieur. II Tattendait,.,. on auraitdit qu'il Tattendait 
pour passertranquillement.il Tavaitlant demand^e! 
Elle Ta embrass6; il Ta regard4e tout doux en 
baissanl sa t^le vers elle ; il a levd an peu scs mains 
en Tair pour dire adieu h ses deux filleuls et h Mme 
Trassey; puis il a voulu regarder encore Mile C<5cile 
qui lui parlait; mais ses yeux ne voyaient plus 
qu’en dedans, et il est parti, le cher liomme ! en 
sourianth sa ni6ce, sans agonie, cornme quelqu*un 
quis'endort. Ah! mon pauvre raaitre! Jamais jen’en 
relrouverai un pareil! 

Et Nannette se reprit h sangloter. 

— Voulez-voMs entrer? dit le nolaire h Mme Mau- 
dliuy et h son fils en leur d^signant la chamhro 
mortuaire. 


260 


UN ONCLE A HERITAGE, 


« 


Mme Maudhuy ouvrit la porteet la laissa entre- 
derrifere elle ; mais Charles ne la suivit pas. 
—- Maintenanl que toute la famille est r6unie 
ici, dil-il au notaire, ne vous parait-il pas conve- 
nable que Mrae Trassey fasse la remise des ci6s? 
Les laideurs des convoitises p^cuniaires se dres- 

saient d6ji devantla majesty i peine inauguree de 
la morl 1 


I 


UN ONCLE A IIEKITAGE. 


261 



Les testaments sont presque tonjours des boUes 
?i surprises. Pendant les deux jours ndcessil6s par 
Pacconiplissement de la c^rdmonie funfebre, Charles 
avail aUribii6 an d^^funl vingt teslameals diff^renls 
les uns des auIres. II elait alio jusqu’i envisager 
la possibility d’etre dyshyrild au prolit de son 
cousin qui s'^tait donnd cn spectacle ci r6giise et 
au cirnotiyre par des larmes Irop abondantes pour 
6tre rdpandues gratuitement. C’ytaiL d’un mauvais 
signe pour les autres hdritiers, cette douleur aflichye 
en public. D’aulres suppositions de Charles don- 
naient la plus grande part de la succession a Cdcile 
qui, si son chagrin ne Teut absorbye, aurait pu se 
Hatter pendant ces deux jours d’avoir le fi tre le 
plus tend re. Quant aux Trassey, Charles, qui se 
vantait d’avoirseul gard6 sa lOte dans cette inaison 
oil la morl du maitre avail elTard tout le monde, 
leur avait fait sentir que leur r61e ytail fini. 11s ne 
pleuraient pas, ceux-li, du moins osteiisibleinent. 
Si Jeanne-Marie Trassey avait les yeux creux et 
battus, elle ne faisait pas inonlrc de ses larmes. 
Jalien marchait tCtc baissye,el ii avait Pair abaltn. 




Cette altitude ranima I’espoir de Charles qui le crut 
perplexe au sujet des g6n6rosit6s posthumes de son 
parrain. 

Cefut pour Charles un moment solennel quo celui 
ou le nolaire» assis au salon devant une table de 
Caulre c6l6 de laquelle avaient pris place tous les 
Maudhny, lut un article des instructions sommaires 
d6cachel6es par lui aiissitbt aprSs la mort de 
M. Maudhuy. Cet article annongait qu’on trouverait 
le testament olographe dii d^funt dans le tiroir 
gauche du meuble hoi Ian dais. Le trousseau des 
menues cles quo porlait loujours sur lui I’ancien 
inaitre do la maison avail did remis ti M. Li met 
deux jours auparavant par Charles, qui avail veilld 
aux moindres details. L'enveloppe cachelde fiit 
lrouv6e dans le tiroir ddsignd; mais, au moment 
de Touvrir, le nolaire dit: 

— Nous ne sommes pas au complet. fcst-ce que 
Mme Trassey et son fils n’ont pas convoqu4s? 

Ce premier incident causa un retard. Charles 
soutenait que la presence de ces Strangers n'clait 
pas n6cessaire ; M. Limet trouvait que passer outre 
celte absence dtait un manque d’dgards envers des 
personnes qui, aprfes s’dtre d4voudes de longues 
ann6es aux intdi6ts de M. Maudhuv, avaient droit 

V ^ 

d'esp^rer une mention dans son testament. Le de¬ 
bat se prolongeait. Carloman le trancha, en allant 
de sa personne au petit logis inviter les Trassey i 
celte assemblde de famille. Lii aussi il y eut des 
difticuUds. Julien refusait de reparaitre dans nne 
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maison oil sa m5re avail 616 en butte aiix soupQons 
d’un des h6ritiers; il se disait certain d*ailleursde 
n’6trepas nomm6 dans le testament de son parraiiu 
Sa pr6sence n’6tait done d’aucune utilit6. Carloman 
I’emporla siir ces r6pugnances en assurant qu’il nc 
permettrait pas de proc6der k la lecture du testa¬ 
ment en I’absence des Trassey. 

Ils rentrferent tons Irois an salon* Carloman avant 

* 

ii son bras Mrne Trassey; elle rcmercia le jeune 
homme par nne muette inclination, et s'assit en 
arri^re du demi-cercle qiic d6crivaient autour de 
la table les fauteuils oil avaient pris place tons les 
Maudhuy. Cecile nc put voir ainsi raval6e cette 
femme qui n’6tait coupable que d’nne vie d’humi)le 
d6vouement, et dont les mains pieuses avaient en- 
seveli son oncle; elle alia prendre Mme Trassey 
par la main et I’amena vers le fautcnil qu’elte-mfime 
avait occup6 d’abord. Puis, comme la jeune fille 
avangait une chaise pour s’y asseoir kson tour, son 
regard rencontra celui de Julien, tout attendri de 
cettc marque de d6f6rence envers sa ra6re. Brave- 
ment, elle lui fit signe que cetle chaise 6tait pour 
lui. Ce fut un ordre et une pri6re que ce geste qui 
coinmandait et demandait gi'ctcc k la fois. Julien 
ob6it, mais aprds avoir roul6 pour C6cile un fau- 
teuil aupr6s do celui de sa m6re. 

Charles examinait cette sc6ne d'un air ofTusqud; 
Mme Maudhuy baissait les yeux. Carloman souriait. 
C6cile jusque-U\ lui avait paru si annihiI6e, qu’il 
avait crainl qu’elle manquSit de caractfere, et il se 
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f^licitait de la trouver capable d’une impulsion 
g^ncreuse, 

II cst fort rare que la portae d’un testament soit 
comprise h premiere lecture, i moinsqu^il n'attribue 
i un seul 16gataire la totality des biens qu’il men* 
tionne. Or, ce n’6tait pas le cas da testament de 
M. Maudhuy, et le notaire dul recommencer plu- 
sietirs fois, sur la demande des int6ress4s, la lec¬ 
ture de certains paragraphes. 

— En r6suin6, dit-il enfin, apres 6tre enlr6 dans 
de longues explications pour satisfaireaux questions 
de Charles, votre oncle vous attribue, b. vous, la to¬ 
tality de ses valeurs en papiers, representyes par 
divers recypissys de la Banque de France. 

— Soil une somme de?.,, demanda Charles, 

M. Limet et lui se Uvr^rent i un travail approxi- 
matif et arriverent i un total de trois cent quatre 
vingt mi lie francs, 

— Et la part de mon cousin? 

— lleprysente un capital plus important, mais 
fournit de moindres revenus, puisque M. Maudhuy 
lui a laissy ses terres de rapport. Somme toute, ces 
parts sont assez ygales, bien que singuliyrement 
attribuyes. 

— Qu*entendez-vous par Id, monsieur? demanda 
Carloman au notaire. 

— J*aurais, rypondit celui-ci, Irouvy plus naturel 
qu'il vous eht laissy, d vous, monsieur, qui rysidez 
si loin, des valeurs mobiliSres faciles d ryaliserplu- 
tot que des terres que vous vcndrez d perte si vous 



UN ONfitE A HERITAGE. 


265 


tenez h vous en d(5faire dans un brcf d6Iai. De phis, 
j’oiiblie que vous serez lonjours forc6 d’en garder 
un lot, puisqiiG votre legs est greve dhinc rente 
viag^re de Irois mille francs quo vous dovrez servir 
a Mme Maiidhuy, Voili oii je ne comprends plus lo 
d^funt. Pourquoi ne pas altribuer plut6t h M. Char¬ 
les qii'i vous [’obligation de servir cctte rente? 

— Est-ce que ce testament vous somble manquer 
de lucidity , de r^gularil6 ? deinanda Carloman. Jc 
n’entends rien aox lois frangaises et j'ignore si mon 
parrain a n6glig6 telle ou telle formality de forme; 
mais, h juger d’apr^s le simple bon sens, il a eu 
ses intentions en distribnant sa succession ainsi; 
et je trouve peu respectueux envers sa m^moire im 
ergotage qui ne nous mtinerait jamais d6couvrip 
pourquoi il a donn6 ceci plut6t que cela h tel Ou tel 
h^ritier. 

— Vous prenez mon observation Irop aus^rieux, 
dit vivement M. Limet; je parlais en qualit6 d’ami 
et non comme notaire. Si vous vouloz mon avis 
d*officier minist6riet, je conviens que ce testament 
est nettement r6dig6, etqu’il n'olTre aucune de ccs 
obscuril^s qui prStent matiSre h chicane. On pcut 
done discuter le testament, mais Taltaquer serait 
ardu. M. Maudliuj^ a tenu, jusques dans ce dernier 
acte de sa vie, h. faire les clioses d’une fagon origi¬ 
nate, voili tout; mais il s’entendail trop bien aiix 
aOaires pour laisser derritre lui un testament irre- 
gulier... Mais, permeLtez que je regarde certain 
paragraphe, ou j’ai cru trouver un oubli... Alil all! 

s* 
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void une jolie distraction de millionnaire. M. Mau* 
dhuy n'a pas menlionnd dans les biens-l’onds qu^il 
vous laisse sa ferme des Trall'orts el le bois deLan- 
cbarres. Voili done une valeur de soixanle i 
soixante-dix mille francs qui n’est altribude h per- 
sonne dans le testament. Ahl e’est curieux! 

Julien se leva, un peu pile. II allait parler^ mais 
cherchait visiblement des lermes; Carloman alia 
lui serrer la main el le repoussa douceraent sur son 
si6ge en hii disant : 

— J’ai vu mon oucle deux jours seulemenl; mais, 
coinme il se sentaitgagn^ par la maladie, il m'amis 
assez au courant de ses affaires pour qu’il me soil 
possible der^pondre ivotre place...Monsieur Limet, 
le testament n*avait pas h parler des Trafforts et de 
Lancharres qui, depuis si.x ans, par acte notarid 
pass6 il Micon dans Tdtude d’un de vos confreres, 
sonl la propri6l6 de M. Julien Trassey. Mon oncle 
ne s’en 6tait r6serv6 que Tusu fruit. Ces biens lui 
sont venus parun legs du comle de Glennes; c’dait 
un souvenir d'un parraini un lilleul, d’un patron i 
un r^gisseur, Mon oncle a trouv(5 juste de leur al- 
tribuer la mime destination, que personne ici ne 
disapprouvera, j^en suis certain. 

Ce n'esl pas M. Limet qui aurait protest^. Apris 
sa diceplion de ne voir porli nulle part le nom de 
Julien, cette nouvelle arrivait i point pour lui faire 
admirer la prudence de M. Maudhuy, qui avait 
choisi, pour ricompenser les services deson filleul, 
le mode de donation le moins altaquable, Une do. 
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nation entre vifs ! II lallait que M. Maudhuy so fiit 
bien d^fi6 de certains de ses h6ritiers pour recourir 
i ce proc6d6 cacliottier. Et le notaire ne s'^tait 
doutd de rien! 

Charles avail iaissd passer cel incident sans autre 
protestation qifiin haussemenl d'dpaules accompa- 
gn6 d’lm regard de d6dain aux Trassey. II 6tait oc¬ 
cupy h noter des chiffres siir son carnet. La part 
des deux cousins, les soixante-dix inille francs de 
Jalien, les petits legs aux pauvres et aux domesti- 
ques avaient peine parfaire un million, A qui 
done allait le surplus, et on 6tait-il ce surplus? 
Quelle valeur le repr^sentait? 

— Veuillez, dit Charles i M. Limet, me rdsumer 
rarticle du testament qui concerne ma scour, 

— iMlle C6cile, dit le notaire, a la propri6t6 dc 
cetto maison et de son enclos, tels que les lieux se 
component et sans autre inventaire que celui qu’o- 
p6rera TEtat pour revaluation de ses droits, de son 
tant pour cent. Sans inventaire, rep6ta flL Limet, 
qui se pencha vers Charles en clignant de rteil... 
De plus, repril-il lout haut, Mile Cecile a la nue 
propriete du bitiment qu'oii designe sous le noin 
do « petit logis », Mine Trassey devant en garder la 
jouissance sa vie durant. 

Charles se retourna vers les Trassey par un mou- 

vement de coiere.On les aurait done pour 

voisins, cesgens-Ii! on ne pourrait se donner la 
revanche de les renvoyer i leurs Tralforts ! 

Mais les Trassey s'4laient levds. Garloman ics 
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accompagnait et, au moment oii Charles les cher- 
chait des veux , C6cile traversait le vestibule, don- 
nanl le bras Jeanne-Marie Trassey qu'elle recon- 
duisait avec respect. Comment Mme Maudhuy 
n avait-elle pas emp6ch6 C6cile de se commettre 
avec ces gens-h\ 1 

Mme Maudhuy n’avait peut-6lre pas m6me re- 
marqii6 tout ce mouvement autour d*elle ; an6an- 
tie, elle gisait siir les ruines de ses esp6rances, 
(juoi! senlemenl 3.000 fr. de pension viag^ire, et i 
C^cile, une maison de campagne sans les rentes 
n<5cessaires pour cn enlretenir seiilement le jardin! 
Les provenances, la gentillesse de COcile ne lui 
avaienl servi de rien auprOs de I’oncle Carloman. 
Par bonheiir, Charles Otait bon fils et bon frOrc, 
mais l^on dOpendrait de lui dOsormais. 

Cette quasi“SOlitude ofi il se trouvait avec le no- 
laire fit oublier i\ Charles son nouveau grief contre 
les 7>assey, et, baissant la voix son lour, il dit h 
M. Limct: 

— Pourquoi vous Otes-vous appesanti sur ce mot: 
« sans inventaire )> ? quel myslOre sous-entend-il ? 

— Je ne puis que le soupQonner, rOpondit M. Li- 
met. N’Otes-voiis pas frappO comme moi du chiffre 
modeste que ce testament attribue ci la fortune de 
voire oncle? 

— Certes ! elle est il’iin tiers moins forte que vos 
provisions. 

— Je ne sais qu*augurer de ceci, reprit M. Limct 
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qui, par reflexion, se sentait gagn6 par uu certain 
enibarras. 

— Mais cnfm voiis aviez une id6e en soulignanl 
cc mol?... 

— Je n’ai pas de clonn6es cerUiines, maisles vieil- 
lards sont sujets a cles manies de cachotlerie, et 
Mile C(^cile, disgraciec en apparence, pour rail etre 
la plus favoris6e de tons les b^ritiers. 

iM. Limel se lut el s’occupa de rassembler les 
feuillcs du leslamenl. Charles n*en demanda pas 
davanlage ; il avail compris. 
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Mme Trassey s*6tait dirig^e vers la porte de la rue, 
mais C<5cile rappela Jalien et (iarloman qui descea- 
daient les marches du perron. 

— Nous ferions 6v6ne,ment en passant par la rue, 
leur dit-elle, et je veux conduire Mme Trassey jus- 
qu’i sa maison. Uevenez, Messieurs, nous irons par 
le jardin. 

— C'est inaugurer dignemenl votre entree en 
possession de celte propri6t6, ma cousine, lui dit 
Carloman pendant qu'ils traversaient la terrasse. 

C^cile regarda trislement la chambre mortuaire 
dont on avail laiss6 les fendtres grandes ouvertes 

' . ahn de Ta^rer, et elle r6pondit: 

— C’est vrai, la maisou m’appartient..., Je n’y 

‘ * 

pensais pas. 

— Si vous nous supportez au petit logis, lul dit 
Mme Trassey, vous aurezen nous des voisins cfiscrets 
et reconnaissants de vos bons proc^d^s; mals si 
Tobligation de nous garder dans votre clos vous 
6tait Irop pesanle, avouez-le moi tout de suite. Je 
n’abuserais pas du privilege que m’a conc6d6 lo 

I 
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testament de M. Maudhuy. Nous irions loger ail- 
leurs. 

— Restez, Madame, lui dit vivementC6ci!e en Ini 
pressant la main, el, je vous en supplie, n*6meUez 
pas devant d*aulres que moi cette offre de change- 
ment de domicile. 

— Pourquoi ? que signifie cette crainte, ma cou- 
sine? N’6tes-vous pas la seule propri^taire de la 
maison Maudhuy? s’^cria Carloman. 

G^cile reprocha d'un regard fi son cousin cette 
question ^tourdie. Est-ce quo les motifs de sa 
prifere n*6taient pas assez comprdhensibles? Et 
pourtant elle ne pouvait les exposer. 

On (itait arriv6 i la porte Ireillagde et ench^lssee 
dans des haies d'^glantiers qui menait du jardin 
dans Tenclos du petit logis. Uue personne assise 
sous Tarbre de Jud^e se leva en voyant s’approcher 
ce grotipe. G’6tait Reine Limet qui, ne pouvant se 
presenter la maison Maudhuy tant que ralfaire 
du testament s*y Iraitait, avail imaging de venir 
attendre chez Mme Trassey que G6cile fht devenue 
lihre de la recevoir. Heine n’avail pu reprendre 
avec sa jeune amie, pendant ces jours de deuil, ses 
causei’ies habituelles, et, en plus, elle dtait curieuse 
d’apprendre ie plus vite possible ie secret du testa¬ 
ment. 

— Etes-vous favoris^e? Vous allez trouver que 
ma premiere question estbien dela fille d'unnotaire. 

Ce fut par ces mots qu’elle aborda Cecils qui lui 
rdpondil aprfjs I’avoir embrass^e : 
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— Mon oncle m’a combine en me laissant sa 
maison. 

— Sa maison ! et quoi de plus G’est lout ?... 
All! Et M. Jiilien, qa’a-t-il ? Vous allez me trouver 
bien curieuse. 

Carloman regardail cette jeune fille aux yeux 
p6tillants, dont la vivacity se r6pandait en questions 
accompagn6es d'une mimique expressive. II prit 
plaisir h I’informer Iui-m6nie do la part ^chue k 
Jiilien, etajoula qu’il la trouvait mediocre. 

— J’en fclicile M, Trassey, repartit Reine, et jo 
me permets, Monsieur, de vous f61icitor aussi de 
votre opinion sur la m6diocril4 de ce legs. II n*y a 
que C6cile que je plaigne un peu. Mais bah ! peut- 
6tre est-ce de la pari du teslaleur une malice k 
bonne intention. 

Les yeux noirs de Reine allaientde Julien h C^cile, 
Carloman suivait le jeu dc ces yeux babillards, 
indiscrets, etne savaitqu'en penser. GiScile, un peu 
g6n6e, aurait souliaiU prendre cong6 et cherchait 
comment s’y prendre. Elle combinail encore sa 
phrase d\adieu lorsque Reine lui dit : 

— Lots de notre expi^dilion i Lancharres, vous 
aviez exprim6 lo d<5sir de visiter le mus^e du petit 
logis. Vous files repartie pour Paris sans ex6cuter 
ce projet. Puisque vous voici loute porlfie, je vou- 
drais bien profiler de votre presence afin d'fitre 
admise i pfinfitrer dans ce sanctuaire. 

— Un mus6e ! fit Carloman. 

— MlleLimet plaisanle, dit Julien. Go n’est qu’un 
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ramas de vieilleries rassembl6es au hasard, et qui 
ne merits pas ce nom, Vous pouvez vous en assurer 
par vous-mfinie. 

II ouvrit la porte basse de la maison et fit entrer 
ses li6tes dans une piece du rez-de'Chauss6e oii 
6taient group^s avec gout de vieux meiibles, des 
pans de lapisserie h personnages, des faiences an- 
ciennes, des fragments sculpt6s, et des 6chanliUons 
min<5ralogiques occupant le devant des lableltos de 
clique cliarg4es de livres, du plancher au plafond. 
Les ci’oisillons ovales ench9.ss6s dans du plomb 
des deux fenfires basses servaient de transparent k 
deux carr6s de vitraux du xni° si^scle* months sur 
un chcissis de bois et term.in4s par un pied la fa^on 
des 6crans de chemin^e. Des tables volantes, en- 
combr^es de menues curiosit^s et de livres, (enaient 
le milieu de cetle grande chambre don I le plafond 
en solives saillanies 6tait noirci par une fum6e 
plusieurs fois s<5culaire, 

Chacun des visiteurs courut aux objels qui Tat- 
tiraient. Heine fut si spiriluelle dans ses ^tonne- 
ments, dans ses remarques enjouces,que Carloman 
s'amusa d’etre sou cicerone. 

C^cile examinail en silence. DSs son entree dans 
ce reduit austere on Jalien passait ses beures de 
loisir , elle avail reconnu combien ce jeune 
homme 6tait different de tons ceux qidelle avait 
vus. La sup6riorit6 de Julien sMmposait h elle, et 
c’6tait avec une joie secrete qa’ellc la constatait, 
j usque dans ces gobts qui ne forment pas le 
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fond du caractfere, mais en expriment la qualite. 

C’est surtout d’aprfes le genre de distraction quo 
chaque Gtre humain se choisit qu"on pent appr6cier 
ce qu"il vaut. Voilii ce que pensait C6cile pendant 
que Julien, d’un ton qui faisait bon march6 du 
toute pretention, lui exposait rhistorique des 
objets devant lesquels I’attenlion de la jeune fille 
TarrStait : 

— Void mon medaillier, Ini disait-il; c’est moi 
qui I’ai fabriqu6, car je me m6le aussi d’^benisterio. 
Les paysans s’essaienl h tous les eiats par raison 
d’economie el aussi pours’eviter d’aller choi-cher h 
laville les objets qu’ils trouvent plus aise de fabri- 
quer, leur fagon rustique. Le medaillier conlient 
Irois cents cases; il y en a quarante-cinq ou six d’oc- 
cup^esl Et lout esti ravenanl dans mon 77msee. 

Le rire cl air de Heine Li met partit com me mic 
fanfare i rautre bout de la salle; elle monlrait i 
Carloman le masque grotesque d’un Silfene en bois 
sculpt^, dont le nez recoll<5 s’6tait d6tach(S et gisait 
dans la coupe qu’il tenait h la main. 

— Mademoiselle, dit tout bas Julien h C6cile, 

j’ai oubli6 un ordre de mon parrain dans le trouble, 
dans la douleur de ces jours passes, et je. 

II s’arr^ta; 

— Y puis-je quelque chose? demanda C6cile, 

— Oui... Excusez-moi. Je ne sais si je dois 
parler ou me taire, r6poudit le jeune homme d’une 
voix oppress6e. 
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— Get ordre me concerne et vous 6 Les charge do 
a le comnuiniqiiei’! 

Aprfes celte question, G 6 cile n’osa plus regarded 
lien. Elle so sentait rougir. Elle sedelourna pour 
ercher Mine Trassey, mais celle-ci n’^tuit pas 
tr^e au mus 6 e aveceux. 

— De vous lo communiquer Non. Ah ! jo suis 
supplice, dit Julioii qui se prit le front dans sa 

:iin. 

II 6 tail si troubld quo la Jeune fille senlit pen i 
u revenir sa presence d^esprit. Mais ce fut sans 
/er les yeux sur Julien qu'ello lui r<5pondit : 

— Shi en est temps encore, it faut ob 6 ir aux 
ati'uctions de mon oncle ; mais puisqu’il ne vous 
)as enjoin t de me sou me tire cetle affaire, je vais 
6 venir mon cousin que ines parents doivent com- 
encer tis" 6 tonner de noire longue absence. 

Reine Limet ne prolongea pas sa visile a G 6 cilo 

cissi longtemps qu’elle Taurait souUait 6 , parco 
I'il dtait visible que JIme Maudhuy et sou lils 
fisiraient se retrouver en famille. Elle prit congd 
I promellant h son amie de revenir le lendemain, 
Les comraeiitaires sur r^v^nement dujour furent 
finis. G^cile y gagna le loisir de penser S. Ihnci- 
int myst<5rieuxde son t 6 te‘ti-t 6 te avcc Julien. Elle 
aignait d’avoir compris ce quhl n’avail pas os 6 
re ouverlement. Ah 1 c'^tait trop 161 s’auloriser 
Line sanction que C 6 cile respectait, (lu’elle aurait 
016 h reconnailre, mais quo rien ne prouvait. 
)a cousin Carloman nhivait-il pas fait allu- 
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sion au projet qui avail i C4cile par s 

oncle? Dans ie cours de sa maladie, M. Maudh 
ne pouvait avoir reports ses voeux sur son fillei 

Le diner fut triste. Les convives avaient 6puis4 1 
sujets qui les occupaient. Ils subissaient la lassitu 
des 6moLions snpport6es depuis Irois jours; mi 
pendanl la soiri^e qui Iraina les quarts d’heure le 
lenient, C^cile remarquanne agitation bizarre ch- 
son frtre. Tan 161 il res la it en foiled dans son fan leu 
les sourcils rapproohds, le meiiton dans sa maic 
lanl6t il parcourait le salon, toisail les meuble 
d6[)laQait les jardiniferes, donnait des tapes de j 
main i plat centre les murs. Si on lui demanda 
ce qu’il faisait Ifi, il n’avail pas Fair d'entendre, \ 
venait reprendresur son fauteuil sa pose de sphin 
boudeur. 

C6cile le prit par le bras i nn de ses brusque 
passages. 

— Tu as la fibvre, Ini dit-elle. M6re, Charles a 1 
fifevre sdrement. Son pools bat fort el vile. S 
peau est brhlante. 

— Nous avons tous 6t6 surmen^s, dit Carlomar 
Moi j'ai pass6 par une crise qui m'a rude men 
secou<5. Li-bas, en Anidrique, j’ai v6cu des ann6e 
uniquement par la t6te, aux affaires du matin ai 
soil* et y rSvant dans mon sommeil dn soir au matin, 
Mon retonr en F'rance, cette mort d'un vieux parenl 
qui m’a aid6 de ses conseils, de sa sollicitude, par- 
fois m6me de son argent, m’ont tout i coup fait 
revivre de la vie du cceur. G’est par la doiileur que 
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je Tai ressaisie, et jo vous avoiio quo j*ai mieux 
pleiir6 moil piire et qi:i mfere A renterremcnt de 
mon par rain qae je no I'avais fait lorsque jo les at 
perdus. Alors, ils me laissaient accabl6 sous TenVoi 
de suffiro soul i\la ticheque nous avons cntrepriso 

Irois. Leur mort in’avalt serre le canir; je m’ctais 
raldi conlre le chagrin pour ne pas y laisser croulei 
mes faculties. liter, je me suis abandonn6, j'ai plear6 
trois Maudhuy h la fois. Jem’cn ressensanjoiird’hui 
et si vous 6tes tons d’avis d'aller nous reposer de 
bonne heure, je n’y coiUredirai point. 

Charles s'empressa d'abonder dans ce sens ct la 
procession des bougaoirs s’op(5ra par I *e sea Her. 
Mais les portes dos ebambres eLaient?i peine rol’cr- 
m6es lorsqu’ou frappa celle do C^cilo. 

Mme Maudhuy eiitra, siiivie de son fils dont 
ragitation n'avait fait qiCaugmenter. II roulait ses 
yeux de c6t6 et d’auLre, pi^tinait snr place. 

— J’ai soif, dit-il i sa soeur, donne-moi un verre 
d*eau sans sucre. 

Ell servant son fr5re, la jeunc (ille lui dit ; 

— Tu as tort do boire de Teau pure. Ta main 
tremble et voili que Les dents claquent sur le 
verre. 

II avala d’un trait la boisson et se tournant vers 
sa m^re : 

—■ Esl-elle niaise, cette grande lille ! dit-il, 

Ce fut Mme Maudhuy qui expliqua h GiScile de 
quui il s'agissait. G6cile subit de longs pr61iminaires 
avant de savoir au juste pourquoi Charles passait 
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uno lame de couteau derrifere la glace de la chem. 
n6e, ouvrait les placards pour y sonder les mun 
et montait sur les chaises afin d’atteindre le hai 
des armoires oil il secouait une v6n6rable pom 
siere. 

— Je lie crois pas au tr^sor cach6, dit la jeun 
fille. L'air de cetle cbambre ne sera plus respirabh 
si Charles y remue tout, Le void mainlenant qu 
souldve un feuiltet disjoint du parquet. Ne ferait 
il pas mieux d'aller reposer sa fi^.vre ? 

— G’est toi qui as le trousseau des petites cl6s 
lui dit son frfere. Donne-le moi. Je vais alter toul 
examiner au salon. Ma fi6vre, c'est I’impatience de 
ne pouvoir commencer mes recherches avant le 
coucher de Garloinaii, qui me Fa donn^e. 

— Tu veux fouiller? dit G6cile avec repugnance, 

— Nous en avons le droit, puisque la maison 
t’appariient. 

— Et tu iras, tu oseras aller dans cetle chambre 
oil noire pauvre oncle 6tail bier encore? Non, 
Charles, je n*y consentirai pas. Ce serail une sorle 
de profanation, 

— Pas dans sa chambre, r6pondit Charles. J"y 
rdpugnerais cettc nuit; avec toi, demain matin, si 
nous pouvons nous d6barrasser de Garloman. 

— En quoi mon cousin le g6ne-t-il ? 

— Es-lu simple! Il n’aurait q\x*h exiger sa part 
de I’argenl que nous Irouverons et I'intention de 
noire oncle 6tait bien de nous le laisser, i nous, 
puisqu'il l*a donn(5 sa maison sans inventaire. 
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De guerre lasse, a pres une discussion qiii dura 
vbs d'une heure, C6cile iivra h Charles les cI6s des 
leubles du salon; mais elle garda celles qui 
iivraient lebureau et la commode de lachambre de 
on oncle. Elle ne voulait pas qu’une main autre 
u'une main pieuse louchit aux correspondances, 
uxmenus souvenirs, ices bumblesd(5pouilles sans 
aleur vdnale et qui ont tant de prix pour le coeur, 

Cette scene avail fait tant de mal a la jeune bile 
[u’elle pleura longtemps, assise pres de son lit, la 
He enfouie dans le couvre-pieds, apris Mre reside 
eule. La pendule qui sonna deux beures du matin 
ui fit secouer la torpeur qui avail suivi cello crisc 
le larmes. 

Sa lampe 6tait dteintc; dans la cbemin6c, les 
)hches s*4taienl dcroul6es en un amas de braise 
2 ui luisait encore. Cccile 6prouva le besoin de 
espirer un pen d’air frais. Elle ouvrit sa fen^tre, 
nais au moment de ddgager les persiennes ferm6es 
m soulevant leur ressort^ elle crut entendre un 
[Das l^ger sur le sable do la tcrrasse. 

Qui pouvaitse promener lia celteheure do nuit, 
dcvant les fenfitres ouvcrtes de la chambre mor- 
tuaire?CharIes 6tait-il lenl6 d'y p6n6lrerou venait- 
il simplement demander i Tair de la nuit un 
rafraichissement i sa fi6vro ? 

C6cile attendit un instant; puis avec beaucoup 
dc precautions, elle entre-biilla les persiennes do 
faQon a ce quo la fentc de lour baic lui permit un 
regard. 






280 UN ONCLE A IlEHITAGE. 


Go promeneur qui alliviL et venail, non pas sur i 
IciTiisso niais renlr6e des parterres, cLait pU ' 
grand, plus clanc6 quo Charles. C’elait Garlonian. t 
ou Jnlien. C6cile u’osa pas decider. 11 allaiti pas int j 
gaux; dressant la t6te par moments, s’arr&tai ' 
par saccades. Enfin il marcha vers la inaison 
C6cile ne pouvail distinguer ses traits; la lune 6ta 
cach6e sous une bande do images; mais i so 


allure, i r^molion qui la poignait an coeur, 1 
jeune lille devina que c'4tait Julien. Que venait- 
faire? Oh! sureineiU, il n’entrerait pas dans 1 


maison. 

C4cile se pencha sur I’appui de la fenfitre; eti 
se retenait de respirer, Julien ^tait juste au-dessou 
d'elle, devaiit une des fenfires ouvertes de I 

chambre morluaire.La jeune fiUe se rejeta e 

arri6re... Ah ! elle aurait voulu n*en pas croire se 
yeux. Celle profanation devant laquelle Gharle 
avail recule, Julien allail done la commettre? J 
avail saute par la fen6tre basse, comme elle-ra6ini 
le lendeniain de son arriv6e Sennecey. 

Qu'allait-il faire dans cetle chambre? 11 n*6tai 
pas vraisemblablo qiCil y p6n4tiAl de nuit, en ca 
chette, pour y pleurer son parrain. Et s’il n’6lai 
entrd par \h que pour shntroduire plus avant daii; 
la maison, il rencontrerait Charles. Que se passe* 
rait-il entre eux? Glacde de terreur, Cdcile se cram- 
ponnait, pour se soutenir, h I’appui de la fenStro. 
Elle dcoutait, mais n’aurait pu regarder. Un voile 
6tait sur ses yeux... 
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jG sable de la lerrasse griiiQa de nouveau. QueL 
'un y marchait. CiScile rappela ses esprils. Justc- 
nl la lune s't^tait degag^e des nuages el nageail 
IS le sombre azur de la nuit.,, Elait-ce possible ! 
oi! e’etait pour ce haut fait nocturne que Julien 
.it fr6le le lit i peine refroidi oti 6tait mort sou 

Tain! 

)h ! quel d^chirement dela sympalhie accordde, 
il amer relour sur la haute eslime dont C6cile 
it honore cet homine 1 Quelle dilffii'ence y avail- 
iulre lui et Charles? Charles n’filaiCil pas le i)his 
usable des deux? Avide d*argent, il ne cherebait 
tr6sor que parce qu'il le savait acquis aux siens 
la volonte de son premier possesseur, et Julien 
3h ! C^cile fr^anissait en le conslalant — Julien 
it venu prendre dans la chambre d\in nHsrl 
Ique chose qui no lui appartenait pas. 

. s'61oignait, train i!l son insu par le pAle rayon 
une qui <5clairait la terrasse, et G6cile aurait eu 
'.roit de crier : u Au voleur » I car ces deux gros 
imes in-folio que Julien lenait dans ses bras, 
taient la date de la donation que M. Maudhiiy 
; ivail faite i sa ni6ce et racceptalion de cellc-ci 
trie de sa signature* 
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Les formalit(5b quo n^cessite Tentr^e en poss 
sion d’un heritage occupferent les deux cousins p 
dant les semaines suivantes. Charles faisait 
frequents voyages k Micon. Au re I our, il profil 
dcs heures de nuit on des promenades de Carloir. 
pour continuer cette recherche du tr^sor cach6 t 
ton mail cliez iui i rid(5e lixe. Aprils y avoir c 
Mine Maudhuy cessait d’en esp6rer ia d^couvor 
Charles avail fouille partouL, jiisqu’au inoinc 
recoin des caves el des greniers. Un soupQon 
travaillait, quhl n'osait communiquer i G(^cil 
il Tavait vue Irop bien dispos^e en faveur c 
Trassey. 

— L’oncle Garloman qui s’est dessaisi de s 
vivanl dhmo portion de son bien de peur qu’ 
legs il Julien ne fht contests, cst capable d’avi 
donn6 k son lilleul une grosse somnie de la mail 
la main, disait-il i sa m5re. Ou bien, pendant q 
Carloman venait nous chercher — ne pouvait 
pasenvoyer un I616gramme et resLer i veiller s 
nos int6rels ici ? — Julien aura cmport^ le mag 
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!S qu’il a vu le malade asse7. has poar no pas com- 
■endre ce qui se passail aulour de Ini. 
MmeMandhuy repoussait la premiere conjecture; 
present des fralforls el de Lancharres ne dipas- 
it pas le don qu’nn tieillard riche pent faire I «n 
raneer qui lui a «16 d6vou6 ; mais il y avail loin 
3 cel aclc de justice h la naTvel6 de se d6pou.ller 
■un tiers de sa fortune de son vivant. Quant h la 
jconde supposition, on verrait par la suilc si le 
•ain des Trassey s’augnientail hors de proportion 
vec leur fortune avou6e; mais quel recoursaurait- 

n centre cux dans ce cas? 

Ces objections donnferent h Charles I’lddc de con- 
p61er les livres de compte de la maison; Cecile 
onna les regislrcs sans difficultd; mais, prifie par 
a mere d’aider les relevcr, clle dut rcnonccr a 
i;elte Uche apris s’y etre essayde. Ces comples 
klaient lous 6crils de la main de .lulicn Irassey, et 

Idle voulaitoublier qu’il exisiataumonde un ho mine 

Ic cc norHi 

Les i'elev6s laborieusemenl fails n’avanqftrcnt cn 
:icn l’cnqu6le. Ils apprenaienl en d6tail que e 
somme anuuelle rapportait chaque b.en^onds, 
mais ne donnaient aucune note sur I’emploi de ces 
sommes donl la plus grande partie se capilnhsait 
dans la main de I’oncle Carloman. Quclques chilfres 
inscrils sur ses carnets de poche ne servaien qu 
embrouillcr les pcrsonnes inhabiles a comprendre 
lessignes abr6vialifs quilesaccompagnaicnt. Encore 

le dernier carnet, celui de ce rayst6rieux voyage a 
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Paris, avait-il la moitie de scs feuidets arracfc 

Apr6ss’6trolivr6 pendant huit jours sans suc< 

i ce jeu de casse-t6to chinois, Charles en 
revenii i battre les murs, i piquer les dossiers 
faul.euils avec de loni^ues dpingles d%acier, i cht 
Cher dans les meubles des liroirs secrets. Ce fut i 
cours de cet exercice qu'il vint Irouver C^cile i 
lui apportant un tiroir dii meuble hollandais. 

— Ah! si j^etais sur la voie ! hii ditdl avec ii 
accent clpre do convoilise. Ces pelils dossins sur d( 
jords do timbres-poste qtii sont colics Ii derriSi 
ce liroir, c'est un r^bus, n’est-ce pas? Toi qui Ic 
devines si bien, que signifie ce grirnoire ? 

Cecile ne prit pas la peine de poser son ouvragi 

do crochet, elle jcta un regard indifferent sur h 

rebus et rd pond it en continuant de piquer se* 
points : 

Mon pauvre ami, tu ne seras pas plus avanc^ 

quand tu sauras que a ^alphabet doit etre pris a 

9 0 » Voili ce que signifie ce r4bus, si r^bus 

If y a. Cost plul6t uno succession de dessins sans 

suite qui se sera collde li, car toute la phrase n’a 
pas de sens. 

— Elle doit en avoir un et cest peut-6tre la cl6 

du myst^re, dit Charles qui s’acharna i trouverun 
autre sens au r6bus. 

N y parvenant pas, il lira tons les tiroirs du meuble; 
c mi par le tourner entierement pour examiner 
ace qui louchait le niur. Nullo part il ne trouva 
d autres bords de timbres-posle illustrtSs. 
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— All 1 que d6menagez-voas ici?iui clemanda 
larloinan qui entrait an salon, 

— II cherche, (lit C6cile avec luie corapatissante 
;‘onie, ce qu’il ne troiivera pas. 

— Et quoi done ? 

— Un trdsor, 

— Eh bien 1 reprit Garloman tout en s^asseyant 
upr5s de C6cile dont il mania I’ouvrage, j'ai 6te 
•Ills heureuxqiie lui. Je I’ai trouvd, le Ir^sor. 

Charles lourna vers son cousin une figure qui 
xprimait une deception f^roce, haineuse. Etait-ce 
. cet Ani6ricain qui^ de son propreaveu, avail d^jit 
equ des bienfaits do Tonclc Garloman, quo devait 
Her cetle reserve d’argent quo Charles cornptait 
irendre d’autorite pour faire siir une plus grande 
■ ichelle ses speculations de Bourse, car ce qui 
sLait t\ sa sceur lui appartenail bien, h lui ! 

— Mon cousin, vous avez mat aux nerfs, lui dit 
Garloman. Je ne puis pas m’expliquei* d'une autre 
-agon la grimace que vous mo faites U\. 

Insensible i cet avertissemenl, Charles dont la 
mix 6tait ^trangliSe par une conslriclion siibite de 
ia gorge, dit par pouss6es de mots riui s’enchevo- 
K.raient dans des balbutiemenls : 

* — Ainsi e’est vous... vous qui avez prisl’argent! 

11 6tait h nous... rappelcz-vous... sans invenlaire... 
De la raauvaise foi, oui Et vous posez pour le 
d6sinl6resseinent. C’est am^ricain, cola ! 

— Ah ! gi 1 mais vous dovciiez I'ou, lou, Dieu me 
pardonne 1 s’^cria Garloman. Qui vous parle d’ar- 
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gent ? Onellc pauvre 16te vous avez, mon ami I - 
piopos d'une plaisanterie de voire soeur, je dis qu 
je sais ou csl le tr6soi’ de la succession, et que j 
ferai mon possible pour Tacqudrir. Esl-ce quevou 
ne vous souvenez pas de noire conversation de c 
matin ? Vous rn'approuviez cepcndant. 

— Ah ! oui, dit Charles en secouant sa t6tc poa 
cn chasser l’id6e doininanle, je n’avais pas compris 
Excusez-inoi. 

— C*est le d6sir de m’approprier ce lr6sor qu 
m’a fait venir en Prance, dit Carloman h C6cilo * 
Mais vous ne m"6coulez paS; ma cousinc, et si vout 
prenez votre physioriomie distraite vous m’6terez, 
com me plusicurs fois d6j?i, le courage de parler. 

Je suis malliabile h exprimer ce que je sens le mieux 
et ne sais pas irouvcr de ces phrases Henries qui u 
plaisent anx jeunes tillcs; mais si vous consenliez 5 
me conlier votre vie, vous auriez en inoi un com- 
pagnon d’existence loyal et d6vou6. 

Charles, dont les convenances particulidres s*ar- 
rangeaient fort do ce projet, plaida la cause de son 
cousin, et avant que C6cile n^eftt trouv6 un mot i 
r6pondre, it sortit en disanl qu’il allait chercher sa 
m6re pour conclure cet accord de famille. 

Celle promptitude i Tengager r6veilla C6cilc de 
cet engourdissernent moral oil cite languissait 
depuis deux semaines. Uuoi I la promeltre 4 son l 
cousin—car cette entente rapide prouvait qu’on ,- 
6tait convenu de lout i son insu — la promeltre 
avant de savoir si elle avail un coeur h donner en • 
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'liange de cclui qui s’ofl'rait i elle et qui s'afliriiiait 
•yal et d6vou(S! Elle estiniait Irop Carl Oman pour 
li laisser prendre en retour un cmnr lletri par Ui 
i^sestime de sespropres enlrainements. Mais cettc 
lison secr^jte de son refus (5tait la seule qu*il fut 
npossible d'expritiier, et dans ce I6te*ti-I6te Irop 
rolong^ son gr6, elle ne put r6 pond re aux ins- 
inces de Carloman que par des objections tiroes 
e leur deuil recent et de leur ignorance rnutuelle 
es convenances de leiirs caract^res. 

— Ma ch6re G6cile, lui dit Carloman, voire pre- 
ni^re objection tombe devant ce fait que notre 
nariage a 6L6 la demigre preoccupation de notre 
>ncle. II le b^nira par-deli le tombeau, si Dieu 
iccorde aux morts la grice de savoir accompUs 
I eurs voeux terrestres. Quanti votre seconde objec- 
"^.ion, elle ra’embarrasse d’un c6t6 seulement, car jo 
le puis pas vous chanter mes louanges. Je n’ai pas 
besoin de vous connailre davantage pour savoir que 
je puis vous conQer mon bonheur. Tout ceque rnon 
oncle m*a dit, tout ce quo je vois de votre carac- 
l^re realise ce que je souhaitais dans ma femme. 
Mon pass6, que je veux vous sournettre, se resume 
en peu de mots ; j’ai travaill6 i idilier mon nid de 
famille. Je n’ai ni perdu mon temps ni git6 ma 
jeunesso dans ces plaisirs rnalsains qui font qii’un 
homme arrive au mariage d(Sji blas6. Mon but, que 
Toncle Carloman connaissait, 6tait de conqin!;rir 
une aisance qui me permit de medonner ime com- 
pague. Je la voulais Franqaiso; une Franqaise seule 
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pouvait poss^der le type de gai bon sens, de te 
(Iresse spiritiielle que je r^vais... et que je Irou 
en vous, ma coiisine. 

C<5cile hochait la I6te h celte appreciation. Ca 
lotnan la voyait telle qu*il la d^sirait, et non p 
ce qu’une cnielle epreuve Tavait laiss6e en realit 
U etait loin, le temps oti Cecile avail ressembie a 
portrait que faisait d'elle son cousin. Belle insoi 
ciancG de jeunesse, gaieie anim6e de na’ifs espoii 
el ignorante de lout rnal, cesfleurs de rime qui n 
s’^panouissent qu’une fois avaient 6t6 fauclnSes, n 
laissant il la jeune fille que I’amertume des bien 
perdus. 

Mme Maudhuy el Charles rentrferent enhn , ave 
des mines radieuses. II fallul en rabattre. Cariomai 
recourait 5 eux, se plaignant de n’Clre pas habile : 
persuader. Mme Maudhuy imposa silence i Gharlei 
qui s’emportait d^ji centre cc qu’il nommait nm 
minauderie de sa soeur, et comme le seul cote f3’ 
cheiix que reconndt Mme Maudhuy i ce mariagt 
6tait I’t^tablissement de son neveu k Chicago, elle 
dll ^ sa fille : 

— Carloman renoncerait h r6sider en Am^rique 
si tu I'exigeais. II ne s'agit done pas pour toi d’etre 
exil^e loin des liens. C’6tait li ce quite conlrariait, 
je le comprends. 

Charles r^pliqua du ton href, saccad6, qu’il 
adoptnit depuis qiielques jours; 

— Pas de sensiblerie d6raisonnable, Ce serait 
abuser de la faiblesse de notre cousin que de lui 
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faire abandonner une situation qni represente tons 
les efforts de son p^re et les siens pour relever lenr 
fortune. La palrie d’une femme, c’est le pays on 
son mari peul faire prosp6rer une familic. Ceciie 
doit par consequent suivre Carlo man a Chicago. La 
seule chose que je concoive, c'est qu'elly ait du 
chagrin 5. se s6parer de sa mdre ; mais noire onclc 
semble avoir pr6vii ce cas en chargeant noire cou¬ 
sin de servir i ma m6re ses rentes viageres, an lieu 
de m'en laisser lesoin. II a pensd qn’elle ne consen- 
tirait pas i\ quitter C^cile et que son gentlre, chez 
qui elle vivra, sera inieiix placd que moi pour lui 
payer ses annuit^s. 

Mme Maudhuy dcoutait, le cocur gros, ces phra¬ 
ses entortill^es qui Fexp^diaient en Ain6rique. 
Quoi I son fils se d^barrassait d’elle si lestemeiit I 
Voila. pourquoi il froiiQait le sourcil chnque fois 
qu’elle faisait allusion i son prochain d6part pour 
Paris, pourquoi il parlait d’une installation uotivelle 
plus pr^s du centre desafiaires, en laissanl loiiiber, 
sans y pond re, les recorn man da lions de sa mCsre 
au sujet de I’am^nagement intdrieur qu’elle sou- 
haitait. Charles voulait vivre seul. Sa m^re ^tait de 
trop dans la nouvelle phase de son existence. Ah ! 
Mme Maudhuy n’avail pas soupQonn^ qne la succes¬ 
sion de Foncle Carloman scinderait ainsi leur union 
de famille. C’dtait une punilion de tant de vcbux 
fails pour que Charles flit favorisd enlre tons les 
h6ritiers. 

Mine Maudhuy restait entre ce coup jjorle par 
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son fils ei les protestations eordiales de son neveu 
lorsque Nannette, resl(5e au service de la inaison 
annoiiQa la visile de Mile Liniet. 

Ce fut pour C6cile une occasion de rompre cetU 
sc6ne p^nible ; elle emmena sa jeune amie au jar- 
din, quoique la promenade ne fUt guere agr^able 
par la bise qui secouait les arbres d6pouill4s de 
leur feuillage. 

— Je Crains de vous avoir d^rang6s,lui dit Heine; 
j’ai fait au salon le personnage d’un ficheux. 

— Au contraire, vous m'avez lir^e de peine, etje 
vous remercie d’etre venue, luir^pondil C6cile, 

Sans qu'elle s'en avisat, Lant elle 6tait encore 
pr<5occupce de ce qui venail de se passer, Heine 
dirigeait leur marche vers la haie du petit logis. 
Elle ne s*en apergut qu’au moment od il lui fallut^ 
subir le salut de Julien Trassey qui tournait autoiir 
de la pelouse. CtJcile ne I’avail pas revu depuis la 
nuit oil il s'<^taiL introduit dans la niaison pour y 
dcrober — pouvait-on employer une expression 
moins dure? — les deux volumes du dictioniiaire 
de ChorneU Pour parveiiir i ne pas rcnconlrer un 
voisin si procbc, la jeune tille avail dd combiner 
tous les rnoyens de I'eviter : elle s’4taiL interdit 
le cut6 du parterre qui longeait la haie et, poursos 
fares sorties dans le bourg, eile avail choisi les 
heures d'absence du jeune horn me. 

Le revoir tout k coup, recevoir de lui ce salut 
respeclueux, altendri, d’apr&s lequel le regard de 
Julien semblait implorer quelques mots, c’^tait 
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I 

:ropd*emolion coup sur coup, Au inocneiit Oil Heine 

ui disail en sourianl : 

— Si nous voisinions un peu au petit loeis? J’en 

-• 

prends ia responsabilit6 et le blAme pour ddcharger 
' ?otre conscience; 

C6ci!e lui serra le bras et lui fit op6rer une brus¬ 
que volte-face. 

I 

Qu'avait-elle fait an sortpoupqne cliacun, sciem- 
ment ou non, s’acharn4t ii la torturer?... Une rd- 
volte la saisit, et elle rnurmura entre ses dents: 

— J’ai bien le droit, j’esp6re, de faire dlever un 
mur cl la place de celte haie... 

Ce mouvement dtait une telle violence ^sadonco ^ 

PI * * • 

nature, que la reaction ne tarda pas. C6cile fondit 
en larnies, Heine lui prodigua des caresses amicales, 
tout en gardant assez de tact pour s’abslenir de 
qnestionner sa jeune amie sur la cause de cc cha¬ 
grin subit, apr6s des paroles exiraordinaires qui 
signiflaient pour Heine autre chose que co qu'elles 
disaieul en r^aiiLd. Mais C6cilc coupa court cl ces 
conjectures; gagn6epar un besoin d’expaiision, elle 
racouta la p<^rip6tie delicate que I'entree do son 
atnie au salon avail si heureusetneiil inlerrompuc. 

La conlrainle morale qu'olle avail subie b. 6couter 
anssi longtemps des sollicitalions iuutiles, et la 
contrariety d’une nouvelle liitte avec sa faniiile sur 
Cette question de son mariage, suflisaient i expli- 
qiier ses larnaes sans quo Cccile allill au bout do sa 
conlidence. 
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Reine Liniet eut une fagon originate de jnger ct ^ 
6v6nemeiit. 

— Mon p6re a raison d’affirmep fjne toot va d 
gningoisen ce has nionde, dit-elle avec sa desin 
voiture habiliielle. Les oJioses s’ageticenL i I'inversi 
dc la logicjue; tes uns courant en vain apr&s ce qu 
s’otrre aux auLres en pure perle, ces autres n'et 
voulant pas. Si Ton s'enlendait, comme nn chass6 
crois6 arrangerait le pauvre inonde! Ah t ce n’esl 
pas i moi qu'arriverait cette belle chance de tra¬ 
verser r0c6an, de voir du pays. 11 fant qu’elle se 
pr^sente i vons qui souhaitez resler b. Sennecey... 
Mais je vous ai entendue, observ^e tout i Theure, 
excite. Vous cornbaltez votre penchant afin d*ob6ir 
i votre familte. Si vous parvenez i le surmonter, je 
ne vous plaindrai qu’i denii. Votre cousin est un 
hommebien superieur cl... Ne metirez pas le bras. Je 
ne nomine personne; mais vous ne sanriez vous 
otteuser qu'en dehors de toute comparaisoot 
je trouve votre cousin le phis aimable de tous les 
maris qu’on paisse souhaiter. Chut! le voici qui 
vient nous rejoindre. Si vos yeux n'^taient 
pas ppcveuus, ma ch6re C6cile, vous le jugeriez 
comme moi; je regrette — vous allez me Irouver 
bien folle — je regrette qii'un chass6-crois6 ne 
soil de mode qu’i la danse. J’avais pr6ch6 d’exemple 
le jour de noire promenade k Gigny, vous en 
souvient-il ? 

Garloman se tenait k distance par diserdtion; il 
n’osait pas s’approcher^ sans leur aveu, des deux 
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promeneuses qui cRnScueiiL tout has, d^un Ion con- 
ficlentiel, mais C6cile Tappela ainsi : 

— xMon cousin, venez conter, je vous prie, votre 
excursion an Niagara fi ileine, qui est ciirieuse 
de toutes les choscs lointaines et qui envie aux 
oiseaux leurs ailes, tant elle est tournientde de la 
passion des voyages. 
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XXIV 


Les jours suivants, les choses prirciit un lour 
singulier. Carloman et G6cile avaient rfe lougs en- 
treliens que Charles n’inlerrompail point, les Irou- 
vanL d'un favorable augure. Heine Linet venait 
chaque apr^js-midi, et si le temps permettait nne 
promenade, les Irois jeunes gens sortaieul, prcnant 
pour but dc leiir excursion, soil une des fermes 
donl Carloman avail h6rite, soil Tun des nonibreux 


points de vuo qui embellissent les environs de Sen- 
iiecey. Mine Maudhuy <^tail trop petite marcheuse 
pour ctre de ces promenades; mais la presence de 
Heine suflisait aux convenances. Cecile relenail 
son amie a diner presque chaque suit*, et M. Limet 
venait chercher sa tille vers neuf heures, mais iie 


prcnail cong6 qu’apres avoir fait des frais d’ainabi- 
lite pour tout Ic raonde et sp6cialement pour 
l'Am6ricain. Cette face hilare du notaire n^'avait 
jamais <il6 aussi 6panouie que dans ses <^lonne- 
ments, ses admirations an cours des r(!jcits que 
Carloman se plaisait i lui fa ire sur les choses du 
Nouveau-Monde. Tous deux s’abordaient avec em- 
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pressement, semblaient se qnilter i\ regret et so 
prodiguaient des poigii^es de main energiques. 

Mine Maudhuy s'<5lail excusde sur son deuil de ne 
pouvoii* accepter ni pour elle ni pour sos enfants 
les invitations tt diner que M. Limet Ini renoiive- 
lait avec instances, de seinaine en semaine ; nioins 
nn^liculeiix en fait d'^tiquetle, Garloman n’inlli- 
geait pas h son nouvel ami la mortification d*un 
refus. II dinait un soir, pour la Iroisitjmc fois, chez 
le notaire, lorsqne Charles, inquiet de certains 
sympt6nies, voulut avoir le cmur netde ses craintes 
et apprendre de la bouche mOme de sa smur oh en 
4tait ratfaire de son rnariage. 

— J’ai hate do mhnstaller h Paris, dit-il, et 
comme je sais que les aflaires de mon cousin le 
rappellent, h bref d61ai, en Ameriqiie, il faut com 
clnre sans tarder» N’est-ce pas aussi i’avis dc nia 
m5re? 

Sans 6tre iiiiti^e au mot de la situation, elle avail 
mieux compris que son fils pourquoi C4cile avail 
pris avec son cousin cette familiarild que dorine 
une affectioii fraternelle admise aux plus intimes 
confidences; mais elle etait loin de penser que sa 
fille eh I prie Garloman dc lui ^pargner, de la part 
des siens, des instances p^nibles et rent adjurd de 
renoncer de lui-m6me au rnariage projeld, en lui 
promcttant en retour son amiti6 reconnaissante. 
Mme Maudhuy accusait la coqueUerie de Reine Li- 
mel de tourner la t6le a son neveu, et n’eut 6t^ la 
Grain Le de jeter un mauvais leva in dans la s6r(5nit6 
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de sa fille, die eul mis C6cile en garde contre les 
roueries de son arnie. Mine Maudhuy se pro met tail 
un plus heureux succ^js d’une explication avec Car- 
loman, qii’elle coiinaissait assez pour le savoir 
esclave d’un engagement pris, cl assez ferme de 
caract^ie pour s'affraiichir d’une distraction depla- 
c6e d6s qu’on lui en aurait signal^ le p6ril. 

— Voilii tout ce que vous trouvez me ri^pondre, 
dit Charles it sa mfere. Vous soupirez el C^cile rit. 
(jue dois'je augurer de signes aussi contradic- 
loires ? 

— Uien de bon, dit Mme Maudlmy, qui fill obli¬ 
gee d’exposer la situation telle qu’eile la voyait se 
dessiner depuis quelque temps. 

— Et voili ce qui amuse C(5cile! dit Charles ir- 
ril6. Elle se refuse an mariage que son oiicle a pr6- 
par<5 pour elle et en faveur duquel il a sans douta 
fait don it Carloman de cel argent que j'ai inu- 
tilement clierch6 ici. 11 avail beau jeu it se inoqner 
de moi, nion cousin, quaiid il rn’a tronv6 fouillant 
les meubles. 11 savail it quoi s’eii lenir sur le sort 
de celte reserve de capilaux qui lui a 6l6 donn6e 
de la main i la main dans les deux jours qu’il a 
passes ici avant de venir nous chercher i Paris. 

— Ce n’esl lit qu’une supposition, dit Mme Mau- 
dhny, L’id^e de cel argent cachd a fait ton tour- 
ment, et plut6t que travouer que lu t’clais tromp<5 
en croyant ^ison existence, lu prei'eres en alti ibuer 
la possession a ton cousin. Grois-nioi, ce lr6sor, 
c’esl un r6vc que lu as fait. 
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— Jestiissiir que noii^ et la preuve que Carlo- 
man en ael6 nanli, c'est qu’il nc vend aucune de 
ses terres et qu’il en laisse la r^gie iJulien Trasscy. 
Quand je liii ai demandd pourqiioi il se resigiiait 
anx maigres revenus d’nn bien-l'onds anssi consi¬ 
derable, il m’a reponda : « J’ai promis mon 
oncle, sous certaines conditions, de garder cinq 
ans les lerres qu’il me laisserail, et de no m’en d6- 
faire qu’apres ce terme expire...» Mais c’est la niie 
di^faite. Pourqnoi ce dtdai de cinq ans?eiqueUes 
ont ces conditions secretes? Carlonian ne 
raconle que ce qu'il vent et je ne suis pas leuu de 
le croire i\ la lettn*. S’it laisse dormirun ltd capital, 
c’est qn’il emporle en Ani6rique des valeurs au 
moins equivalentes qui ne Ini ont ^16 donn^es 
qu’en faveur de son niariage avec C6cile. Comment 
explitjuer aulrement la part illnsoire de ma stEur 
dans le testament? 

A pres s’Otre longlcMiips appesanti sur ces consi¬ 
derations p^cnniaires, Charles en revint h ses ques¬ 
tions an sujet dn Intur mariage. L*avail-on d^cid^? 
Ponvait-on en Gxcr la dale? Il avail li£tle, quant h. 
lui, de quitter ce Iron de Scnnecey. 

C6cile s’arma de coin age et dil h son fr6re : 

— Le mariage est avanc6 en elTet, et si je ne 
me trompe, c^est en ce moment tpie Ton convient 
du jour de la ci^it^monie. Je l’ap[>reiulrai tout ii 
I’heure, et des premieres, en ma qualiliS de demoi¬ 
selle d’lioniieiir. 

— Ah! c’est Heine Limet qui esl la fiancee! 
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s*6cria Charles, Je n’avais pas voulu en crnire ce 
bavard de docleur, et lu ra'apprends celte noiivelle 
d’un air triomphant; d6cid6ment, lu veux rester 
vieille fille? 

— Charles, ceci me regarde. 

— Tu cours aux extremes, mon lils,ditMme Mau- 
dhuy qui voiilait i la (ois apaiser le ddbat et main- 
lenirson droit an retour h Paris. Ce n"esl pas la 
faule de C^cile si son cousin a la tSte 16g6re et si 
les rirconslances ont a[nen6 ici celte petite rou^e 
de Heine Li met. Je te certitle que la smur s'est 
montr6e fort aimable avec Carlornan. Mais noire 
dignil6 exige que nous approuvions ce manage 
sans paraitre d^Qiis pour noire compte. Si C6cile a 
manqu6 cct 6tablissenienl, ce n'est pas nne raison 
pour qu’clie envisage sit6t la perspective dhin triste 
c61ihat. D6s que nous serons de retour h Paris, la 
prenli^;re visile que nous recevrons sera sftrement 
cclle de M. Develt. j’avoue que mes vreux 6laient 
pour Ini et non pour Carlornan, malgrd la parent^. 
Ton amili6 me rend M. Develt plus cher, et C<5cilo 
linira par Ini lenir compte de sa perseverance. 

— Avec queiles lunettes bleues les femmes re- 
igardenl-elles le monde ! s'ecria Charles d’un ton 
d’Aprc raillerie. l.es mariages de Paris ne sont pas 
alia ire de sentiment. Comment voulez-voiis qn’4I- 
bert cpouse Cecile main tenant qu’elle a pour lout 
bicn celte bicoque et les iuierets de ses 23.000 fr. 
pour y subsisler? Albert esl un gargon pratique. II 
s*est monlr6 pers6veranl, selon votre expression, 
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tant qull a compl6 que C4cile serait dot6e. Je ne 
lui en veux pas d’avoir change sesvis^es depuis que 
le testament de mon oncle est ouvert, et qu’il sail 
que la part de C^cile est celie niasure et un jardin 
ou il ne poiisse pas mSme des choux, Nc comptez 
plus sur Albert. II s’esl fait presenter chcz un 
ancien marchand de comestibles qui est flatle de 
marier sa fille unique avec un haul employ^ de 
banque. Albert m/a loyalemcnt 6crit cos details, et 
je dois 6lre sons peu Paris, car ce cher garcon 
compte sur moi pour Clrc nn de ses l6moins. 11 esl 
d’ailleurs sans reproche noP'e ^gard. C’esL aprfes 
avoir appris noire entente avec Carloman qn’il a 
fait la premiere d^marciie aupr?;s de ce commtu*- 
Qant retire. Voiis voyez done, ma m5re, quM n’esl 
plus temps de revenir Paris pour Ucher de re- 
nouer avec mon ami. J'ajoute quo vos revenus, vos 
Irois millc francs d’une part, el de Tautre Pint6r6t 
du petit capital de C<^cile seraient presqne de la 
gftne pour vous ci Paris. Le plus sage de beaucoup 
est de res ter ici ou vous avez une maison lout 
instance et oil la vie est moi ns cb6re. A fin de vous 
6viicr Tennui d’un voyage, je vous expddierai de 
noire ancien apparlcment les nieubles et les ohjels 
auxquels vous pouvez lenir. 

— Tu veux te s6parer dc ta mCre ct de ta soeur, 
Charles! dil Mme Maudhuy, dont I’accent, legeste 
el la physionomie suppliaient le jeune horn me de 
nionlrer moins de duretd. 

— II vienl dans la vie un temps ou les fils ont 
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besoin de leur ind^pendance^ continua Charles. 
J’ai vingt-sept ans. Taut que j^al esp6r6 caser ma 
soenr, vous dlablir aupr^s d’elle,j'ai prisen patience 
les inconvt^nients de raon peu de liberty. Mais 
Ci^cilcprend li lilche de me mdcontenter; et puis la 
situation est chang^e, et je n’ai pas gag6 de me 
saCrider toute ma vie. 

— Comme lu voudras, inon fils, murmura 
Mmc Maudluiy. Mais je ne savais pas que nous 
I'eussions i charge. G*est pour moi une dou- 
loureuse surprise. 

— Bonsoir, reprit Charles qui Irouvait bon de 
terminer \h parce qu*il avait dit tout ce qui (5lait 
ndcessaire. Bonsoir, je partirai demain puisqu'il ne 
me reste plus rien faire ici. Un dernier avis, 
C6cile! Je me d^sint^resse de ton avenir, mais 
puisqiie tu as manqud deux manages, le premier, 
excellent, le second, superbe, si tu ne veux pas 
coifler saiiite Catherine, je le conseille de prendre 
conime pis-aller I’ancien pr^tendant de Mile Liraet. 

— Quelle id^e tu as h\, mon fils! dil Mrae Mau- 
dhuv, 

— Julien Trassev aura le droit de trouver C^cile 
un peu pauvre pour lui, r^pliqua Charles ironique- 
nient; mais la gloriole d’epouser une Parisienne le 
fera passer par-dessiis Texiguit^ de la dot : puis la 
maison Maudhuy doit garder son prestige pour les 
gens du petit logis, et maitre Julien stalioiine plus 
souvent que de raison dans sa cour, occup6 k 
regarder nos fenCtres, Enfin il est le r^gisseur de 
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Carloman, et ce manage permeltrait i Cecile do 
picorer la succession puisqu'elle n’a pas su en en- 
granger les deux tiers comine ello le pouvait. C’est 
une revanche prendre^ C6cilo; el aprts tout, je 
suis peut-^lre naif de te Tindiquer. 11 serait pos¬ 
sible que lu eusses d4courage ton cousin pour le 
garder i\ce manant pr6tentieux. Un mouvement de 
sincdrit6, veux-tu? 

II regardail sa scjeur d*un air provoquani, C6cile 
se redressa sous raiguillon de cette raitlerie. 

— Je le reniercie de Ion conseil fraterncl, lui 
dit-elle, mais j’aime mieux rester vieille fille quo 
d’epouser M. Trassey. S’ii regarde mes fenfilres, il 
ne me verra plus du mo ins dans mon jardin dont 
je veux garder la libre joiiissance. Je ferai appeler 
des maQons demain pour Jeter b. has la haie d’6glan- 
liers el construire un mur b la place. 
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II fallut h Mine Maudluiy un p6nible apprentis* 
sage pour se faire i sa nouvelle vie ; elle y porlait 
la prdoccnpalion de ce que pouvait faire Charles 
lout seal i Paris, et aussi les regi’ets amers de leur 
ancienne existence en famille. Par coiilre, C6cile 
monlrait une ^gaiil6 d’hiimeur qut acceplait sans 
plainte jusqn'anx r6els inconvcnienls de leur siUia- 
lion mesquine. Mais ce calme n’6lait que Tapatliie 
dll d^senchanleiiiLMil. 

Dans ceite maison silencieuse, les seuls dv^ne- 
ments ^taient Parriv^e des lellres de Paris et de 


Chicago. Les premieres, rares et breves quand elles 
6laient de la main de Charles, apportaient un sou¬ 
venir arrach6 au Parisien par plusieurs lelLres de 
sa m6re ex prim ant une gradation de tend res in¬ 
quietudes au sujet de la prolongation de sou si¬ 
lence. Si Mme Maudhuy n’avail appris, par des 
communications dues h des cor res pond ants amis, 
que Charles s'^tait inslalli^ rue LaffiLle, jonait i la 
Bourse et passait pour y gaguer heaucoiip d’argent, 
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el!e auraitfout ignor6 de son fils dont les billets ne 
lui apprenaienl rien. 

Quant aux lettres de Chicago, elles apportaient 
aux recluses de vives narrations ^el ites par Heine 
avec une verve jailtissant de source, et chargees de 
details dont M. et Mme LimeL dlaient avides jns- 
qn^i les venir chercher i la inaison Maiidhny. Ils 
n’avaient pas assez des lettres qiie leur lille leur 
adressait, il leur fallait encore ces nouveaux t^- 
moignages de son bonheur pour qn’ils se consolas- 
sent de I'avoir mariee si vite el si loin. 

— Elle vous avail aniriiie qu’eile ne ferait pas de 
confitures h Sennecey, dit C^cile ^ Mme Li met, un 
soir de f^vrier qtie celle-ci 6tait venue savourer la 
lecture d'une leltre de Heine. 

Mme Liinet fit un signe ti Mme Maudliny qui 
tricolail an coin du feu etqui r^poudit parun signe 
d’assenliment. 


— Et vous,mademoiselIeC6cile,continna la femme 
du nolaire, vous vous ri^signez done ^cequi 6laitle 
cauchemar de ma fillc ? Vous ne vous eunuyez pas 
h Sennecey ? 

— J’y suis auprfis de ma mfere, Madame, rfjpondit 
C<5cile avec Cette donee gravil6 qui, pen h peu, 
avail remplac6 dans son altitude et jusque dans le 
son de sa voix !a gi\lce i6g5re de la jeuiie lille. 

C6cile 6tail femme ddsormais, apr^is la crise mo¬ 
rale qu’elie avail Iravers^e. Elle y avail eruello- 
menl fait ie d^compte de ce que valent les senti¬ 
ments humains et appr6ci6 ie bas alliage qu'y 
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apportent les int4r6ts mat^riels, Elle y avait perdu 
des illusions el gagn6 celte saiiUe haine de 
goisme et de la cupidity qui esl la seule vengeance 
des ames nobles conlrc les deceptions qu'on leura 
inflig^es. Elle d6leslait Targent et les l^chet^s qn'il 
fait conimettre, et trouvail qne, par Irop s'aimer, 
r^go’iste agit contre son propre bonheur; mais si 
elle allait jusqu'ti I’indignation contre ces vices, 
elle s’abslenait de condamner ceux qui en 6taient 
atteints. Ne devait-on pas les plaindre plul6l ? et la 
pili6 envers des 6tres diminu^s de leur valeur mo* 
rale par de telles vilenies n'esl-elle pas plus juste 
que le tn^pris ? 

C6cile plaignait done son frfere d’avoir secou6 ce 

joug si doux de la leudresse malernelle pour se li- 

vrer sans contrule el sans charges de faujille h ces 

plaisirs dont la m6diocrit6 de sa fortune Tavait long- 

temps sevr6 ; elle avait aussi de la commiseration 

pour Albert Bevelt qui faisait de son mariage une 

question de chilfres; enlin il n'^lait pas jusqu'Si 

Julien Trassey pour lequel la jeune fille n'6prouv4t 

de la piti6; mais c'6tail par un effort surelle-mSme 

qu’elie s’arrGtait 4 ce sentiment 4 son 6gard. Elle 

avait peine 4 pardonner 4 Julien I’illusion qu'il lui 

avait faite d’un caracl6re sup6rieur. Pourtant son 

indignation premifcre s'6lait apais<^e pea 4 peu et 

lout en consid6ranl couime 4 jamais rompu entre 

■ 

elle el ce jeune homme ce lien d^licat qu'y avait 
nou6 leur intimity fraternelle aupr^s de Toncle 
Carloman, elle avait t4cb6 de s’6ter de TAme ce 
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poids accablant de la rancune; elle avail mOmo 
cherch6 des raisons valables i cette inlru^iou noc¬ 
turne don I le ha sard Tavait re n due l6moin. 


Dans leur dernifcre entrevue, au rnusee da petit 
logis, Jiilicn avail h6sit6 t\lui confier quelquechose, 
Elle I'avail ari'6l6, croyant comprendrc reflorl 
du jeune homme pour surmonter sa timidity, devi- 
nant h sa pAleur, h I’^motion de sa voix qu^il s’en- 
hardissait jusqu’^l an aveu, pour leqtiel il s'autori- 
sait de rassenliment de son parrain. Mais si Ceciie 
s’6tail Irotnp^e ? Si Julien avail h6sif6 siinptcinent 
[i lui empruiiler ces deux volnines de Ghornel 
Non, C6cile avail beau s’iiig^nicr i Ironver iin 
rapport cnlre ces deux fails: il n’y en avail pas. 
Aiix derniers momenls de sa vie, Toncle Garloinan 


n’avait pu recoinmander son tilleul une chose 
aussi insignifianle quo rernpriml d'nn dictionnaire, 
el retll-il fail, c'elail une demande si ais6e i 
adresser b. rin^riU6i’C qu’il n’y avail pas b h6siler 

pour la fornuiler. Kn s’einparant de ces deux 

bouquins, Julien avail ob<^i b ceUe rnanio de col- 
lec lion near qui s’approprie ce qn’elle con voile. 
Lors de cette visile an petit logis, iravail-il pas dit 
tl C^cilc que sanf le foods de cnriosit6s acquis par 
lui en bloc en mOrne temps quo les no uvea ux meu- 
bles de la maison Mandliuy, le resto de sa colfcc- 
lion ne lui avail presque rien cofil^;? Il I’avait ob- 
tenu par voie d’^chaiige, par Ibis ni^uie en deman¬ 
dant a des gens pen soucienx des objels antiques en 
leur possession de vouloir bien les lui c6der. Cette 
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derniere fois, il s’6tait dispense de cctte unirjue g 6- 
r6tiionie. 11 avail dans sa bihliolhfeqne dnux in-folio 
de plus; mais il les avail pay^s Imp cher en les ac- 
qn^ranl au prix du d^dain de C(5cile, sMl 6lait vj-ai 
qa'il fClt Iriste et souirrant depnis le commence¬ 
ment de i’hiver, coinme Mme Limet le disait par- 
fois i\ Mme Maudhny, 

C6cile n'avait pas mis k execution son projet d’i- 
soler le petit logis par la construction d’un mur 
miloyen; ce n’avait pas 6t6 sans un grand regret de 
ne pouvoir exprimer ainsi par une image visible la 
s6paralion accomplie entre elle et les Trassey. Elle 
avail do c6der aux representations du notaire que 
Mme Maudhny avail appeli^ k juger si les droits de 
propri6t6 de sa fille s’^lendaient jusqu'i changer 
r^lat acluel des lieux par I’^dification d’un mur. 

— Mile C6cile a ce droit sans contesle» avail r6- 
pondu M. Limet; pourlant cette manifestation 
serait d’une telle raalveillance k Tigard des Trassey 
que je crois pouvoir assurer que ce serait te signal 
de leur depart. Ils m^ont dit souvent qu’ils reuon- 
ceraient k la jouissance du petit logis s’ils pensaienl 
y Otre supporl6s avec ennui. Or, ces braves gens 
n’ont pas m6rite cel allront, 0 mon sens. 

Mme Maudhuy s’6tait associ^e Ocelte manidrede 
voir, el C^cile mOme avail trouv6 cruel de chasser 
■Mme Trassey. Mais les convenances adrneltant 
qu’on ne laissit pas siibsister de communications 
int6rieures entre les denx habitations, un treillage 
haul de Irois mSlrcs avail 616 dress6 devant la haie 
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d'^glantiers, et le lierre plants au pied devant 
mellre des amides h !e lapisser du bas en haul, C6- 
cile avail fait poser au-devanl un rideau d’assez 
grands troftnes. Sans faire d’atfront aux Trassey, 
ron ^tait chez soi d6sormais. 

Unique confidente des ennuis de Mme Maudhuy, 
Mine Limet aurait soubait^ que la solitude de la 
mfere et de la fille fflt anim^e par de pelites recep¬ 
tions du soil’ semblables i celles d*autrefois, et ces 
gesles qu'elles 6changaient avaient trait ice projet 
convenu entre elles et qu’il s’agissait de faire adopter 
par Cicile, 

— Nous sommes, dit la femme du notaire, quatre 
ou cinq families i Sennccey qui reprendrions vo- 
lonliers ici le cours des soirees intimes inaugur^es 
pendant la convalescence de M. Maudhuy, Yotre 
retraite absohie est insoutenable. Mme voire mire, 
Cicile, dipirit i se creuser le emur dans son idie 
fixe de regrets parisiens; voiis-mime, vous ne res- 
semblez plus i ce que vous itiez autrefois, Vous ne 
porlez pas seulenient le deuil sur vos vitements, 
vous I’avez sur le visage, II faut vous arracher i 
vous-mime, vous dislraire, et que voiilez-vous que 
nous vous otfrions k cet effet, nous aulres gens de 
Sennecey, si ce n'est noire cornpagnie? Si ellen'est 
pas brillante, elle aura au moins le mirite de rora- 
pre voire long tile-i-lite. 

— Mais, Madame, vos visiles nous font le plus 
grand plaisir, ripondil Cicile. Le manage deReine 
avec mon cousin ilablit eulre nous une quasi-pa- 
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rent6 h laquclle j’atlribue votre inl6r6t pour moi, 
donl je vous suis reconnaissante. 

— Voili comment elle est deveniie, dit Mme Mau- 
dhuy en hochant la tfile. Vous n’obtiendrez pas 
d’elle une rcponse precise, elle esquivera vos ins¬ 
tances par un beau compliment. 

— Mdre, dit la jeuiie fille, cn s'asseyant aux 
pieds de Mme Mandhuy^ noire t6le-ii-t6te to fa¬ 
tigue ? Je ne te suffis pas Mais pourquoi n'ou- 
vrcs-tu pas en cc cas la maison aux personnes qu’il 
tc serait agr6able de recevoir? 

— Cette maison t’appartientT ma fille, r^pondit 
MmeMaudhuvavec Tamertume d’un cceur maternel 
bless6, Je ne veux pas m’exposer & I'entendre me 
le rappeler. Ton fr6re m'a prouv6 que les droits 
d'uiie mfere ne sont pas imprescriplibles. 

— Ah ! m6re, s'^cria la jeiine lille qni entoura de 
. , ses bras les 6paules de Mme Maudhuy, par qnoi 

. . ai-je pu in Writer ce doule de mon respect? Cette 

} K 

' j maison est la tienne et je n'y reclame pour moi que 

'; le droit de l'ob6ir. 

i 

• • Mme Li met parlit, toiUe fi^!^e desa victoire oble- 

nue, et le lendemain soir vers huit heures, le salon 
Maudhuy oflrait ranimation des anciens jours. Une 
' . douzaine de personnes y i^taient rassembl^es et la 

nouveaul6 de se retronver \k 6tait si grande que les 
compliments sur cc snjet n’^taient pas encore 6pui- 
. s^s quand la porle du salon s’ouvrit pour laisser 

' . enlrer Mme Trassev au bras de son fils. 

On les avait done invites? Ah! pourquoi C6cile 
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ne ravaif-elle pas pr^^vn? Poiirqiioi line d^Iicato 
pudt'ur ravail elle enip^cli^e de reveler i\ sa ni^re 
le larein donl cet hnmme s*(^tail rendu coiipable? 
Juslenienl Mme Maiidhuy serraiL les deux mains dc 
Mme Trassey et s’excusait de ne i’avoir pas pr6ve¬ 
nue dims sa visile. Si Mme Trassey n’eftt pas 6t6 la 
m^re de Julien, C^cile aurait rench^ri sur ces t6- 
moignages d^estime; e!le avail vu i rceuvre le 
d^vouement de cette digne femme et apprdci^ son 
merile modesle; mais comment lionorer Mme Tras¬ 
sey sans favoriserson fils? II 6tait \h qui s’autorisail 
de ce bon accueil pour regarder la jeune fille avec 
une expression qui la cboquait, et dans les quelqiies 
mols par lesquels il I’aborda, C^cile Iroiiva nn grief 
du m6me genre. II se figiirait doncqiie I’observance 
rigoureuse dii deuil avail seule inleirompu Icurs 
relations, el il croyait pouvoir reprendre le ton 
d'autrefois en raccentuanl d'une 6molion que 
sa reserve avail sn mieux dissimuler jadis... Ah ! 
C6cile saurait arri^terces d^monslralions qui d6ji 
crispaient d’un malin sou lire les Ifcvres do M. Crii- 
zillat et lui faisaienl cligner de I’ceil en fr6iant Je 
coude du nolaire. 

Entrav6e par la politesse obligee d’une maitresse 
de maison, la froideur de C^cile n’^lait sans doute 
pas assez significative pour Jiilien, car il resta pr6s 
d’elle pendanl la plus grande partie de la soiree, !a 
snivant quand elle changeait de place, non pas avec 
une hate trop affich^e, mais apr5s une s4rie d’ar- 
rOts et de bouts de causerie dans les groupes qui 
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les s6paraient. Cette instance animait peu pen 
C^cile et lui inspirait cette colere farouche qui 
porte les jeunes Arnes aux resolutions extrfimes. 
Elle n’avait qu’une pens^e : chasser cet homme de 
sa maison. Mais comment y reussir sans esclandre, 
et sni tout sans que rien de cet eclat ne retombAt 
Slip Mme Trassey?... Non, elle supporterait pas 
plus lon^lemps la presence de Julien qui lui dtail 
un supptice. 

On priait CAcile de faire un peu de musiqiie. Elle 
ne pouvait s^excuser sur son deuil ancien de 
plusieurs inois, puisqu'on savait A Sennecey que la 
musique ^:tait la distraction des soirees solitaires 
que la mAre et la tille avaient pass6es jiisqne-lA. 
Quand CAcile eut ced6 A la prifere g<§n^rale, elle 
retrouva prAsdu piano Tin^vitable Julien qui n’avait 
pas n^^lig^ ce nouveau nioyen de se rapprochcr 
d^elle : il allumait les bougies et drcssail le pupitre. 
La jeune fille lui dit, d"un lilet de voix passant entre 
ses dents sen ses : 

— C'est encore vous, Monsieurl 

II dlait restd deboul, accoudd A Tangle du piano. 
Quand elle releva la Idle aprdsun prdlude orageux, 
son regard plongea dans les grands yeux bleus de 
Julien, tout grands ouverts, etoh flottait une expres¬ 
sion de surprise et de doux reproche. 

Mais Julien n^dtait plus Thonime d'autrefois, dont 
la timidild enchainait les expansions, Se voyant 
bi*ave, inenacd par I'mil noir de Cdcile dont la ca- 
resse veloutde avail fait place A la dureld fulgU’ 


I 


UN ONCLU A HERITAGE. 



rante du jais, il se pencha vers elle et lui diL tout 
has : 

— Nous ^tions meilleiirs amis I’ete dernier, Ma¬ 
demoiselle. Pourquoi ce changement? Siiis-je indis* 
cret en vous demandant s'it vous est impost? 

Avanl d*ouvrir sou cabier de musique, Cdcile 
tourna la ISle en arri^re afin de s'assnrer de la 
s6curit6 de leur I6le-i-t6le, puis elle r6pondit i 
Julien : 


— Veuillez vous rapprocher pour lourner rnes 
pages. Nous nous expliquerons plus aisemenl. 

Ce lut aiasi, elle jouanl i\ grand renfort de p6- 
dales un morccau ii ell'et qui partait de lui-m6uio 
sous scs doigts, Iiii, debout sadroile, assez pr5s 
d’elie pour froler ses v6Lements, qu’ils ^changferent 
un dialogue aussi incisif qu’un duel. Mais cVHaiL 
un duel ou un sent adversaire frappait; oil I’antre, 
sans mfime se d6fendre, recevait tons les coups. 

Cccile dtSbiita par celte r^ponse i la question do 
Julien : 

— Jc suis majeure, Monsieur, et personae ne 
m'impose plus rien. Ma mi;re a la bonne volonld do 
me livrer k mon pro pro discernemenl. 


— Quo vous ai-je done fait? 

— A moi ? 

Ce mot de Cccile fut lanc6 sur un point d’orgue 
qui I’accenlua comme un cri de fi^re m^galion. Co 
simple mot annulait tout Ic pass6 de muelte en¬ 
tente de leurs deux coeiirs, et com me si C6cile 
n’avait pas Irouve suffisant le d(Sdaia de cette excla- 
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mation, elle ajouta dhs qiie ses mains eurent 
recommence 3 l courir sur le clavier en triolets 
sonores: 

— A moi? Je n’ai pas i vous Tapprendre si vous 
ne vous en doiilez pas vous-m6me. D‘'ailleurs on 
pretend que la sympathie ne s'explique pas, II doit 
enetrcde mSme de son... contraire, 

— Comment faut-il comprendre ceci? demanda 

t 

Julien qui, tout en lournant une page de musique, 
lenta de joindre h la supplication douloureuse de 
cetle question celle de son regard; mais la jeune 
fille brovait le clavier de ses mains nerveuscs dont 
le mouvernent enfoncait les touches par envoiees 
rapides, et elle tenait sa tStebaissee. 

■— II n*y a pas deux fagons de le comprendre, 
repliqua-t-elle. 

— Ainsi... — 11 besita une minute avant de pro- 
noncer lui m6me son arrfit — ainsi je vous suis 
antipathique? 

Cetle fois, elle brava son regard, et ci demi-lour- 
n^e vers lui, le toisant de bas en haul avec d6dain, 
elle rdpondit : 

— Au deli de toute expression. 

Ah! comme ellele faisait souffrir! Mais ce n’6tait 
pas sans soulfrir elle-m6me. 

II avail recul6 d*un pas en recevant cet aveu 
cruel et sa main droite qui tenait le coin de la 
feuille de rausique, y creusait une empreinte en 
faisant saillir par un tremblement involoiitaire lo 
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milieu de la page; ce ful d’une voix 6teinle qu'il 
Tiiiirtniira : 

— (Vest m’appremlre que j'ai en tort de veiiir ce 
sf>ir. Vo US ne serez plus importun^e de mes assi- 
diiit<^s, Mademoiselle, et inalgr(5 votre rigueur, je 
vous sais gr6 de cetle franchise. Elle prouve quelqiie 
e.sl.ime de mon caract^re. 

Que ces derniers mots arrivaient mal, juste an 
momeiiLoii, Tiavr(^e tie sa [irn])re duretd, C^cilc sen- 
tail faiblir sa resolution; mais ello la retrouva tout 
cutifjre, se rappela qu’ellc n’avait ex6cul6 qiie la 
inoiti6 de son projet et reprit ainsi : 

— Puisqne vons me reconnaissez le droit d’etre 
frauche, j’ajouteque je serais d6sol6e si Mme Tras- 
sey cessait de voir in a m6re et moi. 

— Ainsi, votre antipalhie m’est absolumeiU per- 
sonntdle? dit Julien qut rattachait ce traileinent 
cruel i quelque prevention sugg6r6e la jeune fille 
con Ire sa in fere et lui. 

—- Monsieur, ne rn/obltgez pas h rfepfeter des 
vferitfes dfesagrfeables. Vous ne serez pas privfe en 
n’accompagnant pas Mme Trassey quand olle 
viendra le soir. lei rnfeme autretbis vous demandiez 
aux livres votre plaisir de la soirfee ; vous ne vous 
eniniierez pas de les lire chez vous, ces chers 
livres. 

Ce dernier mot expira sur les Ifevres de Cfecile avec 
la tenue de Taccord final. 
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Mine Trassev vint seule h la rdiinion suivante et 
quaiid on s’inf’orma aupres d’elle des moUlsde I'ab- 
seiice dc son fils, elle r6pondit qn'il ^lait retenu 
par iin r^glementde comples i envoyer k Chicago. 
La sctiiaine suivante, elle paya d’une autre d^faite 
les cnriosiliSs amicales; niais comme Julienne pou- 
vait se r^soudre h renoncer i loute occasion de ren* 
contrer Cdcile, il allail chez M. Lirnet et dans les 
autres inaisons ou tournail le cercle des soirees 
d’liiver; il devint Evident pour tout le monde qu'il 
r6pugnail seulement i se relrouver dans la maison 
Maudhuv. 

w* 

La malignity provinciale, qui ne perd aucune 
occasion d’<5piloguersur les fails el gestes dechacun, 
s’exerQa au sujet de cello particularity. Pour les 
uns, Julien Trassey l^s^ dans son espoir d’un legs 
considyrable soufl'rait de se re voir en quality d’invity 
dans ce salon Maudhuy qu'il avail autrefois trans- 
foriny, embelli, avec une passion de futur propriy- 
laire. Pour d’autres, Julien boudait Mme Maudhuy 
el G6cile qui avaienl menagy le mariage de Reine 


i 
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Limet avec Garloman. L^explication dii docteur 
Gruzillat elait celle qui s’apijrochail le pins de la 
II raconlait de bouclie oreille, en grand 
mystfere, qiie Julien aaiUpiis de Gdcile, rnais qtie 
la jeune filie et sa m^re le tenaienl tl distance, ne 
pouvant se r^soudre i unc alliance aussi mediocre 


an point de viie de la fortune, ellesqui pentlantdes 
amides avaient espdrd jouir d*une grande aisance 
aprds la mort dn vieil oncle de Sennecey, La tris- 


lesse des dames Mamlhuy trahissait leiir desapjioin- 
tcinent cet dgard ; niais elles n’avaienl pas ia 
sagesse de baisser leurs visdes, el si elles ne se ravi- 
saient, Cdeiie vieiliirail lille et sa nidre siiccoriibe* 


rail pen i pen cetle maladie noire qii'elle allublait 
du nom de gastrite nerveiise el iV hupiellele docteur 
donnait le noin pen mddical d’lidrilage manqud. 

II avail percd quelque chose dans Sennecey du 
ddchot inexplicable constatd dans I’aclir de la suc¬ 


cession Mandhny, et les commentaires s’dtalent 
exercds aussi sur ce point. L'opinion gdiidrale dtait 
qne le neveu d’Amdrique, contrairemenl aux tra¬ 
ditions rcQnes, avail bdndlicid de ces capilaux dont 
nulls trace ne s’dlait trouvde dans les pa piers du 
ddfunt, inais A rexistence desqnels le plus simple 
calcul de Tavoiret des ddpenses de I'euM. Maudhuy 
faisait croire. Le nolaire assurait Iiien que son 
gpndre n’avail rien reQu en dehors de son legs osten¬ 
sible, mais quel beau-pere eAt rdpondu antrement? 
Les recherches opdrdes [lar Gharles dans la mais.on 
avaienl did sues et 1‘opinion publique, pen favorable 
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h. ce Parisien gourttn^, s’elait niaiignemiiul r^jouie 
do rinsiiccfcs de ses rouilles. Mais on bUirnait le 
vitMix M. Matuihuy d’avoir dispos6de ses economics 
en faveur de son an Ire iieven, an lieu de les 16guer 
i sa nidce. D’aulres r^pliquaienl que roncle comp* 
tail rnarier (iai loman el C^cile etqne cette pi’6caa- 
lion de donner ces capiiaux h celui-ci pin lot qn’i 
cclle-li provenail de la crainte, souveut exiiiinn^e 
par lui, que ses deonomies ne se fondissent en 
quel([iie& con [is de bourse dans les mains du frerc 
de Cecile. Mais puistjue i’Amtiricain avail pr6fer6 
Heine Limel h sa cousine, il aurail dii restilner 4 
celle-ci ce don condiliouiiel de leur niariage. Et les 
bonnes langues de Sennecey daubaienl sur l*c- 
tranger. 

Aucun de ces propos n’arrivail anx oreilles des 
int^ress^s qui auraien! pu r^fuler quelques-unes de 
ces asserlions. Le seul <Sv6nement de Thiver pour 
les darncs Mandhny fnt le ta()port que leur tit 
M. Li met de la situation de Charles. Le nolaire 
venail de lairei Paris un court voyage n6cessit6 par 
les inl(5r6ls coinmercianx de son gendre. 

Votre fils» dit-il 4 Mme Maudhuy, est en passe 
de devenir, non pas millionnaire — il a bien ri de 
celle humble qualiticalion qui in’a ^chapp6 devant 
son luxe — mais riche 4 millions. Son appai lement 
de garQon est ^dabli tout 4 fait d la grande^ avec 
lapis d6s ranlichambre qui est ineubl^e d'un valet 
habill6 coinme uii minislre. Mes yeux papillolaient 
devant tout ce que j’ai vu cliez lui de tableaux el 
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ilres bibelots cotiteux, sans parler ties lentiires et 
es meiibles de haute fanlaisie. Et, s’il vous plait, 
)n cou[)6 raltendail i la porte. 

— Mais il se mine, dit Mine Maudluiy, Sa part 
’heritage ne suflica pasi lui faire loiigtemps inener 
' i lrain-1^. 

— Je vous avoue, Madame, que celle impression 
6t6 la mienned’abord, mais voire filsin’ad^lronipc 
Li corn’s du dejeuner qu’il in’a oflert an caf6 de 
aris. Oh! c’esL uii habile gaillard ([tie Charles; il 
I’a cxpliqu6 les inystfjres de la luuisse et de la 
aisse qui d^ciiplent ses capilaux de inois en niois. 
otil cela (5laii clair an niotneiiL oii 11 me !e d6tnon- 
"ait; mais ne me demaiulez pas le fin mot de ces 
ru’celleries de bourse; je suis reiombtj dans inon 
^noraiice premiere aprfcs avoir qLiill.6 voire fils. Eu 
6sum6, eonlentez-vous de savoir qu’il gagne des 
ommes folles, et que telle liquidation de quiiizaine 
li vaut un cotip de filet de cent mille francs. 

— Vous a-t'il parl6 de nous? demanda 
Ime Maudhuy. 

— Sans donte, Madame, sans doute, r^pondit ic 
loLaire en ralferinissant sa voix [loiir donner plus 
le poids a son anirmation. ,le Ini ai dii que vous 
ides bien seules ici, et toujours un pen Lristcs. 

— Eh bien ? 

M. Limet ne pouvait apprendre h cetle m5rc 
!iftlig4c que Charles avail laiss6 loniber ce sujel sans 
J^rouver un mot du coiur pour les siens, el qu’il en 
iHait revenu u faire piall'er sa vanil6 d'hornme d’ar- 
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gent, Lg notaire pfiya d'une banality plus conso 
laiite la solliciliuie de la mere d(^laiss6e et r6poudi 
i\ ses questions sur la sanl6 de Charles : 

— Oh ! il se porle bien, en horn me h qiii tou 
r6ussit. 11 se plaint seulemenl de fortes migrainei 
qii'il allrihue a la tension d'esprit qu'exige le jeudt 
bourse tel qu’it !e pratique. Passer sa vie dans ime 
alternative de gain on de perle 6norme, porte en 
etlet snr les nerfs, ct je perdrais le sommeil pour 
tna part, 6 celle oh.nicc perp^tuelle de qnitte ou 
double. Mais jt; no suis qu'un bonhomme, moi, 
quhrn nolaire de petite bonrgade, et ce que je ne 
pourrais su])porter est ralmosph^re nature He de 
voire tils. Je ui'oxplique pouilaiit quhl faille pour 
conlrepoids h de telles chances de bascule ces dis¬ 
tractions parisieniiesqui porlentilatfite ila mani^re 
des purfums Lrop forts, qui 6tourdissent la sensation 
intense des risques h courir. 

Ces nouvelles inspiraient h Mme Maudhuy le 
desird’aller a Paris tenter de r6veil!er cliez son fli* 
le sentiment de la familte; C6cile lui disail qua 
c’^tait aller chercber un nouveau chagrin. Charles 
avail troplonglempsaspir^ i la vie qu’il raenait pour 
se reslreindrc h de plus modesles horizons. Toutes 
leurs canserles sur ce sujet aboutissaient k cette 
exclamation de Mme Maudhuy : 

— Ah! nous devons noire matheur k cet heritage 
que je maudis cent fois le jour. 

C6cile ne s’associait pas i cette rdprobation; 
malgrd lout, die 6tait reconnaissante cl son oncle 
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de rhumble lot qu'il iin avaitl^gi.i6 el h inesnrc quo 
le printemps faisail reverdir !e jardiiij les premieres 
fleurs dtaient port^cs en Iribut parelle dans la cha* 
pelle du caveau oil reposaient cole ucOleson oncle 
el son pero. 

Ge d6sir de revoir Charles devint une telle 
obsession pour I’esprit de Mme iMaudliny qirelle 
finil par en perdre Tapp^lit el le somincil. 

— Madame^ lui disail Ic docleur Cruzillat, il faut 
contenter voire sollicilude maternelle, sous peine 

« 

d'une vpfiie maladie de langueur. lJu changement 
d'air fera dn bien aussi h Mile C^cile qui se morfoud 
dans un s^rieiix pen s6ant ft son Age. 

Mais C^^cile r^pugnait A relournerh Paris, nieme 

I 

pour peude temps; elle s'dtait donin^ de ccs devoirs 
qui sont pour les times souffranles un d^rivalifi 
leurs peincs, et de ces menus goftls qui essaienl de 
tenir lieu du bonheur manqu6 : elle visilait les 
malades, donnaitdesteijons de lecture etde couture 
aux lillettes pauvres, el se Uvrait h la cnUure des 
Hears. 

A son clge elle pouvait rosier seule avec la vieille ■ 

Nannette dans sa maison oii elle ne recevrait d’aulre 
visile que celle de Mme Limel peiidanl la huilaine 
que sa m^re comptait consacrer i son voyage. Une 
objection lir6e de rhospitalit6 que Mme Maudhuy 
allait recevoir dans la famille Langeron aidait la 
jeune fille i I’adoplion de son plan. 

Les Langeron n'avaient qu'une cliambre d’amis, 
et bien quails priassent depuis longLemps Mme Man- 


* 

I 



'IT 


I 


i 


320 UiV ONCtE A HERITAGE. 

dhny el C^cile de venir passer un tiiois chez eu: 
il nefallail pas abtiserde leiirs ofTres an point (Pai 
cep ter, corn me Mine Langeron le proposal t, qu'un 
(ic ses tiiles alldt loger chez sa gralu^ra^!^e pou 
donner mic seconde ch.'iinbre i C^cile, 

Cccilc rcmporla. Mme Maud buy par tit senle. L 
lendomain, la jeune liilo ctait assise sous la char 
rnille el s*occiipait i coudre une layette pour um 
femme de Beaumont ddnu^e de ressoiirces, lors 
qii’ello vit venir a elle Mme Trassey par Bailee di 
parterre. Sachaut sa jeime maitresse au jardin. 
Nannellc avail Iaiss6 entrer cetle visiteuse inat- 
teudue. 

C^cileluitit bonaccueil; elle devait cei horn* 
mage h la memoire de son oncle et il nc lui coCitait 
auciin elfort, Mme Trassey ltd inspirant une cstime 
respeclucuse. Mais apres un eiilrelien ou la cor- 
dialite dlait egale des deux parts, la visiteuse se mit 
•i faire Teloge de son fils. Cyclic ecouta d’abord en 
silence, et Unit par interrompre Mme Trassey en 
lui dtMuaiidanl son avis sur la coupe d'un petit 
Lonuel. 

Mme Trassey relailla Betoffe avec une surety do 
main qiii altestait sa competence, mais elle ne 
voulut pas comprendre le sens de cet incident, car 
apri'S avoir rassembld sous la inorsure d’une 
^pingle les Irois pieces recUfides du bonnet, elle dit 

Cecile : 

— Qu'avoz-vous contre mon fils? Oil I voiis peuvez 
me le confier, et je vous enprie engpclcc. Pour que 


I 


I 


* 


I 


Uv\ ONCLE A IIEIUTAGE. 


321 


vons, qni 6tes ram^nitS mOnie, vons Tayiez traits 
si durtMiienl, il fan I qn’il soil coupable, son insn^ 
d’lin tori grave voire <5gar(l. Mais vous files troji 
fifjniiahle pour laisser iin panvre garQOii sons lo 
COM[) d’ane condanination dont il ignore les molifs. 
Qiie vons a-l-il fait ? De qnoi doil-il se jnslilier? 

Cficile se seraiL volontiers jet^e dans les bras de 
Mme Trassey pour la reiiiereier decelle onverture. 
Puisque Julien ne craignait pas do provoquer un 
ficlaircissemBut, c'est qu'il y avail uno explication 
Talable an larcin des deux in-fotio. Mais la jeune 
fille se conliut pour rfipondrc avec fruideur: 

Si M. Trassey peut ui'apprendre ce qu^est 
devenu lo dictionuaire de Chomel qtie j'ai encore 


vu dans la chambre de mou oncle la nuit de sa 
dernifire veillfic mortaaire» je suis prfite h lui 
demander pardon de la mechanic hunieur quo je 
lui ai manifestfie. 


Un dictionnaire J fit Mine Trassey dont les yeux 
s'arrondissaient de surprise. 

Evideinment, elleignorait lout el s'fitait attenduc 
ilout autre chose qu’ii celte rfivfilation portant sup 
un objel aussi peu important. 

— Oui, Madame, un dictionnaire qui m’appar- 
tient comme le prouve ma signature au revers 
blane de la garde du premier volume. 

— Et c'est it la disparilion de ce dictionnaire que 
tient votre anlipatliie coutre rnon fils? Eti vfi- 
rit6, je ne comprends pas! dit Mrae Trassey. 

— Ne chercbsz pas h comprendrc, reprit G6cile 
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qui eul compassion de cetle miire ^ qni elle ne vou- 
lait pas iiifligcr lahonte cle savoir son fils conpaltle 
d’line bassesse. M. Trassey saura, lui, de quoi il 
s’agil enlre nous. 

— Ecoutez, il est au petit logis qui m'allend dans 
ranxi6l4. J’y vais et je revnms k Tinstant vous 
apporter sa justificalion. Ah! jeunes I6tes, c’est 
done i propos d’une insignillance^ de quelqne 
qncrclle de mots que vous vous boudez contre vous* 
mftmes! 


Mrne Trassey avail pris le bras de C^cile qa*ello 
serrail coni re sa poi trine en revenant vers la maison; 
elle entraiiiail la jeune fille de son pas vif qui avail 
ha.te de conrir it la rdconcilialion pressenlie. Son 
dernier mot, contre lequel C^cile n'aurait pas os6 
protester, reteniissail encore aux oreilles de la jeune 
fille ; die ne voulail pas regarder Mme Trassey; elle 
sen tail assez peser sur elle ce doux sourire malernel 
qui se croyait shr dese comtnuniquer, 

Cc ne fut pas uii moment, mais pr6s d'une beure 
que dura le s^jour de Mme Trassey au petit logis. 
Cecile qui ravaitaltendue d’abord dansle vestibule, 
avail eiisuile err6 par le salon, puis ne sachant s*y 
tenir on place, die dait entree dans la c.hambre du 


rez-de-chauss6e afin de chercher dans la vue da 
porLi‘aiL do Toncle Carloman un soulagemenl i 
Cette lulle qui lui d^chirait le coeur. 

Cc portrait dont les yeux la regardaient avail 
une expression s^vfjre. L’oncle Carloman semblail 
demander comple k G6cile de tant de cruautfi 
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3 nvers son filleul, et la jcune tille doutail tie son 
iroit ii maltraiterjalien, lorsquo Mnic Trassey enlra 
es yeux rouges el baiss^s, le teint plus pillG que tie 
loutunie, 

C^cilequi accourait vers elle en entendant s’ou- 
»Tir la porte, s'arrtita en chemin. 

— Mademoiselle, dit Mme Trassey, mon fils a le 
regret de ne pouvoir vous renseigner au siijet de 
ze livre. 

C6cile retroiiva ramertume de ses soupgons pour 
r^pondre aiissit6t: 

— M. Trassey insiste-t-il encore pour savoir cl 
quoi lient mon... antipathic coiUrc lui? 

—' Non, reprit la m^rc, mais devant lo portrait de 
cet horn me de bicn que vous regard ie/ U\, cl dont 
la m6moire est un cnlLe pour nous, je vous allesle, 
Mademoiselle, que vous 6tes injusle envers Julien. 
A.h! j’en dis trop et plus que mon Ills ne le vetiL Je 
serai d6sormais aussi fi^sre que lui et nous ne vous 
importunerons plus. 

Une crainte saisit C^cile, la crainte de voir 
Mme Trassey quitter le petit logis. Elle ne voulait 
pas que celle digne femme abaudonnilt cet asile en 
lui laissant, i elle, Todieux de Ten avoir chass^e. 
Elle prit les deux mains dc Mrne Trassey et ne rete* 
nant plus ses larmes, ello lui dit : 

— Mais vous resterez au petit logis, Madame ? Je 
n'aurais plus un moment de paix int6rieure si vous 
loquittiez, Jc croirais avoir manqud i la mt^moiro 
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de raon oncle. J*en garderais iin vrai remords. Oh! 
je vous en snpplifi, ne voiis en allez pas. 

Elies plenrferent ensemble, sans pouvoir ^changer 
d’aiilre explication; seulement Mme Trassey levait 
de temps k aulre ses yenx bt illanls de larmes vers 
le portrait de I’oncle Carlotnan et murmurait tout 
has : 

— Pauvre monsieur Alaudhuy, si vous aviez pu 
pr6voir.,. 
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XXVII 


Le cinqui^me jour apr?*s son d6pa['t^ Mme Mau- 
dhuy arriva k Sennecey ofi sa iilte ne ratteridait 
pas si tot. Kile revenait do Paris, vieillie, bris^e, 
et ses premiers mots i C6cile, en I’embrassant, 


furenl: 

— Je n'ai plus que loi au monde; tu cs ma seule 
famille. 

Charles avail mal accueilli sa mOre; Charles, 
tout bouffi de rimportance que liii donnail sa for¬ 
tune al^atoire, n’avait pas mOuic observe ce respect 
de convention que le caract^;re maternel impose 
aux plus 6goistes. Sa vaiiitd de parvenu avail souf- 
fert d’entendre annoncer cornme sa m&re par ses 
domestiques si bieu styles, celtc dame vOtue d’un 
deuil trfes simple, i coupe provinciale. Avant tout 
autre chose, il avail reproclie i Mme Maudhuy de 
s^Otre pr6sent6e chez lui sous cette mise mesquine 
et lui avail olTert, d*un geste protecteur, de qiioi 
s'enharnacher de faQon i\ lui faire honneur i sa se- 
conde visile. Tout avail 6te i Pavenant de ce detail 


que Mme Maudhuy racontait A sa lille^ en ajoutant 
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qu'elle ne s*6tait pas crue elle-ra6me, et qu*il lui 
avail falla Irois ^preuvesdu m6rae genre avant de 
reconnailre que Charles 6tait perdu pour les siens, 

Le seul bienfaitpour Mme Maudhuy de ce voyage 
h Paris fat de lui faire appr6cier sa modesle exis¬ 
tence de Sennecey et le d6vouement de sa fiUe. 
Elle aurait voulu d^tourner sa pens6e de ce lils in- 
grat qui les abandonnait; et elle ne poursuivait 
plus Charles de ses lettres pour en obtenir de loin 
en loin un signe de vie. Trop bonne ra^re pour en 
vouloir h son fils, elle d4plorait le vice de son coeur 
el sa seule esp4rance 4tait qu’un 4chec i cette for¬ 
tune biltie en Pair lui inspirerait des r6flexions 
salutaires et I’arracherait ison tourbillon. 

C'4tait lilson unique sujet d'entretien avec G4cile. 
La monotonie de leur existence dtait celle de ces 
lacs surface unie, dont lefond rec61e des gouffres 
et des r4cifs aigus. 

Chacun s'4tonnait i Sennecey que Mme Maudhuy 
restit absorb4e dans ses preoccupations au sujet de 
son fils et ne s’inqui4t4t pas d’4tablir sa fille qui 
allait atteindre bient6t ses vingt-deux ans. Quel- 
ques amies suggeraient h Mme Maudhuy des avis 
sur ce point, lui indiquaient, h Sennecey et aux 
environs, les noms des quelques jeunes gens en 
rapport d’clge et de fortune avec sa fille; mais elle 
leur r4pondait: 

— G4cile n*est pas press4e de se marier, 

Et elle retombait dans ses redites plaintivcs au 
sujet de son fils. 
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Des Trassey, il n’en 6tait plus question dans ces 
1 . projets architectures en I’air par d*officieuses com- 
ii nitres* II etait de notori6t6 publique quo Julien 
i abandonnait ces habitudes laborieuses qui lui 
avaient valu sa bonne renommee. Ge n*est pas quo 
la morale eht rien h reprendre dans le goht des 
voyages qui s'etait crnpare de ce jeune hommc; 
mais il 6tait Evident que profiler des moindres in- 
tervalles des soucis de r6gie pour alter Lyon, en 
Suisse et jusqu’en Lombardie, indiquait chez Julien 
Trassey lout autre chose que rintcntioii de so fixer 
dans son manage. Dhiilleurs, il pariait de r^signer 
la r6gie des biens de Carloman Maudliuy, et I’on 
savoit qu'il n'avait consenti i Texercer jusciu’fi la 
fin de I'ann^e que sur la prom esse I’ormelle du pro- 
pri^taire de venir en France h cette 6poque recevoir 
lui-m^me les comptes de son r6gisseur. 

Les Am6ricains conlinuaient d'(Scrirc i Cecile, et 
i propos de cette rfisolulion de Julien Trassey, la 
jeune fillo avail regu de Heine une letlre tr^s vivo 
dans laquelle celle-ci Taccusaii de caprice envers 
Julien. Heine terminait par ces mots; 

« Puisque vous en 6tes encore fi jouer Les deux 
Timides, je vois qu’il vous faudra un interpriitc i 
chacun pour parvenir h vous entendre. Carloman 
et moi, nous sommes d6cid(Ss i prendre ce r6le. Ce 
sera de la part de mon mari un int6r6t bien en- 
tendu ct un bon office de parent i vous reiidre ; de 
ma part, h moi, ce sera un devoir de gratitude h 
remplir. Ne vous dois-je pas mon bonbeur ? » 
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C^cile d6chirait les lettres qui contenaient des 
allusions de ce genre. A quoi bon conserver ces 
t4moignages d’nne amiti^ qui s'abusait? Ils 6taient 
heureux, grAce i elle? Tant mieux. Sa vie avail 
done un sens : si elle ne lui servait i rien personnel- 
lenient, elle avail pu qiielque chose pour le bonheur 
d'aulrui. Voilti ce que G4cile se r6p6tait aux jours 
noirs ou s’ad’aisse le courage. 

Une 6preuve dumoins lui 6tait 6pargnde: Julien 
la fiiyail d^sormais, etc’6tail pour elle un soulage- 
ment de pouvoir ensevelir ses souvenirs dans la 
monotonie de son existence, sans ces brusques 
r^veils de's rencontres fortuites. 

Un jour d’automne cependant Julien vint i la 
maison Maudhuy; rnais c'6tait dans des circonslan- 
ces si graves que G4cile ne vil plus en lui que le 
lilleul de I’oncle Carloman. 

Ce jour-li, une tetlre de Paris ^tait venue fou- 
droyer Mme Maudhuy. Cette lettre 6tait d’Albert 
Develt, rest6 I’ami de Charles, bien que ne Payant 
pas suivi dans sa course etfr^n^e aux gains de 
Bourse. Maintenu dans des limites restreintes par 
son central de niariage, Albert Develt devail b. la 
prudence des parents de sa femme de n’avoir pu 
risquer sa dot dans la speculation, et il 6tait rest^ 
dans sa maison de banque quand son ami I’avait 
quitt^e pour se lancer dans le champ libre du mar- 
ch6 de Targent, 

Dans cetle lettre, oil Albert Develt ne n^gligeait 
pas de vanter sa propre sagesse, il anuongait ii 
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Mme Maudhuy que des pertes siiccessives subies 
depuis deux mois avaient all6r6 la raison deCharles. 
A la suite de quelques jours de divagations, Charles 
avail fait scandale sur les marches m6ines de la 
Bourse, sous le coup d*un veritable transport au 
cerveau. Les agents de police avaient dA hitter 
contre ce furieux pour proltSger ccux qu’il voiilait 
frapper, parce qu’il les accusail de sa mine. Le 
pauvre Charles avail 6l6 transports d’oflicc I’asile 
Sainte-Anne. Le lendemain, Albert Bevelt s’y 6tait 
presents et n’avail pas 6t6 admis h voir son ami qui 
d61irait encore. 11 pr6venait done la famille de co 
triste accident ct se mettail h la disposition de 
Mme Maudhuy pour les d<5marches fairc, en ne 
D^gligeant pas loulefois de d(5plorer que la plus 
grande parlie de son temps fftt occup^e. 

La pauvre mdre passa par une s6rie d’6vanouis- 
sements apr^js avoir lu celte lettre oh le malheur 
de son fils lui 6lait appris sans management. Cecile 
dut faire coucher sa mfero, et envoya chercher en 
m^me temps M. Cruzillat et M. Limel. Pendant 
quo le docteur 6lait auprfes de Mme Maudhuy, la 
jeune fille descendit an salon pour s^entendre avec 
le notaire. Ne fallait-il pas h la fois s'occuperde la 
sant6 de Mme Maudhuy, et des devoirs qui restaient 
envers le malheureux Charles. 

Le notaire savait d^ji en somme de quoi il s^agis- 
sait. Mme Maudhuy avail parl6,dans les crises ner- 
veuses qu’avaient enlrecoupees ses syncopes, et la 
vieille Nannette nes’6tait pas crue indiscrete en an- 
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nongant h M. Limet qu'on Tenvoyait qu^rir parce 
que «le jeune monsieur 6tait devenu fou. » 

— Je congois, dit le notaire h G^cile, qu’il vous 
soit impossible de quitter voire mdredans I’^tat oti 
etle se Irouve. MOme vous deux , que feriez^vous 
li-bas? Des I’emmes ne sont pas propres h mener de 
telles atlaires. Je m’olTrirais volonliers i faire le 
voyage; mais» outre que je ne puis quitter moa 
^tude, monclerc dlant malade depuis une huitaine, 
il s*est offert pour me remplacer quelqu'un de plus 
jeune que moi et qui saura raieux se ddbrouiller 
dans ce Paris ob je me sens loujours domind par la 
hauteur des maisons, I’air rogue des concierges et 
aulres dpouvantails b. provinciaux, 

Julien Trassey, qui s'dtait efface derridre le no- 
laire, et que Cdcile n^avait pas remarqud jusque-li, 
s'avanga et dit i la jeune lille : 

— J'espdre, mademoiselle, que vous ne me ferez 
pas raOVont de refuser mes services. Je dois trop a la 
famille Maudliuy pour ne pas mettre sous mes pieds 
certains ressentiments quand elle a besoin de moi. 
II serait noble de votre part de ne songer en ce 
moment qu’tl mon litre de filleul de votre oncle 
qui m’impose de venir me mettre i votre dispo¬ 
sition. 

— Merci, monsieur, rdpondit Cdcile. Je vais vous 
prdparer quelques lettres pour nos amis de Paris, 
auprds desquels vous aurez les renseignemenls nd- 
cessaires sur ce qui reste b faire. 
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XXVII 


Dix jours plus tard , Julien 6tait de retour. Pen¬ 
dant son absence, de courts bulletins journaliers , 
adress6s h Mme Maudliuy, avaient tenu la mftre et 
la fille au courant de sa p6nible odyss^c parisienne; 
il n'eut done i porlerau chevet de Mme Maiidhuy, 
encore Irop souffrantc pour so lever, que les details 
de faits deji connus. 

Les m^decins alidnistes ne pouvaient prononcer 
encore un arrfit d^finitif; plusieurs d’entre eux crai- 
gnaient pourlant que Charles ne resist incurable. 
Selonles instructions regiies, Julien avail fait trans¬ 
porter le fou dans une maison de sant6 et, jusques 
dans les infortunes les plus grandes, la miserable 
question d'argent lient une place si importante que 
Mme Maudhuy eut un gdmissoment pour d^plorer 
sa pauvret^, lorsque Julien <SnonQa le chiffre de la 
pension annuelle exig6 dans cette maison de santd. 
II en avail payd d’avance le premier semeslre avec 
le reste de la liquidation du mobilier de Charles; 
une fois les pelites dettes couranles solddes. 

— Ma fille, oh prendrons-nous tant d’argent? 
s’dcria Mme Maudhuy. Ce chiffre ddpasse notre re- 
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venu. Ah! prions Dieo'qu’il ail piti6 de notrc pauvre 
Cliarles et qu'il lui rende la raison ! 

Julien Trassey prit cong6 pour mettre fin aux ac¬ 
tions de grAce que Mme Maudhuy lui renoiivelail; 
elle fit signe h sa fille de reconduire le jeune honime, 
Elies devaienl hien cette polilesse A M. Trassey qui 
s’6tait d6vou6 i leur service dans des circoiistances 
aussi p6nil)les. 

Les deux jeunes gens descendirent Tescalier en 
silence. Julien > qui avail les devanls parce que Cd- 
cilc avail h6sild 5. ex6culer Tordre de sa m6re, 
ralentit le pas en s’apercevant qu’on Taccompa- 
gnait, et tons deux se retrouv6rent dans le vesti¬ 
bule. C6cile sentait qu’clle devaitun reinercieinent 
Si Julien, mais elle ne savait comment le formuler, 
et elle conduisit le jeune homme jiJsqu*A la porle 
de la rue avanl d'avoir trouv6 le mot de ia situa¬ 
tion. 

— Mademoiselle, lui dit tout A coup Julien 
comme s’il avail suivi le cours des id6es de la jeune 
fille, il doit vous ctre d^sagrdable de me devoir 
quelque chose, et je vais vous offrir les moyens de 
vous acquitter tout de suite envers moi. 

— Je n’ai pas un assez m6chant coDur pour que 
la reconnaissance me p6se, r^pondit spontan6ment 
C<Scile; mais je vous ai donn6 le droit d’en doiiter, 
En quoi puis-je vous payer une partie de nia detle? 

— En consentant A r6pondre A deux questions 
que j'ai A vous poser, dit Julien... Oh! ne craignez 
pas qu’il s'agisse de choses qui me touchent... 
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Ce n’est pas moi qui vous adresserai ccs queslions» 
c’esl au noni de votrc oiicle, do mon parrain, quo 
j'ai la mission de vous les Iransmeltre. 

II dtait si grave quo la jeune fille ne put douter 
de sa parole. Le vestilnile 6tait un lieu mal choisi 
pour une conference de ce genre; elle ouvrit la porte 
du salon et fit signe i!i Julien d’y enlrer. 11 refusa de 
s’asseoir, bien qu'elle Vy inviLfl-t, et, debout devant 
elle, il lui dit avec une autorii^ dans Taccent 
qu'elle n'avait jamais retnarqude en lui : 

— Mademoiselle, si votrefrdrc gudrissuil etsi, par 
un Iiasard quelconque, il vous reirouvail riche, 
aiiriez-vous la faiblesse de lui Uvrer votre fortune 
pour qu’il recommengctt ce jeu hasardeux dont les 
mdcomptes font rdduit d un si trisle 6tat? 

— Si jamais j’ai le bonheur de voir mon fr5re 
gu6ri, je partagerai avec lui le morceau de pain que 
je possfede, mais, fussd-]e riche, je ne lui confierais 
aucime sommc d’argent; je craindrais Irop de lui 
fournir Toccasion d"une nouvelle rcchute. 

— Mais, s*il vous pers(5cutait d’instances, s’il 
abusait de son ascendant fralernel? si Mme Mau- 
dhuy se joignait b. lui, auriez-vous la force de leur 
r6sister ? 

— Je crois, dit C6cile,que je seraisassez p6n6tr6e 
du danger de odder pour leur r6sisler 5. tons deux dans 
leur propre int^rfel : je ne me suis jamais dproiiv6e 
centre autrui, mais j’ai appris me r^sister 5. moi- 
mdme, et Ton pretend que e’est plus difficile. 

Elle avait r^pondu d’abondance de cccur, naive- 
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raent, sans songer h la portae de cet aveu; elle 
rougit tout h coup apr^s I’avoir fait. Mais Julien 
suivit le cours des questions qu’il avail annonc6es. 

— Mademoiselle, me donneriez-vousvotre parole 
de ne pas vous dessaisir de votre bien, d*en garder 
la libre disposition, tout en faisant h votre fr^re, 
s'il gu^rit, une pension convenable? Je vous le r6“ 
pfete, c*est au nom de mon parrain que je recevrai 
votre promesse. 

— Oiii, monsieur, je vous jure que je respecterai 
les intentions de mon oncle, s*il vous a charg6 de 
me les faire connaitre.Maispourquoi si tard et avec 

Cette solennit^ ? 

'i Julien s’^langa vers la porte du salon. 

— Attendez-moi un instant, dit-il. 

Maisil revintaussitdt surses pas. Sa physionomie 
6tait chang4e et ne portait plus trace des fatigues 
de son voyage, 

— Je ne puis pas, dit-il,.,, vous comprendrez 
pourquoi lorsque vous me reverrez... je ne puis pas 
revenir ici par la rue. La palissade est pos<5e i deux 
pieds de raa haie d’6glantiers; mais je crois qu’en 
faisant une pouss4e au coin, je pourrai y passer 
apr5s avoir fait sauter le loquet cloue de la porte. 
M’autorisez-vous ^ commettre ce bris de clfiture? 
Je vous r^p^te qu*il ne me serait pas possible de 
revenir dans la rue en plein jour avec ce que je 
dois vous rapporter et je n*ai pas la patience d*at- 
tendre quMl fasse nuit. D'ailleurs, ma m6re viendra 
avec moi. Je lui dois bien cette recompense. 
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Cficile 6coutait, confuse, palpitante. 

— Allez! dit-elle; vous me trouvefez dans la 
chambre de mon oncle, dans celte chambre oil 
nous avons pass6 autrefois de si bonnes matinees. 

Le choix de ce lieu 6tait 5 lui seul une repara¬ 
tion* Ce fut li, assise sous le portrait de son oncle, 
que la jeune fille attendit le retour de Julien. Un 
monde de pens^es s’agitait, tourbillonnait dans sa 
I6te avec une incoherence qui lui rappela la folie 
dont son fr^re dlait alteint. Allail-elle perdro la 
raison, elle aussi f Son cocur battait <\ tout romprc, 
le son de ses coups r6p6l68 lui 6tait la perception 
des bruits ext^rieurs. Les coudes appuy^s sur la ta¬ 
ble, et les deux mains colldes h ses tempes, clle 
s'accusait, se trouvait m6chante, mais au fond de 
ce repentir, quelle joie de relrouver pur un senti¬ 
ment qu’avaient d4flor6 ses injustes soupQons f 

La chute d'un objet lourd sur la table la fit tres- 
saillir, C'6taient les deux volumes de Chomel que 
Julien venait d'y poser, II 6tait enlr6 sans qirelle 
Tentendit; Mme Trassoy 6tait 1^ aussi, et tous deux 
regardaient la jeune fillo ^perdue de confusion, de 
regrets, et qui ne sut que se Jeter dans los bras de 
Mme Trassey en murmurant dix fois le mol de 
u pardon n qui ne s’adressait pas A elle. 

— Vous n'avez pas A vous excuser, Mademoi¬ 
selle, lui dit Julien ; c’est moi qui dois vous expli- 
quer pourquoi je me suis empar6 de ces livres. Vous 
^liez en droit de me taxer d’ind^licatesse si vous 
yous doutiez que je les d6tenais. Vous auriez pu me 
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trailer plus durement que vous ne Tavez fait si vous 
aviez su que je suis venu les chercher, ces livres, 
nuitamment et avec des allures de voleur. 

— Je vous ai vii,j'6tais h mafenfire cettenuit-li, 
dit C6cile d*une voix faible el sans oser lever les yeux, 

Elle sentait que si elle avail eu d5s celte 4poque 
dans le caracl^re de Julien la foi qu'il m^ritait de 
lui inspirer, elle aurait tout conjectur6 celte nuit- 
except^ la vilenie dont elle I’avait fl6lrie. Mais 
Julien 6tait g6n6reux et il s’empressa der^pondre ; 

— Oh! jo vous rernercie de me Tapprendre. J*en 
suis console de tout ce que j*ai suhi. Pour en reve* 
nir h Texplication que je vous dois, vous souvenez- 
vous de m'avoir vu tourment6 le jour de voire visile 
au petit logis, au point de vous consuller sur ce 
que je devais faire au sujet d’une dernifere recom- 
mandalion de mon parrain? J'ai failli tout vous 
dire. Vous m*avez arr6t6, Voici quel 4tait mon 
embarras. Trois jours apr5s son retour du myst6- 
rieux voyage i Paris dont il ne m'avait conG6 ni 
les motifs ni les r^sultats, mon parrain m*a remis 
un papier cachets en me disant: « Tu liras ceci 
« aprfes ma mort. Ce n’est pas mon testament; c'est 
<f une de mes volont^s que tu peux seul mettre i 
« execution. II s*agit 1^ des inl6rfits de ma nifece. » 
Voili tout ce que je savais; je ne m'attendais pas 
alors h perdre si vite mon parrain. Dfes le lendemain 
sa maladie 6tait d6clar6e dangereuse par le doc- 
teur, et c*est en vain que nos soins ont tent6 d'ar- 
racher h la raort ce digne homme. J’dtais si peu 






m ONCIE A TlSUTTAGE. 


337 


pr6par^ i!l le perdre, qne je me siiis livrd h tonte 
I’amertume tie mon chagrin sans songcr aussi vite 
qu’il Taurait falln ?i la mission que j’avais acceptde. 
Je m"en suis souvenu le matin de la lecture de son 
testament et trop tard pour pouvoir ex^cuter ses 
volonl6s sans 6veiller les sonpgons des personnes 
qui m’6taienl hostiles dans la maison Maiidhuy, 
Jugez par vous-mSmede mon embarras, Mademoi¬ 
selle. Lisez ces ordres de mon parrain que j’ai ap- 
port6s pour que vous en preniez coniiaissance, 

C^cile refusaitjdela voixet du gesto. Jnlienreprit: 

— Non, non, il faut du moins que vous nlgno- 
riez rien. A^euillez ^center : 

« Dfesqueje serai mort, avant que Ton metle les 
(t scell6s si Tabsence d^un h6rilier impose cette for- 
t< malit^, avant en iin mot que personne ne s’arroge 
<( le droit de commander chez moi, emporte au 
« petit logis les deux volumes de Chomel qui sont 
(( sur ma table. IIs contiennent la part dli6ritagede 
(( C^cile. Je ne veux pas la lui donner oslensible- 
(( ment; sa faiblesse de caract^re no lui permettrait 
<( pas de la ddfendre centre ravidit6 de son fr^!^e, 

« Tu rapporteras les Chomel h, C6cile le jour de 
<( son contrat de mariage si elle spouse Garloman... 
<( ou tout autre, car je ne suis certain jusqu'i'i prd- 
<( sent que de Cassentiment de mon neveu. Si C6- 
(( cile ne se marie pas, ne lui iivre son bien qu7t la 
« mort de Charles on aprfis une brouille entre cux 
« qui ait dur6 au moins un an. Et encore ne restitiie 
H les Chomel qiCaprfes avoir fait jurer h C^cile 
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(( qii*ellene distraira rien de son capital, plus pe- 
« tit que je ne I'aurais soubait^, en faveur de la 
<i passion boursicolifere de Charles. Cetle proraesse 
« faile, je conuais asse/ ma nifece pour savoir qu’elle 
« se conform era h mes avis qu'elle Irouvera d'ail- 
{(leurs consign6s quelque part. 

« Je lui donne moins qu'elle ne m^rite; maisj’ai 
« voulu agir en loutes choses de fagon i ce qu’il n’y 
(( ebt pas de Iracasseries de proems sur malombe. 

« Ueste avec C6cilc pendant sa prise en possession 
« de son legs. Elle aura besoin de ton assistance, u 

— Voila, dil Julien, ce que je liis au moment oh 
nous n'avions plus, ma mfere et moi, le droit de li- 
bre circulation dans la maison Maudhnv. J*ai 
tent6 de lout vous avouer. C*etit 6t6 contrevenir aux 
ordres de mon parrain que de vous donner I’dveil 
avant le temps sur ce d6p6l; vous avez ref usd de 
m’entendre. 11 ne me rcstait pour iiCemparer des 
Choinel que le moyen hasardeux que j’ai employd. 
Mais c'esl assez reveuir sur le passd. Une fois les 
livres chez moi, je les ai seel Ids de cetle grosse 
corde qui les entoure encore et que je vais rompre 
devantvous pour que vous preniez possession de 
votre part d’bdrilagc. 

— Mademoiselle, dit Nannette qui apparut sur le 
pas de la porte, Madame veut essayer de se lever et 
elle vous rdclame. 

— Altendons qu’elle soit ici pour rcg.irder dans 
ces livres, dit Cdcile. Ceci Tarrachera quelques ins¬ 
tants Si ses chagrins. 
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XXIX 


Qiiand Mme Maudhuy, ranitiKSe par TMrange 
nouvelle du tid^i-commis confid h JiiHen, ful des¬ 
cend ue au l)t’as do sa fille, on proc6da Texamen 
des diclionnaires. La corde qui les liait fut couple 
par Julien, dont la premiere id4e fut do prendre 
chacun de ces deux in-folio par le dos pour en se- 
couer les feuillets. Rien ne tomba ni de Tun ni de 
Tautre volume. Alors Ic jeune homnie qui avait na¬ 
ture! lement la direction des recherches, examina 
les plats 6pais converts de basane 6raill6e. 11 pon- 
vait exister sous les gardes recoll6es nne cavil<5 ou 
Ton aurait pu cacher des valeurs, soil billots de 
banque^ soil litres qiielconques. Non ; k Tepreuve, 
les plats sonnaient partout le plein dii carton. Ju¬ 
lien souleva les coins des gardes avec un canif; il 
les piqua Qtl et \k d*une dpingle ac6r6e. Rien, ricn ! 
11 se reprit feuilleter page k page un des volu¬ 
mes, en priant G6cile de feuilleter Tautre, et il viut 
un moment ob tons les quatre se regarderent, 
.d<^courag6s. 




340 


UN ONCLE A HERITAGE. 



Julien avait un soupgon qu’il n'osait exprimer 
tout haut. Quelqu’un avail pu toucher aux Chomel 
avant qu*il ne s'en emparat. II avait trop pdti lui- 
mCme d*une accusation imm^rit^e pour en jeter 
une sur Charles, laseule personne qu’il aurait jug^e 
capable d*une razzia de ce genre. Puis, accuser ce 
malheureux fou devant sa mfere et sa soeur 6tait 
impossible. N6anmoins, Julien sentait peser plus 
que jamais sur lui une responsabilit6 qui Tacca- 
blait. Ce d6p6t annonc^ par lui avec la joie d*un 
horame qui produit les preuves de son innocence, 
ce d6p6tn*existait plus. Quelques soupirs doulou¬ 
reux qui lui 6chapperent atlirferent sur lui Tatten- 
tion de C6cile, encore occup^e ^feuilleter les pages 
du second volume. 

Vous vous d^couragez si tOt? lui dit-elle. Pas 
moi. Soyez certain que nous trouverons. Mon oncle 
n*a pu se moquer ni de vous ni de moi, et c*6tait 
un esprit Irop compliqu6 pour avoir p05§ li une 
petite fortune entre ces feuilles de fagon i la livrer 
h la merci du premier venu. Cette recherche me 
passionne, et je vous prie de croire que ce n’est pas 
a cause de Tappat de I’argent. G*est que je veux 
que vous n’ayiez pas subi pour rien les chagrins que 
ce d6p6t vous a causes. Rendez-moi le premier vo¬ 
lume. Je veux Texaminer du titre tila dernifere page 
et non pas en brouillant tout conime nous Tavons 
fait... Ah I voili un r6bus au-dessous de ma signa¬ 
ture, s’6cria C^cile aprfes avoir ouvert Ic premier 
tome enface du titre, et juste, voici le Sesame, ou- 
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vre*toi! de votre fid^i-commis. Voyez-vous» Mon¬ 
sieur Julien? 

Qualre tfites ciirieuses se penchferent au-dessus 
de la page, mais Julien r^pondit gaiement : 

— Je n’ai jamais su deviner un seiil r6bus. Apr&s 
votre depart, j’ai voulii vous remplacer auprfes de 
mon parrain k ce jeu auquel il avail pris goAt, el je 
vous avoue que c'dtait mdritoire de ma part; il ni'a 
renvoy6 en me donnant une tape sur I’oreille et en 
m*appelant grand nigaud. 

— Celui-ci, dit Cdcile qiiestionn^e par les deux 
m^res, avides d'un resultal, est enfantin de simpli- 
cit6. Get oeil, ce page Louis XIIT, la formule chifFr6e 
lOxlOj cetle bouteille sur lequelle est 4cril le mot 
de Volnay^ cela signifie :« regarde page cent vingt»; 
cela me rappelle ces renvois que les 4coliers s"amu- 
sent h mettre de page en page dans leurs livres 
d*4ludes qu'ils gribouillent, et qui aboulisscnt h une 
mystification. 

— Espfirons que ce n*est pas le cas, dit Mme Mau- 
dbuy, et an lieu de lant jaser, regarde vite cette bien- 
heureuse page cent vingt. 

— Je ne comprendsplus, ditC4cilcapr6sexamen. 
J’y vois certaines sylJabes souligndes d'un trait ^ 
I’encre, mais quand j*essaie de les coudre Tune i 
I’autre, elles n'offrent aucun sens. 

— Mais alors? s"6cria Mme Mandhuy impatienlc. 

— Attendez ! mon oncle m*a rompue h ces exer- 
cices et je sais maintenant pourquoi. Et moi qui 
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raccusais de pu6rilit6 d'esprit, ce cher oncle! Ven 
demande pardon h sa m6moire. 

— Si tu cherchais au lieu de p6rorer, ma fille? 

— Mademoiselle, disait Julien pendant cette 
protestation de Mme Maudhuy, raon parrain m*a 
recommand6de resler pr6s devous pour vous aider; 
mais jusqu’ici, il m’en a refus6 les raoyens. 

— All! je n’avais pas assez 6tudi6 le r6bus! reprit 
C6cile. II est suivi d’un trait i I'encre semblable h 
ceux qui marquent cerlaines syllabes de la page 120, 
et au-dessus de ce trait se dresse une petite fifeche 
donl la pointe plac^e dans cette direction signifie 
peul-6tre qiril fautcommencer relever les syllabes 
de la derniere ligne au bas de la page et les rassem* 
bier en remomant et non dans le sens habitue! de 
la lecture. 

Julien prit un crayon et un boutde papier, C6cile 
lui dicta les syllabes, et bientdt le jeune homme 
lut la phrase qu’il avait 6crite : 

« Arrache le papier bleu plac6 derrifere le cadre 
« qui contient ma photographie. Sous le carton 
« mobile qui est retenu au-dessous par de petites 
(( pointes, lu trouveras ce que tu cherche?. » 

Ce fut Mme Maudhuy qui voulut proc6der h cette 
petite operation; mais elle s'^cria aprfes avoir ou- 
vert un carr^ de papier qui contenait des lettres 
groupies sans aucun sens : 

— Encore un jeu de casse-t6te chinois. Si tu le 
devines, celui-ci, je te declare sorciSre, G^cile. 
Connais-tu quelque chose k ce griraoire? 
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—■ Moi! pas du lout, r^pondifc la jeune fille aprfes 
avoir otudie cet Strange document. Je n’ai pas la c\6 
du groupement de ces caract^res alpbab6tiques. 

— Les combinaisons de Talphabet sont innom- 
brables, dit Julien j maisavec de la patience on les 
d^couvre, et si vous voulez me confiev ce papier.,,. 

— Ce n'est pas la peine, reprit Cdcile. Mon oncle 
a eu foi dans ma perspicacity qu’il a stimul4e de son 
mieux, mais il n’a pu se complairc h me poser des 
problbmes en laissant leur dycouverte au hasard 
d’une recherche ardiie. Et justement, voyez! Au 
coin retournd du papier, jelisen petils caracteres: 
iomeUfpage -HG. Ceci indique qu’il faut recourir 
au second volume de Chomel. 

— Encore un r^bus ! dit Julien qui, le premier, 
avail ouvert le volume et trouv6 la page. 

Cycile y jeta les yeux. 

— Ah ! dit-elle, j’admire la faqon dont mon oncle 
a combin6 les yiyments de ce jeu de cacbc'cache. 
On pouvait par hasard laisser tomber le portrait, 
trouver dans ses debris ce papier mystyrieux; 
n’ayant pas le Chomel, on n’aurait pas soupQonn6 
la valeur de ce grimoire. 

— Et vous le connaissez maintenant, Mademoi¬ 
selle ? demanda Mme Trassey. 

— Je sais Loujours que je suis dans la voic, car 
je n’ai pas besoin d’obyir aux injonctions de ce 
rybus qui me dit en prop res termes : « Regard e 
« sous le liroir gauche du meuble boHandais » ; jo 
sais ce que je trouverais la. 
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— Et quoi done, ma fille ? 

— Vous ne vous souvenez pas, mfere, que lorsque 
cepauvre Charles cherchait le Ir^sor qu’il esp6rait 
trouver ici, i force de fouiller, il a retourn6 le 
tiroir de ce meuble et me i’a apport6 pour apprendre 
de moi ce que signifiait un rdbus coll6 derriftre. Ne 
poss^dant pas comme nous la s4rie logique des r4bus 
de mon oncle, il n*a pu comprendre ce que signi- 
fiait cette injonction da r6bus coll6 au tiroir : 
« L’alphabel doit fitre pris i Tenvers. » Elle s*appli- 
que au document cachdderrifere la pholographie de 
mon oncle, que nous allons restituer dans son sens 
comprehensible. 

Ce travail fut assez long; mais il en ressortit les 
phrases suivantes que C6cile lut h haute voix : 

« Ma chfere C(Scile, j'ai livr^ aux deux Maudhuy, 
« h ton fr6re et k ton cousin, la part de mon patri- 
« moino qui leur revenait. Je telaisse, k toi, loutes 
« mes 6conomie3. Si tu Spouses Carloman, j’ai 
« assez caus6 avec lui pour ne pas avoir k te 
« r6p6ter ce que je lui ai dit; k savoir que je 
« souhaite que les lerres de notre famille ne 
(I passent pas i des (Strangers. Si tu ne I'^pouses 
« pas, il s'est engage i conserver cinq ans ces 
ft biens-fonds sans les vendre, et j'esp5re que d’ici 
« ^ ce temps, tu seras en possession de ton legs et 
« en mesure de lui acheter ses terres. Si tu n'y as 
« pas de r6pugnance, reste dans Ic pays, mon 
« enfant, sous le loit des Maudhuy, dont tu repr4- 
« sentes mieux le type que ton frfere et mOrae que 
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« ton cousin. C'est le vneu de ton vieil oncle qui te 
« b^nit pour ratfection doiit tii as enlourd ses der- 
« niers jours, 

([ Geci lu, que Julien soulftve le cadran solaire 
« du jardin, mais avec precaution, car il est lourd. 
u Qu'il enlfeve les gravats qui remplissent le creux 
« de la colonne de pierre. II Irouvera au-dessous 
« un etui de bois qui contient le litre de ta lor- 
(t tune.» 
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Mme Maudhuy voulait aller jusqu’au jardin. Ses 
forces la trahirent. Elle ne put que s*asseoir devant 
la fen6tre ouverte sur la terrasse, pendant que 
C6cile et Julien s'acheminaient vers le cadran 
solaire par la grande all6e du parterre. 

Une frayeur gagnait la jeune fille pendant qu'ils 
avanQaient c6te i c6te sans se parler. Elle craignait 
que son oncle ne la fit trop riche, Elle s*6tait 
aperQue qu*ti mesure que Julien constatait la com* 
plication des precautions prises pour garder le 
secret, il 6tait devenu grave. Le respect de son 
accent perdait ce confiant abandon qu’il avait 
repris avec tant de joie aprfes avoir lu la phrase oh 
Eoncle Carloman regrettait de n’avoir pu donner h 
C6cile une plus forte part dans son heritage. La 
t6te baiss6e, pensif, il s'essayait au r61e d*obscur 
ministre des volontds de son parrain, pour pre¬ 
server sa fiert6 d’un nouveau soupQon. La jeune 
fille qui d6jci n'avait pas cru en lui, ne pouvait-elle, 
devenant riche tout h coup, le supposer 6pris de sa 
fortune plul6t que de sa personne ? 
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C^cilo pressentit la possibility d'un nouveau 
malentendu et elle voulut le conjurer. Bravement* 
elle posa ses deux bras sur le cadran de pierre pour 
erapecher Julien de le soulever. II se myprit i ce 
geste etdit h la jeune fille ; 

— Vous n'etes pas assez forte, Mademoiselle. 
Vous vous feriez mal inutilemenl. N’essayez pas. 

— Vous me croyez impatiente de connaitre le 
chiffre de ma fortune, rypondit-elle. J'ai un souci 
plus grand et qui me tient plus fort au cteur. Je 
suis au d^sespoir de vous avoir myconnu, et 
quoique j'en aie bien souffert, cela ne m^acquilte 
pas envers vous. Dites-moi comment je pourrais 
effacer cette faute, me la pardonner i moi-m6me? 

Les rbles, dans leur situation dyiicate_, ytaient 
changys entre eux, Julien se dytourna pourne pas 
laisser lire dans ses yeux, et ce fut apr^s un 
moment de silence qu'il rypondit: 

— Votre estime, Mademoiselle, est d’un si grand 
prix pour moi qu*elle efface tout le passy 

— Tout le passd? Ah! j’espyre bien que non, 
II n*y a qu’un temps de ce passd quo je rdpudie; 
rautre m*est cher et je ne demande qu’it le 
retrouver... Vous ne rypondez rien. A votre lour, 
vous ytes cruel. Pourquoi feindre de ne pas com- 
prendre ? 

Les mains de la jeune fille dtaient tendues vers 
Julien. II prit ces deux mains fpymissantes et ne 
put se retenir de les serrer sur sa poitrine; mais il 
revint aussitot k I’esprit de son r61e, et dit b. Cycile 
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d’une voix qui lultait contrcun rcstc d’oppression : - 

— Laissez-moi, je vous prie, soulever cetLe 
pierre. Nos rnSres s’impatientent. 

Le lourd cadran une fois pos6 i lerre, Julien 
rejeta au dehors, sur le sable, les gravats, les mor- 
ceaiix de briques cass^es qui bouchaient le creux 
de la colonne, et h la profondeur de quaranle cen¬ 
timetres, il trouva un etui de buis qu’il tendit k 
Cecile. Elle le mil dans sa poche sans Touvrir, et 
dit e Julien : 

— Voulez-vous m'oirrir votre bras pour re- 
tourner e la maison ? 

Chemin faisanl, le jeune homme demanda k 
Cecile : 

— Vous n'6tes pas curieuse de verifier le legs de 
votre oncle ? 

— Je vous ai deji repondu que j*ai une autre 
preoccupation qui prime celle-ci. Monsieur Julien, 
n*avez-vous ricn k dire h ma mere? 

— Ah I s’ecria-t-il, si vous aviez ouvert cetle 
boite, je saurais si je le dois, si je le puis, 

Ellc renlraina d’un pas plus rapide. Mme Mau- 
dhuy et Mme Trassey, accoudees i la fenfitre, les 
attendaient et leur criaient deji de loin: 

— Est-ce que vous n'auriez rien trouve, que 
vous revenez les mains vides? 

— J’ai trouve ceci, dit cecile, quand elle fut 
rentree dans la chambre, oh elle s’assit aux pieds 
desamere; mais, lout en lui montrant Tetui de 
buis encore ferine, elle ajouta ; 


* 
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— M6re, il ne faut pas Touvrir avant que Jalien 
t*ait dit ee qu’il taira par fierl6, par fausse d^lica- 
tesse, si par hasard mon oncle m*a faite Irop riche. 

A Tattendrissement de MmeTrasscy qui embras- 
sail C^cile en I’appelant sa ch6re, sa vaitlante fille, 
i la pclleur de Julien, Mme Maudhuy comprit tout, 
3 t ce fut cl c6t6 du portrait de Toncle Carloman, 
[*esl6 sans cadre au bord de la table, ce fut cetle 
naSme place oh si souvent C6cile et Julien avaient 
tonnd au vieillard des beures de joie, ce fut dans 
Incite chambre on il 6tait mort, sous leurs yeux 
ioyi5sde larmes, que ses jeunes amis furent fiancds 
3ar leurs deux mferes. 

A c6lfe de cet fevfenement, I’intferfet du legs mys- 
.ferieux futoublife et ce fut plustard, dans la soirfee, 
]u’entre deux sourires fechangfes, Cfecile el Julien 
i’accusferent d’ingratitude envers leur bicnfaiteur. 
ja premifere, Mme Maudhuy avail songfe <i ouvrir 
’felui de buis oh elle avail trouvfe roulfe un titre de 
dngt-cinq mille francs de rente 3 7o noin de 
]fecile Maudhuy. 

<— Si j’ai manqufe de coeur jadis, dit Cfecile en 
’egardant Julien et Mme Trassey intimidfes par ce 
ihiffre, j'ai eu en revanche de I’esprit aujourd’hui, ce 
jui m’a empfechfee de devoir mon rnalheur aux 
)ienfaits de mo?, cher oncle Gaiioman, 


FIN. 
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LIBRAIRIE RLOUD ET RARRAL 


RUE MADAME, 4, ET RUB DB RENNES, 59, PARIS 


GAZETTE DU DIMANCHE 

REVUE IIERUORADAIltE iLLUSTREE 


Un an. 


• m 


ta FRANCS 


Exposons brievement leplan de la GAZETTE DU 
DIMANCHE qui d' emhle'e a conquis un des premiers 
rangs parmi les Revues destinees a la fainille. Giiaque 
numero contient : 

1® La biographie sous la forme la plus attrayante, la 
forme anecdotique^ d’un bienfaiteur du people, d’unc 
gloii'e de la France, d’lm grand sei-viteur dc I’Egllse : 
soldats, pretres, rcligieux, magistrats, orateurs, ecri- 
vains, artistes, etc. 

Nouspublions ainsi une galerie suivie des Illuis* 
tratlonfi» du dix-neuvieme si^cle. 

Les biographies sont une des meilleures manieres de 
faire connaitre i’histoire, et celles publiees par la <7^- 
ZETTE DU DIMANCHE sont complies et assez 
etendues pour ne rien perdi’e de leur intei et. 

Ces bio^aphies sont toutes dues a la plume d’ecri- 
vains speciaux et de premier ordre. 

Ainsi ont paru les biographies suivantes : 

Zfeon XIII^ par Louis Teste. — Le G^n^ral Vinoy 
par le general Ambert. — he Frkre Philippe, par 
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J, d'Arsac. — Montalemhert^ par H. Fourier. •• 
Drouot, par le general Ambert. — La soBur Rosah « 
par J.-H. Olivier — Jasmin^ par C. d’Arvor. — i !» 
comtesse de Chambord^ par Prosper Vedrennes. • - 
Lemare'chalMoncey^ par le general Ambert. — A\ » 
mand de Melim par Dom Piolin. 


Et paraitront successivement : 

LacordairCi par Henri Cochin.— Gu^r anger etOzt - 
nam^ par Dom Piolin. — Eugenie et Maurice de Gut < 
rmpar G. d’Arvor. — Berry par 0. Ghambon. - 
Saint-Ai'naud^ Bugeaud et Prissier^ par le gene¬ 
ral Ambert, — Cochin^ par G. Pinta — 0. Connel 
par H. Fourier. — Lamoricih'e^ par Rastoul. — 
Louis Veuillot, par H. de Mongeot. — Les deux a 
mennais^ par H. Olivier. — Guizot^ par Cli. Niore. 
— Les deux de A/auire, par deMenvillc. — Thiers^ 
par Villefranche. — Guiraud et Soumety par le 
Falcou, etc., etc. 

2® Des nouvelles d’une irreprochable moralite en 
meine temps que d’un vif interet, pour lesqueiles nous 
avons le coiicours assure des meilleurs conteurs catlio- 
liques : Aiine Giron, Raoul de Navery, Claire de Ciian- 
DENEUX, Bourdon, Maryan, Blandy, etc. 

Cette partie de la Revue s’harmonise parfaitement 
avec I’ensemble de nos autres travaux, car nos auteurs 
savent toujoiu^s attacher une idee serieuse iileurs recits, 
tour a tour gracieux et emouvants. 

3"^ Une chronique du bien, autremcnt dit des recits, 
des faits, des bons exemples, recents et propres ii inte- 
resser nos lecteurs. 
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4® Des maximes, proverbes, etc. 

5® Une partie pui’ement recreative; des historiettes 
des bons mots, etc. 
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6®Unc ]evuede iasemaine, qui, dans sa bricvcte, 
enregistre tons les faits interessants. 

7® Enfin, varietes, science vulgarisee, voyages, bi- 
bliograpbie, etc, 

Les principaux journaux conservateurs et catlioli- 
ques, YUnion^ Paris-Journal^ VUnivers, la Civi~ 
lisatic»ii etc.^ ont recominande la Gazette du Di 
manche par des articles ti’cs elogieux. Ils sent unaninies 
notamment a reconnaiti-e ce que son programme a de 
reellement utile et interessant pour les families, les 
cercles et bibliotheques pour la jeunessc et a loner 
soai nitrite lllternlpe qui lui cree unc 

place A PART parmi les diverses publications de ce 
genre. 

Nous ne citerons que Tappreciation suivante du jour¬ 
nal la Modei Frangaise: 


« On me signale un nouveau Journal dont les nume- 
ros deja parusm’ont semble extremement interessants; 
aussi je me hate derindiquer aux families qui clierclient 
de bonnes et saincs lectures, I’utile et Tagreable sous 
line forme Htteraire et soignee. La Gazette du Dim anche 
contient des Biographies contcinpoj'aines, tres bicn 
redigees, pleincs cl’interets et d’actualite, des Vai'ietes 
morales et historiques tour a tour, ct des Romans dont 
I’espidt et le style peuvent satisfairc toutes les exigences 
des esprits sains et lionnetes. [.,es noms dont ellc est si- 
gnee sont du reste eminernment sympatliupies an public; 
ellecompte parmi ses collal>oi*atcurs: MM. Louis Teste, 
general Ambert, Charles de Meaux, Laurentie, Kastoul, 
Henry Cochin, Raoul de Navery, Claire de Chandeneux, 
Maryan, Bourdon, Blandy, etc. » 


Sous le rapport de la redaction, la GAZETTE DU 
DIMANCIIE rien a envier aux publications les 
plus en renom. 
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GAZETTE DU DIMANCIIE forme chaqua 
annee un bean vol. in-4 de 8:i2 pages. 

\'oici la liste de ses principaux collaborateurs : 

USTl. liiiuls XeMlc* — General Ainbert. — 
C'lBarlf'N tie ]fleaux^« — AlaMtoul. — Vlllexi 
fraiielie. — &>iaureittlc* — lloiii. Plolln. 

— tl^Arsae* — lieiirj^ Coehln. — Alin^ 
Giron. — Jflarioii. — G. Pliita. — V. llii« 
val. — Xli. tie Gaer.—Ilaoul tie ]Vavery 

— Claire tie Cliantleneuit. — ISourcloii. 
C. tCAvor. —‘ ^Saryan. — JUlaittl^. — tie 
lleaiilieii. — Planclie tie fltlvlerc. 

On s abonne a la GAZETTE DU DTMANCHE 
dans tons,lesbureaux de poste, par un mandat a Tordre 
des administrateurs MM, illoutl et Ilarral, librai- 
res-editeurs, 4, rue de Madame, Paris. 


STEiVOGUAPIIlE DUPLOYE 

Seule medaille d'or ^ I’Exposition Universelle de 1373 

1 vol. in-8. — Prix : 3 fr, 

ABREGE DE V.A 

STENOGRAPIIIE DUPLOYE 

SIXIEMB EDITION 

(Tiree a 20,000 eiemplaires) 

1 volume ia-8. — Piix : 1 fr. 50 

La Stenograpliie Duploye est plus rapide quo n’ira- 
lorte quelle autre methode pour ecrire sans maitre. 
ille s’apprend facileinent en quelques heures. EUe est 
tellement lisible qu’elle public en France et a Petranger 
1)1 us de vingt journaux. 
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lie Palmier Merapliiciiie^ ou vies des Saints, 
des Hommes et des Femmes iliustres detous les Onlres 
de Saint-Francois, sous la direction dc Mgr Paul Gue¬ 
rin, auteur Petits Bollandisles, 12 voL iii-S carre, 
sur beau papier verge. — Prix : GO fr.; net; 45 fr. 

Les personnes qui sc procureront a la fois les Petils 
Bollandistes et le Palmier seraphique n’auront ii 
nous verser que la somme do 120 fr. 


lIiNtoIre fie iTIarle Ntuart^ jeiiie de France 
et d’Ecosse, par J.-A. Petit. 2 vol. in-8 carre. 

Prix : franeo-poste : 10 fr. 


le Poiitifieat cle Pie Vfl ct 1 athe isme revo- 
lutionnaire, par Pabbe 1. Berti’and. 2 beaux vol. in-8, 
sur papier verge, avec portrait. 

Prix : franeo-poste : 10 fr. 


Precis de mistoire de I’E^llse, depuis le 
commencement du inonde jusqu’a nos jours, par M, 
I’abbe Drioux, vicaire general de Langres, docteur cn 
theologie, ancien professcur ddiistoiie au seminaii'e de 
Langres, membre de la societe litteraire de PUniversite 
catholique de Louvain, 4 vol. in-8 carre. 

Prix : 24 fr,; net: 16 fr. 


ITledeciiie Pratliiiie lliiiverselle, moyen 
facile de reconnaitre de quelles indispositions ou mala¬ 
dies on est atteint ou menace, et de les ti-aiter tantot 
soi-merae, tantot avec le secours des hommes do Part, 
par la rnedecine ordinaire ; Ic systeme Raspail, la me- 
thode homoeopathique et la vertu des plantes. 1 vol, 
in-12 del60 pages. 

Prix, franco-poste: 1 fr. 






















LIIJRAHUE BLOUD ET BARUAL 


LES GLOIRES 

DU 

SAINT CCEUR DE MARIE 

PAR 

UN DOCTEUR EN THEOLOGIE 

1 volume in-12. — Prix, franco-poste, # fr. 50 » 



O 


REVELATIONS 

d’un 

ROSE-CROIX 

A PROPOS DES EVENEMENTS ACTUELS 
1 vol. in-8. Prix, franco-poste : fl fr. 

■I Ml m * *3^ • ■■ " «- '■ 

Get ouvrage ropontl aiix trois questions suivantes: 

La Franc-Maconnerie s’occupe-t-elle cle religion? 

2® La Franc-Maconnerie a-t^elle iin but tout a la fob 
politique et social ? 

3® Oriels sont Ics faits que Ton pent mettreala charge 
de la Franc-Maconnerie avant et pendant la pre¬ 
miere Revolution fi’ancaise, sous le premier Empire, 
sous la Restauration, en 1830, en 1848, en 1852, et 
depuis cettc epoque jusqu’a nos jours ? 

On coniprcnd, sans (|ue nous ayons a insister, la 
grande utilite qu’il pent y avoir a lii’e et a faire lire ces 
Revelations. 



I 

























Librairie BLOUD BARRAL 

■4, HUE DE MADAME, I'ARIS 
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VOLUMES IN-18 JESUS A 3 FR. 




OUVRAGES PARUS 

Les Coiffes de sainte Catherine, par Raoul de 
N AVERY . 1 vol. 


Les Dupes, par le memo... 1 vol. 

La Veuve du Garde, par Raoul de Navery. 1 vol. 

Un Roman dans une Cave, par Claire de CIIA^'- 
DENEUX. I vol. 


L’H6ritier des Montveil, par Marie Guerrier de 
IIaupt, lauroat de rAcadomie. 1 vol. 

Le ROcit de Catherine, par Gelaxie Carissan. 1 vol. 

La Dette de Ze6na, par S. Blandy . 1 vol. 

Les Chemins de la Vie, par M- Maryan. ... 1 vol. 

La Cassette du baren du Faouedic, par Camille 
d’Arvor. i vol. 

Lucie, par Gabrielle i/Arvor . 1 vol. 

Roseline, par A. Franck . 1 vol. 

Histoire d’une Fermifere. , — Faustine, par 
Mme Bourdon, auteur de la VIE REELLE. 1 vol. 


La Roche d’Enfer, par Georges du Vallon. 
Maxime Dufournel, par Gabrielle d’ARVOR. 
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